Hunter Madeline

KochanekR doskonaty

Tylko desperacja mogta skfoni¢ Leong Montgomery do
spotkania z cztowiekiem, Ktorego niebezpieczny wdzigk,
Juz raz sprawit, Ze w popfochu uciekfa z jego ramion. Nie
docenita jednak markiza Easterbrook, Ten mezczyzna o
nieodpartym uroRu i tajemniczej przeszfosci ma wlasne

niecne plany wobec Robiety, na Rtorq czekat siedem lat...



Cisza. Ciemne, spokojne jadro, ktorego bezruch pochtania wszelki
chaos.

Uspokajajaca harmonia oddechu.

Puls. Podstawowy rytm natury powtarzany w nieskonczonosc.
Swiadomo$¢ wszystkiego i niczego. Zadnych mysli, marzen,
pragnien. Tylko istnienie. Pierwotny wymiar bytu.

Unoszenie si¢ w jadrze, tak wewngtrznym 1 transcendentnym.
Tylko puls w ciemnosci 1 samotno$¢, ale zjednoczona juz z
potezniejszym rytmem, z...

Sttumiona, krotka fala Igku wdzierajaca si¢ do absolutnej prozni.

- Czemu sig¢ tak skradasz, Phippen?

- Przepraszam, jasnie panie. Myslatem... wygladato, jakby pan
spal, pomyslalem wigc, ze zabiorg tacg...

Glosny wrzask strachu, wiecznego leku. Swiat wykrzykuje swoj
strach.

- Juz sobie 1dg, jasnie panie.

- Zabierz tacg, Phippen.

Zeby cale to zamieszanie miato jaki§ sens. Chaos. Trwoga.
Ghuche uderzenie, brzek metalowych sztu¢céw 1 odglos tluczenia
porcelany.

- Najmocniej przepraszam, jasnie panie. To przez ten podnozek...
Wyczyszcze migiem dywan. Znikne szybciej, niz pan powie:

,,Phippen jest glupcem".



- Phippen jest glupcem. No 1 co, jeszcze tu jestes.

Hatas obudzit dzwigki 1 te w rzeczywistosci, 1 te gteboko w duszy.
Rozpacz wyjrzata spomigdzy brzeknig¢ 1 westchnien. Ciemne jadro
si¢ skurczytlo...

Chrystian, markiz Easterbrook, otworzyt oczy i1 popatrzyt na
stuzacego, ktory przerwat mu medytacje. Phippen, nowy kamerdyner,
probowat zebra¢ z podtogi skorupy naczyn, nie robiac hatasu. Bylo to,
rzecz jasna, niewykonalne. Sama obecnos¢ cztowieka rodzita zgietk.

Czerwony ze wstydu Phippen rzucil si¢ na czworakach na
podtoge. Ostroznie umiescit na tacy filizanke, kulac sig, gdy delikatnie
brzekneta. Wyjat chusteczke, aby zetrze¢ rozlang kawe 1 nie dopuscic
do zaplamienia dywanu.

Bat si¢, martwil, ale tez byl zly zaré6wno na siebie, jak 1 na
nowego pana, ktorego przyzwyczajenia tak bardzo utrudnialy praceg
stuzacemu. Nie zagrzeje tu dlugo miejsca, tak jak inni kamerdynerzy.

Chrystian wstat z fotela 1 podszedt do niego.

- Potrzymam tacg, a ty pozbieraj naczynia.

- Dzigkuje, jasnie panie. To nader uprzejmie z pana strony, jasnie
panie.

Jestes glupkiem, jasnie panie. Nieobliczalnym, niepojetym
dziwakiem...

Dziwne drzenie w obrebie niknacego jadra.

Chrystian zamknat oczy 1 skupit si¢ na tym zjawisku. Bylo

odlegte, ale wyczuwalne 1 ostatnio zbyt czgsto przeszkadzato mu w



medytacji. Dzisiaj potrzebowal wiele czasu, by przezwycigezy¢ jego
wplyw.

Podszedt do okien wychodzacych na potnoc. W ogrodzie nie byto
zywego ducha. Przeszedt wzdluz sypialni, aby wyjrze¢ przez
potudniowe okno. Gdy mijal klgczacego Phippena, stuzacy podal mu
spodeczek. Chrystian odlozyl go na tace, wetknat ja w rece
kamerdynera 1 poszedt dalej. Bedac juz przy oknie, znowu ustyszat
brzek porcelany.

Na ulicy stat powdz. W jego stron¢ przemkneta jakas postac,
kryjac twarz przed mzawka, ktora wiosna cz¢sto nawiedzata Londyn.
Kobieta, niewysoka, ubrana w ciemnozielona suknig, energicznym
krokiem podeszta do powozu 1 znikngta w jego wngtrzu.

Zdazyt dostrzec delikatny profil, fagodna lini¢ podbrodka. Jakies
melodyjne westchnienie z przesztosci. Byl pewien, ze je uslyszat,
nawet stad 1 przez zamknigte okno. Jego umyst chronit ostatnie opary
medytacji, ale krew poptyneta szybciej. Teraz puls byt mocny 1
wyrazny. Z najwyzsza uwaga spojrzal raz jeszcze na powoz za oknem.

Z wysokosci pigtra nie mogt dostrzec twarzy kobiety, zadania nie
utatwialy takze jej czepek ani szaruga na dworze. Lokaj zamknat
drzwi domu, palce kobiety siegnety do zastonki 1 ja zaciagnety.

Re¢ka. Ta r¢ka. To niemozliwe...

Lokaj stanat w tyle powozu. Dopiero wtedy Chrystian lepiej go
zobaczyt. Przedtem tak bardzo skupit uwage na kobiecie, Ze nie
dostrzegt orientalnego stroju 1 warkocza lokaja.

- Phippen, plaszcz 1 buty.



Kamerdyner wstal ostroznie, balansujac taca z porcelanowa
zastawa.

- Oczywiscie, jasnie panie. Tylko wystawig to za drzwi...

Chrystian zlapat tace 1 postawit ja na stole tak energicznie, ze
filizanka podskoczyta.

- Buty, cztowieku. I to zaraz.

Chociaz nie ubierat si¢ starannie, 1 tak stracit zbyt duzo czasu.
Musiat to przyzna¢ sam przed soba, gdy w koncu znalazt si¢ w salonie
na parterze. Odzyskat zdolnos¢ rozsadnego myslenia juz w chwili,
gdy dotart do ostatniego ciagu schoddéw. Powo6z musial dawno
odjecha¢, 1 to pomimo ruchu panujacego na Grosvenor Square. Ani
pieszo, ani konno nie bylby w stanie go dogoni¢. Odwrocit si¢ na

pigcie 1 wszedt do salonu.

Ciotka Henrietta 1 mtoda kuzynka Karolina siedziaty na sofie przy
jednym z wysokich okien. Glowa przy glowie, obie jasnowlose,
omawialy co$ z przejeciem. Zapewne wydarzenia zwigzane z drugim
sezonem Karoliny 1 jej pozycja w towarzystwie. Niepokd; wypetnial
salon po brzegi. Spadt na niego jak wiosenna mzawka, gdy tylko
otworzyt drzwi.

Henrietta spojrzala na Chrystiana przymglonym wzrokiem 1
obdarzyta go sztucznym, pustym usmiechem. Starala si¢ ukry¢
irytacj¢ zwiazana z jego najsciem. Nie moglby wiedzieC tego lepiej,
nawet gdyby sama mu o tym powiedziata. Henrietta z corka mieszkaty

tu tylko dlatego, ze rok temu wyrazit na to zgod¢ w rzadkim u niego



przyplywie wielkodusznosci. Z biegiem czasu Hen zaczeta sig
domagac¢, by traktowano ja jak pania tego domu, a nie goscia. A
poniewaz on absolutnie nie przyjat tego do wiadomosci, nigdy nie byt
mile widziany.

- Easterbrook, wczesnie dzis wstates.

Henrietta z ulga stwierdzita, ze wlozyl buty, ale gdy dostrzegla
brak halsztuka 1 zmierzwione witosy, w jej wzroku odbito si¢ dobrze
mu znane zniecierpliwienie.

- Czy to ci przeszkadza, ciociu Hen?

- Jestem jak najdalsza od takich uczu¢. To twd; dom.

- Myslalem, ze jeszcze przyjmujesz gosci. Widzialem przez okno
powo0z 1 nie chciatem schodzi¢ na dot, dopoki nie odjedzie.

- Powiniene$ do nas dotaczy¢ - stwierdzita Karolina. - By¢ moze
jej towarzystwo odpowiadaloby ci bardziej niz mamie. Nasz gos¢ to
bardzo oryginalna osoba. Dziwig sig, ze mama nie pokazala jej drzwi.

- Niewiele brakowato - przyznata Hen. - Jednak z takimi ludzmi
nigdy nic nie wiadomo. Nie ma majatku ani odpowiedniego
pochodzenia, ale panie domu moga nie zwroci¢ na to uwagi, bo jest
zabawna. Poza tym czy moglabym odtraci¢ reke, ktora do mnie
wyciagnela? - Pokrecita gtowa, zaklopotana i rozdrazniona. - Trudno
ocenia¢ takich dziwakéw. Tym bardziej ze wcale nie jest az taka
dziwna. R6znica wydaje si¢ subtelna, Karolino, trzeba zawsze uwazac
1 by¢ ostroznym, zeby...

- Jak si¢ nazywa? - zapytat Chrystian.



Ciotka zamrugata, zaskoczona. Nigdy nie interesowal si¢ jej
goscémi.

- To panna Montgomery - odparta Karolina. - PoznatySmy ja z
mama na przyjeciu w zesztym tygodniu. Jej ojciec byl kupcem na
Dalekim Wschodzie, ona za$ twierdzi, ze po matce wywodzi si¢ z
portugalskiej szlachty. Panna Montgomery jest w Londynie pierwszy
raz w zyciu. Odbyla daleka podréz, az z Makau*.

- Czego chciata?

Ciotka zerkngla na niego z zaciekawieniem.

- To byla towarzyska wizyta, Easterbrook. Miala nadziej¢ na
zawigzanie przyjazni, ktora utoruje jej droge do innych salonow.

- Myslg, ze jest bardzo interesujaca - dodata Karolina.

- Zbyt interesujaca, by mogta zosta¢ przyjaciotka miodej panny-
oznajmila Henrietta. - I jest zbyt Swiatowa jak na twoja towarzyszkg.
Podejrzewam, ze to jakas awanturnica. W dodatku klamie, zwlaszcza
o szlacheckiej krwi swojej matki.

- Nie sadze - odparta Karolina. - Wydala mi si¢ o wiele bardziej
interesujaca niz wigkszos¢ ludzi, ktorzy sktadaja nam wizyty.

Chrystian wyszedt z salonu, ciotka 1 kuzynka dalej sprzeczaty si¢
o pann¢ Montgomery. Postat po kamerdynera, zeby dowiedzie¢ sig,

jaki adres widnial na karcie wizytowej goscia.

* Makau - pierwsza i najdluzej istniejaca europejska kolonia na terenie
Chin; obecnie jeden z dwoch specjalnych regionéow administracyjnych

Chinskiej Republiki Ludowej (drugim jest Hongkong) (przyp. thum.).



Leonia Montgomery mingta Tong Wei 1 pochylita glowe w
kierunku lustra. Obrzucita swoje odbicie krytycznym spojrzeniem,
zawigzujac jednoczesnie czepek.

Mtoda, ale nie catkiem. Ladna, ale nie catkiem. Angielka, ale nie
catkiem.

Wyczuwala, ze ludzie, ktorych spotykata w Londynie, bacznie
analizowali jej wyglad 1 pochodzenie. W Makau byto inaczej. Kazdy
tam byt kims ,,nie catkiem".

Tong Wei w koncu podniost si¢ z kolan. Leonia spojrzata na
posag Buddy, w ktory wpatrywat si¢ wczesniej z takim skupieniem.
Byla chrzescijanka, ale doskonale rozumiata poboznos¢ swojego
opiekuna. Charakterystyczna dla Azjatow duchowos¢ wywierata
wpltyw na kazda dziedzing zycia w Chinach, nawet w srodowisku
Europejczykow.

- Powinienem z toba pojS¢ - powiedziat Tong Wei z
beznamigtnym wyrazem twarzy, ale Leonia 1 tak wiedziata, ze martwi
si¢ ojej bezpieczenstwo w hatasliwym, zatloczonym miescie, pelnym
obcych ludzi. - Twoj brat by tego pragnat.

- Nie chcg rzucac si¢ w oczy. - Obrzucita wzrokiem swoja szara
spacerowa sukni¢. Byla bardzo angielska, odebrata ja wczoraj od
krawcowej. - Skoro nie chcesz si¢ ubra¢ jak angielski lokaj, nie
mozesz mi towarzyszyc.

Oboje wiedzieli, ze nawet w angielskim stroju nikt nie wziatby
Tong Wei za typowego lokaja z Londynu. Ogolone brwi 1 dlugi

warkocz, okragta twarz 1 skosne oczy natychmiast pozwalaty



rozpozna¢ w nim Chinczyka. W dodatku chodzit w pigknie
haftowanym powloczystym stroju w kolorze glebokiego granatu,
ktory podkreslatl jego egzotyczny wyglad.

- Zabierz ze soba Izabellg - poprosit. - Kobiety z wyzszych sfer
nie chodza tu same po ulicach.

Izabella podniosta wzrok. Jej pedzel zawist w powietrzu nad
kartka, na ktorej malowata pigkne obrazy z podrozy.

- Ja chetnie wloz¢ angielski stroj - stwierdzila. - Tong Wei moze
sobie myslec¢, ze sa barbarzynskie, ale nie jestem taka jak on.

[zabella nie méwita tylko o ubiorze. Byta w potowie Chinka, a w
potowie Portugalka, stanowita wigc mieszank¢ Wschodu i Zachodu.
Teraz miata wprawdzie na sobie gipao, ale bardziej dla wygody niz z
przywiazania do tradycyjnego stroju.

- Id¢ do Royal Exchange tylko na chwilg. Chce zobaczy¢, jak
dziala wielka gietda, aby nabra¢ pewnosci siebie, gdy pdjde tam
nastgpnym razem. Jesli jest podobna do tej w Kantonie, bgdzie tam
taki ruch, ze nikt mnie nie zauwazy.

Leonia naprawde¢ wierzyta w to, co mowi. Wybrata tez suknig,
ktora nie rzucata si¢ w oczy. Bywaly takie chwile, kiedy wolala, by
nikt jej nie zauwazat.

- A jesli spotkasz tam Edmunda? - zapytata Izabella.

Leoni¢ przeszyl delikatny dreszcz podniecenia. Ilekro¢ podczas
te] podrozy padato jego imig, czula si¢ nieswojo.

- To niemozliwe. Edmund jest dzentelmenem, a ludzie tego

pokroju nie zajmuja si¢ handlem.



Po przybyciu do Londynu zrozumiata, ze Edmund byt istotnie
dzentelmenem w prawdziwym znaczeniu tego slowa. I dopiero teraz
w pelni pojela, co to oznacza w tym $§wiecie 1 co sadzono tu o jej ojcu.

To, ze Edmund byl dzentelmenem, nie przeszkadzalo mu,
oczywiscie, w badaniu przyrody i1 podrdézowaniu. Ba, nawet ztodziej
nie tracil statusu dzentelmena.

- Wobec tego spotkasz go w koncu w ktoryms z salondw, gdzie
bywasz - powiedziata Izabella.

To byloby nawet korzystne. W ten sposob moglaby szybciej
osiagna¢ cel jednej ze swych misji w Londynie. A przy okazji,
Edmundzie, czy naprawdg jestes fajdakiem?

Raz jeszcze przyjrzala si¢ swojemu odbiciu. Nie calkiem
angielska, ale wystarczajaco, by dzisiejsze wyscie okazato si¢ owocne.
To, ze nie byta az tak mtoda 1 az tak tadna, réwniez upewniato ja w
przekonaniu, ze stanie si¢ niezauwazalna.

- Wroce za niespelna dwie godziny - oznajmita. - Izabello,
dopilnuj, prosze¢, nowego kucharza. Niech postara si¢ ugotowac obiad,
ktory bedzie miat trochg wyrazu.

Bury Street byla spokojniejszym miejscem niz pobliski St.
Jamese's Square. 1 duzo tanszym. Leoni¢ dr¢czyla mysl, ze nie
wybrata dobrej dzielnicy, ale na nic wigcej 1 tak nie byto jej stac.

Po wyjsciu z domu stane¢ta jak wryta, zaskoczona tym, co zastata.
Zmarszczyta brwi 1 spojrzata w prawo 1 w lewo. Gdzie jest pow0z?
Przeciez stal tu juz od kilku minut, kiedy wktadata czepek.

Imponujaca kareta zastonila jej druga strong ulicy. Uniosta si¢ na



palcach i zadarta gtowe, by dojrze¢ cos ponad jej dachem. Nieco dale;,
w poblizu kolejnej przecznicy zauwazyta swoj powoz. Rozpoznata
pana Hubsona, woznicg¢ wynajetego na czas jej pobytu w Londynie.

By¢ moze przybycie bogatego ekwipazu zmusito go do usunigcia
si¢ z drogi. Nie znala jeszcze wszystkich niuansow zwiazanych z
pozycja osob, jakie narzucal protokot obowiazujacy w tym miescie.

Pomachata do pana Hubsona 1 ruszyla w jego strong. Kiedy
zrownata si¢ z okazalym powozem, jakiS mezczyzna stanal na jej
drodze.

- Panna Montgomery?

Zdziwilo ja, ze zna jej nazwisko. Cho¢ jasnowlosy mlodzieniec
zastawit jej droge, cala swoja postawa wyrazat szacunek. To lokaj,
pomyslata, chociaz nie mial na sobie liberii, w ktora ubrani byli
pozostali lokaje stojacy przy ogromnym powozie. Byto ich dwoch, ale
trzymali sig nieco z tytu, za jej plecami, poza zasiggiem wzroku.

- Tak. Kim pan jest 1 czego pan chce?

Wskazat na drzwi karety. Widnial na nich herb z pidropuszem.
Pewny siebie mlody czlowiek musial by¢ na stuzbie u jednego z
parow krolestwa.

- M¢6j pan chce si¢ z pania zobaczy¢ - wyjasnit. - Zawieziemy
pania do jego domu, a potem przywieziemy z powrotem.

- Czy zaproszenie na pismie nie byloby bardziej stosowne niz

zaczepianie damy na ulicy?



- Lord Easterbrook ma dos¢ osobliwe zwyczaje 1 czgsto dziata pod
wpltywem impulsu. Moge¢ pania zapewni¢, Ze nie zamierza pani
obrazic.

Leonia rozmyslata chwile nad ta cecha charakteru wilasciciela
powozu. Byla w domu Easterbrooka dwa dni temu, z wizyta u jego
owdowiatej ciotki, lady Wallingford. Najwyrazniej markiz zamierzat
jej zwroci¢ uwage, ze corka kupca nie jest odpowiednim
towarzystwem dla jego ciotki. Mdgt to oznajmi¢ listownie, zamiast
odgrywac cala scen¢ dla zademonstrowania swojej wladzy.

Zalowala, Ze straci kontakt z lady Wallingford, zanim zdotata
skorzysta¢ z tej znajomosci. To 1 fakt, ze potraktowat ja jak
niewolnicg, obudzilo w niej nieprzyjazne uczucia wobec
Easterbrooka.

- Znam dom lorda Easterbrooka. Moge pojecha¢ wilasnym
powozem. Niech pan wrdci do swojego pana 1 poinformuje go, ze
odwiedze go w stosownym czasie.

Probowata ominag¢ miodego czilowieka, ale uniemozliwil jej to,
przesuwajac si¢ nieco w bok.

- Otrzymatem polecenie, by pania przywiez¢, panno Montgomery.
Nie osmielg si¢ sprzeciwi¢ woli mojego pana. Proszg...

Wyciagnat reke w strong drzwi powozu, jeszcze bardziej blokujac
jej przejscie. Zerkneta w dot ulicy. Jej woznica gdzies zniknat,
zostawiajac zaroOwno ekwipaz, jak 1 ja. Ocenita odleglos¢ od domu,
zastanawiajac si¢, czy Tong Wei ustyszy ja, gdyby wezwata pomocy.

Starala si¢ tez ukry¢ rosnacy niepokdy.



- Prosz¢ przekaza¢ markizowi wyrazy zalu, ale mam inne plany
na to popotudnie 1 jestem zajeta. Ztoz¢ mu wizyte jutro. A teraz niech
pan si¢ przesunie.

Mtlody cziowiek spojrzat ponad jej gtowa na dwoch lokajow z
takim wyrazem twarzy, ze poczuta dreszcz strachu. Zacisnat dton na
jej nadgarstku. W przyplywie paniki chciala krzykna¢, ale z
przerazenia zabrakto jej tchu. Ulica i domy wirowaty 1 rozmazywaty
si¢ przed oczyma. I cho¢ starata si¢ opanowac lgk, po chwili siedziala
juz w pedzacym ulicag powozie w towarzystwie mtodego jasnowtosego
mezezyzny.

Ogarnela ja wsciektosc.

- Jak pan smiat! Prosze natychmiast zatrzymac¢ powdz 1 pozwoli¢
mi wysiascC. Jesli nie, ztoze skarge do magistratu.

Milody cztowiek potozyt palec na ustach, nakazujac jej, aby
zamilkla. Wyraz jego oczu przekonal ja, ze rozsadniej bedzie

postuchac.

Florety ciety powietrze z ostrym $wistem. Chrystian odparowywat
zgrabne ciosy Angela, mistrza szermierki, sprawdzajac jednoczesnie
swoje umiejetnosci. Ostatnio poswigcal ¢wiczeniom sporo czasu. W
ciagu ostatniego roku przeznaczyl na wlasne potrzeby cate pigtro
domu, znajdujace si¢ nad salonami goscinnymi. Kazatl usunac
wszystkie meble z sypialni przeznaczonej dla pani domu, aby
stworzy¢ pomieszczenie do uprawiania ¢wiczen gimnastycznych i

szermierki.



Angelo wykonal dwa szybkie ataki zakonczonym kulka floretem,
a na koniec pchnigcie. Koncoéwka uderzyla prosto w serce Chrystiana.
Zadowolony mistrz zrobit krok w tyl, uniost bron w gescie
pozdrowienia 1 sklonil glowe.

- Nabral pan wprawy w ciagu ostatnich miesigecy, lordzie
Easterbrook. Rzadko si¢ zdarza, zeby ktos robit takie szybkie postepy.

- Duzo ¢wiczytem.

Angelo wziat recznik z rak lokaja 1 otart czoto.

- Nie chodzi tylko o technik¢ czy trening, ale o co$, czego nie
potrafig¢ okreslic. Wyglada to raczej na jakis nowy rodzaj skupienia.

Chrystian nie zaspokoit jego ciekawosci. Angelo mogiby go
uzna¢ za obtakanego, a ludzie juz i tak mowili, ze nie jest catkiem
normalny. Poza tym 1 tak stary szermierz nie zrozumialby, na czym
polegal punkt zwrotny, ktory nastapit w zyciu Christiana trzy miesiace
temu.

Koncentracja 1 wyciszenie, jakie osiagat podczas medytacii,
zaczely w koncu przynosi¢ wymierne korzysci. Nie potrzebowat juz
ciemnego jadra, by odnalez¢ spok6j. W krotkim czasie, na przykiad
podczas fechtunku z Angelem, galopowania po polu albo wiostowania
po rzece, nowa technika oddychania 1 catkowite oddanie si¢ czynnosci
fizycznej pomagaty zbudowa¢ mury, ktore chronily go przed
smutnym zgietkiem §wiata. Ten nowy rodzaj kontroli nad soba dat mu
wolnos¢, nad ktorej osiagnigciem Chrystian pracowal przez cate lata.

- Moze przyjdzie pan do akademii, lordzie Easterbrook? - Angelo

skosztowat ponczu, ktory stal na jednym z matych stolikow, jakie



ocalalty w ogotoconym z mebli pokoju. - W przysztym tygodniu
odbgdzie si¢ pokaz, wlasciwie maty turniej. Ma pan szans¢ wygrac.
Moze zechce si¢ pan pochwali¢ swoimi umiej¢tnosciami? Nikt o nich
nie wie oprocz mnie 1 panskiego lokaja, a przeciez inni musza
przyznac, ze prawie mi pan doréwnuje, co zdarza si¢ bardzo rzadko.

- Nie interesuje mnie turniej. Nie dbam o to, czy ktos wie, ze panu
dorownujg.

- To niezwykte. Wigkszos¢ mezczyzn pyszni si¢ swoimi
osiagnigciami 1 szuka slawy.

Angelo chciat wlasciwie powiedzie¢, ze uwaza to za podejrzane,
dziwne 1 ekscentryczne. Chrystian wiedzial, ze ludzie kojarza z jego
osoba te okreslenia. W zwiazku z tym byt ostrozny i uwazny w
dobieraniu stow.

Angelo wlozyt surdut, szykujac do wyjscia. Mimo ze robit to
szybko, jego mysli krazyly juz w powietrzu, ujawniajac to, czego
Chrystian wcale nie chciatl wiedziec.

Mistrz szermierki opuscit salg¢ wraz z lokajem. Teraz wpadt do
niej inny mezczyzna 1 dlugimi susami podbiegl po gotej drewniane;j
podiodze do Chrystiana.

- Mamy ja. W koncu wyszta z domu bez Chinczyka.

Chrystian nalat sobie troche ponczu.

- Udato ci si¢ unikna¢ zamieszania, Miller?

- Z trudem. Dobrze, ze wzialem ze sobg dwoch ludzi. Zrobilta sie
podejrzliwa 1 musielismy dziala¢ szybko, zeby nie zaczeta sig

wyrywac albo krzyczec€.



- Mam nadziejg, ze nie zrobites jej krzywdy. Jesli tak, bede musiat
ci¢ zabid.

Miller potraktowat to jak zart, ale jego arogancka pewnos¢ siebie
ulotnita sig, jakby nie miat catkowite; pewnosci, czy nie jest to realna
grozba. Poniewaz Chrystian takze nie byt tego pewien, pozwolit
Millerowi na chwile strachu.

- Zapewniam pana, ze ucierpiala tylko jej duma.

Nie mogt obwinia¢ Millera o to, ze ,dzialat zbyt szybko".
Otrzymal polecenie, by przywiez¢ pann¢ Montgomery, 1 wykonat je.
Miller byt nader uzyteczny. Mlody, ambitny, bystry, nie przejmowat
si¢ tym, czy jego dziatania sa zgodne z prawem, czy nie. Stuzyt
swemu panu tak, jak stuzyl oficerom podczas krotkiego pobytu w
armii - bez zbgdnych pytan. Lepiej sobie radzit ze specjalnymi
zleceniami, ktore od czasu do czasu otrzymywal, niz z tradycyjnymi
obowiazkami sekretarza.

- Oskarzyta nas o uprowadzenie - powiedzial Miller.

- Bo ja uprowadzites.

- Mowita, ze zlozy skarge do magistratu.

- Gdzie jest teraz?

- W zielongj sypialni. WprowadziliSmy ja schodami dla stuzby,
lady Wallingford o niczym nie wie.

Chrystian wiedziat, ze Miller moéwi prawde. Gdyby ciotka miala
jakiekolwiek podejrzenia, juz huczatoby w catym domu.

Odprawil Millera. Zerknat na swoja koszule, bryczesy i buty. By¢

moze powinien doprowadzi¢ si¢ do porzadku, zanim spotka si¢ z



panna Montgomery. Rozwazal to przez chwilg, a potem ruszyt w

kierunku zielonej sypialni.

Leonia energicznym krokiem przemierzala swoja urzadzonag z
przepychem celg, kipiac wprost oburzeniem. Trudno zachowad
godnos¢ komus, kogo zgarnigto z ulicy jak bagaz, miata jednak
nadzieje, ze jej si¢ to udato.

Podczas krotkiej jazdy na Grosvenor Square catkowicie
ignorowala obecno$¢ mitodego porywacza, traktujac go jak shugusa, na
co w pelni zasluzyt. Tylko raz nie zdotala pohamowac¢ ztosci, widzac,
ze wyraznie bawi go ta wyniosta postawa.

Wkrétce jednak niepokodj zaczal bra¢ gor¢ nad ztoscia. Chociaz
formutowata w myslach pelne oburzenia stowa, rozwazala tez
konsekwencje owego zuchwatego uczynku. Najwyrazniej markiz
Easterbrook daje jej do zrozumienia, ze jej pozycja spoteczna jest
bardzo niska, 1 w zwiazku z tym Leonia nie zastuguje na lepsze
traktowanie.

Predzej czy pézniej ludzie z towarzystwa dowiedza si¢ o
zdumiewajacym postepku markiza i odbiora to jako wskazowke, w
jaki sposob nalezy si¢ do niej odnosi¢. Teraz juz ani szlachecka krew
matki, ani listy polecajace nie pomoga jej osiagna¢ zamierzonego
celu. Bedzie jej trudniej zrealizowac plany, jakie wiazata z pobytem w
Londynie, a niektore z nich stana si¢ wrecz niemozliwe do

przeprowadzenia.



Przystangta 1 obrzucita spojrzeniem jasnozielone jedwabne
draperie nad t6zkiem oraz elegancki ksztalt mahoniowego mebla.
Dostrzegta gustowne akwarele, ktore ozywialy kremowe Sciany. Po
chwili oczyma wyobrazni ujrzata swojego brata Gaspara
usmiechajacego si¢ z todki, ktoéra odwozit ja na statek w Huangpu™.

Tamtego dnia Gaspar wydawat jej sie¢ bardzo mtody, chociaz miat
juz dwadziescia dwa lata. Na jego twarzy malowato si¢ bezgraniczne
zaufanie do niej 1 by¢ moze wilasnie to nadawato mu tak miodzienczy
wyglad. Zaryzykowat wszystko 1 pozwolit jej podja¢ t¢ podroz.
Postawit na szali swoje dziedzictwo 1 przysztos¢, sktadajac w jej rece
los ich obojga.

Jego obraz zbladt i znow zerkneta na zbytkowne wngtrze. Serce
nadal jej tomotato, ale juz nie z powodu urazonej dumy. Spokojna
determinacja zaj¢ta miejsce ztosci. Ojciec nauczyt ja, ze jesli spojrzy
si¢ na trudnosci pod nowym katem, czg¢sto mozna w nich dostrzec
ukryte mozliwosci.

Stosujac si¢ do tej rady, musiata stwierdzi¢, ze przeciez bedzie
miata okazj¢ do rozmowy z jedna z 0sOb 0 najwyzszej pozycji w
krolestwie. Cztowiek tak znamienity mogt si¢ okaza¢ bardzo
przydamy. 1 chociaz najchg¢tniej wymierzytaby Easterbrookowi
policzek, doszta do wniosku, ze rozsadniej bgdzie pozyskaé tego
cztowieka do swoich celow.

* Huangpu - jedna z dziesi¢ciu dzielnic Kantonu, w prowincji

Guangdong w Chinach (przyp. thum.).



Podeszta do toaletki 1 pochylita si¢ nad lustrem. Nie byta bardzo
tadna, ale miata nadzieje, ze jest wystarczajaco pociagajaca. Zdjela
czepek 1 potozyla go na stoliku. Uszczypnela si¢ w policzki, aby
doda¢ im kolorow.

- Muska si¢ pani dla mnie, panno Montgomery?

Podskoczyta na dzwigk jego gltosu. Odwrdcita wzrok od swego
odbicia i1 rozejrzata si¢ po pokoju.

W cieniu, ktory zalegal przy drzwiach, dostrzegta wysokie buty i
dopasowane bryczesy. Uniosta nieco glowe 1 zauwazyla biale poty
koszuli, a potem bardzo ciemne wlosy. Czlowiek, ktory wszedl do
pokoju tak gwattownie, wygladat jak stuzacy, 1 to nizszej rangi, skoro
miatl na sobie tak niedbaty stro;.

Ale wiedziata, ze nie jest stuzacym. Pewnos¢ siebie prawdziwego
arystokraty przekonala ja o tym bardziej, niz uczynitby jakikolwiek
ubior. Swobodna poza smuktego ciata nie pozostawiata najmniejszych
watpliwosci co do tego, kto jest wlascicielem tej sypialni 1 jaka ma
pozycje w Swiecie.

Wyprostowata si¢, nie wiedzac, jaka przybra¢ postawe, by
wywrze¢ na nim wrazenie. W koncu odwrdcita si¢ 1 powitala go ze
spokojnym wdzigkiem.

- To pan jest lordem Easterbrook?

- Tak.

- Panskie zaproszenie bylo troch¢ nieoczekiwane, lordzie
Easterbrook, ale 1 tak ciesze si¢, ze moge pana poznac¢ - powiedziala,

starajac si¢ by¢ uprzejma.



Wydawato sig, ze czeka na co$ wigcej, ale nie miala pojecia na co.
Jej usmiech stal si¢ nagle wymuszony.

Wielkie nieba, wyglada jak pirat, pomyslata, kiedy w koncu
mogla go zobaczy¢. Buty byly w doskonatym gatunku, ale caty strg;
nie wydawatl si¢ skrojony wedlug najnowsze; mody. Wtosy opadaty
luznymi falami az za ramiona. Okalaty twarz, ktora, o ile mogta
stwierdzi¢, byla mtodsza, niz si¢ spodziewala, 1 na tyle przystojna, by
uzna¢ brak surduta i halsztuka raczej za przejaw romantycznej natury
niz prostactwa.

Powinna si¢ czu¢ obrazona z powodu jego niekompletnego stroju,
a takze porwania i wprowadzenia jej do domu wejsciem dla stuzby,
ale nie byt to najwlasciwszy czas, by si¢ nad tym zastanawiac.

W koncu uklonit sie.

- Prosz¢ mi wybaczy¢, ze potraktowano panig tak niegrzecznie.
Na swoje usprawiedliwienie mogeg doda¢, ze nie moglem si¢
doczekad, kiedy zobaczg si¢ z pania sam na sam.

Podszedt do niej 1 w koncu stanat w pelnym $wietle. Czarne buty
wydaty si¢ jeszcze ciemniejsze, a biel koszuli niemal razita w oczy.
Nareszcie mogla dostrzec rysy jego twarzy. Ciemne oczy patrzyty na
nia ze skupieniem. Nieoczekiwana delikatnos¢ rysow tagodzita mocno
zaznaczone kosci policzkowe. Wydatne usta wygiely si¢ w lekkim
usmiechu, ktory w kazdej chwili mogl zamienic si¢ w grymas.

Obudzito si¢ w niej dziwne uczucie. Mroczny, gigboki Igk, ale 1
dreszcz podniecenia. Jego charakterystyczny chod... ton glosu...

0CZYy...



Nagle ujrzata go z krotkimi wlosami 1 w bardziej stosownym
stroju, przypomniata sobie mlodsza, lagodniejsza twarz. Jej
zmieszanie przerodzito si¢ w zdumienie. Wbita w niego niechgtne,
twarde spojrzenie.

- Edmund?

Rozbawita go. I to bardzo.

Moze jednak nalezato wymierzy¢ Easterbrookowi policzek. Czy
jest az takim tajdakiem? Najwyrazniej tak.

- Domyslalam sig¢, ze nas oszukates. Ale nie zdawatam sobie
sprawy, jak okrutnie.

Chlostala go stowami nabrzmiatymi ztoscia. Czuta sie jak
pierwsza naiwna, a powodow ku temu bylo wigcej, niz mogla
wyliczy¢. Upokorzenie niemal zgasito dziewczgce uniesienie, ktore
poczuta na jego widok. Ale nie catkiem.

Jego rozbawienie zgasto.

- Wiesz dobrze, dlaczego nie moglem ujawni¢, ze jestem
Easterbrookiem, kiedy przybytem do Makau.

Wiedziata, ale powody jego oszustwa mogly by¢ znacznie
bardziej ztozone.

Jego prawdziwa osoba miala ogromne znaczenie dla ich
przesziosci 1 przysziosci, dla planow, jakie wiazala z przyjazdem do
Anglii. Wszystko to kiebito sie jej w glowie, wywolywato chaos

uczu¢. Obawiala si¢ jednak, ze tesknota za nim wezmie gore¢ nad



innymi emocjami, staczala wigc wewngtrzng walke, by utrzymac ja w
ryzach.

Nagle ogarneto ich skrgpowanie, wywolane uptywem czasu i1
pytaniami, ktore tloczyly si¢ w ich glowach. Milczenie pogarszato
jeszcze sprawe, a jego bliskosc¢ stata si¢ wrecz bolesna.

To dziwne, miat wlosy za ramiona. Wydawal si¢ teraz bardziej
twardy 1 surowy. W jej pamigci byt nadal tajemniczym mtodziencem,
ale lord Easterbrook nie roztaczal wokot siebie tej aury wewngtrznego
cierpienia, ktora towarzyszyta zawsze Edmundowi.

- Zmienites si¢ - powiedziata.

- Ty tez.

Obrzucit ja spojrzeniem, ktore nie pozostawialo watpliwosci, ze
uwaza te zmiany za korzystne.

Zawsze dawat jej jasno do zrozumienia, co czuje. Siedem lat temu
tez lekcewazyt nakazy grzecznosci i1 niczego nie udawat. Nie kryt
faktu, ze taczy ich obopolne pozadanie. Potrafit wprawi¢ ja w
zmieszanie 1 wywolywa¢ rumience. Nadal miat nad nig wladze, ale
potrafita juz panowac¢ nad soba. Poczuta ciepto w catym ciele, jak
gdyby piescit ja spojrzeniem.

Serce wyrywalo si¢ jej z piersi, wspomnienia zaatakowaty z cala
sifa. Plyngly strumieniem, ktory pograzal ja w dawnej skrywanej
czutosci. Wszystko wrocilo. Znowu miata dziewigtnascie lat, jej
kobiecos¢ rozkwitata pod uwodzicielskim wzrokiem podréznika. Tyle

tylko, ze teraz byla starsza, a podroznik okazal si¢ nie tym, za kogo si¢



podawal, lecz markizem. A to calkowicie zmienialo ich dawna
przyjazn. Zrozumiata, ze niegodziwie z nig igrat.

Ogarnela ja furia, ktorej nie potrafita opanowac.

- Ty niegodziwy draniu!

Wyciagnat reke 1 potozyt dwa palce na jej wargach.

- Coz to za jezyk? Co by Branca powiedziata?

Jej usta drgnety pod dotykiem. Straszne, cudowne drzenie
pobiegto do serca.

Odwrocita glowe, by uciec przed tym.

- Branca nie zyje - odparta. - Od dwoch lat.

- Przykro mi. Byla dobra opiekunka, cho¢ jej obecnos¢ mi
przeszkadzata.

To nie do wiary, ze tak od niechcenia mowit o swoim oszustwie.

- Moj ojciec roOwniez nie zyje. Umart rok po twoim wyjezdzie z
Makau.

- Wiem. Doniesiono mi o tym z kompanii.

- No tak, nic dziwnego, markiz moze uzyska¢ od nich, co tylko
zechce. A wigc tak wtedy podrozowates? Inni musza ptaci¢ za podroz
albo ja odpracowac. Ale zapewne wystarczy, gdy markiz przedstawi
si¢ kapitanowi jakiegos statku, nalezacego do Kompanii
Wschodnioindyjskiej, 1 juz moze si¢ zaokrgtowac.

Wzruszyl ramionami, jakby te przywileje nic dla niego nie
znaczyty.

- Zdziwitem sig, ze uzywasz nazwiska Montgomery. Jednak nie

wyszta$ za maz za Pedra.



- Po smierci ojca okazato sig, ze nasza firma jest niemal w ruinie 1
Pedro zerwat zar¢gczyny. Wszyscy to rozumieli.

- Musiatas by¢ rozczarowana.

- Zajetam si¢ ratowaniem firmy. Udato mi si¢ zachowac ja dla
brata. Kiedy osiagnal pelnoletnios¢ i dopuszczono go do Kantonu, jej
stan finans6w znacznie si¢ poprawit.

Usmiechnatl si¢. Przez t¢ krotka chwile wygladal jak Edmund, na
ktorego twarzy rzadko goscit usmiech, ale gdy juz si¢ pojawit,
wywolywat w niej radosne drzenie serca.

- Myslg, ze firma zaczela prosperowac gltownie dzigki twoim
staraniom. Ojciec polegat na tobie 1 przypuszczam, ze rOwniez brat
poklada w tobie nadzieje.

- M¢; brat udowodnit, ze potrafi sobie poradzi¢. Pomagam mu,
oczywiscie, gdy tylko moge. Wilasnie dlatego przyjechaltam do
Londynu. Mam zamiar spotkac si¢ ze spedytorami i kupcami, ktorzy
tu rezyduja, 1 przekonac ich, by wzmocnili wigzi z firma Montgomery
1 Tavares dla poszerzenia handlu na Wschodzie.

Znowu obrzucit ja spojrzeniem, tym razem z zaciekawieniem i
podziwem. Starala si¢ pokaza¢, ze ma dla niego wylacznie
przyjacielskie, cho¢ niewielkie zainteresowanie.

W jego ciemnych, gleboko osadzonych oczach pojawily si¢
iskierki rozbawienia, a cieple spojrzenie znowu przywotato
niepokojace wspomnienia. Surowe oblicze ztagodnialo 1 stalo si¢ nie

tylko przystojne, ale pigkne.



Zmysty Leonii zareagowaty tak samo, jak wowczas, gdy patrzyt
na nia w Makau. Promieniowala od niego mroczna, a jednoczesnie
niebezpiecznie przyciagajaca sita. Gdy patrzyt na nia tak uwaznie,
znOw poczulta jej potege. A to mogto ja doprowadzi¢ do zguby.

Siedem lat temu byla niedo§wiadczona dziewczyna i uciekata za
kazdym razem, gdy sila ta probowata ja pochtonaé. Teraz stata przed
nim dorosta kobieta, ktora niejedno na §wiecie widziata, handlowata z
muzulmanami, czasem nawet stawata oko w oko z piratami, a jednak 1
ona miata ochotg si¢ przed nim ukryc.

Nie uciekta, tylko zamkngta si¢ w sobie. Wzniosta niewidzialny
mur, aby ja bezpiecznie chronit.

Jego tagodno$¢ znikneta. Odwrocit wzrok, jakby czego$ szukat,
jakby probowat przeniknac¢ te bariereg.

- A wigc przebytas taki szmat drogi, aby zosta¢ w Anglii
wystanniczka brata? Nie byto innego powodu?

Stal bardzo blisko. Za blisko. Musiata unies¢ wzrok, by spojrzec¢
mu w twarz.

- Nie ma zadnego innego powodu.

- Doprawdy? A ja myslg, ze jest.

- Boze... Chyba nie sadzisz, ze odbylam taka podrdz, zeby cig
odszukac¢? - powiedziala z udawanym zdumieniem. - Oczywiscie,
gdybym wiedziata, kim naprawde jestes, zadatabym sobie ten trud.
Smiem twierdzi¢, ze w jeden dzien potrafitbys uzyskaé takie

zaproszenia, o jakie ja musze¢ zabiega¢ tygodniami. Gdybym



wiedziata, ze Edmund jest naprawd¢ lordem Easterbrook,
postaratabym si¢ odszukac¢ go zaraz po przybyciu do Londynu.

Odpowiedziat leniwym usmiechem. Czula, ze uSmiech ten otacza
ja ze wszystkich stron, 1 wiedziala, ze Easterbrook szuka stabych
punktow w jej obronie.

- Nie, nie zrobitabys tego. Niewazne, czy jestem Edmundem, czy
Easterbrookiem, 1 tak uciekniesz przede mna i schowasz sig, chociaz
wiesz, ze mogtbym ci pomdc w twojej londynskiej misji.

- Dlaczego mialabym sig¢ przed toba ukrywac?

- Bo si¢ mnie boisz. Przerazalem dziewczyne 1 budzg lek w
kobiecie.

Odgadywat jej uczucia z taka pewnoscia siebie, ze ja to
zirytowalo. Wyprostowala sig.

- Jestes dos¢ osobliwy. I trochg niegrzeczny. Najpierw mnie
obrazites, potem pozwolile$ sobie na zbytnia poufatos¢, ale ani przez
chwilg nie byles przerazajacy.

Zrobit gwattowny krok w jej strong. Niemal zemdlata. Rozesmiat
si¢ cicho.

- Widzisz?

Stala dalej w tym samym miejscu, z twarza blisko jego twarzy.

- Zaskoczona to nie to samo co przerazona, lordzie Easterbrook.

- Poczuta$ ulge, gdy musialem opusci¢ Makau. Spieszno ci bylo
wsadzi¢ mnie na ten statek.

- Nie byto wyboru. Czyzbys$ o tym zapomniat?



- Nasze sprawy nie zostaly zakonczone, cieszyta$ si¢, ze nie
musisz placi¢ rachunku. Byfa§ zbyt niewinna 1 niedo§wiadczona, aby
sobie zdawac sprawg, ze pragnetas mnie tak samo, jak ja ciebie.

- Mylisz sig, ale to juz nalezy do przesziosci. Nie jestem
niedoswiadczong dziewczyna, a ty nie jeste§ Edmundem. A to
wszystko zmienia.

- Prawde mowiac, gdy tylko wszedtem do tego pokoju, zdatem
sobie spraweg, ze czas, miejsce 1 nazwiska niczego nie zmieniaja.

Miat racje, do diabla.

Pochylit si¢ nad nig na tyle blisko, ze mogt niemal stysze¢
szalencze bicie jej serca.

Stanowcza linia ust pasowata do aroganckiej pewnosci siebie
malujacej si¢ w jego oczach. Wiedzial, ze jest dla niej az za bardzo
pociagajacy. Wiedzial, ze wciaz ma moc, by zamieni¢ ja w
dziewigtnastoletnia dziewczyng, zar¢czona z cztowiekiem, ktory nie
budzit w niej takich pragnien jak przystojny przybysz goszczacy w
domu jej ojca.

A jednak cos si¢ zmienilo. Jako kobieta rozumiata, skad ptynie
jego urok. Uswiadamiala sobie, Zze jej reakcja na ten tajemniczy
powab to podniecenie. I bala sig, ze on tez o tym wie.

Probowala si¢ odsunaé. Przytrzymat jej ramig, nie pozwalajac si¢
ruszy¢. Przyciagnal ja do siebie 1 ta jego zuchwatos¢ oszotomita ja.

Ujat w dlonie jej twarz, uniemozliwiajac ruch. Jego wzrok
wymuszat postuszenstwo. Mysli Leonii rozprysty si¢, nie byla w

stanie zaprotestowac, kiedy odchylit jej glowe do tylu. Ciepte, suche



wargi dotknetly jej ust 1 przywarly do nich, udowadniajac, ze nadal
potrafi ja obezwladnic.

Ciepto. Poczucie bliskosci, tak glebokie, ze az nienaturalne.
Podstepne, zmystowe dreszcze wywotujace coraz wigkszy zachwyt i
zdumienie.

Cofnetla si¢ do przesziosci, znowu poczula si¢ jak dziewczyna,
ktorg kilka lat temu pocatowatl po raz pierwszy nierozwazny mitody
mezczyzna o mrocznej, nieodgadnionej duszy - niebezpieczny
cztowiek, uwodzacy ciato i1 serce podnietami, ktoérych nie osmielita si¢
przyjag.

Pocatunek tlumit podejrzenia tak dlugo, jak trwat. Mtlodziencze
emocje odswiezyty ja jak morska bryza. Podniecenie wywotywalo
mrowienie piersi 1 napigcie w ciele, a takze pulsowanie pewnego
diabelskiego ukrytego punktu.

Probowata ukry¢ przed nim to, jak bardzo ja podnieca.
Wystarczytoby jedno jej westchnienie, a wyladowaliby na zielonym
tozu. Ale nie starala si¢ z nim walczy¢. Zmyslowe doznania tak
bardzo ja wyczerpaty, ze nie miata juz na to sity.

- Jestes tajemnica, Leonio - powiedziat tylko cicho. Nadal trzymat
dton na jej policzku, na uchu czula jego ciepty oddech. - Zawsze
bylas. By¢ moze to mnie tak podnieca.

- Wszyscy jesteSmy dla siebie tajemnica.

- Dla mnie wigkszos¢ ludzi to otwarta ksigga.

Delikatnie zdj¢la jego rekg z ramienia. Cofngla si¢ 1 probowata

uspokoi¢ szalejaca w niej burze uczuc.



- Lordzie Easterbrook, poniewaz to ty nieoczekiwanie chciates si¢
ze mna spotka¢ po latach, by¢ moze zgodzisz si¢ mi pomodc. Ze
wzgledu na dawna przyjazn w Makau, oczywiscie.

Nachmurzyt sig, bo podjeta watek rozmowy tak, jakby nic si¢ nie
wydarzyto.

- To zalezy, o jaka pomoc prosisz.

- Chciatabym, zeby$ przedstawil mnie swojemu bratu, lordowi
Haydenowi Rothwellowi.

- Czego chcesz od Haydena?

- Styszalam, ze moze zna¢ kupcow 1 inwestoréw, z ktorymi
chciatam si¢ spotka¢ w Londynie.

Wydawat si¢ wrecz znudzony taka prosba.

- Mogg zaaranzowac to spotkanie, jesli sobie zyczysz.

- To bardzo mito z twojej strony. I bede ci bardzo wdzigczna. No
co0z, cho¢ zawsze milo spotka¢ si¢ z dawnymi przyjacidimi, ta
nieoczekiwana wizyta troche¢ pokrzyzowala mi plany. Czy juz
skonczyliSmy?

Znow spojrzat na nig uwaznie. Nie dbat juz o to, jak potraktowata
to spotkanie 1 jego samego.

- Niczego nie skonczylismy.

- A wedlug mnie tak, lordzie Easterbrook. I prosz¢ przyja¢ moja
decyzje w tym wzgledzie.

Zapadia cisza, ktora trwata, jak jej si¢ zdawalo, nie dluzej niz
dziesie¢ sekund. Tyle czasu potrzebowal. Intymne otoczenie, toze,

poduszki 1 migkkie tkaniny przestaly by¢ tlem rozmowy, a staty si¢



widocznym argumentem za tym, ze bytoby lepiej, gdyby tych spraw
nie zakonczyli.

Zalowala, Ze nie potrafi wzbudzié¢ w sobie gniewu, wscieklosci
czy urazonej dumy, co znéw pomogloby jej zbudowaé ochronny mur.
Zalowala, Ze nie moze powiedzie¢, iz pocalunek byt jej obojetny. Bo
przeciez czula przyspieszone bicie serca, a cialo az bolato od
pozadania, ktore krazylo miedzy nimi z kuszaca sita.

- Mozesz wyj$¢ w kazdej chwili - odpart. - Nie postawitem strazy
przy drzwiach.

- A zatem wroce do swoich popoludniowych zajeé. Zycze mitego
dnia, lordzie Easterbrook.

Wzigla czepek 1 ruszyta do drzwi, cho¢ nogi si¢ pod nia uginaty.

- Leonio!

Otwierata juz drzwi, ale zatrzymala sig, styszac swoje imig
wypowiedziane cichym glosem, ktory wywotatl zdradziecki dreszcz w
podbrzuszu.

- Leonio, chyba nie jestes$ juz taka niewinna 1 nie§wiadoma.

Spojrzata na niego. Z podwini¢tymi rekawami koszuli, rozpigtym
kotierzykiem 1 w wysokich butach wygladat na energicznego
mezczyzng. Byl silniejszy niz kiedys. I bardziej arogancki. Dawniej
Edmund wydawal si¢ czasem wzruszajaco wrazliwy 1 bezbronny.
Easterbrookowi nie przypisataby tych cech.

- To dos¢ osobliwe pozegnanie, lordzie Easterbrook. Moge uciec i

ukry¢ sig, tak jak przewidywates.



- Nie boje si¢ o to. Masz przeciez swoje zadanie 1 nie uciekniesz

daleko. Zanim jaki$ statek zabierze jedno z nas, bedziesz moja.
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- Lordzie Easterbrook, prosz¢ mi powiedzie¢, czego pan sobie
zyczy. Razem spojrzymy do lustra, a pan sprobuje mi to opisac.

Chrystian popatrzyt w lustro. Okragla twarz wychyngta zza jego
ramienia.

- Chcg, zebys je obciat. To twoja profesja, prawda?

Na oblicze okragte jak ksigzyc w pelni wyptynal u$Smiech
udawanej skromnosci.

- Nie obcinam wilosow, lordzie Easterbrook. To potrafi byle
stuzacy. Ja je modeluje. Tworze styl. Jestem artysta. Jak rzezbiarz,
ktory nie tylko wycina ksztalt, ile...

- Dobrze, dobrze. Badz sobie artysta, tylko nie przesadzaj.

Twarz znikngla. Dwie pulchne dtonie uniosty wlosy, ocenily ich
dhugos¢. Artysta zastanawiat si¢ 1 oceniat. W rekach blysnety nozyce.

- Zrobimy tak, by wlosy opadaty swobodnie naturalnymi falami,
tylko je trochg poskromimy 1 skrocimy.

Nozyce dotknety ramion Chrystiana.

Zamknal oczy, nie dlatego, ze nie chciat patrze¢, jak jego loki
spadaja na ziemig, ale by odgrodzi¢ si¢ od osobliwej intensywnosci
mysli, jakie promieniowaty od artysty, gdy rzezbil jego fryzure.

Nie uda mu si¢ teraz uciec do ciemnego jadra, ale jego wiasne

mysli moga stworzy¢ mglisty oblok, ktérym si¢ otoczy. Poniewaz



¢wiczyt to przez kilka ostatnich dni, umial juz znajdowa¢ 6w azyl
znacznie szybciej. Przyda mu si¢ to w nadchodzacych tygodniach.

W myslach zarysowat si¢ obraz Leonii, opuszczajacej jego dom.
Patrzyl na nia z okna sypialni. Zawahala si¢ przez moment, zanim
wsiadta do powozu. Spojrzata w gore na fasade domu, w kierunku
okna, przy ktorym stal. Byl pewien, ze go nie widziata. Nie
pozwolitaby na to, by jej twarz ujawnila az tyle uczué¢, gdyby
wiedziala, Zze ja obserwuje.

Byla zla 1 oburzona, ale co jeszcze malowalo si¢ na jej twarzy?
Zazenowanie? By¢ moze. W jej oczach dostrzegat tez inne uczucia.
Troske¢? Podejrzliwos¢? Cierpienie?

Co do Leonii nigdy nie mial calkowitej pewnosci. Posiadala
niezwykla zdolnos¢ unieszkodliwiania jego dziwnej umiejetnosci
odczytywania uczu¢ innych ludzi. Niewiele takich osob spotkal w
zyciu, ale Leonia do nich nalezata i nie mogt by¢ pewien, co naprawdg
czuje. Z tej reguly wylamywalo si¢ jedynie pozadanie. M¢zczyzna nie
musi mie¢ specjalnego daru, aby wyczuc¢ je w kobiecie albo zrozumie¢
odpowiedz jej ciata podczas pocatunku.

Pod tym wzgledem nic si¢ nie zmienito mimo jej usilnych staran,
by udawac, ze jest inaczej. Gdy tylko wszedl do pokoju, potaczyta ich
ni¢ wzajemnego przyciagania, 1 to tak mocno jak nigdy dotad. W
rzeczywistosci byto to doznanie potezniejsze niz we wspomnieniach.
Chociaz minglo siedem lat, natychmiast jej zapragnat. Gdyby poddata
si¢ tej sile, wszystko byloby prostsze. Tak jak powinno. Ale ona data

mu wyraznie do zrozumienia, ze bedzie musial o nig zabiegaé, co



oznaczato konieczno$¢ zmiany przyzwyczajen przynajmniej na jakis
czas.

Niech 1 tak bedzie.

Dlonie fryzjera krazyty wokot jego twarzy jak wielkie irytujace
owady. Sapanie zakldocato wspomnienie pocalunku, ktory tyle mu
powiedzial. Nagle wszystkie dzwigki ucichty. Chrystian otworzyt
oczy. Okragta twarz znow wyzierala zza jego ramienia, spogladajac w
lustro.

- Podoba si¢ panu, lordzie Easterbrook? Wedlug mnie wyszio
dobrze. Nawet bardzo dobrze.

Jego wlosy wygladaty tak samo jak przed godzina, byly jednak
troche krotsze 1 bardziej utadzone. Skoro artysta uznal, ze wyglada
modnie, to pewnie mial racje.

Zdjat pelerynke ostaniajaca ubranie.

- Moze by¢.

Fryzjer opuscit pokoj, zabierajac walizeczke¢ z nozycami 1
pomadami. Chrystian wezwat kamerdynera.

- Tak, jasnie panie?

- Sprowadz tu krawca.

Biedny Phippen. Poranna parada postancéw, kupcow 1 innych
gosci byta dla niego utrapieniem. Niecodzienna aktywnos¢ jasnie pana
swiadczyta o tym, ze najgorsze plotki o stanie jego umystu mogty by¢
prawdziwe.

- Jesli wolno spytac... ktorego krawca? Westona? Stulze'a?

- Sprowadz Davidsona - rozkazat jaki$ glos.



Zaskoczony Phippen wpatrywal si¢ w mezczyzng, ktory wlasnie
wszedt do garderoby.

- Czy naprawd¢ mam posta¢ po Davidsona, jak radzi lord
Hayden?

- Nasza rodzina od wielu lat korzysta z ustug Davidsona. Jesli lord
Easterbrook mowi o krawcu, to wlasnie jego ma na mysli - wyjasnit
Hayden. - Chrystianie, od kiedyz to spotykasz si¢ z nim przed
pierwsza przymiarka? Przeciez zna twoje wymiary 1 jesli czego$
potrzebujesz, sam wybiera kroj i1 materiat. Tak rzadko opuszczasz
dom, ze nie warto si¢ bardziej trudzic.

- Phippen, przekaz Davidsonowi wiadomos¢, ze ma tu by¢ dzi§ po
potudniu - oznajmit Chrystian.

Hayden opadt na krzesto. Bladzit wzrokiem po garderobie, w
koncu zatrzymat si¢ na bracie. Niebieskie oczy zwezity si¢ na widok
nowej fryzury Chrystiana. Ciekawe. I to bardzo.

- Wyglada na to, ze dajesz dzi§ zajecie wielu ludziom,
Chrystianie. Krawcy. Fryzjerzy, o ile si¢ nie mylg. No 1 ja.

Chrystian usiadl na drugim wyscietanym krzesle. W garderobie
stato ich pie¢, wszystkie w kiepskim stanie, na co dopiero teraz
zwrocil uwagg.

- Czy moja prosba byla ci nie na reke?

- ,,Spotkaj si¢ ze mna przed potudniem" to nie prosba.

- Tak napisatem? Miatem zamiar napisac: ,,Proszg, wpadnij do
mnie przed potudniem, o ile twoja droga zona na to pozwoli". Jak si¢

czuje Aleksja?



- To juz niedlugo. Najwyzej dwa tygodnie.

Duma. Mitos¢. Ale tez strach. To uczucie, ktorego Hayden prawie
nie znat, byto zrozumiate u kogos, czyja zona lada dzien miata rodzic.

- O co chodzi?

- Chcialbym ci kogos przedstawic.

Hayden znéw zmruzyl oczy, patrzac na witosy Chrystiana, a
potem zerknal na drzwi 1 przypomnial sobie polecenie wydane
Phippenowi.

- Czy tym kimsS jest kobieta?

- Tak.

- Mam nadziej¢, ze nie chcesz nas prosi¢, bySmy przyjmowali
twoja kochanke. Doszty mnie plotki, ze ostatnio jest nia pani Napier.
Zwazywszy na fakt, ze pod naszym dachem mieszka kuzynka Aleksja,
a sytuacja towarzyska jest delikatna, wolatbym z tym poczekac.

- Nie chodzi o panig Napier. To moja dawna przyjaciotka. Prosita,
abym jej umozliwil spotkanie z toba, 1 zgodzitem si¢ ja przedstawic.

- Myslatem, ze nie masz zadnych przyjacidl, starych czy nowych,
mezczyzn czy kobiety.

- No to si¢ pomyliles, co ci si¢ czasem zdarza. Moja przyjaciotka
przybyla tu z Makau 1 stara si¢ dotrze¢ na salony w zwiazku z
interesami, ktore prowadzi.

Hayden wstat 1 podszedt do stolika. W zamysSleniu musnat
palcami kwiaty, odwrocit sig 1 zalozyt rece za soba.

- Z Makau?



- Jej ojciec byt kupcem licencjonowanym przez Kompanig
Wschodnioindyjska 1 prowadzil handel migedzy indyjskimi portami.
Jak wielu innych zaczat tez handlowa¢ z innymi krajami w tym
rejonie.

- Wiem, jak to si¢ odbywa, Chrystianie. Prowadz¢ finanse naszej
rodziny.

- Wybacz. Montgomery pomogt mi, gdy tam przyjechatem.
Wzenit si¢ w portugalska rodzing z Makau, a te koneksje pomogly mu
w interesach. Rozwinat handel z Chinami poprzez Kanton, niezaleznie
od przybrzeznego handlu w Indiach. Teraz jego corka przybyla do
Londynu 1...

- A wige bytes w Makau? - Urazona duma Haydena data si¢ wrecz
odczu¢ w pokoju. - Czy to wtedy, gdy zniknates na kilka lat 1 nikt nie
wiedzial, co si¢ z toba dzieje?

- Nie wspominatem o tym, ze bylem w Makau?

- Do licha, nie. Nie powiedziale§ ani stowa o tamtych latach,
chociaz porzucite$ rodzing, obowiazki... wszystko. Nie odpowiadales
na zadne pytania. Jesli nie zdajesz sobie z tego sprawy, to tylko
dlatego, ze jestes za bardzo pochtonigty soba 1...

- Ale teraz w koncu zaspokoitem twoja ciekawos$¢. Poznalem
panng Montgomery podczas pobytu w Makau. Obecnie jej brat
odziedziczyt firme¢ po ojcu. Pod zarzadem ojca firmg spotkala seria
niepowodzen, po ktorych, jak sadze, nie catkiem si¢ podniosta. Panna

Montgomery przyjechala do Londynu, aby nawiaza¢ kontakty, ktore



pomoglyby bratu w prowadzeniu interesOw, 1 poprosita mnie o
mozliwos¢ spotkania z toba.

- A gdzie jeszcze byles? Oczywiscie oprocz Makau.

- W Indiach, w Tybecie. W samych Chinach spgdzitem dwa
tygodnie, ale o malo mnie nie aresztowali. W Ros;ji...

- W Tybecie?

- Bylem w r6znych miejscach, Haydenie, ale sprowadzasz nasza
rozmowe na niewlasciwe tory, i to wbrew moim intencjom.

- Niech diabli wezma twoje intencje.

Hayden wyrzucil z siebie ztos¢, a cho¢ Chrystian zwykle nie
znosit takich atakow, czynit wyjatek dla swoich dwoch braci.
Czlowiek nie moze przez caly czas przebywa¢ w ciemnym jadrze,
musiat wigc znac¢ nie tylko radosci swoich braci, ale rOwniez ich
troski.

Poczekat, az burza si¢ uciszy. Jego brat byt nad wyraz rozsadnym
cztowiekiem. Wkrotce chmury si¢ rozstapia.

- Mam nadzieje, ze panna Montgomery bedzie w miescie przez
dwa tygodnie - oznajmit Hayden beznamigtnie, co wskazywato na
jego nie bez trudu odzyskany spokoéj. - Teraz nie jestem w stanie
mysle¢ o handlu 1 pieniadzach.

- Mozemy z tym poczekac, az urodzi si¢ dziecko.

- Przyslij nam w stosownym czasie swoje jasniepanskie
wezwanie, Chrystianie, a my wszystko zorganizujemy. - Ruszyl ku

drzwiom. - Rosja 1 Tybet. Do licha.



Po wyjsciu Haydena wspomnienia zwiazane z wizyta Leonii
wrocity. Chrystian odtworzyl znow w pamigci wyraz jej twarzy,
zanim wsiadla do powozu.

Zastanawiat sig, co wlasciwie miata na mysli. Nie watpil, ze
przybyta do Londynu gléwnie po to, by zajac si¢ interesami brata, ale
czyzby rzeczywiscie zapomniala o tym, ze firma zostala siedem lat
temu doprowadzona niemal do ruiny, i przebaczyla sprawcom tych
nieszczese?

Wrocit do pokoju, w ktoérym trenowat szermierke, 1 wszedl do
garderoby. To miejsce stuzylo teraz jako magazyn do
przechowywania nieuzywanych juz rzeczy osobistych. Kiedy
przesuwat drewniane pudta 1 kufry, jego wzrok padt na Scianeg, gdzie
wisialy oprawne w ramy kolekcje owaddw, paproci 1 nasion.

., Iracisz czas na t¢ kolekcje, Chrystianie. Lepiej poczytaj ksiazki
albo po¢wicz strzelanie z pistoletu. Nie chce, zeby moj syn stal si¢
jednym z tych dziwacznych ludzi, ktorzy biegaja za motylami".

Przeczytal wiele ksiazek 1 poswigcit mnostwo godzin na strzelanie
z pistoletu. Oba zajecia, podobnie jak kolekcjonowanie, nie wymagaty
towarzystwa. Mogt by¢ sam.

Nie interesowal si¢ zbytnio owadami ani nasionami. Stanowily
jedynie wymowke, by zaszy¢ si¢ w lesie albo na polu, gdzie mogt
unikna¢ zenujacej 1 czgsto bolesnej swiadomosci faktu, ze ktos czuje
si¢ nieszczesliwy. Dom jego mtodosci byt wprost wypekliony aura

nieszczescia.



Wyciagnal kufer 1 podniost wieko. Rzucil okiem na rzeczy
przywiezione z podrozy. Tylko niektére cos dla niego znaczyly.
Prawdziwym celem podrézowania byla ucieczka, nie odkrywanie
nowych swiatéw. Jedynie przez przypadek udato mu si¢ przy okaz;ji
cos zbadac.

Odsunat na bok posazki 1 strzgpy dziwnych tkanin. Na samym
dnie spoczywal gruby zeszyt. Siggnat po niego, ale r¢ka zawista nad
brazowa skorzang oktadka.

Nie przeczytal dotad zawartych w nim notatek. Nie chciat
wiedzie¢ tego, co mogly ujawni¢, 1 miat ku temu swoje powody.
Podejrzewat, ze te zapiski rzucityby swiatlo na mroczne rozdzialy
zycia jego wilasnego ojca. Moglyby odkry¢ tajemnice nadal
pogrzebane w przesziosci.

Ostatni markiz miat na sumieniu sporo grzechow, a Chrystian juz
dawno temu postanowit, ze nie chce nic o nich wiedzie¢. Niewiedza
byla droga do wyzwolenia. Nie miat ochoty znowu wkracza¢ w
gaszcz odziedziczonych po przodku win 1 zobowiazan.

A jednak teraz postapitby rozsadnie, otwierajac notatnik. Leonia
ktamata. Nie potrzebowat umiejetnosci odczytywania jej mysli, aby to
wiedzie¢. Byl niemal pewien, ze nie przybyta do Londynu tylko po to,
by pomoc bratu. Miala zamiar zakonczy¢ krucjatg podjeta przez jej
ojca. Jesli jego teorie byly cho¢ w potowie sluszne, grozity jej
ktopoty.

Zapewne przypuszczala, ze Edmund zabrat notatnik, w ktorym je;j

ojciec zapisywal wyniki podjetego przez siebie sledztwa, majacego



potwierdzi¢ jego podejrzenia. Kiedy cztowiek 1 przedmiot znikaja w
tym samym czasie, tylko ghupiec uwaza to za przypadek.

Mogta poprosi¢ Edmunda o zwrot notesu, ale prawdopodobnie nie
zaufa mu w zadnej sprawie, dotyczacej jej wlasciwej mis;ji.

Przygladat si¢ zeszytowi przez dtuga chwilg, po czym zamknal
kufer. Przeczyta zapiski, jesli zmusi go do tego sytuacja, ale watpit, by
tak sie stalo. Nie odstapi Leonii na krok. Odwroci jej uwage od spraw,
ktorymi chciata si¢ zajac.

Wrécit do garderoby i postal po Millera, by zatatwi¢ jeszcze jedna
pilng sprawe.

- Zawiez to pani Napier. Przekaz jej moje przeprosiny, ze nie
spotkam si¢ z nig dzi§ wieczorem.

Miller wazyt w dioni nieduze pudetko. Jego zawartos¢ zostata
zakupiona od jednego z odwiedzajacych tego dnia dom kupcow.

- Bez lisciku?

- Naszyjnik wystarczy za wyjasnienie.

Miller zerknat na pudetko z niesmakiem.

- Mam nadziejg, ze nie zrobi sceny. Porzucone kobiety czesto
wpadaja w histerie.

- Nie zrobi. Pani Napier kieruje si¢ tylko dwoma uczuciami: zadza
1 chciwoscia. Jest na tyle bystra, by wiedzie¢, ze zaspokojenie
pierwszego daje tylko ulotng satysfakcje, ale drugiego... o wiele
trwalsza.

- Nie chciatbym by¢ niegrzeczny, ale wydaje si¢ bezwzgledna
osoba.



- Nie bardziej niz wigkszo$¢ ludzi, niestety. Nie bardziej niz ty
czy ja.

Miller u$miechnat si¢ zadowolony, ze markiz zaliczyt 1 jego, 1
siecbie do ludzi tego samego pokroju, cho¢ ocena ta nie byla
pochlebna.

Odszedt, aby dorgczy¢ prezent, a Chrystian pomyslal, ze wraz z
naszyjnikiem pozbywa si¢ niezobowiazujacego komfortu.

Obcowanie z kobietami bylo najtrudniejszym zadaniem w jego
zyciu. Trudno moéwi¢ o romansie, jesli wyczuwa sie nie tylko
pozadanie 1 rados¢ kobiety, ale takze jej rozczarowanie, przebtyski
nienawisci 1 niech¢tng uleglosc.

Musiat przyzna¢, ze zmyslowa 1 niezwykle praktyczna pani
Napier byta idealng kochanka dla markiza Easterbrook, na ktérym

ciazyto przeklenstwo.
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Griffin  Winterside, dyrektor Kompanii Wschodnioindyjskiej
odpowiedzialny za przyjazne kontakty z czlonkami parlamentu 1
wywieranie na nich subtelnego nacisku, obserwowat pana Hubsona,
ktory zerkat na dziesigciofuntowy banknot lezacy na mahoniowym
stole. To duzo pieniedzy dla woznicy wynajgtego wraz z powozem.

- Proszg opisa¢ powoz, ktérym odjechata, panie Hubson.

- To byla duza kareta. Z dwoma lokajami 1 jeszcze jednym
mtodym czlowiekiem, ktory nie mial liberii. Moze sekretarzem.

Lordowska kareta, mozna powiedziec, ale nie widziatem drzwi.



Winterside powatpiewat w prawdziwos¢ tych stow. Leonia
Montgomery byla jedynie siostra kupca. Czego mogl chcie¢ od niej
lord?

- Czy spotykata si¢ wczesniej z osobami tej rangi?

- Zawozitem ja w dwa takie miejsca. To byty krotkie wizyty. Ale
zostata przyjeta, to nie ulega kwestii.

Hubson ponownie zerknat na banknot. Winterside odsunat go na
bok.

- Wszystko w swoim czasie, panie Hubson. Wszystko w swoim
czasie. Co to za miejsca?

Hubson pochylit si¢ do przodu, jakby si¢ obawial, ze ktos moze
podstuchac ich rozmowe. W tej pozie jego masywna klatka piersiowa
rozsadzata kamizelke, co grozito oderwaniem guzikow.

- Dwa tygodnie temu byto przyjecie w domu lady Barraclough.
Cieszyla sig, ze dostata to zaproszenie. Ubrala si¢ bardzo tadnie. A
drugi dom, to... niech pomysle. - Przechylil gloweg. - Jakies szeS¢ dni
temu polecita mi, zebym ja zawidzt na Grosvenor Square. Do domu
lorda Easterbrook. Zlozyta wizytg jego ciotce, lady Wallingford.

Harmonogram spotkan towarzyskich opisany przez Hubsona
wydawat si¢ ubogi 1 niezbyt interesujacy. Lady Barraclough byta nic
nieznaczaca kobieta, jej mgza uwazano wrgcz za ghupca. Easterbrook
mial opini¢ ekscentrycznego odludka, a jego ciotka uchodzila za
nudziare.

Wyglada na to, ze panna Montgomery dotarfa na niezbyt wazne

salony. Zadne z jej dzialan nie budzito podejrzen.



- Widziat pan, czy wrécita do domu tym samym powozem?

Hubson pokrecit gtowa.

- Wyprzggtem konie, a potem uciatem sobie drzemke.

Niedobrze. Historia o powozie nie dawala Winterside'owi
spokoju. Kareta mogta naleze¢ do me¢zczyzny, ktory poczut stabos¢ do
panny Montgomery. Taka mial nadziej¢. Romans dawalby mu
gwarancjg, ze Leonia bedzie si¢ zaymowa¢ w Londynie zwyczajnymi
sprawami.

Winterside byl zreszta catkowicie przekonany, ze wlasnie te
zwyczajne sprawy stanowity jedyny cel jej podrozy. Pozostali jednak
uwazali inaczej. I to nie osoba panny Montgomery budzita ich
zainteresowanie, ale raczej postac jej ojca.

Westchnat cicho. Tyle zamieszania z powodu historii z tak
zamierzchtych czasow. Zupetnie jakby ta kobieta wiedziata cokolwiek
o dziwacznych oskarzeniach Reginalda Montgomery'ego. Nic jej to
pewnie nie obchodzito. Tak czy inaczej, wptywowi ludzie musieli si¢
upewnic, ze nie pojdzie ta sama droga co jej ojciec.

Hubson musial chyba pomys$le¢, ze milczenie oznacza
niezadowolenie z jego odpowiedzi, bo odezwat si¢ niepytany:

- Nie widziatem, kiedy wroécita, ale widzialem ja tego samego
dnia po potudniu. Znow wyszta z domu.

- Doprawdy?

- Oporzadzitem juz konie, a ona przystala Chinczyka z
poleceniem, ze mam przygotowa¢ powoz. Nie podobato mi si¢ to. Juz

wyprzegtem konie 1 zaczynanie wszystkiego od nowa...



- Dokad ja pan zawi6z1?

- Do Royal Exchange.

- Do Royal Exchange? Na pewno? Moze chciala zajrze¢ do
jakiegos sklepu w poblizu?

- Nie, poszia na gield¢. Widziatem, jak wchodzita. Byta tam dosyc¢
krotko. Moze kwadrans. Pomyslalem, ze to dziwne, kobieta na
gietdzie.

Nie tak bardzo. Byta corka i siostra kupca. Royal Exchange
stanowito centrum handlu w Londynie. Moze po prostuja to
ciekawito.

- Prosz¢ powiedzie¢, panie Hubson, czy zawozit ja pan w jakies
inne miejsca, ktore wydawaty si¢ panu dziwne?

Hubson myslat tak gleboko, ze zmarszczki przeoraty jego thusta
twarz na czole 1 przy ustach.

- Raczej nie.

Oczywiscie. Winterside dotknat czubka piora. Napisze do
cztowieka, ktory jest pelnomocnikiem tych waznych osob, 1 wyjasni,
ze panna Montgomery...

- Pewnego dnia pojechata na Mincing Lane.

- Mincing Lane, powiada pan?

- Wiasciwie do skrzyzowania. Kazata mi odprowadzi¢ powoz 1
odebra¢ ja za po6l godziny. Kiedy ruszylem, obejrzatem si¢ 1
widziatem, ze i1dzie na Mincing Lane.

- Jest pan catkowicie pewien, ze to Mincing Lane?



- Jestem woznica w Londynie od dwudziestu dwoch lat. Prosze
wybaczy¢, znam ulice City jak wlasna kieszen.

Winterside opart si¢ w krzesle 1 rozwazat t¢ ostatnia informacjg.
Woznica spogladat tgsknie na dziesigciofuntowy banknot.

- Prosz¢ wzia¢ pieniadze, panie Hubson. Nie mam wigcej pytan.
Byt pan bardzo pomocny.

Hubson porwat banknot 1 wyszedl. Winterside wstrzasnat
katamarzem. Zakonczenie sprawy jeszcze dzisiaj okazalo si¢ plonna
nadzieja.

Panna Montgomery mogta si¢ uda¢ na Mincing Lane tylko z

jednego powodu.

- Dobrze, ze wreszcie wychodzisz - ucieszyta si¢ Izabella. - W
ostatnich dniach bytas taka milczaca. Myslatam, ze Zle si¢ czujesz.

Leonia pochylita gtowe, a Izabella szczotkowata jej dtugie wlosy.

- Nie czutam si¢ zle. Rozmyslatam.

- Mam nadziejg, ze o przyjemnych rzeczach.

Nie catkiem.

Spotkanie z Edmundem - lordem Easterbrook wymagato
gruntownego przemyslenia wielu spraw. Analizowala przesztosc.
Optakiwala swoje niewinne wspomnienia, tak pieczotowicie
przechowywane przez wiele lat, cho¢ dorostos¢ nakazywala jej
wigkszy sceptycyzm.

Serce jej sie Sciskalo, gdy patrzyla na to wszystko w nowym

swietle. Myslata, ze miedzy nimi istniata szczegdlna wigz dusz 1



umystow, a takze niespelniona namigtnos¢ cial 1 serc. W minionych
latach przekonywala sama siebie, ze byla niemadra, odrzucajac jego
pozadanie w imi¢ zasad. Przeklinata swoje dziewczece Igki i tesknita
za mezczyzna, ktory obudzit w niej namigtnosc.

Teraz jednak spojrzata z innej perspektywy na kazdy jego
usmiech, mroczne spojrzenie, na kazdy skradziony pocatunek i
intymny gest. Byta tylko zabawka markiza w chwilach, kiedy nie
oddawal si¢ waznym sprawom.

To wlasnie owe wazne sprawy zajmowaly teraz jej glowe. Dzi$
rano zamknela przeszio$¢ 1 skierowala uwage na terazniejszos$¢ oraz
najblizsza przyszios¢. Zaczeta si¢ zastanawiaé, w jaki sposob to
odkrycie moze wplynac¢ na pomyslnosc jej planow.

Easterbrook podejrzewal, ze nie wyjawita mu catej prawdy o
powodach przybycia do Londynu. Cho¢ z uporem twierdzita, ze chce
tylko pomoc bratu, 1 tak jej nie wierzyt. Na koniec wspomniat nawet
ojej zadaniach. Roznych.

Nasuwato to przypuszczenie, ze wiedzial, jakie inne powody
mogly ja skloni¢ do przyjazdu do Anglii. A zatem jej podejrzenia
wzgledem jego osoby sa uzasadnione.

Czy rzeczywiScie ukradt zapiski ojca? Uciekt z Makau, zabierajac
wszystkie dowody, jakie ojciec zgromadzil, na wlasna reke prowadzac
sledztwo w sprawie atakow na jego firme?

Fakt, ze notatnik zniknal w tym samym czasie co Edmund,
zawsze budzit jej podejrzenia, chociaz serce sprzeciwiato si¢ temu, co

podsuwal rozum. Bo do czego bylyby potrzebne dziwnemu



przybyszowi te zapiski 1 listy? Nie mialy zadnej wartosci dla
poszukiwacza przygod 1 przyrodnika.

Jej ojciec nie zmartwit si¢ zniknigciem notatek, ale wtedy miat
jeszcze sprawny umyst 1 mogt bez wigkszego trudu odtworzy¢ ich
zawartos¢. Jednak po Smierci ojca nie miala juz szansy uzyskac
zadnych informacji. Chciata odnalez¢ zeszyt, aby zobaczy¢, jakie
dowody zawiera.

Easterbrook o tym wiedzial. Byla tego niemal pewna. Domyslat
si¢, ze miala nadziej¢ na spotkanie z nim, bo chciata zapyta¢ o
zaginione zapiski. A teraz lek nakazywat jej ukrywac przed nim swoje
podejrzenia.

Zmienito si¢ wlasciwie wszystko. Dla markiza Easterbrook celem
podrézy do Makau mogta by¢ wilasnie kradziez notatek. By¢ moze
dowiedzial sig, ze jej ojciec wytropit zrodto swoich ktopotdw gdzies
w Anglii, 1 byl przekonany o udziale w calej sprawie cztonkoéw Izby
Lordow.

Easterbrook zjawil si¢ w Makau prawdopodobnie po to, by
chroni¢ swoich zamoznych przyjaciol, rodzing, a nawet samego
siebie. Podatl falszywe nazwisko, dzigki czemu mogt si¢ dowiedziec,
co zdotat ustali¢ jej ojciec, 1 przeszkodzi¢ w jego poszukiwaniach.

Izabella utozyta Leonii wlosy. Byty upigte w koczek, z kilkoma
luznymi wijacymi si¢ pasmami po obu stronach twarzy.

- Gdzie jest Tong Wei?

- Siedzi w bibliotece 1 wprawia si¢ w czytaniu po angielsku.

- Chodzmy do niego. Musz¢ wam o czyms powiedzieC.



Tong Wei istotnie siedzial w bibliotece pochylony nad ksiazka dla
dzieci. Jako dziecko pobieral lekcje od angielskiego urzednika w
Makau, ktorego w zamian uczyt chinskiego. Wprawdzie uczenie
cudzoziemcow chinskiego bylo zabronione, ale Tong Wei
zaryzykowal. Nauczyl si¢ j¢zyka o wiele lepiej niz oficjalni thumacze,
ktorzy postugiwali si¢ lamana angielszczyzna, a umiejetnos¢ swoja
doskonalit na stuzbie u jej ojca. Nigdy jednak nie nauczyl si¢ czytac
po angielsku.

- Spotkalam Edmunda - oznajmita Leonia, kiedy Tong Wei
podniost wzrok znad ksiazki. - Tego dnia, kiedy pojechatam do Royal
Exchange.

- To dlatego bylas potem taka cicha 1 zamyslona - odgadia
[zabella. - Czy si¢ nie zmienit?

- Zmienit sig, 1 to calkowicie. Nie jest nawet Edmundem. To nie
byto jego prawdziwe imi¢. Podroznik, ktéry przyjal goscing mojego
ojca, byl w rzeczywistosci arystokrata, lordem Easterbrook. Oktamat
nas.

- Czy to dobra wiadomos¢, czy zta? To, ze jest markizem? -
zapytala Izabella. - Darzyt ci¢ uczuciem. Jesli nadal... - Uniosta brwi,
zdajac sobie sprawe z nowych mozliwosci.

Te stowa przywotaly w Leonii wspomnienie ostatniego
pocatunku. I jego dotyku. Byt pewien, ze ma nad nia wladzg. Na sama
mysl o tym, co w niej obudzit w zielonej sypialni, serce jej zadrzato.

- ,,Uczucie" to nie jest odpowiednie stlowo na okreslenie jego

zainteresowania moja osoba - odparta chtodno.



- Jest wptywowym czlowiekiem z racji samego urodzenia -
zauwazyt Tong Wei. - Mam nadziej¢, ze nie uczynila§ nic, co
mogloby go rozziosci¢ albo obrazi¢, kiedy dowiedziatas sig, ze nas
oszukat.

- Sadze, ze nie, ale nie potrafitam ukry¢ oburzenia. Zgodzit si¢
pomaoc.

- To sig bardzo przyda.

Istotnie. Gdyby moglta sobie ufac, sprobowataby uzyska¢ od
Easterbrooka jeszcze wigcej. Nie w sprawie wilasnych plandéw, ale
interesOw brata. Stowa, ktore rzucil na pozegnanie, wskazywaly
jednak, ze lepiej nie spoufala¢ si¢ z markizem. ,,Bedziesz moja".

Leonia nie widziala nic zlego w tym, by wykorzysta¢
zainteresowanie mezczyzny do swoich celow, ale zdawata sobie
sprawg, ze lepiej nie igra¢ z ogniem, zwlaszcza ze plomienie rozpalaty
si¢ nie tylko w nim. Juz to udowodnit. Nawet podejrzenia, ze zdradzit
jej ojca, nie zmienialy, niestety, reakcji jej ciala.

- Musisz mie¢ tadniejsze stroje, jesli masz towarzyszy¢ takiemu
mezcezyznie - stwierdzita 1zabella. - Bedziemy musieli sprzedac czegs¢
nefrytow.

- Nie bede mu towarzyszyta. Poprositam go o jedno zaproszenie,
nic wigcej. Ale pomyslalam, ze powinniscie wiedzie¢, kim naprawde
jest. - Usiadla przy sekretarzyku 1 przejrzata zaproszenia. - Nie
sprzedawajcie jeszcze nefrytow. Moga si¢ przyda¢ poOzZniej na
wazniejsze rzeczy niz moja garderoba. By¢ moze zostaniemy tu

dtuzej, niz przewidywatam.



Miala nadziejg, ze nie. Przyjezdzajac do Anglii, musiata zostawic
brata samego na ponad rok. Zrobila, co mogta, aby przygotowac i
jego, 1 firmg¢ na swoja nieobecnos¢, ale pobyt w Anglii nie mogl trwac
zbyt dlugo. Gaspar wprawdzie oficjalnie kierowal przedsigbiorstwem,
ale nadal brakowato mu doswiadczenia.

Wsrod korespondencji znalazta list od pewnego kupca z prosba o
dostarczenie zaproszenia jego siostrze w Londynie. Odwiedzi ja
dzisiaj. Chociaz nie spodziewata si¢ po tej wizycie konkretnych
korzysci, nigdy nie wiadomo. Powinna by¢ wdzigczna za kazda
najmniejsza ni¢ taczaca ja z ludzmi, z ktorymi musiata si¢ spotkac.
Ostatnio nie zrobita zadnych postepow, totez nawet jeden maty krok
do przodu miat znaczenie.

Wchodzac do domu, Leonia rozmyslata o spotkaniu z pania Fines.
Okazato si¢ bardziej owocne, niz przypuszczata.

Pani Fines byla wprawdzie siostra kupca, ale wyszla za maz za
cztowiecka o wyzsze] pozycji. Jeg maz byt prawnikiem,
spokrewnionym w linii zenskiej z baronem. Pani Fines sama
zaproponowala, ze postara si¢ uzyska¢ korzystne zaproszenia dla
swojej nowej drogiej przyjaciofki.

Odwiazywata czepek, gdy Izabella wyszta pospiesznie na
korytarz.

- On tu jest - oznajmita podekscytowana.

- Kto?

- Edmund. Miata$ racje. Bardzo si¢ zmienit. Z poczatku go nie

poznatam.



- Nie zauwazylam powozu. Ani konia. A poza tym on nie ma na
imi¢ Edmund.

- Moze przyfrunat. Jest na gorze, w bibliotece, z Tong Wei.

Leonia starala si¢ zachowa¢ obojg¢tny wyraz twarzy, ale
niespodzianka wprawita jej serce w dziki galop. Nie spodziewata sig,
ze Easterbrook ja odwiedzi.

- Prosil, zebym mu powiedziata, jak przyjdziesz. Easterbrook.
Chyba przyszedt zobaczyC si¢ z toba, a nie z Tong Wei - dodata
[zabella.

- No c6z, nie jestem pewna, czy chce go widziec.

- Nie mozesz si¢ wykreci¢, bo go obrazisz. To by nie bylo madre.
Miala racje. Nieco poirytowana i znacznie bardziej podniecona

nizby chciala, Leonia poszta do biblioteki.

W pokoju panowal bezruch, ktory dobrze rozpoznawata. Tong
Wei siedziat na podilodze po turecku, plecy za§ wyprostowat tak
bardzo, ze jego warkocz wisial w powietrzu. Easterbrook siedziat
zatopiony w fotelu. Oczy mial zamknigte, podobnie jak Tong Wei.
Zastygl catkowicie, nawet powieki byty nieruchome.

Leonia rowniez starata si¢ nie ruszac, ale czula, ze sama jej
obecnos¢ wprowadza zamet. Byta jak maty kamyk, ktory rzucony na
spokojna tafle jeziora wywoluje kregi.

Obaj jednoczesnie wytonili si¢ z niebytu. Easterbrook unidst
powieki 1 spojrzal na nig nie catkiem przytomnym wzrokiem. Tong
Wei wstal z podlogi jednym ptynnym ruchem, ktory uzmystawial

zarOwno jego silg, jak 1 zwinnos¢.



Sktonit si¢ przed Easterbrookiem, po czym podszedt do Leonii.

- Nie porzucit naszych lekcji. Przez caly czas ¢wiczyt.

- Ale robi to w inny sposob niz ty. Nie siedzi po turecku, tak jak
go uczyles.

Easterbrook oprzytomnial juz catkowicie 1 podnidst si¢ z fotela.
Nie przerywat ich rozmowy i trzymat si¢ na tyle daleko, ze nie mogt
jej styszec.

- On nie wierzy. Korzysta z prawdy, ale nie przyjmuje jej jako
wiary. To zreszta bez znaczenia... - Tong Wei sktonit si¢ raz jeszcze
gosciowi 1 wyszedt z biblioteki.

Leonia zostala sam na sam z Easterbrookiem.

- Mowi, ze doprowadziles same metody do mistrzostwa, ale
odrzucasz prawde.

- Bo to nie jest moja wiara. Czy obrazilem go, udowadniajac, ze
korzystanie z metod nie wymaga wiary?

- Zbites go z tropu, ale nie obrazites. Jest chyba zadowolony, ze
¢wiczyte§ 1 ze w rezultacie odnalaztes spokéj. Pochlebia mu, ze
przyszedies z wizyta.

- Predzej czy pdzniej bym go odszukal, gdybym wiedziatl, ze jest
w Londynie. Ale nie przyszediem tu tylko po to, zeby go zobaczy¢.

To oczywiste. Boze, dopomdz. By uspokoi¢ mysli, starata si¢
oceni¢, co zmienito si¢ w jego wygladzie od ostatniego spotkania.

Teraz juz nikt nie wzialby go za stuzacego. Wygladat na lorda.

Dthugi surdut nie byt przesadnie wceigty w talii, jak nakazywala moda,



mimo to podkreslal figure. Kamizelka wydawala si¢ bardzo
tradycyjna. Odrobing krotsze wlosy tadnie okalaly przystojna twarz.

- Nie spisalem si¢ najlepiej przy naszym ostatnim spotkaniu.
Bytas oburzona, widzac mnie po tylu latach, ale zastuzylem na to.
Obrazitem ci¢ takim traktowaniem... przepraszam. Powinienem ci¢
zaprosi¢ w inny sposob.

Domyslita si¢, ze Easterbrook nieczesto przepraszat. Nie
odpowiedziata od razu, aby pogtebi¢ zaklopotanie, na ktére narazita
go ta przemowa.

- By¢ moze 1 ja nie zachowalam si¢ najlepiej, ale bytam
zaszokowana.

- Nie, poradzitas sobie ze mna wspaniale. Zawsze tak byto.

Nie zawsze. I nie do konca. Ale 1 tak to mite, ze udawal, 1z nigdy
nie postapita ghupio. Krazyl po bibliotece, przygladajac si¢ potkom i
ich zawartosci.

- Na jak dtugo wynaj¢tas ten dom?

- Na trzy miesiace.

- A od kiedy jestes w Londynie?

- Jutro minie miesiac.

- Przypuszczam, ze przywiozlas jakies listy polecajace.

- [ to sporo.

- Mimo to odwiedzita§ tylko moja ciotke, a ona jest bardziej
przystgpna niz wigkszos¢ towarzystwa z wyzszych sfer. Latwo si¢
dostac na jej salony. Czyli wszystko i1dzie wolniej, niz oczekiwalas.

- Przyznaj¢ to z ubolewaniem.



Ominal kilka sprzetow 1 znalazt sig blisko nie;.

- Podjatem pewne dziatania, o ktore mnie nie prositas. Mam
nadziej¢, ze nie masz nic przeciwko temu.

- Jakie dziatania?

- Powiedziatem ciotce, ze bytlbym zadowolony, gdyby zapraszano
ci¢ na przyjecia. Te w wyzszych sferach. Otworzy to przed toba
kilkoro drzwi. Powiedziatlem rdéwniez swojemu adwokatowi, ze
ucieszytbym si¢, gdybys otrzymata zaproszenia od mniej
utytutowanych osob. Kupcow, finansistow 1 tym podobnych ludzi.

- To mite z twojej strony. Ostatnie tygodnie nauczyly mnie jednak
paru rzeczy. Jestes dobrze znany, to oczywiste, ze stanowisz temat
plotek. Mowia, ze nie bierzesz udziatu w towarzyskich rozrywkach.
Nazywaja ci¢ odludkiem. Uwazasz, ze ludzie zaczna mnie zapraszac,
zeby ci sprawi¢ przyjemnosc¢?

- Jestem Easterbrookiem.

Ta prosta odpowiedz nie byla arogancka, opisywala jedynie, jak
jest naprawdg, 1 wszystko wyjasniala. Nagle doznata ol$nienia.
Zrozumiala, ze w jego stowach zabrzmiata nie tylko spokojna
pewnos¢ siebie, ale takze calkowita akceptacja tej sytuacji. Bycie
Easterbrookiem nie oznaczato jedynie potegi 1 bogactwa. Ludzie
okazywali szacunek oraz czynili wszystko ku jego zadowoleniu, ale
tym dobrym stronom towarzyszyly roéwniez zte, a prestiz narzucat
zobowiazania.

Pojeta, ze wlasnie ta zmiana byla najistotniejsza. Wyglad byt tu

bez znaczenia. Mlody cztowiek, ktorego poznata w Makau, roztaczat



wokot siebie atmosfer¢ mrocznego zagubienia. Ta ciemna strona nadal
istniata w jego duszy, ale juz nie miata nad nim wladzy. Zastanawiala
sig, czy spokoj, z jakim wypowiedziat stowa: ,Jestem
Easterbrookiem", byt przyczyna tej zasadniczej zmiany, czy tez jej
skutkiem.

Zerknal na zegarek.

- M6j powdz wkrotce tu bedzie. Pojedziemy razem do parku.

- To mito z twojej strony, ale miatam dzisiaj mgczacy dzien.

- Bedziesz mi towarzyszy¢, Leonio. Niech wszyscy si¢
przekonaja, ze patronuj¢ twojej misji. Gdy ludzie z wyzszych sfer
zobacza ci¢ w moim towarzystwie, zaproszenia poplyna szerokim
strumieniem bez wzgledu na twoje urodzenie.

- Jesli zostang z toba w powozie sam na sam, czy nie zrozumieja
tego opacznie?

Zastanawiat si¢ przez chwilg, cho¢ nie z powodow, jakie miata na
mysli. Delikatny uSmiech sugerowal, ze gdyby nawet ludzie doszli do
jakich$ wnioskoéw, pewnie nie bylyby one dalekie od prawdy, ale ze
tym razem przychyli si¢ do jej opinii.

- Izabella moze pojecha¢ z nami - oznajmil. - Wowczas bedzie
wystarczajaco przyzwoicie.

Wystarczajaco przyzwoicie dla realizacji jego planow, ale
obecnos¢ Izabelli nie zapobiegnie plotkom. Mimo wszystko tylko
skonczony ghupiec nie przyjatby pomocy wptywowego markiza, skoro
on sam postanowit jej udzieli¢, 1 ani jego motywy, ani jej obiekcje nie

miaty tu nic do rzeczy. A Leonia nie byla przeciez ghupia.



S

Chrystian zawsze podejrzewat, ze kiedy w koncu znajdzie si¢ w
piekle, nie bedzie si¢ ono zbytnio rdznito od Hyde Parku w porze
spacerow.

Sam tlok mu nie przeszkadzat. Potrafit znies¢ ludzka cizbe, a
bywaty nawet chwile, kiedy poszukiwal. Na przyklad targi mogtly
okaza¢ si¢ ciekawymi miejscami. W jarmarcznym tlumie tyle bylo
roznorodnosci, ze dobro musialo rownowazy¢ zto. Podobnie jak
rozmaite brzmienie instrumentdéw ozywia symfonig, ozywczy tlok
targu, jesli przebywalo si¢ w nim od czasu do czasu, mogt nawet
sprawi¢ radosc.

Godzina spacerOw nie miata w sobie, niestety, nic z symfonii.
Tworzyly ja raczej dzwigki niezliczonych rogoéw, grajacych w kotko
te¢ sama wysoka nute, az do znudzenia. Nawet interesujacy ludzie w
Hyde Parku o piatej po poludniu stawali si¢ nudni 1 ptytcy. Atak
przytlaczajacej bezbarwnosci go megczyt.

Mimo to polecit woznicy, by wjechat w gesty thum. Zaczat
rozmys$la¢ o kobiecie, ktora zaszczycita go swoim towarzystwem w
otwartym powozie, 1 w koncu piskliwy dzwigk gtoséw odsunal si¢ na
dalszy plan.

Leonia gawedzita z Izabella, omawialy kapelusze 1 powozy oraz
inne rzeczy, ktore interesuja kobiety. Izabella nosita europejski stroj,
ale 1 tak ojej orientalnym pochodzeniu swiadczyty delikatna, okragla

twarz, skosne oczy i upigte skromnie czarne wiosy.



Zapamigtal ja z Makau jako dziewczyng zawieszona migdzy
dwoma swiatami. Cérka portugalskiego urzednika i jego chinskie;
kochanki, nieuznawana przez ojca, byla zaledwie tolerowana w
swiecie Europejczykoéw, cho¢ matka nadala jej europejskie imig,
majac nadzieje, ze to poprawi jej los. Chinczycy catkowicie odrzucali
dziecko mieszanej krwi.

Leonia zaprzyjaznita si¢ z wyrzucona poza nawias spoleczenstwa
Izabella. Chrystian domyslat sig, ze dziewczyna byla teraz pokojowka
Leonii i jej dama do towarzystwa.

Izabella utozyta wlosy swojej pani w modnym stylu, ktory
nadawat tad kasztanowym lokom. Widzial juz kilka razy
rozpuszczone swobodnie 1 podobaty mu si¢ wtedy bardziej niz upigte
w koczek, schludnie ukryty pod stomkowym czepkiem.

Ostami raz miata rozpuszczone wlosy tej nocy, kiedy pomogla mu
uciec z Makau. Wczesniej widziat ja w takiej fryzurze wtedy, gdy
zastata go w najgorszej z mozliwych sytuacji. Przejrzat si¢ wowczas
w jej wzroku jak w lustrze, dostrzegajac wlasne tchorzostwo.

Leonia cieszyla si¢ przejazdzka 1 starala si¢ na niego nie
spoglada¢. Nie mogta jednak robi¢ tego dtugo. Jej ciemne wyraziste
oczy napotkaty w koncu jego wzrok 1 wytrzymaty go dostatecznie
dhugo, by moglt w nich wyczyta¢ ostroznos¢. Domyslat sig, ze wciaz
ma ochotg ukry¢ si¢ przed nim.

- Zbyt dlugo rozmawiasz z Izabella - oznajmit.

- Chcesz powiedzie¢, ze wszyscy ¢i wykwintni ludzie uwazaja, iz

nie nalezy rozmawiac ze stuzba?



- Chodzi mi tylko o to, ze powinnas rozmawia¢ ze mna. W koncu
bedziesz musiata, Leonio.

Spojrzata na niego odwaznie, cho¢ nie wiedziata, ile namigtnosci
maluje si¢ w jej oczach, kiedy do gltosu dochodzi temperament, 1 jak
to dziala na mezczyzng.

- Dobrze, mozemy rozmawiac¢. Ty wybierzesz temat czy ja mam
to zrobi¢? Moj bedzie prosty i1 wynikajacy z naturalnej w tym
momencie ciekawoscl.

- Obudzitas moje zainteresowanie, musisz wigc teraz wybrac
temat.

Spojrzata na konie 1 powozy, ktore jechaty tak blisko siebie, ze
mozna byto ich dotknac.

- Odkad wjechalismy do parku, wiele os6b probuje ztowi¢ twoje
spojrzenie 1 pozdrowi¢ cig, ale ucinasz wszelkie proby. Czy zawsze
jestes taki niegrzeczny? A moze twoj tytul 1 pozycja oznaczaja, ze
stowo to w ogole si¢ do ciebie nie odnosi?

Byta to bardziej przygana niz wyzwanie. Nie miat innego wyjscia
jak odwroci¢ gtowe w kierunku ludzi, ktorzy obok nich przechodzili 1
przejezdzali. Odpowiedziat uktonem na kilka pozdrowien.

Poniewaz byt w piekle, nie zdziwil si¢ na widok namacalnego
dowodu swoich grzechow. Ledwo zdotal wyciszy¢ piski glosow, juz
dwa z nich zawyly mu prosto do ucha. Z przeciwnej strony zblizata
si¢ pani Napier, jasnowtosa pigknos¢ prezentujaca swoje wdzigki na
bialym koniu. Ujrzawszy jego powo0z, natychmiast ruszyta w tym

kierunku.



Wokot jej szyi blyszczat naszyjnik z brylantow, zupehnie
niestosowny o tej porze. Mial zaswiadczy¢ przed towarzystwem o
tym, ze porzucenie przez ostatniego kochanka przyniosto jej wigce]
korzysci niz jego statosc.

Usmiechngta sig, ale jej zimne oczy, ukryte w cieniu ronda
fioletowego kapelusza, taksowaly Leoni¢. Okazujac nader
nieuprzejma wesolo$¢, dala mu do zrozumienia, ze w ostatecznym
rozliczeniu ich romansu zrobil o wiele gorszy interes.

Jak gdyby jeden demon nie wystarczyt, kolejny kon pojawit si¢
przy boku wierzchowca pani Napier, zanim pow6z Chrystiana si¢ z
nia minat. Inny z jego grzechow obrzucil badawczym wzrokiem
pasazeroOw powozu, po czym obie kobiety popedzily konie w t¢ sama
strong, wymieniajac zarciki.

- Jak na odludka masz sporo przyjaciot - zauwazyla cierpko
Leonia.

- Nie jestem odludkiem. To bezpodstawna plotka.

- Najwyrazniej. Mam nadzieje, ze druga jest rownie
bezpodstawna. Ze jeste$ szalony.

- Zasadniczo mowi sig, ze jestem trochg szalony, 1 nawet ta opinia
jest przesadzona.

Rozesmiata si¢. Gardtowy, zmystowy dzwigk byl pierwszym
wspomnieniem, jakie zachowal w pamigci. Ten $miech, dobiegajacy z
wnetrza domu, przedart si¢ do cichego gabinetu, gdzie Reginald

Montgomery przyjmowat podroznego, ktory stanat u jego drzwi.



Ogarnela go tesknota za ta chwila 1 za kolejna, kiedy w gabinecie
pojawita si¢ nagle dziewczyna o bystrych czarnych oczach. W tym
momencie wiedzial od razu dwie rzeczy, 1 to tak dobrze, ze nie musiat
si¢ zastanawiaC. Ze jest odporna na klatwe¢ wiszaca nad nim 1 ze jej
pragnie.

Znosit widok mijanego ttumu jeszcze przez kilka minut, a potem
przestal zwracac na to uwagg.

- Nie widzialem, ze ludzie mnie pozdrawiaja, Leonio, poniewaz
cieszytem si¢ twoim towarzystwem. Musz¢ wyznac, ze wyobrazatem
sobie twoje rozpuszczone wlosy, tak jak je widziatem w Makau. |
marzylem, zeby je znowu zobaczy¢.

- To malo prawdopodobne, mimo ze jestes Easterbrookiem i
oczekujesz, ze swiat zaspokoi twoje zachcianki. Jestem dojrzata
kobieta 1 musz¢ odpowiednio wygladac.

Pomyslat, ze zobaczy je, kiedy zechce, ale puscit jej uwage mimo
uszu.

- Opowiedz mi, jak si¢ wiedzie twojemu bratu. Mowitas tylko, ze
radzi sobie z handlem.

Oparta si¢ wygodnie zadowolona, ze podsunat jej tatwy temat.

- Jest teraz bardzo podobny do ojca. Niewiele odziedziczyl po
matce.

- Mowilas, ze podrézuje do Kantonu, a zatem w sezonie
handlowym musi ci¢ zostawia¢ sama w Makau. Pewnie czujesz si¢

wtedy samotna.



Od pazdziernika do maja europejscy kupcy mieszkali w Kantonie,
w domach kupieckich poza murami miasta albo w faktoriach
utrzymywanych przez kazdy kraj na waskim kawatku ladu
wydzielonym przez cesarza. Ich dziatania byly $cisle regulowane
przepisami oraz nadzorowane przez mandaryndw, ktorzy pilnowali
przestrzegania cesarskich zarzadzen.

Nawet wizyta u rodziny w portugalskiej enklawie Makau byta
obwarowana skomplikowanymi przepisami 1 wiazata si¢ z wysokimi
oplatami. Poniewaz Kanton byt jedynym portem w Chinach
prowadzacym handel z Europa, tolerowano ten system, mimo ze
budzit zdecydowana niechec.

- Nie, sa tam inne kobiety, ktore czekaja tak jak ja. Mam tez
Izabellg, a Tong Wei si¢ nami opiekuje.

- Czy rodzina twojej matki pomaga jako§ w prowadzeniu
interesow? Kiedy zyt twoj ojciec, nie musieli si¢ tym przejmowac, ale
twQj brat jest jeszcze bardzo miody.

Jej twarz przybrata chtodny wyraz.

- Chociaz w nazwie kompanii nadal figuruje ich nazwisko,
Tavaresowie postanowili zrzec si¢ swoich udziatdw po Smierci
mojego ojca. Spodziewali sig, ze firma szybko upadnie, i nie chcieli,
aby ich obciazono ewentualnymi dtugami.

- Ale poniewaz nie upadta, ich rachuby okazaty si¢ btedne.

- Na to wyglada.

Jej rachuby byly lepsze. Znala wlasne mozliwosci 1 wartos¢, o

czym rodzina jej matki nie miata pojecia. Chrystian wyobrazit sobie



Leoni¢ jako corke pograzona w zalobie 1 optakujaca samotnie strate,
ale w duchu kalkulujaca ryzyko 1 zyski po zrzeczeniu si¢ przez
Tavaresow udziatow w firmie.

- Przypuszczam, ze Pedro zerwat zargczyny w tym samym czasie.

Obserwowal ja bacznie, gdyz mogt oceni€ jej przebieglos¢ tylko
zwyczajnymi sposobami, jakimi dysponuje cztowiek.

- Tak, wszystko dziato si¢ jednoczesnie.

Poczut lekkie zakiocenie. Bieglo od Izabelli. Smutek.
Wspotczucie. Izabella wspominata udreke Leonii, cho¢ ona sama
starannie maskowala uczucia.

Nie byla jednak az tak zrozpaczona, by nie rozegra¢ inteligentnie
te] partii. Bez wzgledu na to, czy Tavaresowie nie chcieli mie¢ nic
wspolnego z upadajaca firma, czy z kobieta porzucona przez
narzeczonego, Leonii udato si¢ uratowac¢ dziedzictwo brata.

Odwrocita wzrok, dajac tym samym do zrozumienia, ze uwaza
temat za wyczerpany. Podziwiat w milczeniu jej delikatne rysy i petne
zmystowe usta. Dojrzatos¢ dodala powabu jej niezwyklej urodzie.
Usta, a takze oczy swiadczyly o domieszce portugalskiej krwi, ale
poza tym twarz byla angielska. Dzigki tej kombinacji zyskala
egzotyczny wyglad, a ciemne oczy odbijaly si¢ wyrazniej od
przezroczystej bladej skory.

- Lordzie Easterbrook, zainteresowanie twoja osoba wcale nie
ustato - zauwazyla. - Tam, miedzy drzewami stoi mgzczyzna, ktory

wpatruje si¢ w ciebie tak, jakby zobaczyl ducha.



Odszukat wzrokiem cztowieka, o ktorym mowita. Przystojny,
ciemnowlosy 1 szykowny, towarzyszyl kobiecie, ktorej celtycki urok
przykuwat uwage, mimo ze jej strdj nie byt modny. W tym momencie
pigknos¢ zauwazyla zainteresowanie swojego towarzysza powozem
Easterbrooka 1 otworzyta usta ze zdumienia.

- Jesli masz na mysli mgzczyzng stojacego obok damy, ktorej rude
loki opadaja w taki sposob, w jaki chcialbym widzie¢ twoje wlosy, to
jest to moj najmiodszy brat Elliot. I jego zona Fedra.

- Dlaczego patrzy z takim zdumieniem?

- Dziwi sig, widzac mnie tutaj. Niezbyt czesto biorg udzial w tej
rytualnej paradzie. - Polecil woznicy, aby zjechat na bok 1 zatrzymat
powo0z. - Chyba powinienem ci¢ przedstawic.

- Jesli nie jestes tego pewien, to moze nie powinienes.

- Celem tego spaceru bylo zdobycie zaproszen. Mozemy zaczac
od mojej rodziny.

Przyj¢ta podana dion 1 wysiadta z powozu.

- A wigc bardzo rzadko bierzesz udzial w spacerze?

- Niezwykle rzadko.

- A ostatni raz kiedy?

Podat jej ramig 1 ruszyli w strong Elliota.

- Niech pomysle. Chyba jakies pigc... nie... szes¢ lat temu.

Lord Elliot Rothwell zdazyt juz otrzasnac si¢ z szoku. Uklonil si¢
Leonii 1 stuchat z zainteresowaniem prezentacji.

- Makau, powiadasz. Bardzo interesujace.



Rzucit bratu przeciagle, zaciekawione spojrzenie. Migedzy dwoma
mezczyznami zawisto niezr¢czne milczenie. Lady Fedra pospieszyta z
pomoca.

- To prawdziwe zrzadzenie losu, przynajmniej dla mnie.
Przejdzmy si¢ kawalek, panno Montgomery, mam mnostwo pytan
dotyczacych Dalekiego Wschodu.

Lady Fedra porwala Leonig, zostawiajac braci pod drzewem. Jej
suknia zafalowata w rytm krokoéw, ujawniajac to, ze Fedra spodziewa
si¢ dziecka.

Leonia zerkneta na Easterbrooka 1 jego brata.

- Gniewajq si¢ na siebie?

- Markiz jest zbyt osobliwym czlowiekiem, by wzbudza¢ gniew.
Zaklopotanie, tak. Zmieszanie, czgsto. Irytacjg, regularnie. Ale nie
gniew.

- Styszatam plotki, ktére mowia to samo.

- Ludzie rozsiewaja rézne pogloski, kiedy nie potrafia sobie
wytlumaczy¢ tego, co widza. Prawda jest taka, ze nikt nie wie o nim
zbyt wiele. Nawet rodzina. Stroni od ludzi i rzadko wychodzi z domu,
w kazdym razie tak nam si¢ zdaje. Ale w gruncie rzeczy nie wiemy,
prawda? Nie cierpi glupoty, bywa autokratyczny, ale kazdy
mezczyzna z jego pozycja zachowuje si¢ podobnie. W rzeczywistosci
nawet my nie wiemy, czym si¢ zajmuje, jak spedza czas, co mysli 1
czy w ogole o czyms$ mysli. - USmiechngta si¢ przebiegle. - Teraz

przynajmniej wiemy, ze byl kiedys w Chinach.



Leonia rzucifa na braci kolejne ukradkowe spojrzenie. Nie kiocili
si¢ wprawdzie, ale ich rozmowa nie wydawala si¢ serdeczna.

- Juz dos¢ o Easterbrooku - ucigla lady Fedra. - Wolatabym
porozmawia¢ o pani. To bardzo interesujace, ze przybyla pani tutaj
jako pelnomocniczka brata.

Leonia opowiedziala jej w skrocie swoja historie. Wyczuwata, ze
sposob myslenia lady Fedry jest rownie niekonwencjonalny jak jej
wyglad 1 ze przyjmie jej opowies¢ w odmienny sposob niz zwykle
robily to kobiety.

- Alez musiata pani przezy¢ przygody - zauwazyta lady Fedra. -
Sama podroz tutaj to niezwykle przezycie, ale najbardzie; mnie
zdumiewa, ze odwiedzita pani Indie 1 Daleki Wschod, aby pilnowac
interesow firmy, gdy brat byt niepetnoletni.

- Nie miatam innego wyboru.

- Zawsze jest wybor 1 wigkszo$¢ kobiet wybrataby latwiejsza
droge.

Ta tatwiejsza droga oznaczata calkowite uzaleznienie si¢ od
rodziny matki. Ale rozumiata, co lady Fedra ma na mysli. Rzucila
wyzwanie losowi 1 nie szukala innych mozliwosci. Byla dumna, ze
wigkszos¢ jej dzialan zakonczyla si¢ sukcesem. Sytuacja zmusita ja do
tego, by okaza¢ smiatos¢, jakiej nawet ojciec by si¢ po niej nie
spodziewal.

Osiagnigcie przez Gaspara petnoletniosci nie uwolnilo jej od
obowiazkow. Ojciec przekazat jej cata wiedzg o firmie. Nie planowat

tego, ale przed jego smiercia Gaspar byt za miody, aby przyswoic tg



wiedze¢. Brat zapewne poradzi sobie przez rok jej nieobecnosci, ale nie
mogl bez konca sam prowadzi¢ firmy.

Lady Fedra zaprowadzita ja w miejsce, gdzie przez liscie saczyto
si¢ stonce.

- Ma pani talent do pisania?

- Raczej przecigtny. Nie piszg wierszy.

- Ale zapewne potrafi pani napisa¢ list. Pytam o to nie bez
powodu. Mam nieduze wydawnictwo, ktore odziedziczylam po ojcu.
Postanowilam wydawac czasopismo dla pan. Chcialabym, aby bylo na
wyZszym poziomie niz inne pisma. Przyszto mi do glowy, ze moglaby
pani opisac te odlegle miejsca z wlasnego doswiadczenia 1 zapoznac
moje czytelniczki z tamtejszymi zwyczajami 1 z waznymi sprawami,
jakie dotycza tych stron.

Jej propozycja wzbudzita ciekawos¢ Leonii.

- Czy oczekuje pani jedynie opisu strojow, jedzenia 1 tym
podobnych spraw?

- Wybor nalezy do pani. Moze pani napisa¢ o wydarzeniach, w
ktorych uczestniczyta. Problemach, jakie pani dostrzega. Nie mozna
oczywiscie catkowicie pomija¢c mody 1 spraw towarzyskich.
Wigkszo$¢ kobiet si¢ tym interesuje.

Ale nie ta, ktora bedzie wydawac to czasopismo, pomyslata
Leonia. Lady Fedra byla petna uroku, cho¢ jej prosta jasnozielona
suknia 1 rozpuszczone wlosy odbiegaty od ogolnie przyjetego stylu.

Wyro6zniata sig na tle innych kobiet w Hyde Parku.



- Prosze obiecaé, ze pani to rozwazy - nalegala lady Fedra. -
Dzigki pani listom pierwszy numer czasopisma bytby oryginalny.

- Sprobuje¢ napisac jeden list, a jesli si¢ pani spodoba, mozemy
porozmawiac o kolejnych.

Podszedt do nich Easterbrook z bratem.

- Wyglada na to, ze dosztyscie do porozumienia, panno
Montgomery.

- I to takiego, ktoére moze przynies¢ korzysci nam obu. Taka mam
nadziej¢ - powiedziala lady Fedra. - Prosze¢ mnie wkrotce odwiedzic,
panno Montgomery.

Easterbrook odprowadzal wzrokiem lady Fedre 1 jej me¢za.

- Nie wybralbym mu takiej zony, gdybym miat co§ do
powiedzenia, a historia zwigzana z ich malzenstwem wywolata
skandal, ale widzg, ze jest bardzo zadowolony - odezwat sig, jakby
Leonia pytata go w tym wzgledzie o zdanie.

- Lady Fedra wydaje si¢ bardzo sympatyczna 1 interesujaca.
Dlaczego nie wybratbys jej na zong dla brata?

Wziat ja pod ramig 1 ruszyli w strong powozu.

- Jest bez watpienia sympatyczna. [ interesujaca. Ale jej
dziwactwa sa Swiadome 1 celowe. Z poczatku nie swiadczyto to o niej
dobrze. - Spojrzal na Leonig. - Czy moje stowa cig rozbawity?

- Ani trochg, lordzie Easterbrook. Jakiez to wspaniatomyslne, ze
przekonates si¢ do jej wyrachowanej oryginalnosci. C6z za otwarty

umyst.



Gdy podjechali pod dom, Easterbrook odprowadzit ja i Izabellg do
drzwi, po czym wszedl razem z nimi.

- Zostaw nas - powiedzial.

[zabella uktonita si¢ 1 pospiesznie odeszia.

Leonia nie zaprosita go do pokoju. Cokolwiek miat do
powiedzenia, mogt to zrobi¢ w holu.

Przygladat jej si¢ przez diuga chwilg, jak gdyby oczekiwal, ze
odezwie si¢ pierwsza. Jego wzrok utkwiony w jej twarzy wytracat ja z
rownowagi. Pomieszczenie zdawalo si¢ kurczy¢, a Chrystian zblizat
si¢ coraz bardziej, cho¢ zadne z nich si¢ nie poruszyto.

- Ten tw@j plan dostania si¢ na salony bedzie o wiele tatwiej
zrealizowac, jesli przeprowadzisz si¢ na Grosvenor Square.

Nie spodziewala si¢ tak bezceremonialnej oferty, 1 to po drugim
spotkaniu.

- Dobrze mi si¢ tu mieszka, nic mam tez zamiaru narzucacé si¢
twojej ciotce.

- Zarg¢czam ci, ze nie bedzie tego tak traktowata.

- Mimo to pobyt w twoim domu zmusitby mnie do zazyltosci z
osoba, ktora ledwie znam.

- Nie bedzie zadnej zazytosci, jesli sobie tego nie zyczysz. To
bardzo duzy dom.

- Nie mogg przyjac twojej wspaniatomyslnej propozycji.

Odebrat to dos¢ dobrze, zaczal jednak krazy¢ po holu bez celu.



- Nie mog¢ ci¢ na razie przedstawi¢ Haydenowi. Musimy to
przesuna¢ o jakis tydzien, gdyz lada dzieh ma si¢ urodzi¢ jego
pierwsze dziecko.

- Przykro mi, ze w tej sytuacji w ogdle wspominates mu o mnie.

- Nie mial nic przeciwko temu. Tymczasem czekaj na
zaproszenia, ktore zaczna przychodzi¢ juz jutro, 1 to wigcej niz jestes
w stanie przyjac. Jesli bedziesz miala watpliwosci, na ktore
odpowiedzie¢, chetnie ¢i pomoge.

- Dzigkujg.

- Czy masz odpowiednia garderobg? Jesli nie, mogg...

- Nie sta¢ mnie na to, wstrzymaj si¢ z propozycja.

Te druga odmowe rowniez przyjat bez zmruzenia oka.

Leonia byla nieugigta. Starata si¢ nie zwaza¢ na to, ze jego
osobowos¢ tak bardzo dominowala w holu, ktory teraz wydawatl si¢
niewielki. Stata posrodku, a on krazyt wokot niej.

- Denerwujesz sig, kiedy jeste§ sam na sam ze mna - zauwazyt. -
Nie masz powodu si¢ bac.

- Czyzby? Powiedziales mi bez ogrodek, jakie masz zamiary,
kiedy spotkaliSmy si¢ w twoim domu, 1 wiem, ze nie sa one uczciwe.
A teraz roztaczasz przede mna rozne pokusy.

- Czy uczciwos¢ moich zamiaréw ma az takie znaczenie?

- Oczywiscie, ze ma. Markiz moze grzeszy¢, ile chce, 1 to
bezkarnie, aleja nie znajduje si¢ w takiej uprzywilejowanej pozycji.

- Jako kobieta bywala w swiecie wiesz, ze te sprawy sa normalne 1

powszechnie akceptowane w kazdym spoteczenstwie, a nazywanie ich



grzechem brzmi jak zart. Moze nawet ci¢ kusze, ale wiedz, ze nie jest
to zwykta sztuka uwodzenia, jesli jeszcze tego nie zrozumialas.

- Mieszkatam w Chinach 1 wiem, kim jest konkubina. W Anglii
kochanka nie ma nawet takiej namiastki bezpieczenstwa. Nie
urodzitam si¢ po to, zeby zosta¢ czyjas kochanka, i nie wychowano
mnie w taki sposdb. Nie dbam tez o to, ze przez jaki§ czas sytuacja
taka moglaby by¢ dla mnie wygodna 1 korzystna.

Wypowiedziala te stowa z ogromna determinacja, ktorej weale nie
czula, 1 to nie tylko dlatego, ze w jego obecnosci jej serce bito jak
szalone. Jako kochanka Easterbrooka mogtaby osiagna¢ wszystko to,
po co przyjechata do Londynu, 1 to w bardzo kréotkim czasie.

Nawet jesli probowal pokrzyzowac jej plany, nawet jesli jej
najgorsze podejrzenia okazatyby si¢ prawdziwe, predzej by si¢ o tym
wszystkim dowiedziata w jego domu 1 w jego t6zku. Gdyby mogta
swobodnie poruszac¢ si¢ po jego rezydencji, moze nawet udatoby si¢
jej odnalez¢ notatnik ojca.

Sama si¢ dziwita temu, ze jest zdolna do rownie bezwzglednych
kalkulacji. A poniewaz jej cialo reagowalo na jego obecnos¢
zdradzieckim podnieceniem, uchwycita si¢ dobrej wymowki. Miata
nadzieje, ze przyjat jej stowa jako ostateczne 1 ze sktoni go to do
odejscia.

Tak si¢ jednak nie stato. Zamiast tego wpatrywat si¢ w nia tak, jak
to czynit podczas pierwszego spotkania.

- Dlaczego nie wysztas za maz? Nie wierzg, ze to Pedro zerwat

zargczyny.



- Tak wtasnie byto.

Zaskoczyta ja ta nagla zmiana tematu. Miat talent do
wyprowadzania jej z rtOwnowagi.

- Ale niezbyt si¢ tym przejetas. Tak jak nie przejmujesz si¢ w tej
chwili moimi zamiarami.

Nie byla w stanie dluzej hamowac oburzenia.

- Jak Smiesz przypuszczac, ze znasz moje mysli? Nie znales ich
wtedy 1 nie znasz teraz. Bylam mioda, samotna kobieta, ktore; umart
ojciec, kobieta bez majatku i1 oparcia rodziny. I miatam dos¢ rozumu,
by docenic¢ to, ze dzigki Pedrowi zyskam jedno 1 drugie.

- Co nie oznacza, ze mialas ochotg¢ za niego wyjs¢. Moze przerazit
ci¢ fakt, ze jeste§ zdana tylko na siebie, ale nie ztamato ci to serca.

- Twoja arogancja 1 zarozumiatos¢ sa nie do zniesienia. Myslisz,
ze wysokie urodzenie daje ci zdolnos¢ oceny uczu¢ innych ludzi. Nie
jestes bogiem. Ojciec mnie nauczyl, ze nalezy mie¢ swoja dume, ale
dzigki matce zrozumialam, ze nadmiar dumy jest pozywka dla
grzechow, a twoje przekonanie o wtasnej wszechwiedzy zakrawa na
bluznierstwo.

- Nie twierdzg, ze znam twoje mysli. Po prostu twoja historia nie
brzmi prawdziwie, to wszystko. By¢ moze Pedro faktycznie zerwat
zargczyny dlatego, ze firma twojego ojca podupadta. Nie mogh
wszakze uzy¢ tego jako wymoéwki, bo takie zachowanie byloby
nichonorowe.

Z trudem panowata nad sobg 1 nie byta juz w stanie sili¢ si¢ na

spokojna uprzeymos¢. Aby roztadowal gniew, rdéwniez zaczela



przemierza¢ hol tam 1 z powrotem dlugimi, szybkimi krokami,
zupehie niepasujagcymi do damy.

Nie miat prawa porusza¢ tego tematu i naktania¢ jej do wyznan.
Nie mial prawa mieszac si¢ do jej obecnego 1 dawnego zycia ani zadac
od niej odpowiedzi, jakby mu si¢ nalezaty jakies wyjasnienia.

- Strata czasu! Po co zajmowac btyskotliwy umyst moim zyciem,
lordzie Easterbrook? Zapewne masz wazniejsze sprawy na gtowie. To
oczywiste, ze Pedro nie podat prawdziwego powodu. Znalazt lepsza
wymowke. Jesli koniecznie musisz wiedzie¢, tym powodem bytes ty.
Oskarzyt mnie o wigcej niz niepowazny flirt i wszyscy mu uwierzyli.

Wyrzucila te slowa ze zloscia. Chrystian przechylit glowe 1
zmarszczyt lekko brwi.

- Nie miat na to zadnego dowodu. Nie mogt miec.

- Myslisz, ze kto$ o to dbal? Ludzie uwierzyli w jego opowiesc.
Uwazasz, ze byl tak glupi, by nie wiedzie¢, ze co$ si¢ migdzy nami
dzialo? Myslisz, ze Branca mogla mu si¢ przeciwstawic, kiedy ja
zastraszyl? Dowiedziat si¢ tyle, ile chciat. Robiles wszystko, zeby by¢
ze mna sam na sam 1 nie dbates o moja reputacj¢. Do swoich celow
mial dos¢ dowodow, a kiedy ojciec umart, nie bylo nikogo, kto
bronitby mojego honoru.

Ztapatl ja za ramig, zatrzymujac w miejscu. Nie wyrwala sig, ale
nie chciata na niego spojrzec.

- Jesli narazilem ci¢ na upokorzenia, to przepraszam, Leonio. Tym
bardziej mi przykro, jesli pragnetas tego matzenstwa. - Ujal jej

podbrodek 1 odwrdcit jej twarz w swoja strong. - Chcialas tego?



No nie, ten cztowiek byl niemozliwy.

- A jesli powiem, ze nie, nie bardzo, to poczujesz si¢ mnie]
winny?

- Najpierw mowisz o grzechu, teraz o winie. Nie rozumuj¢ w ten
sposob. Ty tez nie.

- Nie masz pojecia, co mysle. Prosze¢, nie wystawiaj juz na probg
mojej goscinnosci, miatam cigzki dzien, a ta rozmowa bardzo mnie
irytuje. Zdobadz si¢ na uprzeymos¢ i1 zostaw mnie samg. Muszg
pozbiera¢ mysli.

Nie puscit jej od razu. Wyczuwata jego skupienie 1 wysitek, jak
gdyby rzeczywiscie chciat wnikna¢ w jej mysli. Zastosowata taka
obrong jak zwykle. Jego twarz przybrala srogi wyraz, ale ta cicha
bitwa pozostala nierozstrzygnigta.

Ruszyl do drzwi, jego twarz nie zlagodniala. Spojrzal na nia
jeszcze raz, zanim przekroczyt prog.

- By¢ moze nie znam twoich mysli, ale wiem dosy¢ 1 niech mnie
licho, jesli bedg udawat, ze jest inaczej. Ty tez szukatas okazji, by by¢
ze mna sam na sam. Wiem, ze pozadanie nasyca kazde nasze stowo 1
kazdy ruch, a nawet powietrze, ktorym oddychamy. I cieszg sig, ze ten
nadety duren cig nie dostal. Wiem tez, ze popelitem w Makau tylko

jeden niewybaczalny grzech: nie posiadtem ci¢ wtedy, kiedy moglem.
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Cisza, spokdj. Oddechy nabierajace potezniejszego rytmu w
ciemno$ci. Zadnego zwatpienia. Zadnych pragnien.
Wszechogarniajacy stan zawieszenia wlasnego ja...

Jadro nie przetrwa. Wdarto si¢ do niego wspomnienie, bardziej
zywe niz zazwyczaj. W ciemno$ci umystu przesuwaly si¢ obrazy.
Nagle znalazl si¢ z powrotem posrod pigknej nocy w Makau...

Barwy pokryte srebrna poswiata. Zapach lotosow z pobliskiego
stawu. Swiatetka drzace w domach za azurowym murem. Ciche
dzwigki zmieszane z odgltosami nocy.

Pickno 1 spokodj ogrodu kiocity si¢ z jego uczuciami. Spokoj
otoczenia sprawial, ze burza w nim byla jeszcze trudniejsza do
zniesienia. Pragnienia, watpliwosci, zale - wszystko to tloczylo si¢ w
jego gltowie. Wystawit twarz na podmuch stonej bryzy, ,aby uciszy¢
gniew, wypltywajacy z nieznanego zrddia.

Nie moze tak zy¢. Gniew doprowadzi go do przemocy albo
szalenstwa. Burza kiedys go ztamie 1 pograzy w rozpaczy. Byl juz
tego bliski. Szukat pocieszenia w najgorszy z mozliwych sposobow...

Dzwigk. A raczej cata gama. Normalny odglos $§wiadczacy o
bliskosci cztowieka. Kroki 1 oddech, 1 niski kobiecy gtos nucacy jakas
melodie.

Nagle byla tuz przy nim, na S$ciezce. Dostrzegla go 1 przystangla.
Spod dlugiego jedwabnego szala wystawatl rabek bialej nocnej
koszuli. Glowe spowijal welon wlosow. Jej skora w Swietle ksigzyca

wydawata si¢ jasniec.



W jednej chwili ogarngto go pozadanie, jak zawsze, gdy byla
blisko. Wystarczyla niewielka iskra, aby rozpali¢ dziki plomien
pozadania. Byla niewinna 1 zmystowa, niesmiala 1 pelna zycia,
dziewczeca 1 Swiatowa - to wszystko w jednej dziewczynie. Pragnal
jej nieustannie, a nie myslat o stodkiej 1 delikatnej mitosnej grze.

Tej nocy nie byt w stanie stawi¢ czota pokusie.

- Nie powinnas tu przychodzi¢ - powiedzial. - Branca da ci klapsa,
jesli sig dowie.

- Branca $pi, a ja jestem za duza na klapsy. Nie jestem juz
dzieckiem, Edmundzie.

- Czemu tu przyszias, Leonio? Wzruszyta ramionami.

- Nie mogtam zasnac. Zmeczyt mnie ten nudny dzien. Posziabym
na nabrzeze, ale jest za pozno.

Pochylita si¢, zeby powacha¢ kwiat na najblizszym krzewie.
Witosy opadty jej na twarz, gdy zamknela oczy, wdychajac delikatna
WwoOn.

Musial do niej podejs¢, to oczywiste. Burza uciszyla sig, jak
zawsze w jej obecnosci. Wewnetrzna goraczka miala teraz swoj
powod.

Wyprostowata si¢. Zerwal kwiat 1 trzymat go, zapraszajac, by
powachata go jeszcze raz.

Pochylita si¢ w jego strong. Zapach perfum zmieszat si¢ z wonia
ptatkdw. Spojrzata na niego. Wiedziata, co czul. Zawsze to wiedziata.

Pogtaskat ja delikatnymi ptatkami po policzku.



- Sadzeg, ze bylas niespokojna nie bez powodu. Przyszias do
ogrodu, szukajac czegos.

Odrzucit kwiat 1 dotknat delikatnej skory jej twarzy koniuszkami
palcow.

Zadrzata. Owingla si¢ ciasniej szalem, chociaz nie bylo chtodno.
Przymkneta powieki i rozchylita usta pod wptywem tej pieszczoty.

- Powinnas wréci¢ do domu.

Stowa ostrzegaty, ale dotyk ngcil. Pragnal jej. Pragnat
rozpaczliwie. Moglby ja posias¢ tej nocy, nie mial co do tego
watpliwosci.

- Moze to ty powiniene$ wroci¢ do domu - odparla. - To przeciez
moj ogrod.

Nie mogt powstrzymac usmiechu. Przy niej czgsto si¢ usmiechat,
cho¢ przed przybyciem do Makau nie robit tego prawie wcale.

- To by bylo niegrzeczne, bo przeciez wysztas z domu, zeby mnie
znalez¢.

- Dlaczego mialabym to robic¢?

Przesunat palce na jej szyje, nie przerywajac pieszczoty.

- Dlatego. - Objatl ja 1 przyciagnal do siebie. - I dlatego.

Do licha.

Chrystian otworzyt oczy. Wspomnienia od trzech dni zaktocaty
mu medytacje. Na samo przypomnienie nocy w Makau robit si¢
twardy jak skata, tak jak wtedy, od pocatunku. Ogarniato go tez takie

samo jak wowczas podniecenie.



Wstat, aby przezwyciezy¢ jedno 1 drugie.

To wylacznie wina Leonii. Z jej powodu uciekat w medytacje i
przez nig nie mogt ich kontynuowac.

Slub z Pedrem, c6z by to byla za strata. Gdyby nie podobali jej si¢
mezczyzni, ktorzy uwazaja si¢ za bogdéw, wiodtaby smutne zycie.

A ten lajdak oskarzyt ja o romans z Edmundem. Co za tchorz 1
ktamca. Edmund byt niestety zbyt szlachetny, by wykorzysta¢ Leonig.
Tamtej nocy pozwolit jej uciec, chociaz mogto go to zabic.

To prawda, zbyt czgsto szukat okazji, by by¢ z nig sam na sam,
podobnie jak ona. Kierujac si¢ impulsem, nie dbat o zachowanie
pozordw 1 narazit ja na oszczerstwa Pedra. Cieszyt sig, oczywiscie, ze
uratowato ja to przed malzenstwem z tym glhupcem, ale nie podobato
mu si¢, ze otaczaja aura skandalu.

Co prawda dzigki temu odzyskala wolnos¢, ktora pozwolita jej
przyby¢ do Anglii 1 zeglowa¢ po dalekowschodnich morzach. Teraz
mogla mie¢ romanse, jesli tego zechce.

Po Smierci ojca przebywata w Swiecie mezczyzn, co nie bylo
proste dla mtodej, pigknej kobiety z ciemnymi oczami, w ktorych
odbijaty si¢ namigtna natura i temperament. Kapitanowie, kupcy,
cztonkowie kompanii 1 marynarze - niejeden raz spozywajac z nimi
positki, wiedziata, ze jej pragna.

Agresywna, prymitywna zadza uderzala mu do glowy,
wprawiajac go w tak ponury nastroj, ze groznie przeszywal wzrokiem
powietrze. Udato mu si¢ jednak uciszy¢ burzg, zanim spadly pioruny.

Tylko Leonia potrafita obudzi¢ w nim uczucia, ktorych nie zaznatl od



tak dawna, ze zatracit zdolnos¢ przewidywania, ze nadchodza. Musiat
oderwac si¢ od natr¢tnych mysli, zeby naprawdg nie oszalec.

W Londynie nie byto cicho nawet w nocy. Zima niewidzialna
energia plynela w ciemnosci, niosac echa tgsknot 1 Igkow, nadziei 1
radosci pulsujacych za okiennicami i zastonami. Wiosna sity zycia
przemawialy wyrazniej, zwlaszcza w pogodne, chlodne noce, takie jak
ta, ktora otaczala Chrystiana.

Noce przynosity mu ukojenie. Czekat nawet na te szepty zycia.
Najgorsza konsekwencja klatwy wiszacej nad nim byla samotnosc,
jaka wymuszata. Catkowita ucieczka przed §wiatem nie wydawata mu
si¢ zdrowym objawem, nie byla tez jego pragnieniem, co stwierdzit
juz dawno. Dopoki znajdowat wytchnienie 1 spokd) w ciemnym
jadrze, mogt oddawac si¢ od czasu do czasu zwyklym ludzkim
rozrywkom.

To byl dar od Leonii, a ona nie zdawata sobie sprawy z jego
wartosci. Kiedy poprosita Tong Wei, zeby nauczyt mtodego Anglika
sztuki medytacji, kierowala si¢ powodami, ktore nie mialy
najmniejszego zwiazku ze zdolnoscia Chrystiana do odczytywania
uczu¢ innych ludzi.

Nikomu o tym nie mowit. Nawet jej. Gdyby chciat ubra¢ to w
stowa, kazdy wzialby go za szalenca. Przez dlugi czas byt pewien, ze
w koncu istotnie ta zdolnos¢ doprowadzi go do obledu. Cztowiek nie
moze zy¢ atakowany ze wszystkich stron emocjami plynacymi od

innych osob. Co gorsza, pokusa, by wykorzystywac to przeklenstwo



do wilasnych celow, bywala wrecz nieodparta 1 nadal od czasu do
czasu jej ulegat.

Idac, sprawdzal samego siebie, blokowat ledwie uchwytne sity
najpierw poprzez koncentracje na sobie, a potem szybki marsz, ktory
jak kazdy wysitek fizyczny niost ze soba spoko;j.

Wszystkie strategie wyptywaty jednak z umiej¢tnosci medytacii.
Gdyby nigdy nie znalazt absolutnej ciszy, wynikajacej z wyzbycia si¢
siecbie w ciemnym jadrze, to nie wiedzialby, czego szuka¢ w
eksperymentach, ktore nie wymagaly az takiego zatracenia wlasne;j
0soby.

Sciezka przywiodta go w koncu do pieknego budynku na skraju
Mayfair, obok parku. W oknach, tak jak w wielu innych w Londynie,
btyszczaty jeszcze $wiatta. Miasto nie zasypialo w nocy, a Mayfair w
czasie sezonu cichto dopiero przed switem.

Lokaj zaprowadzit go do biblioteki. Zgromadzeni tam me¢zczyzni
podniesli na niego wzrok. Czworka siedzaca przy jednym ze stolikdw
od razu wrocita do gry. Chrystian podszedt do drugiej grupy, zajete;
tylko saczeniem alkoholu.

- Co za niespodzianka, Easterbrook. Kto by pomyslal, ze si¢ tu
pokazesz? Potrzebny nam czwarty do kart. We trzech moglismy tylko
pic 1 plotkowac.

W istocie picie 1 plotkowanie byly gtdwnym celem tych spotkan,
a partyjka wista jedynie dodatkiem. Obecno$¢ dodatkowej osoby

naprawdg¢ nie miala znaczenia.



Chrystian odziedziczyt to grono towarzyskie razem z tytulem.
Zaproszenie, by do niego dotaczyt, nadeszto tuz po Smierci ojca. Jak
mu wyjasniono, Easterbrookowie od wielu pokolen byli cztonkami
tego niewielkiego klubu.

Grono to tworzylo szesciu parow oraz czterech biskupow,
wszyscy z tytutami 1 funkcjami koscielnymi dziedziczonymi z dziada
pradziada. Poczatki klubu ginely w mroku politycznych intryg, tak
niebezpiecznych, ze kazdy z czlonkow byt znany roéwniez pod
pseudonimem zapozyczonym od karcianych figur, na wypadek, gdyby
konieczne okazato si¢ zachowanie konspiracji.

On sam bytl, jako Easterbrook, Krolem Kier. Biskupi zagarngli dla
siebie asy. Niekiedy czlonkowie klubu zwracali si¢ do siebie,
uzywajac tych imion, cho¢ cala instytucja obecnie dzialata przede
wszystkim na gruncie towarzyskim.

Nadal jednak swiadczyli sobie polityczne uprzejmosci. Zdarzyto
si¢ kilka razy, ze to cztonkowie klubu zadecydowali, jak ukarac¢ bez
rozglosu para, ktory popehit przestepstwo, aby nie narazi¢ na szwank
samej godnosci tytutu, co statoby si¢ nieuchronna konsekwencja
rozpatrywania sprawy na forum publicznym, czyli w Izbie Lordow.

- Zmienitem swoje plany tylko dla ciebie, Denningham -
powiedziat  Chrystian do  korpulentnego  megzczyzny o
ztocistobrazowych wtosach, ktory go powitat.

Earl Denningham byt jedynym cztonkiem klubu, z ktorym od
czasu do czasu spotykat si¢ takze poza tym miejscem. Przyjaznili si¢

w szkole, po czesci dlatego, ze Denningham, jako czlowiek



prostoliniyjny 1 szczery, dawat si¢ lubi¢, a wszystkie uczucia miat
Wrecz wypisane na twarzy.

- Zmienite$ swoje obyczaje. Duzo ostatnio bywasz, no chyba ze to
tylko plotki. Czy to ma co§ wspolnego z pickna kobieta, z ktora
widziano ci¢ wczoraj w parku? - zapytat Rallingport.

Wicehrabia Rallingport nalezat do regularnych bywalcéw klubu, 1
to od pieciu lat, odkad odziedziczyl tytut. Poniewaz jego obecnos¢
stata si¢ pewnikiem, spotkania odbywaly si¢ od jakiegos czasu w jego
domu. W zasadzie byl dobrym cztowiekiem, za bardzo tylko lubit
brandy.

- Panna Montgomery jest moja dawna przyjaciotka - powiedziat
Chrystian.

- Szkoda ze moi starzy przyjaciele nie wygladaja tak jak ona.
Siedzg tu z Meadowsunem, ktory przypomina pomarszczone jabtko.

Twarz Meadowsuna, starszego juz czlowieka, byla poorana
tyloma zmarszczkami, ze faktycznie przypominata zasuszony owoc. A
poniewaz mial drobng sylwetke 1 byl tysy, to wlasnie jego oblicze
rzucalo si¢ pierwsze w oczy.

Z pozoru ten cztowiek o kruchej posturze i1 bladych oczach mogt
si¢ wydawac osoba nic nieznaczaca. Trudno o bardziej mylna opinig.
Duchowny ten byl szara eminencja na dworze arcybiskupa
Canterbury. Miat opini¢ jednego z najpotezniejszych Iludzi w
krélestwie, a poprzez arcybiskupa jego wplywy rozciagaly si¢ na

Kosciot 1 Izbe Lordow.



W dawnych czasach arcybiskupi osobiscie uczestniczyli w tych
spotkaniach, ale od paru pokolen przysylali swoich przedstawicieli.
Meadowsun pehit t¢ funkcje, odkad Chrystian mogt siggnac
pamigcia.

Trzezwos¢ Meadowsuna nie psula nastroju panujacego w
bibliotece. Najczgsciej byt tylko obserwatorem, a nie uczestnikiem
rozmow. Dyskrecja wymagana na jego stanowisku sprawiala, ze
ukrywat swoje uczucia tak gleboko, iz na pokaz miat tylko puste i
oboj¢tne oblicze.

- Rozmawiatem dzisiaj z Krolem Pik - oznajmit Rallingport,
majac na mysli ksigcia Ashford, zastuzonego cztonka klubu, ktory
jednak podczas sezonu rzadko uczestniczyt w spotkaniach. - Prosit o
zwolnienie z dzisiejszego spotkania, ale wspomnial, ze miat wiesci od
naszego przyjaciela z Kentu. Nasz druh jest bardzo nieszczgsliwy.

- Trudno - odezwat si¢ Chrystian.

Rallingport mowit o cztowieku, ktory stanal przed ich prywatnym
sadem. Parowi temu zaproponowano, by zgodzil si¢ na areszt
domowy do konca swych dni, gdyz w przeciwnym razie grozit mu
publiczny proces, ktory doprowadzitby go do ruiny, a jego nazwisko
okryt hanba na wieki.

- Blaga o ztagodzenie wyroku. Chce wroci¢ do miasta. Chee sig
pozby¢ kamerdynera, ktorego mu przydzielono. I urzadzi¢ przyjecie.

- To niemozliwe - powiedziat Chrystian. - Na pewno nie w tym
sezonie. Ani za rok. Rzeklbym nawet, ze nie przez nastgpnych

dwadzie$cia lat.



Nie jestem tym zaskoczony.

- Arcybiskup bylby wielce niezadowolony, gdyby nasz przyjaciel
opuscit swoja posiadtos¢ w Kencie - stwierdzit beznamigtnie
Meadowsun. - Wyjasnie to jego ekscelencji, jesli sam nie masz
ochoty.

- Przeciez nie powiedziatem, ze Ashford uwaza inaczej, prawda?
Zaden z nas nie musi niczego wyjasniac.

- Denningham, powiniene$ napisa¢ do naszego przyjaciela i
zaproponowa¢ mu, by znalazt sobie jakies zajecie dla zabicia czasu -
zaproponowal Chrystian. - Na przyktad ogrodnictwo. Napisz mu, jaka
przyjemnos¢ czerpiesz ze swoich ogrodniczych eksperymentow.

Denningham potraktowal t¢ propozycje catkiem powaznie. Skinat
glowa, by zapewni¢ wszystkich, ze zajmie si¢ ta sprawa.

Chrystian podszedt do regalow 1 wzialt cygaro z kolekcji
Rallingporta. Denningham zrobit to samo.

- Jak poznates pann¢ Montgomery? To nie w twoim stylu
pokazywac si¢ w parku z kobieta. - Denningham wyszczerzyt z¢gby w
porozumiewawczym usmiechu, ale mimo ze sam byl w odpowiednim
wieku do igraszek z plcia przeciwna, nie nadawat si¢ specjalnie do tej
roli. - Mam wrazenie, ze w ostatnich dniach nawet twd; wyglad jest
bardziej cywilizowany. Czy to jej wplyw?

- To byta tylko przejazdzka po parku.

- Chyba pierwsza w twoim zyciu. Wszyscy mowia, ze rzucites

pania Napier, 1 umieraja z ciekawosci, zeby si¢ czegos dowiedzie¢ o



nowym obiekcie twoich zainteresowan. Pytania dostownie kraza w
powietrzu.

- Jakie pytania?

- Kim ona jest, dlaczego tu przyjechata, co ci¢ z nia laczy.
Niektorzy przypuszczaja, ze nie jest ta osoba, za ktora si¢ podaje, 1 ze
przybyla tu w innym celu, niz oficjalnie twierdzi. - Poruszyt brwiami.
- Kobieta petlna tajemnic, a ludzie szukaja jakichs wskazowek.

- Gdzie to wszystko styszates?

- No c6z, tutaj. Zanim przyszedtes.

- Od kogo?

Denningham zapalil cygaro 1 spojrzal na towarzystwo przy
stoliku, wydmuchujac dym.

- Zabij mnie, ale nie pami¢tam. Jeden rzucit to, drugi tamto, jak to
zwykle przed partyjka kart. Plotkowali, ze widziano ci¢ z kobieta z
Chin, kto$§ si¢ zastanawial, kim ona jest 1 co tu robi, 1 dlaczego
dotrzymujesz jej towarzystwa. Takie rozmowki. Nie pamigtam, kto
pierwszy poruszyl ten temat.

Ktos jednak musial to zrobi¢. Jeden z tych mezczyzn, ktorzy
prawdopodobnie wiedzieli o nim niewiele wigcej niz inni, a na pewno
nie tyle co jego bracia. By¢ moze byla to zwyczajna rozmowa,
wyptywajaca z czystej ciekawosci.

Chrystian zajal miejsce naprzeciwko Denninghama. Po jego
prawej stronie siedzial Meadowsun, jak zwykle niewidoczny.

To wprowadzalo pewna rownowage. Przestawalo by¢ istotne, ze

Denningham zawsze grat w otwarte karty 1 niczego nie potrafit ukry¢.



Jesli Chrystian miat jaka$ przewage nad czwarta osoba siedzaca przy
stoliku, to przewaga ta byla zrOwnowazona faktem, ze obaj jego

przeciwnicy gorowali nad jego partnerem.

Drogie Czytelniczki,

pozwolcie, ze sie przedstawie. Pochodze z trzech krajow. Moja
matka byta Portugalkq, ojciec Anglikiem, ale cale Zycie mieszkatam w
Chinach.

Leonia przeczytala trzy razy to wprowadzenie, zanim je
zaakceptowata. Zamoczyla pioro w katamarzu.

Przez pot godziny opisywata Makau. W myslach przeniosta si¢ do
rodzinnego domu. Pisala o domach wznoszacych si¢ na tarasach 1
promenadzie wzdluz nabrzeza. Nieco wigcej czasu zabralo jej
doktadne opisanie katedry Swigtego Pawla i slynnej jaskini
Camoensa.

Nastepnie zajeta sie¢ mieszkancami, z ktorych potowe stanowili
Chinczycy. Przedstawita tez portugalskie rodziny, z ich kobietami
czesto ubranymi na czarno. Zaprezentowala Anglikow, a wsrdd nich
ekscentrycznego pana Beale'a. Zbudowal on w swoich ogrodach
ptaszarni¢, a na werandzie trzymal niezliczone klatki z ptakami.
Zakonczyta krotkim opisem murdéw Kantonu.

Zrobila przerweg. To bedzie pierwszy z kilku listow, o ile zostanie
opublikowany. Na pierwszy raz tyle wystarczy. Powinna teraz
zapowiedzie€, o czym bedzie pisala w kolejnych szkicach.

I jeszcze to... Zamoczyla pioro.



Z przyjemnosciq przyblize wam te egzotyczne krainy. Sq one
piekne, a ich obyczaje wydajq sie ogromnie interesujqce. Zamierzam
jednak opowiedzie¢ wam takze o sprawach mrocznych i powaznych.
Poniewaz w wodach otaczajqcych Chiny czai sie wielkie zto, zlo, ktore
z czasem za sprawq kupieckich statkow zawinie takZe do portow
waszego kraju.

Zawahata si¢. Byloby rozsadniej nie obwieszcza¢ publicznie, ze
interesuje si¢ tym tematem, ale przeciez przybyta do Anglii miedzy
innymi po to, by obnazy¢ zto. I cho¢ przede wszystkim pragneta
pomoc bratu, oba cele byty ze soba $cisle zwiazane.

Los otworzyt przed nia nieoczekiwane mozliwosci dzigki lady
Fedrze 1 jej propozycji. Ojciec zawsze powtarzal, ze w zyciu trzeba
umie¢ dostrzega¢ znaczace momenty i czerpa¢ z nich jak najwigce;j
korzysci.

Zanurzyta pidro 1 skreslita jeszcze dwa akapity. Zadowolona,
dopisata zakonczenie.

Obiecuje solennie, ze w nastepnym liscie napisze szeroko o
strojach i obyczajach, ale nie pomine tez tajemnic i intryg, o ktorych
nie styszano nawet w naszym Parlamencie. Obiecuje, Ze przyblize
wam zarowno egzotyczne piekno Chin, jak i straszne nieszczescie,
jakie trawi dzisiaj ten kraj.

W chwili gdy odlozyta pioro, do pokoju weszta 1zabella z plikiem
listow.

- Duzo dzi$ poczty.



Leonia otworzyla niektore z nich. Easterbrook miat racj¢. Zaczety
naptywaé zaproszenia. Musialaby lepiej zna¢ wyzsze sfery, aby
samodzielnie zdecydowac, ktore z nich przyjac.

Izabella nie umiata czyta¢ po angielsku, ale doskonale wiedziala,
o co chodzi.

- Czy teraz sprzedamy cze$¢ nefrytow?

Leonia szybko policzyta. Jej obecna garderoba starczy na kilka
przyjec, potem juz si¢ opatrzy.

- Bedziemy musieli. Powiedz Tong Wei, zeby dowiedziat sig, ile
mozemy uzyska¢. Dzi§ wieczorem zajrzymy razem do kufra z
jedwabiami, ktore przywioztysSmy, 1 wybierzemy materialy na suknie
popotudniowe 1 balowe.

Tego samego dnia po potudniu Leonia odwiedzita lady Fedre.
Czekata w salonie, az gospodyni przeczyta list do czytelniczek
czasopisma. Z poczatku czesto si¢ usmiechata, jednak pod koniec na
jej czole pojawila si¢ gigboka bruzda.

- Powiedziatas, ze powinnam pisac takze o powaznych sprawach -
wyjasnita Leonia.

- Widze, ze wzielas to sobie do serca.

- Jesli to jest zbyt powazne, mogg...

- Nie bedziesz nic zmienia¢. Wprawdzie nie tego oczekiwalam,
ale list przykuwa uwage. Napisalas juz moze nastepny?

- Nie wiedziatam, czy bedziesz chciala.

Lady Fedra potozyta kartke na podotku. Papier ostro kontrastowat

z jej czarnym strojem. O ile w parku wygladata co najwyzej



osobliwie, dzisiaj, w ciemnej sukni, z rudymi wtosami opadajacymi
swobodnie na ramiona 1 bez jakiejkolwiek bizuterii, wydawata si¢
wrecz postacia z teatralnej sztuki.

Leonia rozejrzala si¢ po pigknie urzadzonym salonie. Meble
stanowity dziwna mieszaning stylow, ale kazdy z nich byt wykonany z
najwyzszym kunsztem. Kombinacja powierzchni, kolorow 1 tkanin
tworzylta razem nieco egzotyczne wngtrze, chociaz zaden z elementow
z osobna nie wydawat si¢ oryginalny.

- Czy Easterbrook wie, ze to napisatas i ze bedzie dalszy ciag? -
zapytata lady Fedra, znOw marszczac brwi.

- A dlaczego miatabym go o tym informowac?

Lady Fedra spojrzala na nig przenikliwie, po czym zlozyta list.

- Moje czasopismo bedzie si¢ nazywalo ,,Bankiet Minerwy". I nic
si¢ nie stanie, jesli pomigdzy owocami a stodyczami czytelnicy znajda
solidny positek. Opublikuje ten list, o ile obiecasz, ze napiszesz
jeszcze trzy utrzymane w podobnym stylu.

Zaproponowala skromne honorarium, na co Leonia wyrazila
zgod¢. W tym momencie wszedl lokaj z karta wizytowa. Lady Fedra
przeczytata ja 1 uniosta brwi.

- Na pewno chce rozmawia¢ z moim mgzem - powiedziata do
lokaja.

- Istotnie, madame. Lord Elliot prosi jednak, aby przyjeta pani
goscia, bo on musi skonczyc¢ list, ktory pisze.

Lady Fedra poprosita lokaja, by wprowadzit przybytego. Podata

Leonii list.



- Schowaj to na razie do torebki.

Dziwna prosba wyjasnita si¢, gdy do pokoju wszedt lord
Easterbrook.

- To dla nas zaszczyt, milordzie - powitata go lady Fedra. - Po raz
kolejny opuscites swdj dom, 1 to w biaty dzien, w dodatku odwiedzasz
nasze skromne progi. W towarzystwie nie bgda wiedzieli, jak to
rozumie¢. Chyba od lat nie widziates tyle stonca.

Easterbrook ze spokojnym wdzigkiem przyjat jej kpiny.

- Mylisz si¢. Do moich pokoi dociera stonce. Sa wrecz skapane w
jego blasku. Panno Montgomery, to milo, ze si¢ znowu spotykamy.

Rozejrzal si¢ po pokoju, z zaciekawieniem kontemplujac jego
umeblowanie.

- Widzg, ze juz si¢ urzadziliscie.

- Mieszkamy tu od szeSciu miesi¢cy, Easterbrook. Nawet kobieta,
ktora nie radzi sobie najlepiej z gospodarstwem, zdazy to zrobi¢ przez
tyle czasu. To bardzo wspaniatomyslnie z twojej strony, ze poczekates
z odwiedzinami, az wszystko przygotuje¢ do twojej wizyty. Pozwol, ze
zaproponuj¢ co$ do picia.

- Nie trudz si¢. Przyszedtem zobaczyC si¢ z Elliotem, ale jest
zajety 1 przystat mnie do ciebie. - Obrzucit obie kobiety przenikliwym
spojrzeniem, ktore zadawato kltam niezobowiazujacej rozmowie. -
Wyczuwam jednak, ze w czyms$ przeszkodzitem.

Podszedt do nich, wbijajac wzrok w lady Fedrg. Patrzyta mu

prosto w oczy, a jej rozbawienie nabralo ironicznego zabarwienia.



- Fedro, mam nadziej¢, ze nie sprowadzasz panny Montgomery na
manowce? Nie wciagasz jej w jakas$ intryge, ktora nie przyniesie jej
zadnych korzysci?

- Jestem niezdolna do tego, zeby sprowadzi¢ jakakolwiek dame na
manowce. A panna Montgomery nie jest dzieckiem, nie musisz si¢
wigc wtracac do tego, co robi.

- Lady Fedra robi co$ zupelie przeciwnego. Przysziam tu, by
prosi¢ ja o radg, ktore zaproszenia mam przyjac. W parku okazata mi
wiele zyczliwosci, miatam wigc pewnos¢, ze mi pomoze.

- Przeciez mowitem, ze z przyjemnoscia pomoge¢ ci wybraé
zaproszenia - odpart.

- Pomyslalam, ze kobieta zrozumie niuanse, nieuchwytne dla
mezezyzny.

- Fedra niezbyt czgsto uczestniczy w rozrywkach wyzszych sfer,
w ktorych chcesz bra¢ udzial, trudno polega¢ na jej opinii.
Niewykluczone, ze spgdzitaby$ nastepny miesiac w towarzystwie
ghupcow, tracac tylko czas.

- Ty rowniez w nich nie uczestniczysz, a nie, mam w Londynie
wigcej przyjaciol. Wyglada na to, ze musze polega¢ na wilasnym
zdaniu.

- Moze dwie niedoskonale opinie pomoga ci bardziej niz jedna -
zauwazyla lady Fedra. - Easterbrook nie bedzie mial nic przeciwko
temu, jeSli polaczymy nasze starania, cho¢ nie wiem, jaki to

przyniesie skutek. Prawda, milordzie?



Przez nastgpne pot godziny Leonia wymieniata nazwiska, a
Easterbrook dzielit je na dwie grupy: ghupcoéw, ktorych warto znac,
oraz glupcow, dla ktorych szkoda czasu. W kilku przypadkach
stwierdzit stanowczo, ze na ten bal lub przyjecie koniecznie trzeba
przyjac zaproszenie.

Lady Fedra zgadzata si¢ z wigkszoscia jego opinii. Leonia nie
wiedziata jednak, czy wyznaczyli jej prosta Sciezke, czy tez ich
wspolna ignorancja skaze ja na krecenie sie w kotko.

Lord Elliot nadszedt akurat w momencie, kiedy skonczyli. Z
wycwiczong kurtuazja podjat z nimi krétka rozmowe, po czym zabrat
brata do biblioteki.

Gdy tylko za dzentelmenami zamkngly si¢ drzwi, lady Fedra
poprosita o list.

- Zawsze mnie denerwuje, ze Easterbrook wie, kiedy ludzie co$
ukrywaja. WzbudzitySmy jego ciekawo$C. Napisz kolejne listy jak
najszybciej, bo jesli uzna, ze rzeczywiscie sprowadzam ci¢ na
manowce, moze nam przeszkodzic.

- Ale w jaki sposob?

- On juz ma swoje sposoby 1 uzyje ich w razie potrzeby. Nie
mozna nie docenia¢ tego czlowieka ani zapominal, ze jest
Easterbrookiem. To bylby btad.

- Twoj) dom jest bardzo tadny. Przestronny - stwierdzit Chrystian,
kiedy Elliot zamykat drzwi do biblioteki.

- To dziwne, ze akurat dzisiaj postanowites si¢ przekonac, czy

mieszkam w fadnym domu. Odrzucites cate mnostwo zaproszen.



- Nie mam nic przeciwko temu, ze probujesz mnie wyciagnac z
domu, Elliocie. Ale nie mam réwniez obowiazku ci ulegac.

Elliot docenit te szczera odpowiedz.

- W takim razie, co ci¢ w koncu sktonito do przyjscia?

- Rozmyslatem o czyms 1 doszedlem do wniosku, ze powinienem
si¢ z toba naradzic.

- Zaskakujesz mnie dzis na kazdym kroku. Chcesz powiedzie¢, ze
potrzebujesz mojej rady?

- Czuje si¢ w obowiazku omowic z toba pewna sprawe, poniewaz
bedzie to miato wplyw na twoje zycie. Jesli stwierdzisz, ze chcesz mi
udzieli¢ rady, wystucham je;.

Elliot wusiadl wygodnie na jednej z jasnobiekitnych sof
ustawionych w bibliotece.

- Zamieniam si¢ w stuch.

I faktycznie. Elliot mial t¢ niezwykla umiejetnosc, ze potrafit sig
skoncentrowac, nie tracac catkowicie kontaktu z rzeczywistoscia. Bez
watpienia dzigki temu mogt zosta¢ pisarzem, a jego ksiazki
historyczne odnosily duze sukcesy. Mial rowniez spokojne
usposobienie, co swiadczyto o tym, ze nie odziedziczyt najgorszych
cech, jakie obciazaty rodzing Rothwellow.

- Zastanawiam sig, bracie, czy masz choc¢by cien nadziei na to, ze
ktorego$ dnia odziedziczysz tytul?

Zdumienie Elliota wypelnito przestrzen biblioteki.



- Zastanawiasz si¢ nad bardzo dziwnymi rzeczami, Chrystianie.
Oczywiscie, ze nie mam takich oczekiwan. Trudno je mie¢, kiedy si¢
jest trzecim synem.

Jego zdumienie bylo catkowicie szczere. Chrystian nie wyczuwat
w nim przebiegtosci ani ukrytego zalu.

- To dobrze. Kiedy urodzi si¢ syn Haydena, dziedzictwo ci¢
ominie, rzecz jasna. Pomyslalem rano, ze by¢ moze nie podzielasz
naszej radosci, 1 nie moglem si¢ w petni cieszy¢ tym szczgsliwym
wydarzeniem.

Elliot rzucit mu zaktopotane spojrzenie.

- Przeciez to moze nie by¢ syn. Ufam, ze bedziesz dzielil nasza
rados¢, nawet gdy urodzi si¢ corka.

- Oczywiscie, ale to bedzie syn.

- Chrystianie, twoje pragnienie, by urodzit si¢ syn, nie oznacza, ze
tak bedzie. Nie do wiary, ze thumacze ci to, jakbys sam nie wiedziat,
ze tak jest, ale czasami...

- To bedzie syn.

Elliot wzniost oczy do gory.

- I kiedy si¢ urodzi, bede wiedzial, ze meska linia naszego rodu
zostanie przedtuzona o kolejne pokolenie. Nie lubig by¢ niewolnikiem
oczekiwan wynikajacych z mojej pozycji, ale niektére zobowiazania
muszg traktowa¢ powaznie 1 to wiasnie jest jedno z nich - wyjasnit
Chrystian. - Zamierzam usuna¢ si¢ z drogi, jesli tylko si¢ da. Tytut
powinien naleze¢ do bardziej odpowiedniego cztowieka. Takiego jak

Hayden. Sa pewne obowiazki 1i...



- Mowisz bez sensu. Po pierwsze, to twoj wlasny syn przedluzy
linig, a nie syn Haydena. Po drugie, jesli uwazasz, ze trzeba wypetniac
obowiazki, to je wypeknia;.

- Nie bed¢ mial dziedzica. Nie odwaze sig.

Ostatnie slowa wypowiedzial, zanim zdazyt pomysle¢ o tym, co
mowi. Zdumiat samego siebie wlasng szczeroscig. Podszedt do regatu
z ksigzkami 1 zebrat sily, by odeprze¢ strumien zdziwienia ptynacy od
Elliota.

Nie wyczuwal go jednak. Za jego plecami tloczyly si¢ inne
emocje. Zatroskanie, moze wspolczucie. A takze zdziwienie, ze w
ogole poruszyt ten temat.

- Nie jeste$ szalony - powiedziat Elliot stanowczo. - Ona tez nie
byla. Bez wzgledu na to, co ludzie wtedy o niej mowili 1 co teraz
mowig o tobie.

- Wiem, ze nie jestem.

Matka tez nie byla. Rozumiat to lepiej niz ktokolwiek inny. Ale
zdawal sobie sprawg, jak bardzo cierpiata, widzac, co czuja inni ludzie
1 co on czuje. Uciekla przed wszystkimi, a w szczegdlnosci przed
najstarszym synem. Odnajdywata w nim siebie 1 doskonale wiedziala,
Ze nie moze mu pomoc.

- Moze zatem twoj Igk ma zwiazek z ojcem? Oboj¢tnie, kim byt 1
co zrobil, nie jesteSmy tacy jak on. Dokonywal takich wyborow,

jakich ty bys nigdy nie dokonat.



Tym razem slowom Elliota towarzyszylo wigksze wzburzenie.
Najwyrazniej nie pogodzit si¢ jeszcze do konca z faktem, ze
przypadata mu w udziale takze i ta potowa dziedzictwa.

- Chce wierzy¢, ze masz racjg, ale czasami wiem, ze si¢ mylisz.
Nie, tym razem nie o niego chodzi.

Gdy patrzyt na grzbiety ksiazek w cichej bibliotece, osaczyly go
wspomnienia z mlodosci. Przypomnial sobie przerazajaca
swiadomos$¢ strachu matki przed ojcem 1 jej pewno$C, ze jest on
okrutnym czlowiekiem. Poczucie winy plyngto od niego
strumieniami, podobnie jak potoki rozpaczliwej  milosci.
Najtrudniejszy do zniesienia byt jednak bol ich obojga, gdyz ojciec z
zawzigtoscia Sledzit kazdy jej krok, a matka stracita cata nadziej¢ na
szczescie.

Chrystian nigdy nie méwit o tym nikomu, dopiero teraz, gdy tak
stat po jednej stronie otwartych drzwi, a po drugiej widzial
najmiodszego brata. Odwrocit si¢ 1 spojrzat mu w oczy. Na twarzy
Elliota malowata si¢ tylko spokojna cierpliwos¢.

- Wiem, zZe nie jestem szalony. Ani trochg. Ona tez nie byla.
Wiem to lepiej niz ktokolwiek inny. Ale ona i ja mieliSmy wiele
wspolnego, co moze swiadczy¢ o tym, ze nasza ekscentrycznos¢ jest
dziedziczna.

- W moich zylach ptynie ta sama krew. Dziecko Haydena tez
moze ja odziedziczy¢. Twoje przekonanie, ze nie powinienes miec

dziedzica, niczego nie zmieni.



- To prawda, ze dziecko Haydena tez moze odziedziczy¢ t¢ cechg.
Sadze, ze szybko to zauwazg. A jesli tak bedzie, to moge mu pomoc, i
to bardziej skutecznie niz samemu sobie. Sadz¢ jednak, ze do tego nie
dojdzie. Hayden jest catkiem... normalny, a Aleksja nie ma zadnych
obciazen.

Ta rozmowa byla dla FElliota bardziej krgpujaca, niz sig
spodziewatl. I to bardziej niz Chrystian zamierzat. Teraz przybrala
zupehie nieoczekiwany obrot.

- Chrystianie, zapewniasz mnie, ze nie jestes ani trochg¢ szalony,
tak jakbym kiedykolwiek myslal inaczej. I twierdzisz, ze twoja
ekscentrycznos¢ jest przypadtoscia, ktorej nie da si¢ uniknac.

- To nie jest przypaditos¢. - Chrystian nigdy wczesniej nie
opisywal swojego stanu 1 nie bardzo wiedzial, od czego zaczac. -
Chociaz Hayden 1 ja jesteSmy tak bardzo podobni z wygladu do ojca,
odziedziczytem t¢ cechg¢ po matce. Wszyscy takze mamy po nigj
zdolnos¢ do odgradzania si¢ od zewngtrznego Swiata, kiedy skupiamy
si¢ na jakims zadaniu, 1 to otrzymatem jako zados¢uczynienie.

- Nie rozumiem.

- Nie spodziewam si¢, ze zrozumiesz. Nie umiem jasno tego
opisa¢, chociaz bardzo bym chciat. Zapewniam ci¢ jedynie, ze to nie
jest dramat czy nieszczescie. Po prostu pewna osobliwosc.

Elliot tylko czgSciowo zadowolit si¢ tym wyjasnieniem. Z czasem
dojdzie zapewne do wniosku, ze nie ma si¢ czym martwic¢. W tej

chwili stowa brata zawrocity go do punktu wyjscia tej rozmowy.



- Nie sadzg, zeby Hayden pozwolit ci zrzec si¢ na jego korzys¢
tytutu markiza, nawet gdybys znalazt sposob, zeby to przeprowadzic.
Lepiej wybij sobie z glowy ten pomyst. Wez sprawy w swoje rece,
skoro uwazasz, ze je zaniedbywates.

- Ganisz mnie, Elliocie?

Elliot si¢ uSmiechnat.

- Na to wyglada.

- Poniewaz to ja zaczatem rozmoweg, nie mam zamiaru gniewac
si¢ na ciebie, ze nadates jej taki obrot.

- To by bylo niesprawiedliwe.

- Mogg ja jednak zakonczyC€, co tez zrobig. Zanim odejde, mam
jeszcze jedna sprawe.

Elliot unidst pytajaco brwi.

- Twoja urocza zona ma jakies$ sekretne plany i chyba dopuscita
do tajemnicy pann¢ Montgomery. Dowiedz sig, o co chodzi, 1 daj mi
znac¢, ale nie mow jej, ze pytatem.

- Chrystianie, nie jestesmy takim malzenstwem, jak si¢ to
przedstawia w starych sztukach, nie intrygujemy przeciwko sobie.
Zapytam Fedre wprost 1 powiem ci, czego si¢ dowiedziatem, jesli nie

bedzie miata nic przeciwko temu.

Nie miat wyboru, musiat pozostawi¢ sprawg wlasnemu biegowi.
Opuscit dom brata calkowicie pewien, ze Fedra nigdy nie pozwoli

Elliotowi opowiedziec¢, jaki plan opracowaly wspolnie z Leonia.



A brat nie dopusci si¢ niedyskrecji. Tak to jest, kiedy mezczyzni
si¢ zakochuja. Sa lojalni wobec ukochanych, a obowiazki 1 rodzina
schodza na dalszy plan.

Elliot do niczego si¢ nie przyda. Szkoda.

7

Tong Wei zajal pozycje tuz przed drzwiami powozu. Leonia
poprawita jedwabny szal na ramionach, tak ze otulal teraz bufiaste
rekawki kremowej sukni balowe;.

- Nie musisz tu sta¢ przez cala noc - powiedziata. - Woznica
prawdopodobnie odprowadzi pow0z, mozesz si¢ zabra¢ razem z nim.

- Zostang tu.

Zerknal na jej gleboki dekolt.

- Taka jest moda - wyjasnita.

Kamienny wyraz twarzy Chinczyka jasno dawat do zrozumienia,
co sadzi o modzie, ktoéra pozwala na pokazywanie nieprzyzwoitych
fragmentow ciata, zwykle zakrytych.

Leonia nawet nie starata si¢ go udobrucha¢. Tong Wei rozumiat,
ze nie moze bywac¢ na przyjeciach po jego opieka. Niepokoily go
tylko te czesci ciala, ktorych nigdy nie widziat, 1 by¢ moze wyobrazat
sobie, ze zasady przyzwoitosci pojda w niepamiec, gdy mezczyzni
wypija i poczuja pozadanie.

Leonia podeszta do drzwi, wtapiajac si¢ w strumien gosci.
Zarowno Fedra, jak 1 Easterbrook uwazali, ze powinna przyjac

zaproszenie na bal wydawany przez lorda i1 lady Penningtonow,



barona 1 jego malzonkeg. Sama liczba zaproszonych gosci dawala
okazje do spotkania wielu przydatnych osob.

Rady Fedry 1 Easterbrooka dotyczace zaproszen przyniosty juz
owoce. W zeszlym tygodniu Leonia prowadzila bardzo intensywne
zycie towarzyskie 1 czerpala z tego wymierne korzysci, a to napawato
ja optymizmem. Poprzedniego wieczoru byta na kolacji, podczas
ktorej uzyskata zdumiewajace informacje. M¢zczyzna siedzacy po jej
lewej stronie powiedzial, ze pamigta nekrolog, jaki ukazat si¢ po
smierci jej ojca.

Nie wiedziala, ze w ogoéle ukazatl si¢ drukiem. Jej ojciec nie byl
zbyt dobrze znany w Anglii 1 wydawalo si¢ to pozbawione sensu.
Odnalezienie nekrologu znalazto si¢ teraz na pierwszym miejscu listy
spraw, ktore musiala zalatwi¢ w Londynie. Bardzo chciata go
przeczytac.

Lady Pennington usmiechngla si¢ konspiracyjnie, jak stara
przyjacidika przekazujaca interesujaca ploteczke. Tyle Ze nie byla jej
stara przyjaciotka, a najlepszy obiekt plotek stanowita sama Leonia.

- Markiz jest moim znajomym z czasOw wczesne] mtodosci. Byt
tak wspanialomyslny, ze zgodzit si¢ pomdce mi tutaj, w Londynie.

- Jest znany z tego, ze potrafi by¢ wspanialomysiny, kiedy ma na
to ochotg, co nieczgsto si¢ zdarza. I potrafi by¢ takze bardzo
uprzejmy, kiedy ma na to ochotg, a to zdarza si¢ jeszcze rzadzie.

Leonia spojrzala w tym samym kierunku co lady Pennington.
Naprzeciwko nich, tuz przy S$cianie, stat wysoki megzczyzna o

pigknym, surowym obliczu 1  okazywal wlasnie swa



wspaniatomysIlnos¢ oraz uprzeymo$¢ dwoém starszym damom, ktore
rumienity si¢ jak pensjonarki.

Easterbrook wydawal si¢ bardzo dostojny 1 odrobing
niebezpieczny. To ostatnie wrazenie przypisywala jego ciemnemu
strojow1 oraz niesfornym wlosom, a takze skupieniu w jego oczach,
ktorego nie potrafit catkowicie ukry¢.

Zauwazyl ja 1 demonstracyjnie przeszedt przez pokoj. Wszystkie
glowy 1 oczy zwrdcity si¢ na niego, cho¢ nikt nie przerywat
konwersacji.

Jakos musiala to znies¢, ale nawet to zniecierpliwienie nie
pomoglo jej zapanowac¢ nad biciem serca. Lomotato coraz mocniej z
kazdym jego krokiem. Gospodyni dyskretnie odeszta, aby pozwoli¢
markizowi na chwilg rozmowy.

- Panno Montgomery.

Dygnefa.

- Lordzie Easterbrook. Jestem zdumiona, widzac ci¢ tutaj.
Powiadaja, ze nigdy nie bywasz na takich przyjeciach. Obiad od czasu
do czasu tak, ale nie miejsca tak ttoczne.

- Poniewaz nie przyjetas mojej propozycji, by zamieszkac przy
Grosvenor Square, jestem zmuszony podazac¢ za toba. I w tym celu
musiatem porzuci¢ moj azyl.

To pewne, ze dawat jej jasno do zrozumienia, o co mu chodzi.

- Lady Pennington jest na pewno zachwycona, ze wybrales akurat
jej bal, by powrdci¢ do towarzystwa. Osmielam si¢ twierdzi€, ze sama

twoja obecnos¢ to jej wielki sukces. - Przemawiata przez nia urazona



duma. - Czy dales wszystkim do zrozumienia, ze pojawisz sig, jesli
mnie zaprosza?

- Nie pisnatem nawet stowka. Jesli damy uwazaja, ze to tak dziala,
to juz nie moja wina.

Ale to byta jego wina. Przejazdzka po parku, gdzie nie pokazywat
si¢ od lat, dala wszystkim do zrozumienia, o co mu chodzi. W ten
prosty sposob podsunat damom z towarzystwa mysl, ze jesli zaprosza
obiekt jego zainteresowania, rowniez tajemniczy Easterbrook pojawi
si¢ na ich przyjeciu.

- Inaczej tak by sig nie stato, Leonio.

Fakt, ze niemal czytal w jej myslach, zirytowal ja jeszcze
bardzie;.

- Skoro postawitam na szali swoja reputacje¢ za mozliwos¢
spotkania z najlepszymi z najlepszych, powinnam dobrze wykorzystac¢
t¢ sposobnos¢. Ufam, ze nie bedziesz mi caly czas towarzyszyt. W
przeciwnym razie nie dowiem si¢ niczego, co mnie interesuje.

Przeprosita go 1 wmieszata si¢ w ttum. Szybko odnalazia lady
Wallingford 1 wymienita z nig kilka uprzejmych uwag, a pani domu
przedstawita ja kilku innym damom. Po godzinie Leoni¢ otaczata
niewielka grupa ludzi, ktorzy z przejgciem stuchali opowiesci o Azji.

- Coz ty tu, do diabta, robisz? - Denningham wygladal jak
cztowiek ostupialy ze zdumienia. - Zle si¢ czujesz?

- Moze raczej w koncu dobrze si¢ czujg.

Denningham rozmyslat chwile nad ta zagadka, ale dat za wygrana

1 si¢ usmiechnat.



- Pal diabli zdrowie, ciesze sig, ze tu jestes. Pomozesz mi
zdecydowac, ktore z mtodych panien powinienem poprosi¢ do tanca.

- Najlepiej zatancz ze wszystkimi, a dwa razy z tymi, na ktérych
nie robi wrazenia sam twqj tytul.

- Latwo ci mowic. M@ tytul to przeciez jedyna rzecz, ktora robi
wrazenie.

- To nieprawda.

Chociaz co si¢ tyczy panien, prawdopodobnie miat racj¢. Mtode
dziewczeta nie cenily takich cech jak prostota 1 przyzwoitosc,
podstawowych zalet Denninghama.

Kiedy wigc Denningham mierzyt wzrokiem panny, Chrystian
starat si¢ nie gapi¢ zbyt natr¢tnie na grupke ludzi, rozmawiajaca
nieopodal. Leonia stala posrodku tej grupy i1 przykuwata uwage
wszystkich osob, zwlaszcza mtodego oficera marynarki.

Nagle rozlegl si¢ wybuch smiechu, na tyle glosny, ze przyciagnat
oczy wszystkich zgromadzonych, wzbudzajac takze zainteresowanie
Denninghama, ktory dostrzegt dziewczyng o kruczoczarnych wlosach
1 ciemnych oczach, najwyrazniej opowiadajaca dobra anegdote.

- To ona, prawda? To ona? - dopytywat si¢. - To dla niej tu jestes.
Pickna kobieta, Easterbrook. Ale niepospolita.

Tak, byla niepospolita. Pigkna, niepospolita Leonia wysylata w
strong oficera marynarki zbyt wiele usmiechow.

- O, nadchodzi Krél Pik, zeby si¢ dowiedzie¢, kto tak rozbawit
towarzystwo - powiedzial Denningham. - Pewnie nie moze znie$¢

tego, ze nie jest w centrum wydarzen.



Ksiaze Ashford kroczyt w ich strong ze wzrokiem utkwionym w
towarzystwie Leonii. Pewnie poprosi, zeby Chrystian go przedstawit,
aby znOw znalez¢ si¢ w centrum zainteresowania.

Predzej da si¢ pokroi¢, niz to zrobi. Chrystian nie uwazal mtodego
oficera za groznego rywala, ale Ashford to co innego, 1 to nie tylko
dlatego, ze nosit tytut ksigcia.

Ksigze mial co najmniej czterdziesci pig¢ lat 1 ciemne wlosy
przyproszone siwizna, ale mimo wieku emanowal mtodzienczym
wdzigkiem. Rowniez inne jego walory sprawiaty, ze mogl sta¢ sig
groznym rywalem. Nienaganne maniery, legendarna elegancja,
btyskotliwy umyst 1 polityczny spryt nie wyczerpywaty listy jego
irytujacych zalet. Wysoki, dobrze zbudowany 1 sprawny fizycznie,
uwazal za rzecz oczywista, ze byl zauwazany 1 podziwiany,
gdziekolwiek si¢ zjawial. Doskonale czut si¢ w roli najwyzszego para
Anglii, a dla swiata stanowit wzorcowy przyklad arystokraty.

Przywitali sig¢, przy czym Ashford odnotowal niecodzienna
obecno$¢ Chrystiana uniesieniem jednej brwi. Nie stracit jednak
rezonu i spojrzat znaczaco na Leonig.

- Styszatem, ze masz nowy obiekt zainteresowan, Easterbrook, ale
nie mialem pojecia, ze jest to na tyle powazne, by przyciagnac cig¢ na
bal.

- Postanowitem zakosztowac¢ rozrywek konczacego si¢ sezonu.

- Musisz pilnowac, zeby kto$ ci jej nie ukradt. Miody Crawford

flirtuje na calego. Moge go przegonic, jesli sobie zyczysz. Dobrze



wie, ze mam przyjaciot w admiralicji. W koncu to ja zalatwilem mu
patent oficerski.

Ashford bez skr¢gpowania méwit o swoich wplywach. To jego
kolejna irytujaca cecha. Wszyscy wiedzieli, jaka role odegral w
rzadzie podczas wojny. Przypominanie o tym, ze utrzymywal
wowczas staly kontakt z admiralicja jako zaufany doradca, bylo
catkowicie zbedne.

- Jesli trzeba bedzie go przegoni¢, zrobi¢ to sam - odpart
Chrystian. - A skoro juz chcesz si¢ wtraca¢ do romansdéw przyjaciot,
pomdz Denninghamowi. Doradz mu, ktéora z panien powinien
poslubic.

- Poslubi¢? - Denningham poczerwieniat. - Przeciez chodzito mi
tylko o jeden taniec!

- Nadajesz si¢ do zeniaczki jak nikt, a lata leca - potwierdzit
Ashford. - Pozwol, ze zastanowig si¢, ktora ci wybrac...

Z powaga obrzucit wzrokiem salg balowa, zatrzymujac krytyczne
spojrzenie na kazdej pannie po kolei. Denningham znosit to bez
protestow. Chrystian usmiechnat si¢ do siebie. Byl nastawiony zbyt
wojowniczo 1 niepotrzebnie czul si¢ zazdrosny o kazdego mezczyzng,
ktory zerknat w kierunku Leonii. Ashford to bez watpienia cztowiek
godny  podziwu. Jesli  wybierze  Denninghamowi  Zong,
prawdopodobnie beda stanowi¢ doskonale dobrang pare.

Chrystian znowu spojrzat na Leonig. Ashford stojacy tuz obok
niego wywotywal tyle denerwujacych zaklocen, ze poczul sig

wyczerpany. Wlasnie dlatego go nie lubit. Cieszyt sig, gdy Ashford



opuszczal czasami partyjki wista, gdyz mial potgzna osobowos¢. Pod
elegancka 1 pelnga wdzigku powtoka czait si¢ tygrys gotowy do skoku.

Zaklocenia, jakie ptynelty od Ashforda, byly niekonkretne i nie
przektadaly si¢ na emocje, ale wyczuwal je jako nieustanny,
niezmienny szum. Ciaglej czujnosci zawdzigczal ~ Ashford
przenikliwos¢ umystu 1 trafno$¢ analiz, co sprawiato, ze byl tak
ceniony przez rzad 1 odnosil sukcesy w polityce.

- Tamta, Denningham. Ta w bialej sukni, obok damy ubranej w
ciemnoniebieska kreacje. To panna Elizabeth Talorsfield, trzecia
corka z dobrej rodziny z mojego hrabstwa. Jej cnota, skromnos$¢ 1
czute serce sa powszechnie znane. Przyzwoita partia. ChodZ ze mna,
przedstawig cie.

Jak owca prowadzona na rzez Denningham postusznie ruszyt za
Ashfordem przez sale balowa. Chrystian przypuszczal, ze jego
przyjaciel wkrotce bedzie mial narzeczona.

W koncu ciotce udato si¢ ztapac jego spojrzenie. Zabiegala o to
od dluzszego czasu, cho¢ on konsekwentnie jej unikat. Skingta na
niego 1 wskazata glowa na stojacego w poblizu mtodego para, ktory
byl kawalerem. Ciotka najwyrazniej dawala do zrozumienia, ze chce,
aby przedstawit mu ja 1 Karoling. Poniewaz stata blisko Leonii, tak ze
mogl swobodnie obserwowa¢ panng Montgomery, postanowil
wypehic¢ rodzinne obowiazki.

Easterbrook ani przez chwilg si¢ od niej nie oddalat. Gdy zerkata

w jego strong, widziala utkwione w niej spojrzenie. Wyczuwata jego



obecnos$¢ nawet wtedy, gdy znikal jej z oczu, sprawiat bowiem, ze
powietrze bylo cigzkie jak przed letnig burza.

Jego bliskos¢ osaczata ja, wywotujac przyspieszone bicie serca.
Rozmawiata z innymi ludzmi z wigkszym ozywieniem, niz bylo
trzeba, myslac, ze w ten sposob przezwycigzy jego moc, ale serce
nieomylnie dawalo znac, ze sama obecnos¢ Easterbrooka ja ekscytuje.

Ludzie podchodzili 1 odchodzili, z wyjatkiem mlodego
mezezyzny, ktory caty czas jej towarzyszyt. Jasnowtosy 1 muskularny,
mial na sobie mundur oficera marynarki. Przedstawiono go jako
porucznika Crawforda. Poniewaz i on byl na Dalekim Wschodzie,
uraczyl stuchaczy kilkoma opowiesciami ku ich zadowoleniu.

- Panno Montgomery, niech wolno mi bgdzie zaproponowac cos
do picia - szepnal, korzystajac z chwili spokoju. - Mam ochotg
porozmawiac¢ z pania na osobnosci zamiast zabawia¢ innych. O$mielg
si¢ stwierdzi¢, ze mamy wspoOlnych znajomych oraz podobne
upodobania.

Pozwolila, by odprowadzit ja na bok 1 towarzyszyl jej do jadalni,
gdzie przygotowano jedzenie i napoje.

- Jak daleko doptynal panski statek? - zapytata, gdy tylko usiedli
przy dlugim stole. - Czy dtugo byt pan na Wschodzie?

- Obowigzki zawiodly mnie do Indii, a stamtad na Morze
Potudniowochinskie.

- A byt pan w samych Chinach?

Przytaknat.



- ZakotwiczyliSmy na wyspie Lintin. MieliSmy waznego pasazera,
ktory robit interesy w Kantonie, 1 czekaliSmy w porcie, podczas gdy
on udat si¢ na wyspe.

- Przypuszczam, ze musiat to by¢ jaki§ wyslannik Kompanii
Wschodnioindyjskiej. To dziwne, ze podrézowat na okrecie Jego
Krolewskiej Mosci, a nie na jednym ze statkow kompanii.

Porucznik Crawford zjadt cate cztery kgsy, zanim znowu si¢
odezwat.

- To nie byl wystannik kompanii. W kazdym razie nie oficjalnie.
Sadze, ze reprezentowal inne osoby.

Bardzo potezne, skoro potrafity zatatwi¢ mu miejsce na poktadzie
jednego z krolewskich okretow. Czekata niecierpliwie na dalsze
stowa. Poniewaz nie padly, probowata go zachecic.

- Zawsze bylam ciekawa, dlaczego osoby spoza kompanii
interesuja si¢ handlem z Chinami. Zgodnie z prawem tylko
przedstawiciele kompanii moga prowadzi¢ handel migdzy Chinami a
Anglia, ale sa sposoby, zeby to obejs¢. I oczywiscie handluja ze soba
same kraje Wschodu.

Skinat glowa porozumiewawczo 1 znaczaco.

- Nie wiem nic pewnego. Mam jedynie swoje podejrzenia. Ale
ktos mogtby mnie podstuchac. - Stowa te zabrzmiaty tak powaznie, ze
kazdy odniostby wrazenie, iz jego informacje sa niebezpieczne.
Przysunat blizej gloweg. - Na tarasie jest mniej ludzi. Czy uczyni mi
pani ten zaszczyt 1 wyjdzie ze mna zaczerpnac §wiezego powietrza,

panno Montgomery?



Jesli w zamian za to ustyszy opowiesci o tajemniczych
podréznych udajacych si¢ do Kantonu, chg¢tnie wyjdzie. Crawford
przeprosit zebranych, a po kilku minutach ona zrobila to samo 1
ruszyta w strong¢ drzwi prowadzacych na taras.

W pierwszej chwili nie zauwazyla porucznika. W koncu
wypatrzyta go na drugim koncu tarasu, ukrytego w gig¢bokim cieniu.
Ujat ja pod ramie.

- Proszg tedy. Niedyskrecja moze zaszkodzi¢ karierze. Pozwolita,
by poprowadzit ja schodami na dot, do ogrodu.

ZnaleZli tawke ukryta za Sciana bluszczu. Docieraly tu jedynie
przytlumione Smiechy i gwar przyjecia. Otulita si¢ szczelniej szalem i
spojrzala na ukryta w mroku twarz mtodzienca, ktory siedzial obok.

- Nie chce zmusza¢ pana do niedyskrecji - powiedziata. - Mam
jednak powody, by przypuszczac, ze sa w Anglii osoby zajmujace si¢
nielegalnym handlem z Chinami. Dziataja przez posrednikow. Czy
sadzi pan, ze Ow pasazer mogt by¢ takim posrednikiem?

- Tak mi sie zdawalo.

- Powiedziat pan, ze ma swoje podejrzenia. Czy te domysty szly
w takim kierunku?

- Tak przypuszczam.

- Przypuszcza pan? Skoro méwi pan o podejrzeniach, chyba
potrafi pan je sprecyzowac?

Poruszyl si¢ niespokojnie. Patrzyl jej prosto w oczy i1 nagle

uswiadomita sobie, ze siedzi bardzo blisko niej.



- By¢ moze troche przesadzitem po to, by wzbudzi¢ pani
zainteresowanie - wyznatl. - Nie jestem w stanie logiczne mysle€ 1 nie
wiem juz, co podejrzewalem. Po ciemku wyglada pani jeszcze
pigkniej niz przy swietle swiec. Nie mogeg oderwa¢ oczu od pani
soczystych ust. Muszg... - Pochylit si¢ jeszcze bardziej. - Muszg...
ich... skosztowac...

Leonia nie wierzyla wlasnym uszom, uchylita si¢ jednak, gdy
porucznik Crawford przysunat twarz. Objal ja znienacka, dzigki
czemu nie spadta z tawki. Poczula si¢ osaczona, probowata wyrwac
SI€ Z Jego ramion.

- Pan si¢ zapomina. - Odwrocita gtowe, by nie dotknat jej warg. -

Zadam, aby natychmiast...

- Poruczniku Crawford, czy jest pan dobrym szermierzem? To
pytanie padto nie wiadomo skad.

Porucznik Crawford zamarl. Przez chwilg¢ pozostawali w tej
pozycji, jak posag przedstawiajacy mezczyzne, ktory chce pocatowac
opierajaca si¢ kobietg.

Ich uszu dobiegt szelest, a potem odglos krokoéw. Zza krzewodw
wychyneta jakas postac. Wysoki mezczyzna w ciemnym stroju, z
dtugimi wlosami okalajacymi twarz.

Porucznik Crawford wypuscil ja 1 si¢ odsunat. Leonia rozpoznata
glos 1 poczuta ulge, ze Easterbrook zdazyt w sama porg.

- Czyzbys stracit mowe od tych amorow, Crawford? Pytatem, czy

jestes dobrym szermierzem.



- Dos$¢ miernym.

- To niedobrze. Jesli si¢ dowiem, ze narzucales si¢ pannie
Montgomery, wyzwe¢ ci¢ na pojedynek. Bgdziesz mial niewielkie
szanse, gdy wybierzesz szpady.

Porucznik Crawford zamilkt, a po chwili wstat.

- Nie wybiorg szpad.

- Dobrze. Ale jesli wybierzesz pistolety, w ogole bedziesz bez
szans. Tyle ze nic takiego nie nastapi, bo przeciez nie narzucales si¢
damie, prawda? Czy obraziles ja swoim zachowaniem?
Przesiadywanie w zakatku ogrodu o zmierzchu wydaje si¢ dos¢
dwuznaczne.

Zazenowanie porucznika Crawforda bylo wrecz namacalne.
Easterbrook dat mu wtasnie do wyboru albo uczciwie potepi¢ wlasne
zachowanie, albo wyprze¢ si¢ wszystkiego, 1 to przy damie.

Tym razem Leonia byta zadowolona, ze markiz si¢ wtracil, ale nie
mogla dopusci¢ do tego, zeby zajScie skonczylo si¢ niemadrym
pojedynkiem.

- Ten pan nie obrazit mnie, lordzie Easterbrook, tylko $miertelnie
znudzil.

- Crawford, znudzites dame? To chyba jeszcze lepszy powod do
pojedynku. Lepiej znikaj, poki mozesz.

Porucznik Crawford skwapliwie przyjat dobra rade. Uktonit si¢
grzecznie Leonii 1 rozpltynat w mroku. Leonia wstala.

- Nadal uciekasz noca do ogrodu z milodzienhcami, Leonio?

Myslatem, ze w Makau nauczylas si¢ czegos.



- To miata by¢ krotka rozmowa. Nic wigcej.

- Pozwolisz, ze zgadne. Rzucil na przyngte jakas informacje o
Kantonie 1 powiedzial, ze wyjawi ci wigcej, gdy bedziecie sami.

Odwrocita si¢ 1 spojrzata mu prosto w oczy. Wszystko wiedziat,
az za dobrze.

- Skad si¢ tu wziates, 1 to w sama porg?

- Szukalem spokojnego zakatka w ogrodzie. Nie przywyklem do
nieustannego gwaru.

- Ale wiedziates, kim on jest. Nawet po ciemku. - Zajrzata za
sciang bluszczu, gdzie bylo jeszcze ciemniej. - Wiedziates, co uknutl.

- Jego intencje byly dla mnie oczywiste przez caly wieczor.
Nietrudno si¢ domysli¢, co uknul. Tylko sprawy dotyczace handlu na
Wschodzie mogty uspi¢ twoja czujnosc.

- Sledzite$ nas? Podstuchiwates?

- Oczywiscie. Dla twojego dobra. - Podszedt blizej. - Wyglada na
to, ze si¢ nie pomylitem. Zamierzasz ujawni¢ sprawy, ktore sciagna na
ciebie ktopoty. Wystarczylo byle przypuszczenie, ze Crawford wie
cos o nielegalnym handlu z Chinami, a posztas z nim do ogrodu, w
dodatku po zmierzchu, cho¢ wcale go nie znasz.

- Pochodz¢ z rodziny kupieckiej. Nic dziwnego, ze mnie
zainteresowal. Stuchanie plotek nie ma nic wspolnego z ujawnianiem
jakichs spraw.

Nie wiedziala, czy go przekonata, czy tez jego mysh krazyty

gdzie indzie;.



- Z rozmyslem stuchates z ukrycia naszej rozmowy. To
niewybaczalne.

- Miatem ku temu powody. Chciatem go przepedzi¢ i1 czekatem,
az da mi pretekst. Ja tez chcialem by¢ z toba w ogrodzie sam na sam,
ale tak, by nikt tego nie zauwazyt. I dopialem swego.

Leonia rozejrzala si¢ podejrzliwie wokot siebie. Nie widziata juz
nawet tarasu, chociaz stycha¢ bylo gwar przyjecia. Otaczala ich
ciemnos¢, ale nie az tak gesta, by nie mogta dostrzec wyrazu twarzy
Easterbrooka.

Noc, zapachy, wspaniate, niebezpieczne oczekiwanie przywiodty
jej na mysl inny ogrod, dawno temu 1 daleko stad. Wyszta tam, by
zaczerpnac §wiezego powietrza, gnana niepokojem serca. A kiedy go
spotkata, zrozumiata, ze miata nadzieje, 1z tak wlasnie bedzie. Stangli
wtedy naprzeciw siebie, podobnie jak teraz.

Ogarnela ja nostalgia. Po raz pierwszy od ich powtdrnego
spotkania wydalo jej si¢, ze w istocie niewiele si¢ zmienil. I nagle
przestata w nim widzie¢ nieznajomego mezczyzng, a poczucie dawnej
intymno$ci wypemnito jej serce. Owladneta nia taka stabos¢, ze nie
byta w stanie si¢ broni¢ ani przed soba, ani przed nim.

Obronny mur zaczat pgkac. Jesli temu ulegnie, na nic zda si¢
zdrowy rozsadek. Porzuci wszelkie podejrzenia 1 podda si¢ tgsknemu
bolowi, ktory ja przepelniat. Drzata pod wptywem jego bliskosci i tak
bardzo pragneta potaczenia. Przeczuwala dotyk, ktory mial za chwilg

nadejsc.



Wiedziata, ze powinna odejs¢, ze nie moze poddac si¢ pozadaniu,
ktore draznito jej zmysty tak, jakby ktos delikatnie masowal cate
cialo! Z wielkim trudem zrobita pierwszy krok, ktory oddalat ja od
niego. Gdy zrobita kolejny, potgzne rozczarowanie wzig¢to gor¢ nad
niejasnym poczuciem ulgi, ze jednak jest na tyle przyzwoity, by jej
nie zatrzymywac.

Przy trzecim kroku napotkata na opor. Tuz nad brzegiem sukni
poczuta ciepto dioni, meskiej 1 stanowczej, ktora zatrzymata ja w
miejscu. Wiedziala, ze nie wystarczy jej silnej woli, by strzasnac te
dton 1 uciec. Powinna tak zrobi¢, ale od cieptego dotyku na gotej
skorze caty Swiat zawirowal. Fizyczny kontakt byl przyjemny 1
kuszacy. Tak bardzo pragngta si¢ temu poddac, ze ledwie zdotala
ustac.

- Nie odejdziesz. Jeszcze nie.

Ustyszata glos tuz przy uchu, czujac na skorze oddech, ktory
wywolat dreszcz biegnacy od szyi przez cale ciato.

- Dlaczego nie? Bo mi kazesz?

Jego usta przesungty si¢ po ptatku malzowiny, a potem po
ramieniu.

- Bo nie chcesz odejsé, to jest przeznaczenie.

Objat ja, opierajac dlonie na jej talii 1 biodrach. Okrywat
zniewalajacymi pocalunkami jej ramig 1 szyje, a jego wilosy taskotaty
ja w policzek. Zamkneta oczy 1 napigla cialo, starajac si¢ zachowac
obojetnos¢. Walka byla jednak krotka 1 bezowocna. Jej ciato

poddawalo si¢ nieuchronnie, a przyjemne podniety atakowaly



wszedzie tam, gdzie nie powinny. Nawet serce bylo przeciwko niej,
przywodzac wspomnienia 1 sekretne marzenia, ktore zywila przez
wiele lat.

Ulegta, jakby naprawde¢ pchato ja do tego przeznaczenie. Byc
moze jej dusza wierzyla, ze tak jest. Przyznata sama przed soba, ze
lata tesknoty odebraty jej zdolnos¢ oporu. Juz dawno temu doszta do
wniosku, ze uciekajac w Makau przed jego namigtnoscia, poniosta
niepowetowanaq strate.

Nie opierata sig, gdy ja odwrocit 1 pokonal ostatecznie
pocalunkiem, ozywiajacym wszystkie wspomnienia. W sztuce
uwodzenia byl Easterbrookiem - pewnym siebie 1 niebezpiecznym
mezezyzng. Jego pocatunek pograzyt ja jeszcze bardziej, odebral jej
wolg 1 panowanie nad soba.

Piescit ja coraz Smielej. Bez skr¢gpowania przesuwat dtonie po
sukni, rozbudzajac jej zmysty bez litosci. Przyciagnal ja mocniej do
siebie. Oderwala si¢ od ziemi i1 zawista w powietrzu, po czym nagle
poczula, ze siedzi na jego kolanach w bluszczowym zakatku, ktory
skrywat ich namig¢tnos¢ w swoim mroku.

Pocalunek przywotal wszystkie stodkie chwile stodyczy, jakich
kiedy§ z nim zaznala, wszystkie wspomnienia 1 marzenia.
Fascynowato ja to, co dzialo si¢ z jej cialem. Rozkoszowata si¢
nieznana wczesniej wrazliwoscia skory na chtodne nocne powietrze 1
uciskiem twardych ud. Piersi staly si¢ cigzkie, a ich koniuszki tak

pobudzone, ze nie mogla juz tego zniesc.



Chwycit jej twarz 1 przywart do ust w jeszcze mocniejszym
pocalunku. Jego wargi staty si¢ bardziej natarczywe 1 naktaniaty, by
poddata si¢ tej oszatamiajacej, przebiegltej sztuce, ktorej nauczyt ja w
Makau. Ulegla mu, wiedzac, ze w ten sposob zgadza si¢ na znacznie
wigcej, Ze to rodzaj zachgty.

Wzial tyle, na ile pozwolita, 1 jeszcze wigcej. Wsaczyl w nia
swoja duszg, a ona przyjeta ja jak cztowiek umierajacy z glodu,
ktoremu proponuje si¢ positek. Jej ciato pulsowalo w miejscach, ktore
opierala na jego udach. Poruszyla si¢, aby wzmodc jeszcze ten
cudowny ucisk. Poddata si¢ jego wskazowkom 1 odpowiedziata na
jego pocatunek tak, jak tego chciat.

Przesunat dlonie wzdluz jej ciata, po jedwabiu, ktory niewiele
ostanial. Ciche krzyki zrodzone w jej glowie wyptyngly z ust jako
westchnienia. Koniuszkami palcow glaskal naga skor¢ jej ramion 1
piersi widoczne w dekolcie. Jego dion znieruchomiata nad nimi, co
doprowadzito ja do takiej rozpaczy, ze niemal btagata go, by piescit ja
nadal, by nie przestawal, by pozwolil jej nacieszy¢ si¢ cudami,
ktorych zaledwie zakosztowala w Makau.

Zmieszane uczucia rozkoszy 1 niedosytu pograzaly ja coraz
bardziej, prowadzac na krawedz szalenstwa. Objeta go i mocno
pocalowala, szukajac dlonmi jego ciala pod ubraniem. Jego
namig¢tno$¢ rozpalila si¢ jeszcze bardziej, jak oliwa podgrzana na
ogniu, wzniecajac pozar pocalunkoéw 1 pieszczot. Usta szukaly ust,

smakujac si¢ 1 kasajac.



Szalenstwo po chwili ustalo, ale goraczka wcale nie ostygta.
Obsypywal ja teraz bardziej wyszukanymi pocalunkami, pieszczac
dlonia okryte jedwabiem piersi. Intensywna czysto erotyczna
przyjemnos¢ sprawila, ze zawirowalo jej w glowie.

Jego palce odszukaly nabrzmiaty sutek pod suknia i draznity go
bezlitosnie. Zatraciwszy si¢ catkowicie, oparla glowe na jego
ramieniu. Nie byla w stanie si¢ ruszy¢, chlonac cala soba jego
szatanska pieszczote, ktora sprawiala, ze pragneta wigce;.

- Czekalem siedem lat, aby to zrobic. - Zamknat jej pier§ w swojej
dtoni. Pochylit glowg. - 1 to.

Wilgotny oddech 1 delikatne kasanie przyniosty rozkosz tak
oszalamiajaca, tak intymna, ze zapragneta, by zdart z niej suknig.
Siegnat lewa re¢ka za jej plecy 1 zaczat rozsznurowywac suknig, jak
gdyby ustyszat jej milczace blaganie.

Nagle znieruchomial. Objat ustami je; wargi, uciszajac
niewypowiedziane stowa.

Smiech. Jaki$ glos. Otrzasngla si¢ z oszolomienia, styszac je
gdzies niedaleko od nich. Uslyszata réwniez swoj szybki oddech i
resztki westchnien, ktorych nie zdazyt sttumic¢. Glosy przyblizyty sig,
a potem zaczgly oddalac.

To zdarzenie przywrocito jej Swiadomos¢ istnienia §wiata, ogrodu
1 nocy. I jego. Poczuta ramiona, ktorymi ja wspieral, zdala sobie

sprawg, ze po mistrzowsku zapanowal nad jej nieostroznoscia.



Nawet gdy wshtuchiwali si¢ w glosy powracajacych kochankéow,
jego dlonie wciaz glaskaty jej piersi. Zamkneta oczy 1 odplyneta ze
strumieniem cudownych doznan.

- Czy Pedro ci¢ mial?

Uniosta powieki 1 dostrzegla oczy utkwione w jej twarzy. Nawet
w ciemnosci nie potrafila si¢ przed nim obronic.

- Nie.

- A inny mgzczyzna?

Temu cichemu pytaniu towarzyszyt delikatny pocatunek w
policzek.

- Nie.

Na policzku poczuta jego usmiech. Potart jej sutek, a stodka
przyjemnosc¢ stala si¢ bardziej intensywna.

- Wiedziatas, ze si¢ znowu spotkamy.

Zdobyta si¢ na wysitek, by mu odpowiedziec.

- Twoje zarozumialstwo nie ma granic. Nie chronitam swojej
cnoty celowo, a juz zwlaszcza dla ciebie. Nigdy tak bardzo nie
pragn¢lam mezezyzny.

- Muszg si¢ postarac, bys teraz zapragng¢la.

Juz si¢ postaral. Podobnie jak siedem lat temu. Poddata si¢
calkowicie jego woli, ale czas 1 miejsce nie byly stosowne. Szum
przyjecia dobiegal do nich jak uduchowiona melodia, towarzyszaca
zmystowemu tancowi ich cial.

Nie chciata przed nim ucieka¢. Pragneta wybawienia. Jej

praktyczny umyst obmyslat, w jaki sposob moglaby znalez¢ ukojenie



w bluszczowym zakatku bez wzgledu na ryzyko 1 niewygodg. I nie
byla specjalnie zadowolona z faktu, ze miala w sobie dos¢ sity, by to
odrzucic.

- Wiek moze mnie naktania¢ do nierozwagi, ale wiem, ze jestem z
toba catkowicie bezpieczna, bez wzgledu na to, jakie pragnienia we
mnie obudzisz. Dzentelmen nie bedzie mnie prosit, bym mu si¢ oddata
w ogrodzie, gdy w poblizu bawi si¢ setka ludzi.

Jego dotyk przeobrazit si¢ w delikatne muskanie, ktore podniecato
ja jeszcze bardziej. Wilta si¢ w jego ramionach, nie mogac zaspokoic
pozadania, ktore zblizalo si¢ do niebezpiecznej krawedzi.

- Nie zostaniemy tu. Pojedziesz ze mna na Grosvenor Square.

Nowa, delikatna pieszczota. Stlumita jek, przyciskajac usta do
jego ramienia.

- Jesli sprobujesz mnie zabra¢ do swojego powozu, Tong Wei
bedzie musiat ci¢ zabic.

- To pojedziemy twoim powozem do twojego domu, a wtedy
zrozumie, ze naprawde musi tak by¢.

- Nie.

Kolejna pieszczota zamienita jej odpowiedz w westchnienie.

- Widzg, ze musz¢ podwoi¢ starania. A juz myslatem, ze
pokonalem twojego zbuntowanego ducha.

- Jesli podwoisz starania, umrg, a wtedy nic nie zyskasz. Markiz
uwaza, ze moze mie¢ wszystko, czego zechce, ale reszta ludzi wie, ze

nie zawsze jest to mozliwe.



Pochylit gtowe 1 znowu pocalowal jej piers. Jego dton zeslizgngla
si¢ po jedwabiu wzdluz ciala zbyt rozpalonego, by poczu¢ tak lekka
pieszczote.

- Mimo to podwoj¢ starania, zebys$ jeszcze raz rozwazyta, co ci
wolno, a czego nie. Obiecujg, ze nie umrzesz, a jesli nawet, to tylko na
chwile.

Nagle poczuta jego rgce nie tylko przez jedwab. Piescit jej skore
nad kolanami 1 podwiazkami oraz wewnetrzna strong ud. Wytezyta
wzrok przez ciemnos$¢, oszolomiona tym, ze ma podwinigta spodnice.
Ta Smiatos¢ budzita w niej Igk. Przeczucie tego, co nastapi, napetniato
ja drzeniem, samym w sobie tak przyjemnym, ze krotki przebtysk
rozsadku szybko zgast.

Otaczata ich ciemnos¢, liczyly si¢ tylko zmysly. Rozkotysat ja
zuchwatymi pieszczotami, az mysli uciekly 1 pozostalo w niej tylko
btaganie. Pozadanie trudne do zniesienia, jak ciepto wedrujace po
ciele 1 coraz blizsze celu, doprowadzato ja do spazmu.

Staranne  pieszczoty. Szelmowski  dotyk. Stodki  szal.
Przeznaczenie, tak, to przeznaczenie. Pocatowat ja w czubek glowy 1
przykryt dloniga wzgorek tonowy. Poczuta dotyk palcow, leniwy i
wyrafinowany, ktory przyniost rozkosz tak ogromna, ze az
przerazajaca. Catkowicie pozbawiona kontroli, wyzbyta wstydu,
uniosta delikatnie biodra 1 btagata o wigce;.

Ukryla twarz na jego piersi, aby jeki nie przedarty si¢ przez noc.
Cudowne uczucie narastato, byto juz niezbedne do zycia. Rozpaczliwe

pozadanie doszto do szczytu, az w koncu napigcie pgkto w niej 1



zgasto w dlugim i cichym okrzyku ulgi. Wila sig, jakby chciata uciec
znad krawedzi rozkoszy, jakby si¢ domyslata, ze przejscie na druga
strong odmieni wszystko.

Przytulat jej bezwladne cialo, czekajac, az przeplynie przez nia
ostatnia kulminacyjna fala. Wciaz trzymata kurczowo jego surdut, a
twarz przyciskata do jego piersi. Siedziat bez ruchu, przyttoczony
wlasnym poczuciem ulgi. Nie sadzil, by domyslata si¢, do czego
doprowadzita bez jednego dotyku.

Podtrzymywal jej reka posladki, aby nie spadta z kolan. Chciatby
zobaczy¢ te kraglosci 1 petne piersi, ktore w koncu mogt piesci¢. Tak
bedzie wkrotce. Teraz przytulat ja tylko 1 czekal, az wréci do siebie.

I odczuwat zadowolenie jak kazdy mgzczyzna.

Zamiast otrzasa¢ si¢ powoli z oszotomienia, w jednej chwili
odzyskata przytomnos¢ umystu, jak gdyby $wiat dal je; klapsa,
przywracajac zdolnos¢ rozumowania. Chciata zerwac si¢ na nogi i
opusci¢ suknig, ale zdotat przytrzymac¢ ja na kolanach. Siedziata
sztywno 1 wpatrywala si¢ w ogrod, milczac przez dobra minute.

- No dobrze - odezwata si¢ w koncu. - Teraz zatuje, ze przez tyle
lat prowadzitam si¢ przyzwoicie.

- Uwazasz, ze inny mgzczyzna mogiby zrobi¢ to samo? Robig to
lepiej niz wigkszo$¢ z nich.

Rozesmiata sig cicho 1 pokrgcita gtlowa ze zdumieniem.

- Jestes$ niezno$nym zarozumialcem.

- Jestem uczciwy. Postapitas madrze, oszczedzajac si¢ dla mnie.

Klepneta go w piersi, ale tylko czgSciowo dla zabawy.



- Nie chowatam cnoty dla ciebie 1 przypuszczam, ze istnieje wielu
mezczyzn rOwnie utalentowanych jak ty.

- By¢ moze. Ale teraz juz si¢ o tym nie dowiesz - powiedziat,
zaznaczajac swoje posiadanie.

Nie zwazajac na to, zeskoczyla z jego kolan.

- Powinnam ci podzigkowa¢ za wstrzemigzliwos¢. Nadal jestem
dziewica.

- Czy to dla ciebie wazne?

To pytanie kazato jej zatrzymac si¢ jeszcze na chwilg.

- W Makau nie dbatam o to, a potem wszyscy uznali, ze miatam z
toba romans. Uwazalam, ze to niesprawiedliwe, musialam znosi¢
pigtno, nie znajac grzechu.

- A teraz?

- Pozwolites mi posmakowac, co odczuwa kobieta, kiedy podda
si¢ namigtnosci, ale takze to, czego si¢ wyzbywa. Rozumiem,
dlaczego matki mdéwig nam, bySmy tak tatwo nie ulegaly. - Uniosta
rece do wlosow, by sprawdzi¢ fryzure. - Jestem potargana 1 wymigta,
wszyscy na balu od razu si¢ domysla.

- Jest drugie wyjscie z ogrodu. - Wstat 1 podat jej reke. - Chodz ze
mna.

Poprowadzit ja $ciezkami wsrod roslin, cieszac si¢ dotykiem
migkkiej dtoni. Nic nie zakldcato jego spokoju, cho¢ ich rozmowa

wskazywata, ze wbrew swoim intencjom nie pokonat jej do konca.



Odnalazl brame¢ na tylach ogrodu 1 poprowadzit ja aleja az do
skrzyzowania z ulica, na ktorej czekaty powozy. Tong Wei stat na
warcie.

Znowu dotkneta wlosow.

- Jest ciemno - powiedzial. - Niczego nie dostrzeze. - Objal ja 1
zauwazyl gwiazdki blyszczace w jej oczach. - Odeslij go. Jedz ze mna
na Grosvenor Square.

- Nie mogg.

- Nie pojedziesz. Dlaczego?

Pogtlaskata go po twarzy 1 wyslizgng¢ta si¢ z jego ramion.

- Bo pod koniec lata wroce do normalnego zycia i prawdziwego

przeznaczenia. No 1 dlatego, ze jestes Easterbrookiem.

8

Leonia mingta Tong Wei, przechodzac przez salon. Z
beznamigtnym wyrazem twarzy wygladal przez okno, jakby liczyt
kostki brukowe na ulicy.

- Na co patrzysz? - zapytala. - Stoisz tu od godziny.

- W tej chwili na nic. Kiedy umyst mysli, oczy przestaja widziec.

- Jakie mysli cig oslepity?

- Mysli o twoim bracie 1 obowigzku, jaki mi powierzyt.

Leonia zatowala, ze zaczgla t¢ rozmowe. Tong Wei byt w
ostatnich dniach bardziej tajemniczy niz zwykle. Jakby widziat to, co
wydarzyto si¢ w ogrodzie lady Pennington, chociaz stal przy

powozach. W jego milczeniu czula przygane, a w stowach wahanie.



By¢ moze przypisywala tylko Tong Wei wilasne uczucia. Od
tamtej nocy wiele rozmyslata. Wiedziata, ze dopuszczenie do takiej
bliskosci bylo btedem. Pytania o cel podrozy Easterbrooka do Makau
pozostawaty bez odpowiedzi.

Ale kiedy byt blisko... zdrowy rozsadek ja opuszczat. Po tamtej
nocy widziala go jeszcze raz.

Poprzedniego wieczoru jadl obiad w domu swojego adwokata.
Ona rowniez zostala zaproszona. Obecnos¢ przy stole markiza tak
bardzo wszystkich krgpowata, ze niczego nie zdotata si¢ dowiedzie¢ o
handlu i1 finansach, chociaz wsrod gosci byto dwoch mezczyzn
doskonale zorientowanych w tych sprawach.

Wieczor okazatl si¢ nieudany. Wszyscy wiedzieli, ze Easterbrook
przyszedt ze wzgledu na panng Montgomery, ale zaszczyt, jaki
sprawit gospodarzom, nakazywat im przymyka¢ na to oczy. Pani
domu mu nadskakiwata, zachwycona faktem, ze spotkal ja
niespodziewany honor. Jej maz dwa razy probowal zaaranzowac
sytuacj¢ sam na sam dla kochankéw, jakby przypuszczal, ze wlasnie
tego oczekiwal wazny gosc.

Ich za$ stosunki byly ze wszech miar poprawne, niemal formalne.
Przez caly wieczOr jednak, obojetnie czy siedziala w salonie z
damami, czy pod obstrzalem jego wzroku przy obiedzie, Leonia miata
swiadomos¢ bliskosci Chrystiana. Nie mogta nic poradzi¢ na to, ze tak
na niq dziatal.

Gdyby czuta tylko pozadanie, nie bytoby najgorzej. Teraz miala

tez wspomnienia 1 to ja pociagato. Pocalunki w ogrodzie wydawaly



si¢ tak dobrze znane. Rozpoznawata w nich dusz¢ Edmunda, glteboko
skryta. Rzewna tgsknota sprawiala jej bol, a gdy zobaczyla go
ponownie, zdata sobie sprawe z tego, jaka ma nad nig wtadzg.

- Przed wyjazdem z Makau rozmawialem z twoim bratem -
powiedziat Tong Wei. - Musialem mu przysiac, ze nie stanie ci si¢
zadna krzywda. Polecit mi, bym ci¢ chronit.

- Robisz to.

- Bronig ci¢ przed zlodziejami 1 bandytami. Nie bronig cig, bo nie
potrafig, przed toba sama.

Zrobilo jej sig goraco.

- Jesli masz na mysli markiza, nie musisz si¢ martwic. Ja...

- Nie mowi¢ o nim. Moze twdgj brat by chcial, zebym z nim
walczyl, ale nie zabijam mezczyzn dlatego, ze biora chetne kobiety.

- Posuwasz si¢ za daleko. Miedzy Easterbrookiem a mna nie
zaszto nic takiego, zebys musiat si¢ pojedynkowac.

Na twarzy Tong Wei odmalowato si¢ rzadkie u niego
zniecierpliwienie.

- Ta sprawa w ogole mnie nie interesuje. Nie jestem nianka.
Moéwig o tym, ze wldczysz si¢ po obcym miescie bez mojej ochrony.
To, ze idziesz na spotkanie z nim, mnie nie obchodzi. Ale zanim
znajdziesz si¢ pod jego opieka, muszg cig pilnowac.

Wzburzenie Tong Wei ja zaskoczylo. Rozmawiali o tym od
pierwszego tygodnia pobytu w Londynie, bo wciaz odrzucata jego
opieke. Myslata, ze zdotata go juz przekonaé, ale najwyrazniej si¢

mylita.



Twarz Tong Wei zamienita si¢ w mask¢ pozbawiona wyrazu,
jakby wstydzit si¢ okazanego przed chwila wzburzenia. Mimo to
patrzyt jej prosto w oczy, wyprostowany i dumny.

- Nie przyjmujesz mojej opieki, poniewaz robisz rzeczy, o ktorych
nie mam wiedzie¢. Mogg sobie tylko wyobrazi¢, o co chodzi. Jesli si¢
jednak nie myle, mam powod, by martwic si¢ o twoje bezpieczenstwo.
I musze si¢ zastanawiac, jakie kroki podjac, aby wywiazac si¢ z tego
obowiazku.

- Martwisz si¢ bez powodu. Nie jestem w niebezpieczenstwie, gdy
jad¢ sama powozem.

- Doprawdy? - Odwrocit si¢ do okna. Znieruchomiat 1 patrzyt. -
Wczoraj przez dhugi czas jechal za powozem jaki§ megzczyzna na
brazowym koniu. Inny obserwuje ten dom z okna po drugiej stronie
ulicy. Stoi tam tak samo, jak ja stoje tutaj. Patrzy na mnie, a ja na
niego. Dlaczego si¢ nie rusza?

- A dlaczego ty si¢ nie ruszasz?

- Obserwuj¢ go. Mam powod. A on nie.

- By¢ moze uwaza, ze... jestes interesujacy. Moze nigdy wczesniej
nie widziat Chinczyka. Odejdz od okna, zobaczysz, ze on tez odejdzie.

- Nie. Ma wiedzie¢, ze patrz¢e. To dobrze, ze mnie widzi.
Przynajmniej wie, ze Tong Wei widzi ludzi, ktorzy za bardzo
interesujq si¢ toba 1 tym, co robisz.

- Prosze¢ pana?

Glos powoli przebijat si¢ do jego swiadomosci. Chrystian

otworzyt oczy.



- Co ty tu robisz, Miller?

Nie styszal, jak Miller wszedt. Mtody cztowiek potrafit skradac
si¢ jak kot.

- Przystata mnie panska ciotka. Kamerdyner bat si¢ tu wchodzi¢,
lokaj tez. Przepraszam, jesli przeszkodzitem w...

Zawiesit glos, bo nie mial pojecia, w czym wlasciwie
przeszkodzit. W gruncie rzeczy przerwal mu jedynie wspomnienia i
rozwazania o Leonii. Wygladato na to, ze grodzily one dostep
zewngtrznego Swiata skuteczniej niz medytacja.

- A czemu ciotka mnie niepokoi? Czy krawcowa przyszyla za
duzo koronki do sukni balowe;j?

- To wazniejsza sprawa, jasnie panie.

Miller wskazatl gestem glowy na stol. Lezata na nim tacka z
dwoma wizytowkami. Chrystian bawil si¢ nimi.

- Lady Wallingford jest bardzo wzburzona ich przybyciem -
wyjasnit Miller. - Powiedzieli, ze to nie jest towarzyska wizyta 1 ze
musza si¢ z panem zobaczyC. Nie chcieli nic do picia 1 podzigkowali
za jej towarzystwo. Siedza od pot godziny w bibliotece, a panska
ciotka postata po mnie.

- I wszystko na prdzno.

Wizytowki spadty na podloge, z powrotem zamknat oczy.

Pewny siebie Miller nagle stracit rezon. Chrystian znowu uniost
powieki. Jego wzrok spoczat na jednej z wizytowek lezacych na
dywanie. A wilasciwie na dwoch stowach. ,,Kompania Wschodnio-

indyjska".



Wstal.

- Do licha. Spotkam si¢ z nimi.

Miller spojrzat znaczaco na szlafrok i1 bose stopy swojego pana.
Chrystian, poirytowany faktem, ze nieoczekiwana wizyta zakldcita
mu przyjemne wspomnienia petnej 1 migkkiej piersi Leonii, wszedt do
garderoby, wlozyt spodnie 1 buty, a potem ruszyl do drzwi. Ktos
otworzyt okna w bibliotece. Do srodka wpadaty popotudniowe stonce
1 rzeski wiatr. Mezczyzni siedzacy w pokoju nie zwracali uwagi na
pigkno dnia.

Chrystian przywital si¢ z nimi 1 zajal miejsce naprzeciw nich.
Denningham na widok szlafroka u$Smiechnal si¢ nieznacznie. Pan
Griffin Winterside z Kompanii Wschodnioindyjskiej zamrugat ze
zdziwienia.

- Prosz¢ przyja¢ moje przeprosiny, lordzie Easterbrook - odezwat
sie pospiesznie. - Nie wiedzialem, Ze jest pan chory. Zatuje, ze tak
nalegalem na szybkie spotkanie.

Chrystian nie widziat potrzeby tlumaczenia sig, przeprosiny trafity
w proznig.

- Lord Easterbrook nie jest chory, Winterside - wyjasnil bez
ogrodek Denningham. - M0j przyjaciel ubiera si¢ tylko wtedy, gdy ma
jakie$ zajgcie. Pan 1 ja nie zaliczamy si¢ do tych zajec. Wtozyt jednak
buty z naszego powodu, a wigc nie uwaza nas za catkiem niewaznych.

- Przypuszczam, ze przyprowadzite§ tu pana Winterside'a z

konkretnego powodu - zwrocit si¢ Chrystian do Denninghama.



Nie dbat o Winterside'a. Wyczuwal w nim zgryzot¢ 1 ograniczony
umyst. Byl to jeden z ludzi, ktorzy bez konca rozmyslaja o kazdym
skierowanym do nich pozdrowieniu, zastanawiajac sig, czy
pozdrawiajacy okazat im wyrazy wyjatkowej sympatii.

- Tak, to prawda. Pan Winterside jest moim znajomym i osoba
dobrze znang w Izbie Lordow. Gdybys$ bywat na zwyktych sesjach, a
nie tylko na najwazniejszych glosowaniach, znatbys go dobrze.
Reprezentuje interesy kompanii 1 dostarcza nam informacji, ktore sa
niezbedne do podjecia decyzji. Wykonuje swoje obowiazki z godna
podziwu zrecznoscia 1 taktem.

Winterside sktonit skromnie gloweg, mile potechtany ta pochwata.
Chrystian usiadl wygodnie;.

- Chyba rozumiem. Jesli przyjmiemy, ze parlament to $niezna
zaspa, a Kompania Wschodnioindyjska to sanie, Winterside'a nalezy
potraktowac jako smar na plozy.

Denningham zachichotat, ale pana Winterside'a to porownanie nie
rozbawito.

- Czego pan ode mnie chce?

Winterside siggnat za poly surduta 1 wyjat cienka, migkka ksigzke
z jasnoblekitng oktadka. Podal mu ja. Chrystian obejrzat ksiazke.

- To czasopismo. Dla kobiet. ,,.Bankiet Minerwy". Madry tytut,
cho¢ troche gornolotny. - Przerzucit par¢ stron. - Jakie§ wiersze.
Reportaz z Paryza. Rysunki sukien. Catkiem fadny kapelusz na

czternastej stronie.



Potozyt czasopismo na kolanach 1 spojrzat na Denninghama i
Winterside'a, czekajac na wyjasnienie.

- Drogi lordzie, to czasopismo wydaje panska bratowa - wyjasnit
Winterside.

- Jest dobrze zrobione, ale to mnie nie dziwi, skoro zajmuje sig
tym Fedra.

Winterside postukat palcem w stronice czasopisma.

- Lordzie Easterbrook, prosz¢ otworzy¢ na trzydziestej pierwszej
stronie.

Chrystian spehit jego prosbe. Fedra zamiescita tam list damy,
ktora zeglowala po Morzu Potudniowochinskim. List zawieral krotki
opis Makau, a dalej poruszat sprawy polityczne.

Chrystian dotart do stow, ktore tak zaniepokoily pana
Winterside'a.

.. .poniewaz w wodach otaczajqcych Chiny czai si¢ wielkie zfo,
zlo, ktore z czasem za sprawq kupieckich statkow zawinie takze do
portow waszego kraju. To zto stwarza nowq forme niewolnictwa i nie
da rady nawet wasz pan Wilberforce*, gdyz krepuje ono czltowieka
takimi tancuchami, ktore tylko nieliczni ludzie potrafiq zerwac. Mowie
o ztu, jakie sprowadza opium.

To wielkie przeklenstwo zniewolito niezliczone biedne dusze w
Chinach i Indiach, a teraz siega swoimi mackami do Anglii.

Widziatam to na wilasne oczy. q skale.

* William Wilberforce (1759-1833) - polityk, wybitny angielski

abolicjonista.



Niektorzy powiedzq, ze to przewrotna sprawiedliwos¢, gdyz bez
wspotudziatu Kompanii  Wschodnioindyjskiej handel opium nie
rozwingtby sie dzisiaj az tak. Chciwos¢ naszych ojcow doprowadzita,
jak wida¢, do zakucia w tancuchy nie tytko Murzynow.

Nie musial czyta¢ podpisu pod artykutem, aby wiedzie¢, kim jest
autorka.

- Rozumie pan nasze zatroskanie, lordzie Easterbrook -
powiedziat Winterside. - Ta pani naraza na szwank dobre imig
kompanii. Twierdzi, ze jestesmy odpowiedzialni za szmuglowanie
opium do Chin. To jest...

- Winterside, wiem, co si¢ dzieje na Swiecie. Opium sprzedawane
przez kompani¢ w Indiach jest dzien w dzien przemycane do Chin.

- To nie nasza wina.

- Gdybyscie nie sprzedawali go przemytnikom, nie byloby
potrzeby rozwija¢ upraw w Indiach, na ziemiach nalezacych do
kompanii.

Winterside spuscit gtowe jak zganiony stuzacy.

- Przepraszam. Dobrze, méwmy otwarcie. Kompania kupuje
wielkie 1losci chinskiej herbaty 1 ptact Chinczykom ogromne sumy w
srebrze. Prawo cesarskie zabrania Chinczykom sprowadzania w
zamian naszych towarow. W rezultacie kompania ma ogromny deficyt
w handlu z Chinami.

- Chodzi panu o to, ze musi by¢ rownowaga - powiedziat

Denningham. - I dlatego sprzedajecie przemytnikom opium. Dochody



ze sprzedazy opium rownowaza wydatki, jakie ponosicie na zakup
herbaty w Chinach.

Winterside poczerwienial.

- Sprzedajemy w Kalkucie produkty rolne. A co z nimi robia...

- Jak sam widzisz, Denningham, date§ si¢ sprowadzi¢ do roli
adwokata diabta - zauwazyt Chrystian. - Kompania doskonale wie, w
jaki sposob przemycane jest opium 1 jakie nieszczgscie sprowadza na
Chiny. Ale dla wlasnego spokoju kazdy udaje, ze nie mamy z tym nic
wspolnego.

- Bywaja sytuacje, kiedy koniecznos¢ ekonomiczna wymaga
pogodzenia si¢ z czyms, co wcale nam si¢ nie podoba - tlumaczyt
Winterside.

- To samo mowiono przez wiele lat o handlu niewolnikami -
odparowat Chrystian. - Widzg, ze panna Montgomery rdéwniez
zauwaza t¢ analogi¢. Pytam pana raz jeszcze, czego si¢ pan po mnie
spodziewa?

- Pomyslelismy, ze jako przyjaciel panny Montgomery zdotaja
pan przekona¢, by nie poruszata w swoich kolejnych listach tego
tematu. I Ze uzyje pan swojego wptywu na osobg, ktora to wydaje,
jako jej krewny.

- Panna Montgomery nie zdradza zadnych tajemnic. To znana
historia. Dlaczego chcecie ja uciszy¢, skoro inni mogli o tym pisac
bez przeszkod?

- Chodza stuchy, ze parlament zamierza cofna¢ kompanii

specjalne licencje. To nie czas, zeby podsycac ptomien.



- Przeciez to czasopismo dla pan - powiedzial Denningham
lekcewazaco. - Mysle, ze Easterbrook jasno przedstawil swoj punkt
widzenia, 1 zatlujg, ze uleglem pana zapewnieniom o pilnosci sprawy.

- Damy wptywaja na polityke poprzez swoich megzow, dziatania
na rzecz reform, ktore podeymuja, a takze za posrednictwem
artykutow 1 plotek. Mniej szkody przynosi malo znany pamflet,
napisany przez wikariusza z Kornwalii niz seria listow
zamieszczonych w modnym czasopiSmie dla pan. - Winterside znow
zwrocil si¢ do Chrystiana: - Czy moglby pan chociaz pomowic z
panng Montgomery? Podobno jestescie dawnymi przyjacioimi. Moze
bedzie sktonna wystucha¢ panskich uwagi.

- Przypuszcza pan, ze bedg ja sklaniat do tego, by nie umieszczata
wzmianek o handlu opium. Doprawdy nie wiem, na jakiej podstawie
pan tak sadzi.

Zapadta diluga, niezr¢czna cisza. Denningham wstal 1 wyjrzal
przez okno na ogrod.

- Widzg, ze twoj gtowny ogrodnik jest na dole. P6jde z nim
porozmawia¢. Wyhodowatem pewien szczep, ale nie rosnie zbyt
dobrze, a stary Tom zna si¢ na tym najlepie;.

- Moze wszyscy wyjdziemy? To idealny dzien na przechadzke po
ogrodzie.

Zeszli gesiego na taras 1 do ogrodu. Stary Tom dobrze znal
Denninghama 1 po chwili zatopili si¢ w rozmowie o eksperymentach

ogrodniczych.



Pan Winterside skorzystal ze sposobnos$ci, aby porozmawia¢ sam
na sam z Chrystianem.

- Czy moglbym zamieni¢ z panem stowko w sprawach
prywatnych, lordzie Easterbrook?

Zostawili Denninghama z ogrodnikiem 1 ruszyli $ciezka.

- Styszatem, ze poznal pan pann¢ Montgomery w Makau. Czy
znat pan jej ojca?

- Poznatem go. To byla krotka znajomos¢ w podrézy po Swiecie
kilka lat temu. Wydal mi si¢ cztowiekiem nieco bezbarwnym 1 nazbyt
spokojnym, ale z radoscia przyjatem jego towarzystwo, poniewaz byt
Anglikiem.

Nie powiedzial prawdy. Montgomery wydal mu si¢ osoba
niezwykle podejrzliwa i precyzyjna, o umysle ostrym jak brzytwa.

- Znamy, oczywiscie, jego histori¢. Wydajemy licencje lokalnym
kupcom 1 mamy zrodia informacji na ich temat.

- COz za zaradnos¢ ze strony kompanii.

- Kilka lat temu jego firm¢ przewozowa spotkala seria
niepowodzen. W handlu zawsze istnieje takie ryzyko. Statek moze
zatonac, tadunek sptonac... to nie jest zajecie dla ludzi pozbawionych
hartu ducha. Niestety, pan Montgomery nalezat do osob, ktore
uwazaja, ze ich nieszczgscia wynikaja z czyichs celowych dziatan.

- Chce pan powiedzie¢, ze obarczal wing kompanig?

- Nie czynit tego wprost. Ale obwinial handlarzy opium.
Kompania otrzymata od niego kilka listow. Byty nierozwazne, rzucaty

bezpodstawne oskarzenia. Twierdzil, ze najwazniejsi przemytnicy



zatozyli spotke, ktorej prawdziwymi wilascicielami sa ludzie o
wysokiej pozycji w Anglii. Twierdzit tez, ze owa tajna kompania jest
w zmowie z nasza kompanig i ze szykany spadly na niego, gdy
usitowat ujawni¢ jej dziatania. Co bylo czystym nonsensem, rzecz
jasna.

- Rzecz jasna.

Chrystian doskonale znal podejrzenia Montgomery'ego, ale nie
widzial powodu, by informowa¢ o tym Winterside'a.

- W pierwszym liScie zamieszczonym w ,,.Bankiecie Minerwy" nie
padaja zadne oskarzenia, ale obawiam sig, ze panna Montgomery
zamierza je wysuna¢ w nastgpnych. Obiecuje czytelnikom wielkie
rewelacje. Sekrety. Intrygi. Jesli poda nazwiska...

Sama mysl o tym wprost oburzala pana Winterside'a.

- Sadzi pan, ze moze je znac?

- Ta szalona teoria doprowadzita jej ojca do obtedu. Byt pewien,
ze ci ludzie zrujnowali jego firme, poniewaz nie chcial im pomagac.
By¢ moze wydawato mu sig, ze zna owych domniemanych sprawcow
swoich nieszczgs¢. A ona moze podac...

- Nie poda zadnych nazwisk bez solidnych dowodow. Tyle moge
panu obieca¢. A poniewaz nie jest mozliwe, by panna Montgomery
uzyskata dowody, to uwazam, ze niepotrzebnie rozdmuchuje pan
sprawe.

- Nie jest mozliwe?



- Sam pan powiedzial, ze to szalona teoria na wpot obtakanego
cztowieka, panie Winterside. Nie mozna uzyska¢ dowodow spisku,
ktory nie istnieje.

Winterside zostat zapedzony w kozi rog.

- Oczywiscie, ze nie.

- Niech pan 1dzie do swoich mocodawcow 1 zapewni ich, ze
wystarczy logicznie pomysle¢, by dojs¢ do wniosku, ze problem nie
istnieje. Kompania nie musi si¢ obawiac listow panny Montgomery,
gdyz moga ja one tylko narazi¢ na odrobing wstydu.

Sciezka przywiodta ich z powrotem do tarasu. Denningham
zakonczyt rozmowe ze starym Tomem i opuscit dom Easterbrooka
wraz ze swolm towarzyszem.

Stery Tom byt prostym cztowiekiem, ktory czerpal zadowolenie z
zajmowania si¢ wiosennym ogrodem. Bliskos¢ ogrodnika pomogta
Chrystianowi odzyska¢ spokdj po spotkaniu z Winterside'em, od
ktorego ptynal wzburzony strumien trosk. Usiadt na tawce niedaleko
koszyka z przycigtymi galazkami i1 raz jeszcze otworzyt czasopismo.

Przeczytal artykul Leonii. Zastanawial sig¢, co chciala w ten
sposOb uzyskaC. Jesli miata nadziejg, ze wzbudzi w Anglikach
sprzeciw wobec handlu opium...

Ale jezeli jej celem byto odnalezienie w Anglii tych osob, ktore
staly za przemytniczym procederem 1 posrednio doprowadzity do
sSmierci jej ojca, artykul mogt si¢ okaza¢ wilasciwym posunigciem.

By¢ moze pan Winterside faktycznie zjawil si¢ u niego po to, by



pomoc kompanii, ale Chrystian nie wierzyl, by przystali go jej

przedstawiciele.

9

Leonia przebiegta wzrokiem swoj artykul w , Bankiecie
Minerwy". Lady Fedra przystala jej egzemplarz prosto z drukarni. W
innej sytuacji Leonia bylaby dumna z faktu, ze jej list ukazat si¢
drukiem. Teraz jednak zajmowaty ja wazniejsze sprawy.

Trzymata w r¢ku karteczkg. Widnial na niej tekst nekrologu, ktory
przepisata z ,,Timesa", gdzie zostal opublikowany po $mierci jej ojca.
W redakcji przechowywano wszystkie stare numery gazety w duzych
oprawnych ksigegach 1 gdy si¢ tam wczoraj udala, bez trudu uzyskata
dostgp do wilasciwego rocznika. Od tego momentu catym wysitkiem
woli powstrzymywata wzburzenie. Stowa na karteczce byly ledwo
czytelne, gdyz pisala je w gniewie, mocno naciskajac pioro.

Nieliczne fakty z zycia jej ojca podane w nekrologu nie miatly
wiele wspdlnego z prawda. Ostatnie zdanie okazato si¢ po prostu
bezczelnym klamstwem.

Pan Montgomery zakonczyt zZycie po dtugiej i wyniszczajqcej
chorobie dobrze znanej w Azji, a bedqcej skutkiem zazywania
niebezpiecznych substancji pochodzenia roslinnego uprawianych w
tym regionie.

Notatka mowita wigc wyraznie, ze jej ojciec byt uzalezniony od

opium. Kto mogt przekaza¢ taka informacje? Po Makau nie krazyty



zadne ztosliwe plotki na ten temat. Powszechnie wiadomo byto, ze
mial coraz stabsze serce, a objawy tej choroby wydawaly si¢
oczywiste kazdemu, kto go spotkat.

Spojrzala zwg¢zonymi oczami na nazwisko wydrukowane pod
notatka. ,,C. Nichols". Nie styszata, by w Makau mieszkat jakis pan
Nichols. To nie byt nekrolog nadestany przez korespondenta gazety.
Ktos musiat go napisac tutaj, w Anglii.

Zastanawiala si¢, w jaki sposob odnalez¢ pana Nicholsa. Powinna
z nim porozmawia¢ 1 dowiedzie¢ sig¢, skad uzyskat falszywe
informacje ojej ojcu.

Cho¢ przejrzata stare egzemplarze ,,Timesa", nic to jej nie dato.
Nazwisko Nichols nie pojawiato si¢ czesto. Dopiero w nowszych
numerach znalazla je kilka razy pod sprawozdaniami z sadu w
Londynie.

Delikatny ruch powietrza uswiadomit jej, ze nie jest sama.
Podniosta wzrok na Tong Wei, ktory stal obok niej.

- Przyszla jakas dama - powiedziat. - Z wyzszych sfer.

Leonia z zaciekawieniem si¢gnela po wizytowke 1 poszta do
salonu, gdzie czekat gos¢.

Lady Lynsworth miala na sobie sukni¢ spacerowa liliowego
koloru 1 kapelusz, a powsciagliwy wyraz twarzy kiocit si¢ z
niepokojem, widocznym w jej niebieskich oczach. Wymienila z
Leonia kilka uprzejmych uwag, ale jej oczy coraz bardziej btyszczaly.
W koncu z jej twarzy spadta maska, ktora miala Swiadczy¢, ze

wszystko jest w porzadku.



- Panno Montgomery, przeczytalam pierwszy numer ,,Bankietu
Minerwy". Bratowa Easterbrooka stworzyla czasopismo ze wszech
miar godne polecenia.

- Bedzie szczgsliwa, gdy przekaze jej pani pochlebna opinie.

- Zainteresowal mnie w szczegolnosci pani artykul. Ten fragment
o handlu opium... wiele mi uswiadomit.

- Mam nadzieje, ze innym tez. Wszyscy powinni si¢ o tym
dowiedzie¢, nawet jesli to daleko stad. Chciatabym, aby opinia
publiczna zmusita Kompani¢ Wschodnioindyjska do zmiany
postepowania.

Lady Lynsworth nerwowo bawila si¢ torebka.

- Méwi pani w liscie, ze widziala, jak ludzie od tego umieraja.
Nasi poeci 1 arty$ci nie uwazaja opium za trucizng, ale srodek
pobudzajacy ich tworcza wyobraznig.

- Obawiam sig, ze to rozpowszechniona opinia w Europie. Proszg
mi wierzyC, ze ten czar jest zdradliwy, a zazywanie opium szybko
staje si¢ nieodparta potrzeba. Gdy ktos wpadnie w siec, jest stracony.

- Napisata pani, ze zna kilka osob, ktorym udalo si¢ zerwac
kajdany.

- Tylko nielicznym si¢ to udaje. Zdecydowana wigkszosc...

- Ale jednak. Nie napisata pani tego tylko po to, by uspokoi¢
czytelnikow, prawda? Naprawde¢ wie pani przynajmniej o kilku
osobach, ktorym...

Po jej policzku sptyngta tza. Wytarta ja dlonia 1 odwrocita twarz.

Leonia podeszia do niej 1 usiadta obok.



- Tak, kilku sie udato. Nie sktamatam.

Lady Lynsworth wyjeta z torebki chusteczke.

- Prosz¢ mi wybaczy¢. Gdy przeczytatam to zdanie, nie mogltam
czyta¢ dalej. Kilka osob si¢ z tego wyrwato. Od rana czepiam sig¢ tej
desperackiej nadziei.

Z jej oczu poptynegly ciche 1zy. Leonia poczekala, az lady
Lynsworth si¢ uspokoi.

- O kogo chodzi? - zapytata. - Czy to kto$ z rodziny?

- M) mlodszy brat. MysleliSmy, ze jest chory. Ojciec miesiac
temu dowiedziat si¢ prawdy 1 nie chce go zna¢. Od tamtego czasu nie
widziatam Briana. Podczas naszej ostatniej rozmowy byt w bardzo
ztym stanie. Boj¢ sig, ze jest tak, jak pani napisata, 1 ze nigdy nie
wyleczy si¢ z tej choroby.

Leonia nie mogta dodac jej otuchy, nie byto nadziei. Jesli rodzina
zauwazyta objawy nalogu, znaczy to, ze Brian zaszedt juz za daleko.

- Czy nie ma na to lekarstwa? Tajemnego eliksiru ze Wschodu?
Przysztam do pani, bo mialam nadziejg, ze bedzie pani wiedziata, jak
moge mu pomaoc.

- Nie moze pani. Prosze¢ wybaczy¢, ale to prawda. Nie ma
zadnego tajemnego eliksiru ani lekarstwa. Jego ocalenie nie zalezy od
pani. To on sam musi si¢ wyzwoli€.

Lady Lynsworth znow zaptakata w chusteczke. Leonia potozyla
dton na jej ramieniu.

- Sadzi pani, ze bedzie chciat zerwac kajdany? Musi sam tego

chciec. Jesli tak sig stanie, jest dla niego cien nadziei.



Lady Lynsworth skingta glowa.

- Kiedy z nim rozmawialam, byt zrozpaczony 1 zty na siebie. Ale
smutny 1 bezradny. - Zgniotta chusteczk¢ w dloni. - Ojciec jest nim
tak rozczarowany, ze nie znajduje w sercu wspolczucia. M) maz w
ogole nie chce o tym styszec. Boi si¢ skandalu, ktory wybuchnie, gdy
ludzie dowiedza si¢ prawdy. Brian i ja zawsze byliSmy sobie bliscy i
jesli mowi pani, ze istnieje chocby cien nadziei, muszg sprobowac.

Rozpacz lady Lynsworth poruszyla serce Leonii. Wiedziala, ze
szansa jest niewielka, ale skoro ta kobieta chciata ofiarowac bratu cien
nadziei, musiata jej pomoc.

- Czy ma pani posiadtos¢ poza Londynem, najlepiej z dala od
miasta? Taka, w ktorej nikt nie bywa? 1 ze stuzba, ktora
podporzadkuje si¢ pani zarzadzeniom?

- Moja rodzina ma majatek w Essex. Ojciec nigdy tam nie bywa,
stuzba bedzie mi postuszna.

- Jedzmy wigc do pani brata. Musi go tam pani zawiez¢. Poprosz¢
Tong Wei, by pojechat z wami. To ten Chinczyk, ktory zaprowadzit
pania do salonu. Bedzie wiedzial, co robi¢, musi tez pani pouczy¢
stuzbe, by podporzadkowata si¢ jego poleceniom.

Lady Lynsworth spojrzata na nia z nadzieja. Po chwili jej twarz
posmutniata.

- Boze, przeciez nie wiem, gdzie jest Brian! Nie ma go w domu.
Nie byt tam od kilku dni. Mogg pania do niego zawiez¢ dopiero, gdy

Wwrocl.



- Musimy go odszukac¢. Nie wie pani, czy brat spozywa opium,
czyje pali?

- Zaczal od jedzenia. Podczas naszej ostatniej rozmowy byt
bardzo pobudzony i przeklinat swoja stabosc¢. ,,Jakby kto$ przywiazat
moja dusz¢ do tej fajki", powiedziat.

- W takim razie wiem, gdzie mozemy go znalez¢. Pojedziemy
pani powozem. Ufam, ze pani woZnica jest gotow do podrdzy do
Essex, jesli nam si¢ uda.

Chrystian zapukat do drzwi domu Leonii. Otworzyta mu Izabella.

- Powiedz Leonii, Ze tu jestem 1 ze musze z nig porozmawiac o
waznej sprawie.

Nadszedt czas, by Leonia wylozyla karty na stét 1 ujawnita, po co
naprawde przyjechata do Londynu. Chrystiana nie obchodzito to, czy
chciala oglosi¢ krucjatg¢ przeciwko handlowi opium. Martwit go
jednak fakt, ze wzbudzita niepokoj ludzi zdolnych do wszystkiego,
gdyby uznali, ze zagrozone sa ich fortuny 1 reputacja.

- Nie ma jej - odparta Izabella. Wsunegta dtonie do szerokich
rekawow gipao. - Przed chwila wyszla.

- Czy Tong Wei z nig pojechat?

[zabella przytakneta.

- Dokad si¢ udali?

- Do miasta. Leonia powiedziala, ze Tong Wei musi jechac.
Potem wsiedli do powozu tej damy.

- Jakiej damy?

- Nie wiem, jak si¢ nazywa.



Izabella chciala juz zamkna¢ drzwi, ale Chrystian wsunat za nie
reke, aby jej to uniemozliwic.

- Przyszta tu jaka§ dama 1 Leonia z nig pojechala. Czy
powiedziata cos$ przed wyjsciem? I jak wezwata Tong Wei?

- Powiedziata ,,Chodz, Tong Wei. Jesli nam si¢ uda, to oderwiemy
od fajki jeszcze jednego cztowieka".

Chrystian wiedzial juz wszystko 1 wecale mu si¢ to nie spodobato.
Leonia pojechata do miasta z misja, ktora zaprowadzi ja do miejsc,
gdzie nie powinna si¢ pojawiac.

Podat woznicy adres 1 polecil, zeby si¢ spieszyl.

Domyslit sig, dokad pojechata Leonia. Jesli si¢ nie mylit, nawet
obecnos¢ Tong Wei moze si¢ okaza¢ niewystarczajaca ochrona.

Dwadziescia minut pdzniej wchodzit do kawiarni przy Mincing
Lane. Prawdziwy proceder ukryty pod tym szyldem odbywat si¢
nocami 1 w §rodku siedziato ledwie kilku gosci.

Przywotat stuzacego.

- Powiedz panu Garrawayowi, ze lord Easterbrook chce z nim
rozmawiac.

Po krotkim czasie do stolika Chrystiana podszed? jakis cztowiek.
Wiasciciel wygladat jak posta¢ ze sztuki wystawianej w ubieglym
stuleciu. Ubrany byt w jedwabna, brokatowa kamizelke w kolorze
jasnoniebieskim 1 ciemniejsze o ton obcisle spodnie, biate wltosy miat
zebrane na karku. Mocno pachnial perfumami.

Malym palcem poprawil okulary na nosie. Byl to raczej gest

teatralny, niestuzacy wcale temu, by lepiej widziec.



- Lordzie Easterbrook, to zaszczyt dla mnie. Rzadko mam okazj¢
gosci¢ w mojej skromnej kawiarni klientow o takiej pozycji.

- To dlatego, ze ludzie o mojej pozycji nie musza przychodzi¢ do
pana skromnej firmy. Maja na ustugach medykow 1 aptekarzy, ktorzy
dostarczaja im laudanum, kiedy jest potrzebne, oczywiscie z przyczyn
medycznych.

- Osmielam si¢ stwierdzi¢, ze nawet wtedy, kiedy nie jest
potrzebne - dodal Garraway, przyznajac, ze rozne moga by¢ powody
siggnigcia po narkotyki.

- Przypuszczam, ze w przypadku miodych ludzi medycy nie sa az
tak pomocni. Dokad zatem moze si¢ uda¢ mtody czlowiek, aby
zaspokoi¢ swoje potrzeby? - zapytat Chrystian.

- Do innego medyka lub aptekarza.

- A jesli woli omina¢ normalne sposoby 1 szuka czegos
mocniejszego niz laudanum?

- Skad przypuszczenie, ze ja to wiem? W mojej kawiarni
odbywaja si¢ rozne transakcje, takze sprzedaz opium, to prawda. Ale
mnie nie interesuje, o czym rozmawiaja moi klienci, pijac kawg.

- Potrzebuj¢ adreséw palarni opium w Londynie oraz nazwisk
osOb, ktore do pana przychodza, nie wylaczajac wiascicieli tych
palarni. Interesuja mnie w szczegolnosci firmy, ktore kupuja opium na
Dalekim Wschodzie, a nie w Turcji, to, ktore si¢ pali, a nie zjada. To
opium inaczej wyglada. Jest poddawane specjalnemu procesowi, po

ktorym ma ksztalt kulek.



- Kulki, powiada pan. Z Dalekiego Wschodu? - Garraway
Sciggnat teatralnie brwi. - Podobno opium, ktore stamtad pochodzi, nie
nadaje si¢ do celow medycznych. Zawiera mniej morfiny niz tureckie.
Aptekarze go nie chca. A jesli nie sprowadza si¢ go z przyczyn
medycznych, to mozna je przywozi¢ jedynie dla zysku, o ile ktos wie,
jak unikna¢ cta. - Pociagnal nosem. - Nic nie wiem na temat
przemycanego opium, lordzie Easterbrook.

- Mincing Lane to centrum handlu w Anglii, a ta kawiarnia
stanowi gldwny osrodek handlu na tej ulicy Jestem pewien, ze wie pan
to, co trzeba. - Chrystian siggnal do kieszeni surduta po pie¢ gwinei.
Rzucit je na drewniany stolik, ktory oddzielal go od Garrawaya. Wyjat
rowniez pistolet 1 polozyt obok monet. - Nie mam czasu do stracenia.
Ktory sposob bardziej panu odpowiada?

Garraway najpierw zblad}, a potem wpadt w ztos¢.

- Nie boj¢ si¢ pogrozek, milordzie. Chociaz przyznam, ze wolg,
jak grozi mi mgzczyzna, a nie kobieta.

- Kobieta?

- To bylo dwa tygodnie temu. Ona tez interesowala si¢ tymi
kulkami. I nie chciata przyja¢ do wiadomosci faktu, ze tutaj si¢ nimi
nie handluje.

- Grozita pistoletem?

- Gorzej. Kontrola urz¢dnikow rzadowych. - Przytknat do
dhugiego nosa chusteczke ozdobiona koronka. - Prawdziwa harpia.
Troche egzotyczna. Ale 1 tak harpia.



- Skoro zostawila ci¢ w spokoju, to pewnie podates jej nazweg albo
adres. Chce wiedzie¢ jakie. I to szybko.

Garraway zgarnal ze stolu gwinee. W nast¢pne; minucie
Chrystian pedzit powozem do slumsow na St. Giles.

Dom wydawat si¢ spokojny. Usytuowany migdzy barem a
walacym si¢ sklepikiem, we wszystkich oknach miat opuszczone
zastony. Cztowiek przy drzwiach nie zachgcat do tego, by wejs¢ do
srodka.

- Sadzi pani, ze to wlasciciel? - zapytata lady Lynsworth, kiedy
wysiadaty z powozu.

Straznik byt Chinczykiem, ubranym podobnie jak Tong Wei, ale
jego strdj nie wydawat si¢ rownie bogaty.

- Watpi¢ - odparta Leonia. - Myslg, ze jest tylko straznikiem. I
zywa reklama. Wida¢ po nim, ze w srodku mozna pozna¢ prawdziwe
sekrety Chin.

Tong Wei obrzucit swojego pobratymca pogardliwym
spojrzeniem.

- Niech pani opisze, jak wyglada brat. Znajd¢ go, jesli tam jest.

- Jest sredniego wzrostu, ma dos$¢ jasna karnacje, wyglada
przeci¢tnie. Wlasciwie nic go nie wyrdznia. Prosz¢ poprosi¢ tego
cztowieka, zeby pozwolil mi wejs¢. Od razu bede wiedzie€, czy Brian
tam jest. Wystarczy jedno spojrzenie 1 nie bedziemy nikomu

przeszkadzac.



- Mysle, ze musisz go przekonac, zeby wpuscil nas wszystkich,
Tong Wei - powiedziala Leonia. - Brian nie bedzie chcial z toba pojs¢,
ale siostrze ulegnie.

Tong Wei zostawit kobiety przy powozie 1 podszedt do drzwi. Po
zZwyczajowym powitaniu rozmawiatl chwil¢ ze straznikiem S$piewna
chinszczyzna.

Leonia nie znata chinskiego 1 nie mogta zapewni¢ lady
Lynsworth, ze Tong Wei jest bliski sukcesu. Straznik przyjmowat na
przemian postawe to wojownicza, to unizona.

Tong Wei wroécit po chwili.

- Klienci maja zapewniona dyskrecje. Nie powinien nas
wpuszczac, ale to zrobi. Musimy si¢ pospieszyc.

- Jak go przekonates? - zapytata Leonia.

- Jest ztodziejem, ale wstyd mu tego, ze pomaga w zazywaniu
trucizny, ktorej nasz cesarz zakazuje.

W srodku, tuz za drzwiami, stata skrzynka wypetniona duzymi
brazowymi kulkami. Znajdujace si¢ w niej opium przebyto diuga
droge. Uprawiane 1 poddawane obrobce w Indiach, zostalo sprzedane
w Kalkucie 1 w koncu przyptyngto do Anglii.

Tong Wei szedt na czele pochodu, tuz za straznikiem, ktory
poprowadzit ich na tyly domu. Wszedzie panowat potmrok. Leonia po
chwili dostrzegta sienniki na podtodze 1 rozciagnigtych na nich ludzi.
Obok kazdego siennika stato urzadzenie do palenia opium, z dluga
fajka w zasiggu reki ofiary, poszukujacej w narkotyku falszywego

raju.



- Alez tu ciemno - odezwata si¢ cicho lady Lynsworth,
przyciskajac do nosa chusteczke.

Dym wiszacy w pokoju przypominat gesta mgle. Leonia wzigla ja
za reke 1 prowadzita miedzy rzgdami siennikow.

- Mamy mato czasu. Niech pani zobaczy, czy tu jest.

Lady Lynsworth schylala si¢ nad kolejnymi nieszczg¢$nikami,
przygladajac si¢ ich twarzom. Patrzyla w puste oczy, szukajac brata.
Tong Wei nie odstgpowat ich na krok. Zdazyli przeszukac¢ potowe
pokoju, kiedy wpadt do niego jaki§ mezczyzna. Wyzszy o gtowe od
Tong Wei, z dluga broda czerwona jak 1 wlosy, bez watpienia nie byt
Chinczykiem.

Zobaczyt ich 1 ruszytl ku nim. Wyraz jego twarzy nie wrozyt nic
dobrego.

- Niech pani szuka dalej - polecita Leonia.

Tong Wei odwrocil si¢ w strong nadciagajacego wiasciciela,
zagradzajac mu dostep do kobiet.

- Nie ma tu czego szuka¢. Wynoscie si¢ - warknal m¢zczyzna.

- Te damy szukaja krewnego. Zaraz wyjdziemy - odpart Tong
Wei z przesadna uprzejmoscia.

- Nie potrzebuje tu zadnych reformatorek, ktore psuja mi interesy
1 przeszkadzaja moim przyjaciotom.

- Ci ludzi nie sa panskimi przyjaciotmi - wtracita si¢ Leonia,
popedzajac lady Lynsworth. - Nikt by nie pozwolil, by jego

przyjaciele znosili co$ takiego.



- A ja widzg, ze im to nie szkodzi, pewnie wigc jest przyjemne. -
Wybuchnal smiechem. - Zabieraj t¢ druga i wynoscie sig, bo begdzie
zle.

- Mam nadziejg, ze nie - oswiadczyt Tong Wei. - Nie pozwolg,
zeby stato si¢ cos zlego.

- Nie obchodzi mnie to, zrozumiano? Wynocha, 1 to juz.

- Jest tutaj! - Glos Lady Lynsworth wypetnit pomieszczenie. -
Brian! Dobry Boze, on wyglada jak trup.

Tong Wei odwrocil nieco glowe, by spojrze¢ na jasnowlosego
mtodzienca, nad ktorym pochylata si¢ lady Lynsworth.

- Zyje, ale jest stracony.

Leonia wiedziata, co ma na mysli. Prawdopodobnie si¢ nie mylit,
obiecala jednak, ze sprobuje pomoc, musieli wigc doprowadzi¢
spraweg do konca.

- Wyniosg go - powiedzial Tong Wei.

- Nie ma mowy - odezwat si¢ wiasciciel. - Ten gos¢ jest mi winien
spora sumke. Dzisiaj zabralem mu surdut, ale nie wyjdzie stad, poki
nie zaptaci dtugu.

- Jak ma to zrobi¢, skoro tu lezy? - spytata Leonia.

- Nie moze zaptaci¢? Miat tadny surdut, na pewno jego rodzing na
to stac.

Lady Lynsworth probowala ocuci¢ Briana, ale bez skutku. Tong

Wei dat znak Leonii, By do niej podeszla, 1 uczynit to samo.



Przykucnal 1 przerzucit bezwladnego Briana przez ramig.
Mtodzieniec byt wyzszy niz Tong Wei 1 prawdopodobnie cigzszy, ale
sita Chinczyka nie ptyne¢ta tylko z jego ciata.

- Wychodzimy - oznajmit.

- Po moim trupie.

Wiasciciel ruszyt w ich strong. W mgtnym Swietle saczacym sig
przez zastony blysnal metal.

Lady Lynsworth wydata okrzyk przestrachu na widok noza. Tong
Wei pochylit sig, a Brian zsunat si¢ na podiloge. Chinczyk stanat
naprzeciw wilasciciela ze stoickim spokojem. Leonia wiedziala, ze ta
sita ptynie z medytacji.

Nie byt to czas na medytacje. Juz miata to powiedzie¢, gdy
zobaczyla jego twarz. Tong Wei nie uciekl bynajmniej w zamyslenie.
Whpatrywat si¢ w n0z z niezwyklym wprost skupieniem. Nigdy jeszcze
nie wydawat jej si¢ tak nieugigty.

Nie czekal, az przeciwnik zada cios. Ptynnym ruchem skoczyt w
strong¢ napastnika, a jego cialo wykonato bezszelestny obrot.
Wiasciciel palarni poszybowal w gore 1 wyladowat na plecach migdzy
swoimi ofiarami. Zerwat si¢ na nogi rozwscieczony. Wpatrujac si¢
groznie w Tong Wel, zrobit w jego strong par¢ krokow.

- Ani kroku dalej. Jeszcze jeden ruch, ktory narazi na
niebezpieczenstwo te damy, 1 zabije cig. Lepiej uwierz mi na stowo.

Gtos dobiegat z cienia tuz przy drzwiach, zza plecow wilasciciela,

ktory zamarl, a potem odwrdcil twarz w strong nowego intruza.



Z poczatku Leonia dostrzegta tylko pistolet, jakby zawieszony w
powietrzu. Po chwili Easterbrook zrobil dwa kroki do przodu 1
szybkim spojrzeniem omidtl sienniki. Gdy jego wzrok padl na
lezacych najblizej ludzi, dostrzegla na jego twarzy wyraz obrzydzenia.
Potem wpatrywat si¢ juz tylko w noz.

- A kim ty, do diabta jestes? - zachnat si¢ wlasciciel.

- Nazywam si¢ Easterbrook.

- Co za zaszczyt dla mnie, jasnie panie. - Wiasciciel palarni
wykonat blazenski ukton. - A ja nazywam si¢ Harry Timble 1 ten
przybytek nalezy do mnie.

- Jesli ten n6z w ciagu trzech sekund nie znajdzie si¢ na podtodze,
bedzie nalezat do twego spadkobiercy.

N6z spadt na podtoge. Tong Wei podniost go 1 zamachnal sig.
Ostrze wbilo si¢ gleboko w §ciang na drugim koncu pomieszczenia.

- Niech panie zabiora to, po co przyszty - rozkazal Easterbrook,
mierzac wciaz z pistoletu prosto w piers Harry'ego Timble'a.

Tong Wei schylit sig, chwycil Briana za rgk¢ 1 w mgnieniu oka
przewiesit sobie przez rami¢. Ruszyl na czele pochodu.

Kiedy znalezli si¢ na zewnatrz, Easterbrook dofaczyl do nich.
Opuscit reke z pistoletem, ktory celowat teraz w ziemig.

- Lordzie Easterbrook, ma pan moja dozgonna wdzigcznos¢ -
powiedziata lady Lynsworth.

- Cala przyjemnos¢ po mojej stronie. Przypuszczam, ze to pani
powoz?

Tong Wei tadowat wtasnie do srodka Briana.



- Panna Montgomery zaproponowata, zebym zabrala brata na
wies, z dala od pokus Londynu. Uwaza, ze to moze mu pomoc.

- Tong Wei pojedzie z wami - zdecydowata Leonia. - Pomoze
Brianowi przetrwa¢ najgorszy bol abstynencji. Musi pani pouczy¢
stuzbe, zeby wykonywata jego polecenia. Lepiej, zeby pani na to nie
patrzyta. Prosze wroci¢ do Londynu, gdy tylko pani wszystko urzadzi.

Easterbrook w milczeniu przygladal si¢ przygotowaniom do
drogi. Odezwat si¢ dopiero wtedy, kiedy lady Lynsworth 1 Tong Wei
usiedli w powozie.

- Cale szczescie, ze zdazytem na czas, Leonio. W przeciwnym
razie zostalaby$ teraz sama, bez zadnej opieki, w najgorszych
slumsach Londynu, oczywiscie jesli nadal bylabys zywa.

- Tong Wei powstrzymalby go. Mimo to dzigkuje. Twoj sposob
byt skuteczniejszy.

Podat jej ramig 1 odprowadzit ja do swojego powozu.

- Odwioze ci¢ do domu, Leonio.

10

Patrzyta na niego, gdy jechali powozem. Jej ciemne oczy staraty
si¢ odczytac¢ jego mysli, podobnie jak on starat si¢ poznac, co dzieje
si¢ w jej glowie.

Drazniacy zapach opium przesiaknal jego ubranie. Odsunat

zastonki w powozie, aby wpusci¢ powietrze 1 Swiatlo.



- Czy to bylo dla ciebie przykre? To, ze musiate§ tam wejS¢? -
zapytala.

- Ani troche.

- To dobrze. Jestes taki milczacy, ze pomyslatam...

Usmiechngla si¢ zyczliwie, a potem wzruszyta ramionami.

- Nie odzywam sig, bo mysle, w jaki sposob ukarac¢ cig za twoja
glupote. Jak mogtas zapuszcza¢ si¢ w to przeklete miejsce. W
Londynie sa miejsca, gdzie panuja prawa dzungli, naleza do nich
tamte slumsy.

- Nie mogtam odmoéwic lady Lynsworth.

- Nie pomozesz jej. Tong Wei zaopiekuje si¢ jej bratem i pomoze
mu przetrwac¢ megki, ktore go czekaja, a on po dwoch tygodniach 1 tak
bedzie pali¢ fajke, az dopadnie go sSmierc¢.

- Moze si¢ sta¢ inaczej. Dobrze o tym wiesz.

I znowu wszystkowiedzace spojrzenie. Oczy, ktore tyle widza, a
chca widzie¢ jeszcze wigcej. Zawsze tak bylo 1 cho¢ nie zdawata sobie
z tego sprawy, jej wzrok stwarzal migdzy nimi intymna wigz.

Na jej usta wyplynal zlosliwy usmieszek, ale spojrzenie nie
stracito przenikliwosci.

- A moze uwazasz, ze z toba bylo inaczej, bo jestes
Easterbrookiem? - zapytata cicho.

Te stowa przywolaly wspomnienie, ktore go nie opuszczato, cho¢
go nienawidzil. Byl pozny wieczor, siedziat w gabinecie jej ojca,

kiedy otworzyly si¢ drzwi. Stangla w nich ona, tak jak marzyt o tym w



nocy 1 planowal za dnia. Diugie ciemne loki sptywaly na biata nocna
koszulg, a w oczach odmalowaty si¢ zdziwienie i strach.

Mimo Igku poszita naprzeciw pozadaniu, ktore nasycalo swym
zapachem powietrze, ku czekajacej tajemnicy. Zaryzykowata
wszystko 1 przyszta do niego, ale zastala go z fajka w r¢ce, siedzacego
w chmurze dymu wypeltniajacego poko;.

,Chcesz umrze¢? Bo umrzesz, jak tchorz. Ucieczka od zycia,
ktorej w tym szukasz, jest zwyklym tchorzostwem. Nie wiem, przed
czym uciekasz, ale to co$ siedzi w tobie 1 jesli nie potrafisz si¢ z tym
zmierzy¢, miej chociaz tyle odwagi, by palna¢ sobie w teb i1 nie
umiera¢ w tak nikczemny sposob, okrywajac swoje imi¢ hanbg".

Mowita z wsciekloscia, brutalnie 1 tak glosno, ze niewiele
brakowato, by postawila na nogi caly dom. Tamtej nocy pozadanie
zgasto, pozostaty tylko ztos¢ 1 litos¢, ktorej nie mogt zniesc.

- Nie mozesz mie¢ catkowitej pewnosci, ze ze mna bylo inacze;.

- Od razu to wiedziatam. Tong Wei tez. Dzis$ patrzyles ze ztoscia
na tych ludzi 1 na fajki. Miatam absolutna pewnos¢, ze nie pragniesz
juz falszywego raju.

A jednak si¢ mylita. Takie pragnienie nigdy nie opuszcza
cztowieka catkowicie. A jesli nawet teraz nie bylo silne, to tylko
dlatego, ze si¢ zmienil. Mgzczyzna sprzed lat poszukiwal swojej
duszy, ten, ktorym byt dzi§, pogodzit si¢ z jedyna dusza, jaka zostata
mu dana.

- Myslisz, ze brat lady Lynsworth bedzie w stanie nauczy¢ si¢

medytacji, Leonio?



- Myslg, ze Tong Wei bedzie si¢ musiat uciec do bardziej
prymitywnych metod. Ty szybko nauczytes si¢ technik oddychania,
bo tego chciates. To ci oszczgdzito najgorszych cierpien. A poza tym
nie bytes jeszcze calkowicie zniewolony, a Tong Wei powiedzial, ze
Brian jest stracony. - Przechylila gloweg 1 spojrzata na niego surowo. -
To dziwne. Nie jestem pewna, czy Edmund dalby rade¢ przez to
przej$¢, ale wydaje mi si¢ oczywiste, ze Easterbrook mogt tego
dokonac 1 dokonatl. Nie jestes ta sama osoba.

- Czy o tym wlasnie rozmyslatas od dnia, kiedy ponownie si¢
spotkaliésmy? Ze za mato przypominam Edmunda? Nie jestem
wystarczajaco smutny? Wystarczajaco staby?

- Nie chciatam...

- Zapewniam cig, ze jestem ta sama osoba, podobnie jak
mezczyzna jest ta sama osoba co chilopiec, ktorym kiedys byl.
Musiatem wybrac, czy chcg zy¢, czy umrze¢. Konieczno$¢ dokonania
wyboru zmienita wiele, Leonio. A sam wybor rozwiazat inne kwestie.

- W takim razie ciesz¢ si¢, ze nie jeste§ juz Edmundem,
Chrystianie.

Po raz pierwszy wypowiedziata na glos jego prawdziwe imig, a
towarzyszyto temu ciepte spojrzenie. Zrozumiat, ze zaczgla powoli
godzi¢ terazniejszos¢ z przeszioscia.

Zalowal, Ze powoz sie zatrzymat. W domu czekata ich kidtnia,
ktora zepsuje to prawdziwe pojednanie. Pomogt jej wysiasé i
zignorowal slowa pozegnania, ktore wypowiedziata przy drzwiach.

Wszedl za nig 1 jednym spojrzeniem odprawit 1zabellg.



- Poszukiwalem ci¢ dzisiaj z konkretnego powodu, Leonio. Nie
mogg przekladac tej rozmowy.

- Mam nadziej¢, ze temat bedzie interesujacy.

- Nie sil si¢ na zarty. Przyjechatas do Londynu nie tylko po to, by
szuka¢ kontaktow dla brata. Szukasz roéwniez klopotow i obawiam sig,
ze je znalaztas.

Nie bylo wyboru, musiata si¢ z tym zmierzy¢, cho¢ zalowata, ze
nie mozna tego odtozy¢ na pozniej. Podczas jazdy powozem znalazta
wreszcie most prowadzacy do przesziosci 1 do tej dreczace; duszeg
intymnosci, ktora ich taczyla. Obawiala sig, ze jesli zaczna roztrzasac
tematy, o ktorych wspomnial, po raz kolejny stanie si¢ dla niej obcym
cztowiekiem i straci do niego zaufanie.

Zaprowadzila go do biblioteki 1 zamkngla drzwi, aby Izabella
niczego nie ustyszata. Stangla twarza w twarz przed swoim
oskarzycielem i starata si¢ zapanowac na sercem, ktore trzepotato, gdy
tylko znajdowat si¢ w poblizu.

Wyraz jego twarzy mowil wyraznie, ze nie przyjmie zadnych
pokretnych wyjasnien.

- Czy tw@j brat wie, czym si¢ zajmujesz?

- Oczywiscie. Przeciez mnie tu wystat.

- Z powodow, ktore mu podatas, rzecz jasna. Nie wierze, ze wie o
pozostatych sprawach.

- Zapewne przypuszcza, ze chce mu przywiez¢ zong, jesli o to ci
chodzi, ale nie moéwitam mu o tym planie.

- Daj spokoj, Leoniu. Nie wystawiaj na probe mojej cierpliwosci.



- A ty mojej. Jakie inne moge mie¢ powody? Powiedz, jakie masz
podejrzenia, a ja sprobuje¢ je rozwiac.

Odwrdcit wzrok 1 potart brwi kciukiem 1 palcem wskazujacym,
jakby z trudem powstrzymywat rozdraznienie.

- Myslg, ze chcesz udowodni¢ to, czego twojemu ojcu nie udato
sie dowies¢ przed $miercia. Ze przemytnicy dzialajacy na szkode jego
firmy byli nastani przez wptywowych ludzi z Londynu.

Rozczarowanie wyrwalo ja z niemadrego oszotomienia. Miala
racj¢. Od poczatku nalezat do ich grona.

- A skad wiesz, co podejrzewat 1 co chciat udowodnic?

- Sam mi o tym powiedzial.

- Gdyby wiedzial, kim jeste$, niczego by nie zdradzit. Oszukates
go 1 tylko dlatego dowiedziates sig, co planuje.

- Domyslat sig¢, ze nie jestem tym, za kogo si¢ podaje. Byl
podejrzliwy. Ale jednak mi zaufat.

Bata si¢ w to wierzy¢, cho¢ pragngla, by tak bylo, z catego serca.
Jesli jej ojciec istotnie wiedzial, kogo czyni swoim powiernikiem, to 1
ona mogtaby obdarzy¢ go zaufaniem. Ojciec dobrze znal si¢ na
ludziach.

Niestety, obawiata sig, ze ojciec wcale mu nie ufal, a wiedza
Easterbrooka pochodzi 2z =zaginionego notatnika. Wszystko
wskazywalo na to, ze byl teraz w jego rekach. Poczula ogromne
zniechecenie.

- Co takiego c1 powiedzial?



- Ze dwa lata przed moim przybyciem do Makau interesy bardzo
ucierpialy na skutek serti incydentéw, ktore grozily mu
niewyptacalnoscia. Wypadki, zagubienie tadunku, ataki piratow. Byt
pewien, ze to zemsta. Przede wszystkim za to, ze nie pomodgt
przemytnikom, ktorzy chcieli, by przewozit opium do Chin, ale tez za
to, ze usitowat ujawnic to, co si¢ wydarzyto. Ten pozar ostatniej nocy
mojego pobytu rowniez nalezal do takich zdarzen.

- Nie catkiem. Migdzy ludzmi, ktorzy podpalili statek, widziates
Lau Kinga. To byto co§ nowego.

- Zrozumialem, ze niebezpieczenstwo jest powazniejsze, niz twoj
ojciec podejrzewa.

Tak, bylo to niebezpieczne, zwtaszcza dla Edmunda. Widzial Lau
Kinga 1 musiat ucieka¢. Lau King byl stuzacym Hoppo z Kantonu,
mandaryna, ktory Sciagat cta. Obecnos¢ Lau Kinga dowodzita, ze
przemytnicy, przesladujacy jej ojca, mieli sojusznikow wsroéd wysoko
postawionych ludzi nie tylko w Anglii, ale takze w Chinach. Cesarz
wprawdzie zabranial handlu, ale jego urzednicy bogacili si¢ dzigki
przemytowi.

Ta prawda odebrata jej ojcu wole walki. Brakowato mu juz sit.
Wierzyl, ze ujawniajac to, co wie, chroni zagraniczny handel w
Kantonie 1 dziala na korzy$s¢ Chinczykow. Napisat nawet list do
cesarza, w ktorym wszystko przedstawil. Swiadomosé, ze réwniez
chinscy mandarynowie sa zamieszani w przemyt, byla dla jej ojca
ostatnig kropla przelewajaca czarg. Stracit che¢ do dalszej walki, a

wkrotce takze do zycia.



Leonia przypomniata sobie tamta noc. Edmund nie chcial przyjac
do wiadomosci faktu, ze musi natychmiast wyjechac¢. Nie chciat
uwierzyC, ze skoro widziat cztowieka, ktory podlozyt ogien, tamten
rowniez mogt go widzie€.

Przyptynely do niej zapachy 1 dzwigki, blask pozaru 1 rozpaczliwe
krzyki ojca. Czula znowu swad dymu, ktory unosit si¢ dookota, gdy z
pomoca Tong Wei wciagata Edmunda na malq t6dke, by potajemnie
wywiez¢ go z Makau. Pamigtata t¢ chwile, kiedy widziata go po raz
ostatni, zanim wdrapat si¢ na statek do Huangpu.

I znowu czula na ustach smak pozegnalnego pocatunku,
goraczkowego, pozadliwego 1 pelnego ztosci. Dopiero potem pozwolit
jej odptynac.

Teraz stal przed nig Easterbrook, a nie Edmund, ale pocatunki
wydawaty si¢ takie same. W chwilach namigtnosci byt tym samym
cztowiekiem. Odkryta to w ogrodzie lady Pennington, ku swojej
zgubie.

- Probujesz si¢ dowiedziec, czy twodj ojciec miat racje 1 czy w
Londynie sa ludzie, ktorzy organizuja przemyt opium na Morzu
Potudniowochinskim? Starasz si¢ wywota¢ skandal 1 zepsuc¢ reputacje
ludziom, ktorych znam, 1 przyjaciotom, ktorych kocham?

Przepedzita mysli o rozkosznych doznaniach w ogrodzie, aby
znowu nie wpas¢ w jego sidla.

- Nie wiem, co masz na mysli.



- Czytatem ,,.Bankiet Minerwy". Rzucilas im rekawice. Znalas
droge do tej okropnej nory w slumsach, musiatas wigc kogo$
wypytywac.

- Jesli nawet teoria ojca mnie interesuje, to co z tego? I tak nie
mogg nic zrobiC.

- Grozba skandalu 1 ujawnienia winnych to nie jest nic. Jesli okaze
sig¢, ze masz racj¢ i ze jestes blisko, prawdopodobnie bgda probowali
ci¢ powstrzymac.

Moglo to by¢ ostrzezenie albo pogrozka. Emocje nie pozwalaty
jej odrozni¢ jednego od drugiego.

- Tak jak prébowali powstrzyma¢ mojego ojca? Moze uzyja
bardziej subtelnych sposobdw i przysla cztowieka, ktory zdobedzie
moje zaufanie 1 dowie si¢ tego, co wiem. Moze tez majq takiego, ktory
uzyje uwodzenia zamiast przymusu.

Podszedt do niej. Ujat jej twarz obiema dlonmi i przeszyt
spojrzeniem pelnym gniewu.

- Wmawiasz to sobie, odkad dowiedzialas sig, kim jestem?
Myslisz, ze przyplynatem do Makau, aby go powstrzymac albo
dowiedzie¢ sie, co odkryl? Ze jestem jednym z nich? Nic nie
wiedzialem o tych sprawach do chwili, kiedy mi je powierzyt.

- Czemu wigc tak si¢ przejmujesz tym, ze chce je ujawnic?

Nadal trzymat mocno jej twarz, ale uscisk statl si¢ delikatniejszy.
Pogtaskat ja kciukiem po policzku. Patrzyt na nig tak, jakby ogladat

fascynujacy 1 cenny przedmiot.



- Gdybym wiedziat, kim sa, mogibym cig ochroni¢. Ale nie wiem
1 nie mam pojegcia, co ci grozi z ich strony.

- A wigc uwazasz, ze mdj ojciec miat racj¢! Wierzysz, ze...

Musnat ustami jej wargi, uciszajac ja.

- Dasz sobie z tym spokoj, Leonio. Niczego w ten sposob nie
0siagniesz.

Jego dotyk 1 pocatunek odebraly jej zdolnos¢ myslenia.
Podniecenie zaczglo bra¢ gore nad zdrowym rozsadkiem.

- Oni go zabili - szepneta. I zabrzmialo to bardziej jak btaganie o
pomoc niz oskarzenie. - Niszczyli go krok po kroku, az go ztamali.
Nawet jesli nie pogwalcili angielskiego prawa, swiat powinien si¢
dowiedzie¢, jacy naprawdg sa.

Jego usta znowu musnety jej wargi. Jej ciato rozpalato sie od
dotyku cieptych dtoni.

- On tez by nie chciatl, zebys si¢ tym zajmowata. Gdyby tak bylo,
sam powierzytby ci sprawe 1 przekazat wszystko, czego si¢
dowiedzial, aby$§ mogta go zastapic¢. Czy to zrobit?

Patrzyla mu w oczy, w te ciemne gigbiny, ktére ja podniecaly i
przerazaty.

- Czy to zrobit? - powtorzyt.

Nieznacznie pokrecita glowa. Brakowato jej tchu.

Nie okazal triumfu. Przytulil ja 1 pocatowal, konczac kidtnig.

W jego pocalunku byta czutos¢, jakby staratl si¢ uciszy¢ niepokoj,

ktory ta rozmowa wywotata w jej duszy. Jesli chciat rowniez sprawic,



by uwierzyla jego slowom, czynil to bezskutecznie, poniewaz
pocatlunek odebrat jej zdolnos¢ jakiegokolwiek osadu.

Jego ramiona dawaty sil¢ 1 wsparcie. Pochlonat ja ciemny krag
bliskosci, ktory tym razem przynosit nie tylko podniecenie, ale 1
pociechg. By¢ moze zaplanowal, Zze ja uwiedzie, ale nie dbata o to. Jej
serce wyczuwato w nim zyczliwos¢ 1 prawdziwa troske, a przez to
jego pozadanie, a nawet catkowita wtadza nad nia wydawaty si¢ mniej
grozne.

Uniodst jednym palcem jej podbrdodek 1 poglaskal wargi kciukiem.
Pocalowal ja raz jeszcze, niemal ukradkowo.

- Wierzysz mi, prawda? Wierzysz, ze nie uczynitem nic, aby
zaszkodzi¢ twojemu ojcu, ze nie zdradzitem jego ani ciebie?

W tym momencie wierzyta. W jego objgciach opuszczata ja ztos¢
1 podejrzliwos¢. Ogarnatl ja blogi spokoj, tak catkowity, ze byla w
stanie poczu¢ pulsowanie kazdego cala swego ciata. Wiedziala tez, ze
ten spokoj nie potrwa dtugo, jesli pozostanie w jego ramionach.

Wzbierata wielka fala. Nie byli teraz w ogrodzie, z setka ludzi
nieopodal. Przyszedt czas, by uciec albo dac¢ si¢ pochtonac.

Znowu ja pocatowal, wciagajac jeszcze glebiej w intymny krag.
Btogie iskierki rozeszly si¢ setkami drog po jej ciele, wywotujac
drzenie.

Byl w tym wrecz zbyt dobry. Po rozkoszy, jakiej zaznala w
ogrodzie, jej opor ostablt. Zachwycajace przeczucie okazalo sig

silniejsze niz ostroznosc.



Ten pocatunek byl zupelnie inny niz poprzednie. Chrystian
obeymowal ja mocno ramionami, a wyraz jego twarzy, kiedy okrywatl
pocalunkami jej szyje, nie pozostawial watpliwosci. Pieszczoty
obezwladniaty cale jej cialo. Przeplywaly przez nia zmystowe
dreszcze, ktore w koncu pochlonety ja bez reszty.

Ciche westchnienia dobywaly si¢ z jej ust, gdy jego wargi
rozpalaty krew. Wygiela si¢ w tuk, przywierajac do jego silnego ciata,
1 przechylita glowe, przyjmujac jego pieszczoty.

Stali objeci tak mocno, ze czuta bicie jego serca. Tuz przy uchu
ustyszata niski glos:

- Gdzie jest twdj pokoj?

- [zabella... - szepnela.

- Nie bedzie nam przeszkadzac.

Wzial ja na rece 1 ruszyt na gore dtugimi susami. Sciany 1 drzwi
rozmazywaly si¢ przed jej oczami. Serce walilo jak szalone, ale nie
odrywala wzroku od jego twarzy. Odbyta t¢ dziwna podroz w stanie
pOtsnu 1 oszolomienia.

Znalazl jej pokdj. Pocatowat ja goraco, aby dodac jej odwagi, po
czym potozyt ja na 16zku 1 dotaczyt do niej, zrzucajac w pospiechu
surdut 1 buty, jakby nie chcial dopusci¢ do tego, by w jej glowie
zdazyly sig¢ zrodzi¢ watpliwosci.

Pocatowat ja, a wtedy wszystkie pytania oraz mysli odptynety.
Przyciagngla go do siebie, aby poczu¢ jego ciepto 1 doda¢ sobie

otuchy. Przesunal dton wzdhiz jej ciata, pobudzajac w niej cudowne



oczekiwanie na dotyk jego rgki na nagiej skorze. Mocna sylwetka
gorowala nad nia, a w silnych ramionach poddata mu si¢ catkowicie.

Przeszywalo go nieodparte pragnienie. Mocne 1 dojmujace.
Obejymowata go, okazujac zupelne poddanie, a ogien jej goracych
pocalunkéw 1 kurczowy uscisk rak sprawialy, ze zaczynat tracic
panowanie nad soba. Powstrzymywat si¢ cala sita woli, by nie wziac
jej natychmiast.

Trzymal dton migdzy jej udami, zaczynal juz piesci¢ stodka
szparke, ale teraz wyciszyl w sobie pochlaniajaca go dzikos¢. Jej
biodra wyginaly si¢ ku niemu. Jej okrzyki 1 jedwabista gladkos¢
dowodzity, ze byla dostatecznie pobudzona, ale okazalby si¢ glupcem,
gdyby posiadt ja w ten sposob, choc¢ jej cialo wyrywato si¢ ku niemu.

Pocalowal ja z glosSnym cmoknigciem, hamujac jednoczesnie ten
pierwotny ped, ktory pchat go do przodu. Wydobyt ja z szalonego
kregu. Zmarszczyta brwi, dajac do zrozumienia, ze nie jest
zadowolona.

Pocatowal zmarszczone czoto.

- To sig¢ zle skonczy, jesli nie zwolnimy, a nie chce zrobi¢ ci
krzywdy.

Skineta gtowa, ale nadal miata nadasang ming. Odwrocit ja na bok
1 zaczal rozpina¢ sukni¢. Gdy zdala sobie sprawe, co robi, przekrecita
si¢ na plecy. Popchnat ja delikatnie.

- Nie powstrzymasz mnie. Jeszcze nie wszystko widzialem 1 nie

mozesz mi tego odmawiac.



Zaprzestata oporu. Przypuszczat, ze opiera si¢ tylko dla zasady,
ale by¢ moze kierowala si¢ bardziej instynktem niz wola.

Rozbieranie Leonii sprawialo mu przyjemnos$¢. Zsunat z niej
suknig 1 zabrat si¢ do gorsetu. Oddychatla gteboko, jakby te czynnosci
pobudzaty ja tak samo jak gra mitosna. W koncu odwrocit ja na plecy.

Ciemne oczy $ledzity jego ruchy spod na wpdl przymknigtych
powiek. Gdy zsunat gorset, pod przezroczysta haleczka ukazato si¢
zmystowe cialo. Zdjat halk¢ 1 w koncu Leonia pozostala w samych
ponczochach 1 podwiazkach. Dodawaty jej one erotycznej pikanterii.
Postanowit ich nie zdejmowac.

Byla pickna. Pigkniejsza niz sobie wyobrazat, gdy rozbierat ja w
wyobrazni przez te wszystkie lata, ktore uptynely od ich spotkania.

Pelne piersi, okragle 1 twarde, sterczaly zachegcajaco, ciemne
koniuszki byly prowokacyjnie napr¢zone. Przejechal palcami wokot
nabrzmiatych sutkow, a potem wzdluz talii az do ksztaltnych bioder.
Rozpostart dion na jej brzuchu, napawajac si¢ widokiem I$niace;,
delikatnej skory.

Pochylit gtowe 1 pocatowat piers z boku, a potem twardy sutek.
Wyginata si¢ zmystowo pod wpltywem jego pieszczot, a jej oczy
zaszly mgla.

- Jestes doskonata - powiedziat.

Nie uzywal swoich nadzwyczajnych umiejgtnosci. Nie myslat.
Wystarczyto poczucie nagtej wigzi, kiedy ich oczy si¢ spotykaty, i
duchowa intymnos$¢. Stanal przed tajemnica, ktéra musiat zglebi¢ jak

kazdy mezczyzna, aby zaspokoi¢ jej zmysly, polegajac na



pierwotnych instynktach, co nie zdarzalo mu si¢ w zwiazkach z
innymi kobietami. Urzekala go normalnos¢ tego aktu, a najbardziej
zdumiewato odkrycie, ze kierujac si¢ jedynie prostymi odczuciami,
mozna zazna¢ glebszego przezycia niz wtedy, gdy zna si¢ czyjes$
mysli.

Pod jego dlonmi jej nagie cialo nabrzmiewato z rozkoszy.
Niedajacy si¢ opisa¢ wyraz twarzy zlagodzil rysy Wiedzial, ze
odczuwa rozkosz. Czul to. A kiedy tak zatracala si¢ coraz bardzie;,
bez opamigtania, odbierat to wszystkimi zmystami.

Nie bylo w niej strachu ani zahamowan. Obejmowala nie tylko
jego cialo. Ich wzajemne pozadanie 1 namigtnos¢, jej krzyki 1 jeki
tworzyty glebsza bliskos¢. To byl stan przypominajacy rozptynigcie
si¢ w ciemnym jadrze, ale ona tez znajdowata si¢ w srodku. Przestrzen
przestata by¢ pusta, byla jednym wielkim pragnieniem 1 drzata w
oczekiwaniu na ekstaze.

Rozbierat sig, nie przestajac calowac jej migkkiego ciata. Piescit
jezykiem sutek, az krzyknela. Ustami i1 dtonmi doprowadzal ja do
szalenstwa. Pragnal, by krzyczata z rozkoszy, by btagata o wigcej, aby
mogl posias¢ ja catkowicie 1 bez reszty, 1 zgasi¢ w niej jakiekolwiek
watpliwosci, ze moze byc¢ inaczej.

Na widok kolejnych oznak jej podniecenia jego ciato napinato si¢
coraz bardziej. Ciemno$¢ zamykata si¢ wokol niego szczelniej z kazda
chwila. Rozpostarl jej nogi, ukleknat miedzy nimi 1 chlonat ten widok.
Bylo w niej tyle erotyzmu, ze zacisnal zgby, aby powstrzymac

narastajaca w nim znowu dzikos¢.



Uniosta powieki, by obdarzy¢ go oczarowanym spojrzeniem
btyszczacych oczu. Patrzyla, jak rozposciera rgce 1 przesuwa je
wzdluz jej ramion 1 wokol piersi. Teraz, kiedy zblizata si¢ do
szczytowania, byly pelniejsze, twardsze 1 wrazliwe az do bolu.

Obserwowata jego ruchy, jej oddech stal si¢ urywany. Wygiela si¢
w tuk, gdy delikatnie podraznit sutki, 1 wita si¢ z nieopisanego
pragnienia. Przesunat dlonie wzdluz je; bioder az do kolan. Na
ciemnych witosach, otaczajacych delikatne, ré6zowe ciato w sekretnym
miejscu, widocznym dobrze, gdy lezata w tej pozie, potyskiwata
wilgoc.

Oddata si¢ catkowicie we wladanie swego szalenstwa i nie
powstrzymywata swoich reakcji. Jekneta, gdy w koncu dotknat
pulsujacego punktu, ktory najbardziej domagat si¢ pieszczot, i
wydawata urywane okrzyki, kiedy glaskat ja umiejetnie, by wydoby¢
z niej jeszcze glosniejszy odzew.

Krew tetnita mu w zylach coraz mocniej, a ciemnos$¢ odebrata
kazda mysl poza pragnieniem, by ja posias¢. Poczekal, az dojdzie do
kulminacji, aby nie odczuwala bolu, po czym zaczal si¢ w niej
zaglebia¢. Otoczyla go ramionami, a on posuwal si¢ powoli w jej
ciasnym wejsciu.

Jej ciato stawiato opor. Nawet fale rozkoszy, ktora przezywala,
nie byly w stanie usmierzy¢ bolu. Zacisnat z¢by 1 czekal, az najgorsze
minie. Podnidst jej noge 1 opart na swoim biodrze, aby ja bardziej

otworzy¢ 1 utatwic akt.



Ciepty oddech omiatat mu pierS. Poruszyt si¢ ostroznie,
powstrzymujac narastajace pragnienie, by wejs¢ w nia mocno i
gleboko. Odprezata si¢ powoli, otwierala, przyjmowata go. Spojrzata
mu prosto w oczy 1 odpowiedziata zachwyconym spojrzeniem.

Ciemne jadro si¢ powigkszyto. Nie istnialo nic poza jej ciatem
obejmujacym jego cialo 1 ogromna przyjemnoscia oraz poczuciem, ze
wspolnie pedza ku ekstazie.

Swiat si¢ rozpadl. Jego umyst przestat istnie¢ na dtuga chwilg
btogiej rozkoszy. Jadro wchiongto w siebie wszystko podczas
spetienia, ktorego obietnice dalo mu kilka lat temu spojrzenie w jej
glebokie ciemne oczy.

Nie chciala wraca¢ do rzeczywistosci. Unoszenie si¢ w powietrzu
byto tak przyjemne, jakby znajdowala si¢ ponad $wiatem, otoczona
jego ramionami, 1 jakby nic innego nie istniato.

Ich zespolenie wyciszyto ja, a uczucie to poglebialy jeszcze jego
zapach 1 bijace od niego cieplo. Styszala bicie jego serca,
spokojniejsze 1 bardziej rownomierne, kiedy przygast szalony pozar
goracej krwi.

Poczuta na ciele fagodny powiew wczesnego wieczoru, powoli
wracata jej sSwiadomos$¢ wilasnej nagosci. Przyciskata mocno twarz do
jego piersi, catkowicie zamknigta w silnym objeciu jego ramion. Nie
wydawala si¢ juz sobie tak bezbronna jak wowczas, kiedy byl w nie;,
a jakas pot¢zna sila nakazywala jej calkowite oddanie si¢ w jego

wladze, czego si¢ nie spodziewala.



Otworzyla oczy. W goraczce zmyslowego zatracenia nie
zauwazyta nawet, kiedy si¢ rozebral. I nie byla zdziwiona, gdy
ukleknat nad nia nagi, z wlosami opadajacymi na oczy, ktore pality ja
jak pochodnie. Teraz jego nagie cialo przypomniato jej z niecodparta
szczeroscig o konsekwencjach tego, co przed chwila uczynita.

Nadal jednak byta w stanie takiego nasycenia, ze mysl ta szybko
ja opuscila. Nie da si¢ zapomnie¢ o §wiecie 1 jego zasadach, ale na
razie wolata zatrzymac te mysli za drzwiami pokoju. Pozwolita, by jej
wzrok bladzit swobodnie po jego ciele. Przesungta wzrok z ptaskiego
brzucha na ciemne skr¢cone wlosy 1 migkkiego penisa, a potem na
nogi, z ktorych jedna byla nieco zgigta. Ma bardzo tadne nogi,
stwierdzita. Zgrabne 1 smukie, =z ciemnymi wloskami,
przykrywajacymi sprezyste migsnie.

Przytulita si¢ do niego mocniej, szukajac ciepta. Poczuta wilgoc¢
na brzuchu i nogach. Spojrzala na wtasne ciato i1 dostrzegta na udzie
smuzke krwi. Przypomniala sobie wlasne zdziwienie, kiedy wysunat
si¢ z niej, gdy dotart prawie na szczyt. W szale namigtnosci
pozatowata przez chwilg, ze to juz koniec, ale potem poczula ulgg, ze
zachowal ostrozno$¢ 1 pomyslal o jej przyszlosci, czego sama nie
zrobita.

Jej glowa podnosita si¢ 1 opadata w rytm jego oddechu. Byt taki
spokojny, jakby spat. Albo oddawat si¢ medytacji. Ale nie byto to ani
jedno, ani drugie. Glaskatl ja po glowie, a jego palce leniwie zaglebialy
si¢ W jej upigte wlosy, niosac mite, uspokajajace wrazenia.

- Spisz, Leonio?



Odwrocita sig, by zobaczy¢ jego twarz. Koczek przechylit si¢ na
bok, po czym wtosy opadly na ramig. Zauwazyta na poduszce kilka
wsuwek. Wyjeta jeszcze jedna, ktora ktuta ja w oko. Whosy sptynetly
na plecy.

- Ukleknij. Chcg cig zobaczy¢ - poprosit.

Gdy to zrobita, splatana fala lokow sptyngla na jej ramiona. Kiedy
byla dziewczynka, Branca zlorzeczyla, zmuszona je ciagle
rozczesywac. Zastonita si¢ skrawkiem kotdry, aby schowac przed jego
wzrokiem to, czego nie przykryty wlosy.

Wyciagnat dton. Mial muskularng r¢ke, co nie bylo widoczne, gdy
byt w ubraniu. Podobnie spr¢zyste byly jego ramiona 1 tors. Jak na
cztowieka, ktory prawie nie wychodzil z domu, wydawal sig
zdumiewajaco atletyczny.

Chwycit skraj kotdry i odrzucit ja na bok. Ich nagos¢ wprawila ja
nagle w onieSmielenie. Nie wstydzita si¢ w szale pozadania, ale czym
innym jest pokazywanie nagiego ciala, kiedy cztowiek odzyska juz
trzezwos¢ umystu.

- Jestes doskonata - powiedzial. - Zawsze przeczuwalem, ze tak
bedzie.

Patrzyt na nig takim wzrokiem, ze niemal mu uwierzyla, chociaz
wiedziata, Ze nie jest. Ze daleko jej do doskonatosci. Jej uroda
odbiegata od kanonow mody, zwlaszcza tutaj, w Londynie. Ale po
tym, co migdzy nimi zaszto, patrzyl na nia wyjatkowo laskawym

wzrokiem.



Mimo to jego slowa ja poruszyly. Odwotywaly si¢ do przesztosci,
do czasu, ktory ich rozdzielil. Chciataby wierzy¢, ze faktycznie zyla
przez te wszystkie lata w jego pamigci, ze nie przypomnial sobie o
niej dopiero wtedy, gdy zobaczyt jej nazwisko na wizytdwce w dniu,
gdy odwiedzita jego ciotke.

- Musisz zamieszkac¢ na Grosvenor Square, jako gos¢ mojej ciotki.
Przysle jutro stuzacych po twoje rzeczy.

- To nie bytoby rozsadne. Dates juz wszystkim do zrozumienia, ze
si¢ mna interesujesz. Jesli teraz zamieszkam w twoim domu, ludzie
pomysla... kazdy bedzie wiedzial, ze...

Ten argument wydat si¢ staby nawet jej. Wszyscy beda myslec to,
co juz 1 tak mysla. Ale sytuacja nie byla wcale niepowazna.

- Nie chce, aby w Londynie rozeszta si¢ wiadomos¢, ze jestem
twoja kochanka. Niepotrzebna mi zla slawa. Byloby niemadrze z
mojej strony, gdybym pozwolita na taka niedyskrecj¢ czy na taka
zaleznosc.

Nie dbal ojej opor, ale byl Easterbrookiem 1 me¢zczyzna, nie
musiat si¢ wigc przeymowac tym, co pomysla ludzie.

- Chcesz mnie zmusi¢, zebym przemykat si¢ do ciebie ukradkiem
1 znikal przed switem? Wolalbym mie¢ ci¢ w poblizu.

- Wiem, ze byS wolal. Nie musiatby§ zmienia¢ swoich
przyzwyczajeh, a przyjemnos¢ bylaby na wyciagnigcie reki.--
Pochylita si¢ 1 go pocatowata. - Wiem, ze chodzenie na przyjg¢cia cig
meczy. [ pochlebia mi, ze dla mnie chciato ci si¢ trudzi¢. Ale nie

zamkng si¢ razem z toba w pustelni. Nalez¢ do $wiata 1 mam



obowiazki, ktore wymagaja, bym przebywata wsrod ludzi 1 dbata o
SW0ja reputacje.

- Co za przeklegta wymowka. - Spojrzal na nia karcaco. - Chcesz
mnie trzyma¢ w niepewnosci, o to ci tak naprawdg chodzi. Nie chcesz
przyznac, ze nalezysz do mnie. To nie ludzi chcesz oszukac, tylko
mnie 1 siebie.

Prawdziwos¢ jego stow byla trudna do przyjecia. W
nieoczekiwany sposob niezbyt powazne przekomarzania zamienily si¢
W powazng rozmowe.

- Nie moge naleze¢ do ciebie, bo ty nie nalezysz do mnie. A moze
uwazasz, ze to dotyczy tylko jednej strony?

- Oboje nie mozemy zaprzeczyc, Ze cos nas taczy.

- Jedno namigtne popotudnie nie stwarza wigzOéw; jestem
dostatecznie dorosta, by to =zrozumie¢. Nawet kilka miesigcy
przyjemnosci nie stwarza wigzow, jesli bedziemy sie spotyka¢ w tym
celu w najblizszych tygodniach.

Aluzja do jej ewentualnego wyjazdu z Anglii sprawita, ze jego
twarz spowazniata. Leonia poczula, ze plynie od niego magnetyczna
obezwladniajaca aura. Badat ja wzrokiem, jakby probowat czyta¢ w
jej myslach. Natychmiast je ukryla, nie tylko przed nim, ale nawet
przed soba sama.

Chwycil ja za reke 1 przyciagnat do siebie. Przetoczyl sig¢ po
tozku, az znalazla si¢ pod nim, po czym uniodst si¢ na ramionach i

spojrzat na nia.



- A juz myslatem, ze poddatas mi si¢ catkowicie. Wyglada na to,
ze musze bardziej si¢ starac, jesli bedziemy si¢ spotyka¢ w tym celu w

najblizszych tygodniach.
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Sttumione odgtosy budzacego si¢ do zycia Londynu wpadaty do
pokoju wraz z delikatnymi powiewami wiatru. Chrystian wstuchiwat
si¢ w odlegty toskot pierwszych powozow 1 furmanek wyjezdzajacych
na ulice.

Leonia lezata w jego ramionach. Blisko$¢ jej migkkiego ciata
przepelniata go btogim zadowoleniem. Moglby tak spedzi¢ caty dzien.
Niewiele spali tej nocy i1 dopiero niedawno zapadia w kamienny sen.

Przezyli chwile niewiarygodnej rozkoszy, czy jednak byla ona
wystarczajaca, dopiero si¢ okaze. Nie chcial, aby miata watpliwosci,
jak dalej potoczy si¢ to, co wilasnie si¢ rozpoczeto. Nie zamierzat jej
proponowac¢ formalnego zwiazku, ale zrobilby to, gdyby zechciata. A
moze tak wilasnie bylo. Kiedy posprzeczali si¢ o Pedra, wspominata o
bezpieczenstwie. Obecnie jedynie dom brata mogl je zapewnic.

Coéz z niego za ghupiec. To oczywiste, ze kobieta martwi si¢ o
takie sprawy. Zwlaszcza Leonia, ktora jako dziewczyna na wlasnej
skorze doswiadczyla, czym jest bieda, gdy firma ojca podupadta po
kolejnych ciosach. Spojrzal na jej uspiona twarz. Policzek miala

przycisnigty do jego piersi. Widzial dlugie, ciemne rzgsy 1 delikatnie



rozchylone usta. Niesforne wlosy rozsypaty si¢ na jego dloni 1
ramieniu.

W sypialni stycha¢ byto $piew ptakow, ktore podjely swe poranne
trele na drzewie tuz pod oknem. Glos jednego z nich dominowat nad
pozostatymi. Zamknatl oczy, by wytowi¢ z tych odgltosow mocniejszy
dzwigk. Przenikal do jego wngtrza, cho¢ nie byto go stycha¢. Od
wielu godzin, odkad wszedl do tego domu, nie atakowaty go zadne
zaktocenia. To ptynglo z ogrodu. Wysunat si¢ z obje¢ Leonii 1 wstal z
t6zka. Podszedl do okna, by sprawdzic, co si¢ dzieje.

Na dole Izabella, ubrana w gipao, z dlugimi, prostymi wlosami
sptywajacymi swobodnie na ramiona, co wskazywato, ze dopiero
wstata, tlumaczyta co$ cichym glosem dwdém mezczyznom,
gestykulujac z ozywieniem 1 wprawiajac w ruch szerokie rekawy.

Wygladato na to, ze si¢ spieraja. Pochylajac ku sobie glowy,
rozmawiali tak cicho, ze do okna dobiegat zaledwie drazniacy szum.

- Na Zeusa, co tu robisz, Phippen?

Trzy twarze odwrocity si¢ w jego strong. Phippen zamarl, a potem
schowal si¢ za Millerem i zerkat na okno zza tej tarczy.

Miller si¢ usmiechnal. Byl zbyt mtody i niedoswiadczony, by
przeczuwac niebezpieczenstwo.

- Przepraszamy, ze pana obudziliSmy. Pokojowka nie chciata nas
wpuscic.

- Bo wie, jak bardzo by mnie to rozztoscito. Jako dobra stuzaca
rozumie, ze najwigksza jej zaleta jest dyskrecja, 1 stara si¢ byc¢

niewidzialna.



Phippenowi oczy niemal wyszly z orbit. Usta Millera zadrzaly, ale
usmiech nie zniknat.

- Nie byloby nas tu, jasnie panie, gdyby nie chodzilo o bardzo
wazng sprawg. W nocy przyszta wiadomos¢ od panskiego brata, lorda
Haydena.

Tylko jeden powdd mogt sktoni¢ Haydena do przysytania
umyslnego w srodku nocy.

- Czy juz po wszystkim?

- Tak, jasnie panie. Lady Aleksja wydata na Swiat...

- Czy dobrze si¢ czuje? A dziecko? Czy wszystko w porzadku?

- Tak, jasnie panie. CzekaliSmy na pana powrot. Ale poniewaz w
nocy si¢ pan nie pojawit, powiedziatem Phippenowi, ze powinniSmy
pana poszukac, bo czekat pan na t¢ wiadomos¢ i... za pozwoleniem,
domyslitem sig, ze moze pan byc¢ tuta;.

- Brawo. Phippen, wejdz na gorg. Pomoz Izabelli przygotowac
kapiel. Miller, jedZz do Haydena 1 powiedz mu, ze przybedeg
niezwlocznie.

Odwrocit si¢ od okna i1 zobaczyl, ze Leonia siedzi na 16zZku,
marszczac brwi. Wygladata na zaskoczona.

- Dlaczego krzyczysz przez okno?

- Nie krzyczatem.

- Krzyczates. Pewnie wszyscy sasiedzi cig styszeli. Moze ich
nawet obudzites. Tak jak mnie. - Zeslizgnela si¢ z 16zka 1 podeszia do
niego, nie zwazajac na ich nagos¢. Wyjrzata przez okno. - Kto to bylt?

- M¢j stuzacy 1 sekretarz.



- Czy to normalne, ze stuzba przyjezdza za toba do domow twoich
kochanek?

- Mieli bardzo wazna sprawe. - Przekazat jej dobra nowing o
narodzinach dziecka Haydena 1 Aleksji. - Phippen pomoze Izabelli
przygotowac kapiel. Musimy si¢ pospieszy¢. Chce wyjecha¢ za
godzing.

- My?

- Chcg cig przedstawic¢ Aleksji. Polubisz ja.

Spojrzata na niego tak, jakby postradal zmysty.

- Przeciez dopiero co urodzila, Easterbrook. Nie zyczy sobie
wizyt nieznajomych.

- Nalezg¢ do rodziny. A co do ciebie, ucieszy si¢, ze bedzie mogta
ci¢ poznac. Jestem tego pewien. - Pukanie do drzwi przywrécito im
swiadomos$¢ nagosci. Ztapal swoje rzeczy 1 weiagnat spodnie. - Mam
nadziejg, ze jest tu pokdj, w ktorym mogg si¢ ubrac. Powiedz Izabelli,
zeby sig¢ pospieszyta.

Pocalowal ja w przelocie 1 otworzyl drzwi. Izabella wzdrygneta
si¢, gdy wypadt prosto na nia, po czym spuscita oczy, by nie widziec¢
jego nagiej piersi. Minat ja 1 poszedt szuka¢ Phippena.

Nowa kochanka 1 nowe dziecko w rodzinie. Co za wspaniata noc!

Leonia lubita mysle¢, ze w ostatnich latach nabrala swiatowego
poloru. Wiedziata, ze ma talent do przyswajania obyczajow, jakie
panowaly w odwiedzanych przez nia krajach. Zastaniala wlosy 1
twarz, gdy przebywata tam, gdzie wymagano tego od kobiet. Jadta to,

co jej podawano, nawet jesli nie potrafita rozpozna¢ egzotycznych



sktadnikow potrawy. Prowadzila rozmowy w interesach =z
mezczyznami o roznych kolorach skory, wyznajacych rdzne religie,
ale nigdy nie probowata przed nimi udawac, ze jest kim§ wigcej niz
kobieta. Korzysci, jakie czerpali z interesow, pozwalaly im zapomniec
o przepasci, ktora ich dzielita z powodu pici, pod warunkiem ze
traktowala z szacunkiem ich zwyczaje 1 wiarg.

W Londynie bylo jednak inaczej niz w Makau. Drobne roznice w
uznanych zasadach przyzwoitosci roznity te dwa miejsca, mimo ze i
tu, 1 tam panowat europejski styl zycia. Bardzo szybko dostrzegla te
niuanse 1 starala si¢ szanowac angielskie obyczaje.

Dlatego tez kiedy jechata z Easterbrookiem na Hill Street, byta
absolutnie pewna, ze popelnit powazny btad, zabierajac ja ze soba.
Czekata ja bardzo niezr¢czna sytuacja 1 wcale jej sie¢ do tego nie
spieszyto.

Nie bylto jednak sensu si¢ z nim spiera¢. Rano zachowywat sig jak
Easterbrook w  kazdym calu, czlowiek pewien swojej
uprzywilejowanej pozycji 1 niezachwiany we wlasnych sadach, ze
zniecierpliwieniem odrzucajacy zasady, ktorych musieli przestrzegac
ludzie o nizszej pozycji spotecznej. Kiedy si¢ opierata, niemal
zaciagnat ja do powozu.

Kamerdyner wziat od niego kapelusz 1 rekawiczki, a od niej
mantylke, ktora ostonita si¢ przed poranna wilgocia. Phippen i Miller
przywiezli mu Swieze ubranie, gdy wigc stuzacy prowadzit ich do
salonu, Easterbrook wygladal jak najdoskonalsze wrcielenie

angielskiego arystokraty.



Chodzit tam 1 z powrotem po salonie, skracajac czas oczekiwania,
calkowicie zatopiony w myslach, jakby w ogole nie dostrzegat jej
obecnosci. Zaczela si¢ zastanawiac, po co ja tu przywiozt. W koncu
przyszedt do nich jaki$ mezczyzna. Od razu domyslita sig, ze to lord
Hayden Rothwell. Byt bardzo podobny do brata, ale w jego twarzy
malowata si¢ wigksza powaga, wrecz surowosc.

Omidtt wzrokiem pokoj 1 zatrzymat go na dtugi moment na jej
osobie. Poczuta skurcz zotadka. Przygotowata si¢ na to, ze okaze jej
co najwyzej zdawkowa uprzejmosc.

Ale po chwili si¢ usmiechnat. Wprawdzie nieznacznie, lecz nawet
taki lekki usmiech ocieplit jego twarz. Przypuszczata, ze tak naprawde
nie byt skierowany do niej, ale ze lorda Rothwella rozsadzala po
prostu rados¢ §wiezego ojcostwa.

- Przepraszam, ze nie byto mnie w domu - powiedziat Chrystian,
kiedy przywital si¢ z bratem. - Gdybym wiedzial wcze$niej,
przyjechatbym tu, zeby dodac ci otuchy.

- Wszystko stato si¢ bardzo szybko. Nim zdotalem wystac¢
umyslnego, bylo juz po sprawie.

Hayden spojrzal na Leonig, dajac bratu do zrozumienia, ze chce ja
pozna¢. Chrystian dokonal prezentacji. Lord Hayden byt zbyt
uprzejmy, aby zapyta¢, co ta dama tu robi. Probowala przekaza¢ mu
usmiechem, ze go przeprasza.

- Czy Aleksja §pi? - zapytat Chrystian.

- Nie. Nalegata, zebym ci¢ przyprowadzit na gore.



- Poczekam tutaj - wtracita pospiesznie Leonia. - Proszg¢
przekaza¢ matzonce najserdeczniejsze zyczenia.

- Moze je pani przekaza¢ osobiscie. Kiedy Aleksja dowiedziata
si¢, ze moj brat przywidzt tu pania, koniecznie chciata rzuci¢ na pania
okiem.

Nie bylo to zbyt zreczne okreslenie, ale zapewne najlepiej
pasujace do sytuacji.

- No to chodzmy - powiedziat Chrystian. - Nie mogg si¢ doczekac
chwili, kiedy zobacz¢ bratanka.

Lord Hayden zatrzymat si¢ w p6t kroku 1 przechylit glowe.

- Nie powiedzieli ci?

- Czego?

- To jest dziewczynka.

Chrystian zerknal na niego z ukosa.

- Dziewczynka? Jestes pewien?

- W tych sprawach nie mozna si¢ pomyli¢. - Hayden przygladat
si¢ bratu z rozbawieniem. - Jestes rozczarowany?

- Nie. Oczywiscie, ze nie. Tylko... w naszej rodzinie nie bylo
dziewczynek. Nie mielismy siostry. Ojciec tez nie. Ani jego ojciec. Po
prostu myslatem...

- Kazdy czasem to robi, Chrystianie, ale zapewniam cig, ze to
dziewczynka.

Wyciagnat reke w strong drzwi, zapraszajac na gore.

Wyraz zdziwienia nie znikatl z twarzy markiza Easterbrooka, gdy

szli w stron¢ prywatnych pokoi rodziny. Kiedy mijali gabinet,



dostrzegla lorda Elliota, rozmawiajacego z mezczyzna o bardzo
niebieskich oczach i ciemnych wtosach.

- Szanse wynosza zawsze pot na pot - szepnela. - Wiesz o tym,
prawda?

Sama nie dowierzala, ze oS$mielita si¢ zada¢ takie pytanie
dorostemu me¢zczyznie, ale zdumienie mial nadal wypisane na twarzy.

- Oczywiscie, ze wiem. Miatem jednak pewnos¢, ze to bedzie syn.

- Jak mogles mie¢ pewnos¢, skoro nikt jej nie ma?

- Po prostu wiedziatem. Nigdy ci si¢ nie zdarza, ze po prostu co$
wiesz?

- Nigdy nie mam takiej pewnosci, jak ty. To chyba dobrze. W
przeciwnym razie mogtoby mi si¢ wydawac, ze wiem cos tak dobrze
jak ty, a skonczytoby sie to w podobny sposob.

Spochmurnial, ale jego twarz rozjasnita si¢, gdy dotarli do drzwi
lady Aleks;ji.

W pokoju znajdowaty si¢ tylko kobiety. Wszystkie wydawaly si¢
zajete czynno$ciami, jakie zwykle wykonuje si¢ przy chorych, ale
wesota pogawedka wskazywata raczej, ze mile spedzaja czas w swoim
towarzystwie. Kiedy lord Hayden wprowadzit brata, przerwatly
rozmowe 1 Swoje zajecia.

Leonia zatrzymata si¢ przy drzwiach, gotowa uciec, kiedy
Chrystian si¢ odwrdoci. Uwaga kobiet skupita si¢ na nim, ale lady
Fedra postata powitalny uSmiech w jej strong, a zachwycajaca

blondynka obrzucita ja przeciaglym spojrzeniem.



Na tozku, w czystej poscieli, lezala swiezo upieczona matka.
Miata ciemne wtosy i1 mila twarz, a jej oczy wydawaly si¢ niemal
fioletowe w porannym $wietle saczacym si¢ przez lekkie zastony.

Obecnos¢ markiza wyraznie wptyngla na zachowanie obecnych.
Nawet wsrdd rodziny pozostawat Easterbrookiem. Jego pozycja 1 tytut
oraz autorytet glowy rodu sprawialy, ze ich powitanie wydawato si¢
nieco formalne. Nawet lady Fedra z szacunkiem usuneta si¢ w cien,
widzac, w jaki sposob Chrystian panuje nad otoczeniem.

Jedynie lady Aleksja zachowywata si¢ swobodnie, jakby jego
obecnos$¢ nie robita na niej wrazenia. Obdarzyta go cieptym, cho¢
zmeczonym usmiechem, a w jej oczach mozna byto dostrzec sympati¢
do brata meza.

Podszedt do jej tozka 1 pocatowat ja w czoto.

- Dobrze wygladasz, Aleksjo. To wielki dzien dla naszej rodziny.

- Chcesz ja zobaczyc¢?

- Oczywiscie.

- Rose, przynies, proszg, Estellg.

Jasnowtosa kobieta podeszta do niewielkiej kotyski obszytej
materiatem 1 ozdobionej draperia. Wzigta zawiniatko 1 polozyla je w
ramionach lady Aleks;ji.

Easterbrook przez dluga chwile wpatrywatl si¢ w twarz
noworodka. Nastepnie bez pytania delikatnie wziat zawiniatko w
ramiona, aby doktadniej przyjrze¢ si¢ dziecku.

Leonia obserwowata wyraz jego twarzy, gdy kotysal malenstwo.

Rozpoznawata to gigbokie, powazne spojrzenie 1 wyczuwala, ze szuka



czegos w twarzy malenstwa. Nie bylo w tym nic groznego, cho¢
patrzyt na dziewczynke tak natarczywie, ze w pokoju zapanowala
niezreczna cisza.

- Mam nadziej¢, Hayden, ze bedziesz jej dobrze pilnowat za jakies
szesnascie lat - odezwal si¢ w koncu. - Nie chce si¢ pojedynkowac z
krewkimi mlodziencami.

Damy si¢ rozesmialy. Easterbrook potozyl dziecko w ramionach
Aleksji 1 przejechat palcem po drobnym policzku niemowlecia.

- Dobra robota, bratowo.

Oczy lady Aleksji zaszly mgla. Leonii roéwniez. Ta scena
przypomniala jej, ze narusza spokdj rodzinnego ogniska, uczestniczac
w tak intymnym wydarzeniu. Zrobita krok do tytlu, aby wyslizgnac si¢
z pokoju.

Za pozno. Easterbrook zauwazyt jej ruch 1 si¢ odwrocit. Przywotat
Leoni¢ skinieniem r¢ki, kierujac na niag uwage obecnych. Nie miata
wyboru 1 podeszia do niego.

Udzieliwszy juz dziecku blogostawienstwa, chcial teraz zepsuc
ten moment, okazujac arogancj¢, na ktora tylko on mogl sobie
pozwolic.

- Przyprowadzitem ci kogos, Aleksjo. Podobno styszatas o pannie
Montgomery. Wiedzialem, ze bedziesz jej cieckawa.

Lady Aleksja spojrzata Leonii w oczy, z kobieca poblazliwoscia
przyjmujac jego brak taktu.

- Fedra opowiadata mi o twojej nowej przyjaciotce, Easterbrook.

Czytalam tez jej artykul w ,,Bankiecie Minerwy". To mito z twoje]



strony, ze byte§ taki przewidujacy. Wiedziates, jak szybko znudzi
mnie lezenie w 10zku. Poznanie fascynujacej panny Montgomery
bedzie dla mnie przyjemna odmianag.

Ta przemyslana, gladka przemowa lady Aleksja oddalita
skandaliczny posmak faktu, ze dziwnym zbiegiem okolicznosci
poranne poszukiwanie markiza zostato zwienczone wizyta Leonii w
jej domu.

Lord Hayden wyprowadzil brata z pokoju. Leonia usiadla na
krzesle obok tozka lady Aleksji, ktora odprowadzita zamyslonym
spojrzeniem obu me¢zczyzn. Jej fiolkowe oczy spoczely teraz na
Leonii z wyrazem wielkiego zaciekawienia.

Hayden zaprowadzit Chrystiana do biblioteki, mijajac gabinet, w
ktorym siedziat Elliot z Kyle'em Bradwellem, m¢zem kuzynki Aleks;i,
Rose.

- Jest §liczna, prawda? - zapytat Chrystian.

- O tak, bardzo. I niezwykla. Zwlaszcza jej oczy - zgodzit si¢
Hayden.

- Styszalem, ze kolor oczu czgsto zmienia si¢ w dziecinstwie.
Sadzisz, ze beda fiotkowe, tak jak oczy Aleksji?

Hayden zmieszat si¢ 1 uSmiechnat.

- Ach. Mowisz o mojej corce. Myslalem, ze pytasz mnie o zdanie
na temat panny Montgomery.

- Sam dobrze wiem, ze panna Montgomery jest Sliczna. Z
dzie¢mi, ktore nawet nie skonczyly jednego dnia, mam mnigj

do$wiadczenia.



Chociaz rados¢ Haydena z ojcostwa nie zgasta, Chrystian
wyczuwatl w nim takze inne odczucia. Ostroznos¢. Wahanie.

- Cieszg sig, ze moglem pozna¢ panng Montgomery, Chrystianie.
Czuje si¢ uspokojony.

- Dziwne stowo. Uspokojony. Nie wiem, czy powinienem Si¢
cieszy¢ z twojego niepokoju, czy raczej obrazic.

- Ani jedno, ani drugie. Poniewaz nie kryjesz swojego
zainteresowania jej osoba, ludzie plotkuja. Nie przypominam sobie,
zebys zachowywat si¢ tak, kiedy romansowale$ z innymi kobietami.
Uspokoitem sig, zZe nie jest kolejng panig Napier, to wszystko.

- Bale§ sig, ze mozesz skonczy¢ jako szwagier zawodowe]
kurtyzany, tak?

- Co$ w tym rodzaju. W tej sytuacji...

Chrystian czekat cierpliwie na dalszy ciag. Jego brat chcial co$
powiedzie¢, ale najwyrazniej po namysle wolat zamilknac.

- Czy przez to, ze zostates ojcem, zywisz ojcowskie uczucia
rowniez wzgledem Leonii? Moze niepokoi cig, ze ludzie plotkuja,
moze martwisz si¢, Ze wystawiam na szwank jej reputacj¢?

- Skoro to mowisz, wida¢ dajesz wyraz wlasnym niepokojom.
Mam jednak powdd, by wierzy¢, ze panna Montgomery dobrze wie,
jak o siebie zadbac i na pewno uzna za stosowne to zrobic.

To wilasnie byta mysl, ktorej wczesniej nie dokonczyt. Chrystian
czekal na dalsze wyjasnienia.

Trochg to potrwalo. Hayden poprosit o kawe. Opisat szalenstwo

ostatnich kilku dni. Pochwalil kuzynke Aleksji, Rose, za jej



nieskonczone poswigcenie 1 pomoc. Gdy usiedli obaj, by napi¢ si¢
kawy, w koncu, niemal po godzinie, wrdcit do poprzedniego tematu.

- Przeprowadzilem pewne dochodzenie w imieniu panny
Montgomery, tak jak prosites.

- To mito z twojej strony, miates przeciez inne obowiazki.

- W ostatnim tygodniu Aleksja par¢ razy kazata mi wyjs$¢ z domu.
Bylem nieznosny. Dzigki tobie mialem co$ do roboty. - Odstawit
filizankg. - Okazato si¢, ze panna Montgomery jest znana osoba. Mam
nazwiska kilku kupcow, ktorzy z radoscia ja poznaja. Jednak...

Chrystian czekat na dalszy ciag.

- Chrystianie, jeste§ pewien, z kim masz do czynienia? Siedem lat
to szmat czasu w zyciu cztowieka.

To bylo interesujace pytanie. Chrystian wciaz odnajdywat Leoni¢
sprzed lat, ale nie byla juz ta sama osoba. Przez ten czas dojrzata pod
wieloma wzgledami, zyskata duchowa glebie, jej uroda rozkwitla, ale
zasadnicza czgS$C jej istoty pozostawala ta sama 1 natychmiast ja
rozpoznat.

- Dowiedziale§ si¢ o niej czego$, co powinienem wiedziec,
Haydenie?

- Jak powiedzialem, jest znana. Wyjasni¢ ci to. Osobiscie zaj¢la
si¢ kierowaniem firmy pozostawionej przez ojca 1 znalazia sposoby,
by uchronié¢ ja przed upadkiem. Zeglowata po morzach ze swoimi
kapitanami 1 podejmowala ryzyko, przed ktorym cofnaltby si¢ niejeden

mezczyzna. Chodzi zardwno o interesy, ktore robila, jak 1 wlasne



bezpieczenstwo. Cieszy si¢ stawa wsrdd spedytorow statkow, ktorzy
obstuguja Wschod. Wsrod niektorych nawet zla stawa.

- To dla mnie nic nowego. Nawet jesli tego nie wiedziatem,
domyslatem si¢. Doceniam starania, ktore podjate§ w moim 1 jej
imieniu. Kim sa kupcy, ktorzy mogliby skorzysta¢ na znajomosci z
panng Montgomery? Ci, ktorzy chca si¢ z nia spotkac, by ubic interes,
a nie po to, by zaspokoi¢ ciekawos¢ 1 poznac¢ kobietg, ktora zajmuje
si¢ kupiectwem 1 zeglowata po wschodnich morzach.

Haydenowi wyraznie ulzylo, ze nie ujawnit zadnych tajemnic.
Chrystian musiat jednak przyzna¢, ze byl tak bardzo zajety
uwodzeniem Leonii, iz nie poswigcit nalezytej uwagi tym siedmiu
latom ani nie zastanawial si¢ nad faktem, w jaki sposob mogty one
wplyna¢ na jej wizje wlasnego losu. Musiatl wigc doceni¢ intuicje
brata.

Hayden podat mu dwa nazwiska.

- Mysle, ze najpierw powinna si¢ skontaktowa¢ z St. Johnem -
doradzil. - Jeden z jego kapitanow robil juz jakies interesy z panna
Montgomery, zapewne wigc St. John okaze si¢ przystgpny 1
uzyteczny. Prosit jednak o rozmoweg z toba, na osobnosci, zanim
spotka si¢ z panna Montgomery.

- Dlaczego?

- By¢ moze chce si¢ upewnié, ze nie zdenerwuje markiza, kiedy
zawrze z panng Montgomery umowg, na ktorej jej zalezy.

- Albo chce si¢ upewnic, ze markiz bedzie wtedy jego dtuznikiem.



- W kazdym razie to ty masz zadecydowac, czy umowa ta dojdzie
do skutku.

Innymi stowy, St. John 1 prawdopodobnie rowniez inni zrobig
wszystko, czego zazyczy sobie markiz. W zamian za to markiz
wynagrodzi ich nie za pomoca pieni¢dzy, ale wzgledow, zwigkszajac
ich wptywy na rzad i finanse.

Jedno jego stowo i1 Leonia podpisze kontrakt z St. Johnem czy
innymi spedytorami. Ale jesli markiz zdecyduje inaczej, nie uzyska
nic. Ani teraz, ani prawdopodobnie w przysztosci.

Hayden zaproponowal, zeby dotaczyli do Elliota 1 Kyle'a. Idac do
gabinetu, Chrystian rozwazat konsekwencje rozmowy z Haydenem.
Wygladato na to, ze obeymujac patronat nad misja Leonii, moze jej
zapewnic¢ szybki sukces.

Niestety, Leonia moglaby wowczas uznac, ze nie ma juz powodu,

by pozostawa¢ w Anglii.

12

Leonia zasng¢ta w powozie, ktorym Easterbrook odwozil ja do
domu. Obudzita si¢ dopiero wtedy, gdy zblizali si¢ do Bury Street.

Uniosta powieki 1 zauwazyla, ze jest pograzony w medytacji. Bez
ruchu, z zamknietymi oczami wygladal jak uosobienie spokoju.
Bardzo si¢ starata nie robi¢ hatasu, aby mu nie przeszkadzac, ale na
niewiele si¢ to zdato.

- Wydawato mi sig, ze glgboko Spisz - powiedziat. - Pomyslalem,

ze nie bedzie ci to przeszkadzac.



- Pewnie wypoczales lepiej niz ja.

Nie spala gleboko. Jej umyst caty czas pracowal, przywolujac
obrazy z minionej nocy, z przesztosci, z domu w Makau. Widziala
twarz brata tak, jakby przed nig stal, wyrazna 1 rzeczywista.

- Lady Aleksja jest bardzo uprzeyma - zauwazyla. - Starala si¢
mnie zabawiac, kiedy wyszedtes z bratem, mimo stabosci. Ma o tobie
bardzo dobra opini¢. Mysle, ze darzy ci¢ prawdziwie siostrzanym
uczuciem.

Leonia wdata si¢ rowniez w owocna pogawedke z lady Fedra.
Dotyczyta ona nekrologu zamieszczonego po Smierci jej ojca. O tym
jednak nie mogta powiedzie¢ Chrystianowi, bo wywolataby sprzeczke
podobna do wczorajsze;.

- Podziwiam 1 doceniam Aleksje. Na tym Swiecie jest niewielu
naprawde dobrych ludzi, ale od pierwszego spotkania wiedziatem, ze
ona do nich nalezy.

Chciata co$ powiedzie¢ na temat jego aroganckiego przekonania,
ze zna uczucia innych ludzi, ale akurat z ta opinia zgadzata si¢
catkowicie. Ona rowniez wyczula wielka dobro¢ serca lady Aleks;i
oraz jej prostolinijno$¢ i uczciwosc.

- Jej kuzynka Rose jest pigkna kobieta 1 wcale si¢ nie wywyzsza -
powiedziata. - Czy mezczyzna, ktory rozmawiat w gabinecie z twoim
bratem, to jej maz?

- Tak. Roselyn Longworth 1 Kyle Bradwell pobrali si¢ na

poczatku tego roku. Otacza ja aura skandalu. Na pewno o tym



ustyszysz. Podobno ludzie przestaja juz plotkowac, ale pewne plotki
nigdy nie ucichna na dobre.

- Jedyne plotki, jakie styszalam na temat twojej rodziny,
oczywiscie oprocz tych na twoj temat, dotyczylty Haydena 1 Aleks;ji.

- Ozentit sig, bo tak nalezato uczyni¢, ale to matzenstwo z mitosci.
Dziwig¢ sig, ze jeszcze o tym mowia. Tylko glupcy znajduja
upodobanie w takich matych skandalikach.

Zbyt ten temat podobnie jak wtedy, gdy mowit o Elliocie 1 Fedrze.
Skandale tego rodzaju nie robily na nim wrazenia. By¢ moze wierzyt,
Ze nie moga zagrozi¢ jego rodzinie. Byl w koncu Easterbrookiem.

Zajechali pod dom i odprowadzit ja do drzwi. Wszedt za nig do
srodka, jak to od niedawna miat w zwyczaju, przekonany o swoich
prawach. Nie byta jednak w wojowniczym nastroju. Trudno w koncu
wymagac przestrzegania zasad etykiety od kogos, kto widziat intymne
czesci jej ciata 1 dotykal miejsc, ktorych sama rzadko dotykata, a
widzie¢ nie mogta wcale.

Przeczuwala, ze teraz jego zachowanie stanie si¢ nieznosne. Juz
wczesnie] okazywal pewnosC siebie, mogta wigc spodziewacl sig, ze
sytuacja obroci si¢ jeszcze bardziej na jej niekorzys¢. Nawet gdyby
probowata ograniczy¢ jego prawa, prawdopodobnie nie przejatby si¢
tymi staraniami.

Zapewne nie chciat tez konczy¢ romansu, ktory zaczat si¢
poprzedniej nocy. Moze pragnat by¢ blisko, bo podejrzewal, ze

najlepsze uczucia, jakie data im ta noc, wypala si¢ wraz z nadejSciem



dnia, jesli nie begda stali rami¢ przy ramieniu, aby obronié¢
wspomnienia przed jaskrawym Swiattem stonca.

- Muszg¢ z toba porozmawiac¢, Leonio... O poprzedniej nocy. I o
przysztych - powiedzial, kiedy szli razem do biblioteki.

- Mam nadziejg, ze nie zamierzasz znOw mnie prosi¢, bym si¢
przeprowadzita do twojego domu. Nie rob tego, proszg.

- Przyjme twoja decyzjg, chciatbym jednak upewnic sig, ze jestem
mile widziany w twoim domu.

Zatrzymala si¢ u szczytu schodow.

- Przeciez wchodzisz tu tak, jakby nalezal do ciebie. A co si¢
tyczy tego, czy jeste§ mile widziany 1 co si¢ dzieje, kiedy
przychodzisz... Musze to przemysle¢, dobrze? Mimo skandalu, jaki
wywolatam w Makau, rola upadie; kobiety jest dla mnie nowym
doswiadczeniem.

To miat by¢ zart, ktory go jednak nie rozbawit.

- Nie patrzg na to w ten sposob. I nie wierze, ze ty tak uwazasz.

- Nie czuj¢ si¢ uwiedziona. Wiedziates, jak na mnie dziatasz, i
wykorzystales sytuacje, ale ja nie stawiatam oporu. Nie zatuje tego,
Chrystianie. Jestem daleka od takich mys$li. Ale to nie znaczy, ze
zgadzam si¢ na kolejne noce ani ze chcg zosta¢ twoja kochanka. -
Dotknela jego ust, ktore zacisnety si¢ w twarda linig. - Chciates mi to
zaproponowac, prawda?

- Chcesz mnie unieszczesliwic.

Ten urazony ton wydat jej si¢ jednoczesnie zabawny 1 czarujacy.



- Gdybys pragnat kobiety, ktorej zalezy jedynie na twojej
przyjemnosci, wiedziatbys, gdzie ja znalez¢. Muszg zy¢ wlasnym
zyciem 1 wybierac¢ to, co jest najlepsze dla mnie, nie dla ciebie. Wiem,
ze w glebi serca to rozumiesz, cho¢ si¢ na mnie gniewasz.

Wyraz jego twarzy zlagodnial na tyle, by mogta stwierdzi¢, ze
istotnie rozumie. Moze az za dobrze.

- Chcesz zatem wszystko sobie przemyslec¢. Zrobi¢ liste korzysci 1
strat, zanim zdecydujesz, czy wpuscisz mnie znowu do swojego 16zka.

- No c6z, jestem corka kupca, Chrystianie. Ludzie mojego pokroju
lubia mie¢ porzadek w ksiggach.

Pocalowala go zalotnie i otworzyta drzwi do biblioteki. Gdy tylko
przekroczyta prog, stangta jak wryta. Rozejrzata si¢ dokota, ale sama
nie wiedziala, czego szuka. Cos si¢ nie zgadzato.

- O co chodzi? - zapytal.

- Nie wiem. To dziwne, ale...

Ogarngla spojrzeniem regaly na ksiazki, po czym zatrzymata
wzrok na biurku. Podeszta do niego 1 przyjrzala si¢ doktadnie;.
Wszystko bylo na swoim miejscu. Katamarz, obok wosk. Lampa...

Probowata odtworzy¢ w pamigci, jak wygladato biurko wczoraj,
zanim wyszta z domu. Pamigtata, Zze napisala par¢ stow, a potem
rozmys$lata nad kartka z nekrologiem. Przesunegta lampe do przodu, by
przycisnac brzeg papieru. Kiedy Tong Wei powiedziat jej, ze przyszta
lady Lynsworth, otworzyta szuflad¢, wsadzila do niej papier, a
potem...

Po plecach przeleciat jej dreszcz strachu. Otworzyta szufladg.



- Jestem prawie pewna, ze ktos tu byl. W tym pokoju, przy tym
biurku.

Easterbrook wyszedt na korytarz. Styszala, ze wota Izabellg.

Po chwili dziewczyna weszla, drzac ze strachu przed gniewem
lorda. W jednej rece Sciskala kawatek materiatu, w drugiej trzymata
igle. Przybiegla tak szybko, ze nawet nie zdazyta odlozy¢ robotki.

- Czy ktos$ tu byt? - zapytat stanowczo Easterbrook.

Pokrecita przeczaco glowa.

- Nie przerazaj jej - powiedziala Leonia. - 1zabello, czy styszalas,
zeby ktos krecit si¢ rano po domu albo po ogrodzie? Kiedy odjechali
stuzacy lorda Easterbrook?

- Nie, nikogo nie byto.

- A gdzie bylas w tym czasie?

- W twoim pokoju. Twoja halka 1 suknia byly troch¢ rozdarte,
chcialam... - Spojrzata z niepokojem. - Miatam zostac tutaj? Albo koto
drzwi? Nie wiedziatam. Zwykle Tong Wei...

- Nie zrobifas nic ztego 1 nikt ci¢ o to nie posadza. Prawda, lordzie
Easterbrook? Chcielismy tylko wiedzie¢, czy czego$ nie styszatas?

- Nie mowitem przeciez, ze cos zaniedbalas. Mozesz odejs¢ -
rzucit Easterbrook.

Izabella pospiesznie wyszia. Leonia podeszta znowu do biurka, by
sprawdzi¢, czy nic nie zgingto z szuflady.

- Co za zuchwatos¢. Jak mogli wejs¢ do tego domu?! - odezwat

si¢ Easterbrook. - Szczyt bezczelnosci.



- Moge si¢ myli¢. Nic nie zniknglo. Moze mi si¢ tylko wydawato.
Nie mam dowodu, wylacznie niejasne odczucie.

- Takie odczucia znacza czgsto wigce] niz dowody. Poza tym
pamigtasz, jak wygladalo biurko. Nie mam watpliwosci, ze twoje
podejrzenia sg stluszne, cho¢ brak na to dowodow.

- Ale ja mam watpliwosci. Z kazda chwila wigcej. Teraz wydaje
mi si¢, ze biblioteka wyglada zupelnie normalnie. Glupio mi, ze
narobitam tyle hatasu o nic.

Wziatl ja w ramiona.

- Leonio, jesli zwierzgtom co$ zagraza, wigkszo$S¢ z nich
uruchamia mechanizmy obronne. Niektore uciekaja. Inne atakuja.
Reaguja w taki czy inny sposob. A ty komus zagrozitas. Musisz z tym
skonczy¢. Nie wiesz nawet, jaka besti¢ budzisz swoimi poczynaniami.

- Nie probuj mi rozkazywa¢ 1 nie moOw, ze grozi mi
niebezpieczenstwo tylko dlatego, ze poczulam si¢ dziwnie, gdy tu
weszlam. Dzisiaj caty swiat wydaje mi si¢ jakis odmieniony. Moze w
pokoju nic si¢ nie zmienito, a tylko ja si¢ zmienitam.

Nie probowat jej dalej rozkazywac, chociaz zauwazyta, ze chcial.
Powstrzymata go wzmianka o tym, co zaszto migdzy nimi 1 jak to na
nia wptyneto. Ujat jej twarz w dtonie, podobnie jak wczoraj, zanim
wszystko sie¢ zaczglo, 1 pocatowat ja.

- POjde juz, zebySmy nie kidcili si¢ o to w takim dniu. - Wypuscit
ja z objec. - Poniewaz Tong Wei wyjechatl, stracilyscie jedynego
obronce. Przysle tu swoich ludzi, zebyscie nie byly same. W ciagu

dnia bedzie was pilnowat jeden z lokai, w nocy moj sekretarz, pan



Miller. Nie probuj protestowac, Leonio. Kiedy bedziesz wychodzi¢ z
domu, zabieraj ktoregos$ z nich.

Ujat jej dlon, pochylit si¢ 1 pocatowat.

- Co do minionej nocy 1 tych, ktore nadejda, czekam na twoj znak.

Leonia wysiadla z powozu. Spojrzata podejrzliwie na pana
Owensa, lokaja, ktory przytrzymywat drzwi. Nie odstgpowat jej od
dwoch dni i1 zaczela w nim widzie¢ wigziennego dozorce. Lord
Easterbrook musiat go surowo pouczy¢ w kwestii nowych
obowiazkow, gdyz Owens nie odstgpowal jej na krok, kiedy
wychodzita z domu, nawet jesli zamierzala tylko przejs¢ sie po
skwerze w towarzystwie Izabelli. Teraz w koncu jego nieustajaca
obecno$¢ mogta si¢ na co$ przydaé, bo potrzebowala pomocy
mezezyzny.

Przeszedl z nig na druga strong ulicy 1 wzdluz paru sklepow, az
znalezli si¢ przed wejsciem do tawerny Pod Trzema Dzwonami.

Otworzyla torebke¢ 1 wyjeta banknot pigciofuntowy.

- 1dz, prosze, do srodka 1 zapytaj o pana Charlesa Nicholsa. Jesli
tam jest, pokaz mu ten banknot i powiedz, ze go dostanie, gdy wyjdzie
na dwor 1 porozmawia ze mna.

- Nie mogg tego zrobi¢, panno Montgomery. Musiatbym wtedy
zostawiC pania sama na ulicy.

- Boisz sig, ze ktos mnie napadnie? Na oczach woznicy? Pozwol,
ze ci przypomng, ze tylko raz zostalam zaatakowana w Londynie na
ulicy, a jednym z ludzi, ktorzy to uczynili, bytes ty.

Na jego twarz wyptynat krwisty rumieniec.



- Bedziesz mnie widzial przez okno, w gruncie rzeczy nie zostang
bez opieki. Jesli ci sie¢ uda go wyciagnac, sam tez dostaniesz pigc
funtow. A jesli odmowisz mi pomocy, sama wejde do Srodka 1
poszukam pana Nicholsa.

Wiedziat, ze przyparta go do muru. Perspektywa wzbogacenia si¢
o pie¢ funtdéw byta dos¢ kuszaca, ale nadal si¢ bat.

- Zapewniam cig, ze lord Easterbrook o niczym si¢ nie dowie.

Chociaz nie udato jej sig¢ rozwiac¢ jego watpliwosci, zrezygnowany
wszedl do tawerny. Leonia stangla na palcach, aby podgladac przez
okno. Po krotkiej rozmowie z wiascicielem lokaj zblizyt si¢ do stolika
w rogu sali. To Fedra powiedziala jej, ze ludzie piszacy dla prasy
zbieraja si¢ w tym miejscu, 1 okazato sig, ze miata racjg.

Owens wyszedl z tawerny z jakim$ mezczyzna. Pan Nichols
wygladal na dzentelmena ze wsi, w kazdym razie tak wyobrazata
sobie ten typ Anglika. Byt blady, mial ptowe wlosy, nalana twarz
zatracita ostro$¢ rysow. Wodniste oczy z czerwonymi obwddkami
niezbicie Swiadczyly o tym, ze nader czgsto zazywat niezdrowych
uciech Pod Trzema Dzwonami.

Spojrzat na nig badawczym wzrokiem.

- Przypuszczam, ze nie data mi pani tych pigciu funtow za nic.

- Potrzebuj¢ pewnej informacji. Ciekawi mnie jeden =z
artykulikow, ktore napisal pan dla ,,Timesa". I oczekuje odpowiedzi
na jedno pytanie.

- Jesli tylko ja znam. Placi pani wigcej za parg stow niz gazeta.

- Proponujg, zeby$Smy si¢ przeszli.



Przeszyla lokaja wzrokiem, dajac mu do zrozumienia, ze ma si¢
trzymac z dala.

Pan Nichols szedl koto niej swobodnym krokiem. Zwolnita nieco,
aby mogli rozmawiac.

- Czy jest pan zatrudniony w redakcji gazety?

Rozesmiat sig.

- Siedze na rozprawach 1 spisuje to, co si¢ dzieje. Jestem
dramatopisarzem, mam do tego smykatkg. Jesli napisz¢ cos
zabawnego, gazety ptaca mi parg¢ szylingow.

- Znam pana barwne sprawozdania z rozpraw sadowych.

- Doprawdy? - Rozpromienit si¢, mile potechtany.

- Ale w tej chwili interesuje mnie inny rodzaj pisarstwa.

Wyjeta z torebki nekrolog 1 mu podata.

Zmarszczyt brwi, jakby pierwszy raz w zyciu czytat te stowa.

- Napisatem kiedy§ par¢ nekrologbw. Po  S$mierci
parlamentarzystow 1 innych.

- Ten zostal napisany szes¢ lat temu, a megzczyzna, o ktorym
mowa, mieszkal na drugim koncu §wiata. Dlaczego sadzit pan, ze jego
smier¢ zainteresuje kogo§ w Londynie, 1 skad wzial pan informacje o
tym cztowieku?

Pan Nichols wydawal si¢ szczerze zaklopotany. Po chwili
przyszto ol$nienie.

- Juz sobie przypominam. Wielkie nieba, to bylo dawno temu.
Ktos mi to zlecil. Rodziny czgsto ptaca za napisanie nekrologu 1 tym

razem tez tak to wygladato.



- Na pewno nie zaplacita panu rodzina tego cztowieka. Zrobit to
ktos inny. Nie mam co do tego watpliwosci, poniewaz cztowiek,
ktorego dobre imi¢ pan zniewazyl, byt moim ojcem.

Zaczerwienit si¢.

- Takie informacje mi podano, to wszystko. Powiedziano, ze jesli
to zgrabnie napiszg, zaptaca mi, a moje nazwisko znajdzie si¢ w
,limesie". Wiedziatem, ze chodzito o opium, ale pomyslatem, ze
lepiej poda¢ to w zawoalowany sposob. - Podniost kartke do oczu 1
raz jeszcze przeczytal notatke. - Pamigtam, ze bylem bardzo dumny z
tego sformutowania. On tez uwazal, ze zr¢cznie to ujatem.

- On, czyli kto? Kto panu za to zaptacit?

- Przykro mi, jesli pania urazilem albo zdradzitem jakis sekret.
Ale nie mogg powiedzie¢, kto mi to zlecil. To nie byt zwykly
cztowiek. Nalezat do tych, ktorym si¢ nie odmawia, jesli pani
rozumie, co mam na mysli. - Zrobit kilka krokéw, po czym dodat: -
Do tych, ktorym lepiej nie wchodzi¢ w drogg.

Ten opis pasowat do Easterbrooka.

- Panie Nichols, nie chciatam zmusza¢ pana do mowienia, ale
tres¢ tej notki nie pozostawia mi wyboru. To klamstwo. Moj ojciec
zmart na serce. Dopuscit si¢ pan zniestawienia. Jesli nie ujawni pan,
kto to panu zlecit, bede zmuszona wnie$¢ pozew.

Przerazit si¢ nie na zarty.

- To nie w porzadku. Chce mnie pani zrujnowac, chociaz to nie
moja wina.

- Skieruje swoja ztos¢ pod wilasciwy adres, jesli mi pan pomoze.



Nichols szedt obok niej cigzkim krokiem, pograzony w myslach.
Podjawszy z wielkim trudem decyzje, wyciagnal reke¢ po pig¢ funtow.

- Wtedy byl wicehrabia Guilford - powiedzial. - Teraz jest earlem
Denningham.

Zdobyta pierwszy dowod na to, ze ojciec si¢ nie mylit. Czlowiek,
ktory zaptacit za nekrolog, byt istotnie parem, podobnie jak ci, ktorzy
wedlug jej ojca mieli pociaga¢ za sznurki. Niestety, oznaczalo to
roOwniez, ze nie bedzie tak tatwo z nim si¢ spotkac.

Rozmyslata o tym, wracajac do powozu. Musiata znalez¢ sposob,
by dosta¢ si¢ do domu Denninghama. Najprosciej bytoby zwrdcic sig
o pomoc do Easterbrooka. Prawdopodobnie uda mu si¢ zdoby¢ dla
niej zaproszenie. Bedzie zatem musiata poprosi¢ go o przystuge, czyli
spotkac si¢ z nim, chociaz jeszcze nie postanowita, jak rozwiagzac to,
co miedzy nimi zaszlo.

Przez ostatnie dwa dni zdrowy rozsadek walczyt w niej o lepsze z
instynktem. Ten ostatni podpowiadat jej, by odrzuci¢ ostroznosc¢ i nie
przejmowac si¢ reputacja. Podsuwal argumenty, by poddac¢ si¢
namigtnosci 1 korzysta¢ z tego, co przyniesie, cho¢ przyjemnos$c jest
zwykle krotkotrwala. Czyz nie zalowala juz wczesniej, ze potrafita sig
oprzec?

Nie miala juz dziewigtnastu lat, a przeciaganie stanu zawieszenia
moglo doprowadzi¢ do rozmaitych konsekwencji, rowniez dla sprawy,
ktora si¢ zajmowala 1 z ktorej powodu tak bardzo pragneta zdobyc¢

zaproszenie.



Rozwazala w myslach wszystkie argumenty, nie zwazajac na
otoczenie do tego stopnia, ze nie czula nawet bruku pod stopami.

Nagle §wiat brutalnie przerwat jej zamyslenie. Dzwigki nasility
si¢ niczym grzmot. Budynki, niebo 1 ulica przemknety przed jej
oczami, co$ szarpne¢to nia tak mocno, ze niemal uniosta si¢ w
powietrze.

Po chwili §wiat odzyskal zwykly wymiar. Widziata, ze woznica
podnidst si¢ z siedzenia 1 wygraza batem w strong cztowieka,
galopujacego w dot ulicy na brazowym koniu.

Niebezpieczenstwo mingto, ale S$wiadomos¢, jak niewiele
brakowato, by zostala ranna, o ile w ogole by przezyta, wywotala
zimny dreszcz strachu.

- Bardzo przepraszam, panno Montgomery. - Owens z trudem
tapat oddech, jego twarz byla wciaz zaczerwieniona z przerazenia. -
Ten jezdziec prawie nas przejechal. Wyskoczyl z przecznicy 1 nawet
si¢ nie rozejrzat.

Nadal sciskat jej ramig, ale teraz szybko cofnal reke.

- Nic pani nie jest? Powinnismy chyba wroci¢ do domu, zeby
shuzaca...

Opanowala si¢, zeby nie zauwazyl, jak bardzo si¢ przejeta.

- Nie, nic mi si¢ nie statlo. Dzigkujg, ze miat pan tyle
przytomnos$ci umystu. Niebawem pojedziemy do domu, ale najpierw

muszg ztozy¢ wizyte.
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Chrystian siedzial na ulubionym krzesle w swoim pokoju, gdzie
zastony nie wpuszczaty stonca. Oczy mial zamknigte. Nie oddawat si¢
medytacji, chociaz przyniostoby mu to ulgg. Pochlaniato go
rozmy$lanie, co ma dalej zrobi¢ z Leonia.

Zagadka ta nurtowata go od dwoch dni, zakldcajac nawet sen. Co
gorsza, dopoki nie pozbedzie si¢ obaw, jakie nawiedzity go w domu
Haydena, nie bedzie mogt ufac sobie na tyle, zeby si¢ z nia spotkac.

Plan uwiedzenia kobiety jest niewinna igraszka, ale sukces to juz
sprawa powazniejsza, w dodatku gdy dotyczy tej jednej jedynej. A
Leonia zawsze byla ta, z ktoéra porownywat wszystkie inne, mierzac w
ten sposob site pozadania.

Gdy uwodzil kobiety, kierowat si¢ instynktem 1 pragnieniami, z
czym nie wiazata si¢ ani logika, ani troska o konsekwencje, bo z nimi
w ogole nie musiat si¢ liczy¢. Krotki romans z doswiadczona kobieta,
taka jak pani Napier, dawat obopdlne zadowolenie 1 nic wigcej. Nigdy
dotad nie miat do czynienia z taka sytuacja jak obecna.

Cho¢ zazwyczaj nie przejmowat si¢ takimi sprawami, jak grzech,
wina czy przyzwoito$¢, utrzymywal tez, ze konwenanse nie dodaja
ludziom ogtady, jedynie ich krepuja, po nocy spedzonej z Leonia,
kiedy mingto pierwsze oszolomienie, nieoczekiwanie ogarngly go
watpliwosci. A poniewaz ona sama wzbraniata si¢ przed
powtorzeniem grzechu, tym bardziej gryzto go sumienie.

Obszedt si¢ z nia bezlitosnie. Nie miatl nic na swoja obrong.

Postanowit, ze ja uwiedzie, 1 udalo mu si¢ osiagnac cel. Wykorzystat



znajomos¢ sztuki mitosnej, by zaghluszy¢ jej zdrowy rozsadek 1
przezwyciezyC lgk o reputacje. Prymitywny mezczyzna nie musiatby
zwazac¢ na te sprawy 1 nawet pysznitby si¢ swoim sukcesem. Cztowiek
cywilizowany wiedziat jednak, ze przyszedt czas, by sptaci¢ rachunek.

Dobry obyczaj nakazywat, by zaproponowat jej teraz matzenstwo.
I najbardziej dziwit go fakt, ze ta perspektywa nie przyprawiata go o
gleboka melancholie. Prawdopodobnie sprawit to widok dziecka
Aleksji. Wizyta u bratowej przypomniata mu o prawach natury, o
przemijaniu 1 wszystkim, czego jeszcze nie doswiadczyl. Patrzenie na
rados¢ Aleksji 1 Haydena wywotywalo w nim bol i sprawiato, ze
silniej odczuwat pustke. Teraz, gdy zaspokoil pierwsze pozadanie,
uwiedzenie Leonii wydawalo mu si¢ wrecz aktem egoizmu.

Wszystkie te uczucia poglebit jeszcze widok dziecka, ktore na
pierwszy rzut oka bylo zupelnie normalne. Gdyby odziedziczyto
przekleta ceche, ktora tak ciazyla na zyciu Chrystiana, wyczultby to
dzieki swej nadzwyczajnej wrazliwosci. Na pewno. Moze to jednak
nie byto dziedziczne?

Czy gdyby si¢ oswiadczyl, Leonia by go przyjeta? Przeciez
oznajmila mu w ogrodzie, zZe nie jest jej prawdziwym przeznaczeniem.
A teraz, kiedy od Haydena dowiedziat si¢ ojej stawie wsrod kupcow
handlujacych na Wschodzie, byt pewien, ze przeznaczeniem Leonii
nie jest wysiadywanie w salonie na Mayfair.

Uswiadomit sobie rowniez przerazajaca prawdg, ze poslubienie jej
bytoby aktem jeszcze bardziej egoistycznym niz uwiedzenie. On sam

przyzwyczait si¢ juz do swojej przypadtosci, a nawet potrafil ja



przezwycigza¢. Obawial si¢ jednak, ze kobieta, ktora musiataby na co
dzien obserwowac, jak bardzo wpltywa to na jego zycie, w koncu
znienawidzitaby swoj los. Lepiej byloby wyj$¢ za maz za wariata,
ktorego mozna zamkna¢ w zakladzie albo podja¢ starania o
uniewaznienie malzenstwa.

Otworzyt oczy 1 przeszyt wzrokiem potmrok. Wyszedt do
przedpokoju swojej sypialni. Podniost z biurka napisany w potowie
list do Daniela St. Johna. Zamierzal ulatwi¢ Leonii nawigzanie
kontaktow, ktorych poszukiwata, cho¢ byl to jedynie nakaz
szlachetnosci, a serce podpowiadato co$ innego. Jesli dokonczy ten
list, za tydzien lub dwa Leonia opusci Londyn.

Na sama mysl o tym wzbieral w nim gniew, a takze inne drgczace
uczucie zblizone chyba do strachu. Kiedy Leonia wrdci do Chin, nie
bedzie miat juz okazji do czerpania normalnej przyjemnosci z
kontaktu z kobietg 1 znowu zostanie sam.

Jedynym ratunkiem pozostanie zanurzanie si¢ w ciemnym jadrze,
gdzie trzeba wyrzec si¢ wszystkich zmystow, aby zrzuci¢ z siebie
podstepna klatwe, jaka jest umiejetnos¢ przenikania ludzkich uczué, o
ktorych przyzwoitos¢ 1 uczciwos¢ nakazuje nic nie wiedziec.

Nigdy juz wigce] nie doswiadczy nieskonczenie bardziej
glebokiego poznania, ktore stawato si¢ jego udziatem, gdy przebywat
z Leonia. Nie bgdzie tez mogl poznac blizej jej osobowosci, ktora tak
go pociagala...

Przyttumiony dzwigk gtoséw przerwat jego skupienie. Dobiegat z

garderoby. Ktos ktocit si¢ tam z Phippenem.



Wrocit do sypialni i otworzyt drzwi garderoby. Phippen spojrzat z
trwoga,  zaskoczony jego naglym  nadejsciem.  Wskazal
oskarzycielskim palcem na lokaja.

- Powiedziatem, ze nie lubi pan, kiedy si¢ panu przeszkadza w
porze drzemki. Powiedziatem, Zze najgorsze tortury nie zmusityby
mnie do tego, zeby przynies¢ t¢ wizytowke. - Uniost sig na palcach 1
zganit lokaja. - Widzisz, co narobiles?

- Pora drzemki? Phippen, tak si¢ mowi o osobach niedoteznych.
Albo o wariatach.

Jasnie panie! Nie o§mielitbym sig...

- Daj mi wizytowke.

Lokaj, czerwony na twarzy tak, jakby wstrzymywat oddech,
wreczyt Chrystianowi bilet.

Co za przyjemna niespodzianka. Leonia wpadla z wizyta. By¢
moze przyjechala podzigkowac za powdz peten kwiatow, ktory wystat
wczoraj pod jej dom. A moze nawet zgani go, ze nie zrobil tego
osobiscie.

Widziatl juz t¢ scen¢ w wyobrazni, dotart nawet do miejsca, gdy
odpowiada, nie uzywajac stow.

- Wprowadz pann¢ Montgomery do salonu. Powiedz tez mojej
ciotce 1 kuzynce, ze maja zej$¢ do biblioteki. Kiedy tam beda, zarygluj
drzwi, zeby nie mogly wyjs¢.

Lokaj usmiechnat si¢ blado, nie majac pewnosci, czy ostatnie
polecenie nie bylo zartem. Szybko spowazniat, widzac, ze nikogo to

nie rozbawilo.



- I dopilnuj, zeby podano pannie Montgomery co$ do picia.

Lokaj postusznie wyszedt, a Chrystian zwrocit si¢ do Phippena:

- Za dziesie¢ minut przyjde do salonu. Mam wygladac¢ tak,
jakbym przyjmowat krolowa.

Phippen obrzucit go spojrzeniem od goéry do dotu, od niecogolone;j
twarzy do bosych stop. Z wyrazem niewymownego cierpienia
wypisanym na twarzy otworzyt szuflade, w ktorej trzymat brzytwe.

Wygladata pigknie w blasku swiatta wpadajacego przez potnocne
okno. Ciemne wyraziste oczy wypatrywaty czego§ w ogrodzie, ale
zamyslenie wskazywalo, ze zaglada raczej do wlasnej duszy.

Suknia uszyta wedtug najnowszej mody doskonale podkreslata jej
zmystowe ksztalty. Oczyma wyobrazni zobaczyt cialo Leonii bez
ostony ciemnor6zowego jedwabiu, przykryte jedynie rozpuszczonymi
wlosami, oraz spojrzenie przymglone pozadaniem.

Dostrzegt tace i1 szklaneczke, co znaczylo, ze wypetiono jego
polecenie. Mial nadziejg, ze to drugie rowniez i ze ciotka z kuzynka
siedza zamknigte w bibliotece, ale na wszelki wypadek zaryglowat tez
drzwi do salonu.

Nie dostyszata odglosu towarzyszacego tej czynnosci, nie
zauwazyla nawet, ze wszedt do salonu. Co tak bardzo zajmowato jej
mysli?

Przygladat jej si¢ przez chwil¢ z drugiego konca pokoju.
Wyobrazit ja sobie naga w promieniach chtodnego Swiatta. Ogarne¢ta

go fala pozadania i nieopisana blogos¢, ktora zawsze odczuwatl w jej



obecnosci. Tylko wtedy, gdy przebywat w oazie, jaka tworzyta wokot
swej osoby, swiat byt normalnym, nadajacym si¢ do zycia miejscem.

Jego cialem wstrzasneto tak gwattowne podniecenie, jakby od lat
zyl bez kobiety. Przy niej nawet pozadanie miatlo inny wymiar. Byto
cudowne, tajemnicze, czyste. Nie walczyl z nim, ale rozkoszowat si¢
napigciem 1 wzlotem, tym rozkosznym przycigganiem.

Jej cialo rowniez si¢ naprezyto. Wyprostowala plecy. Zerkngla
przez ramig, a potem odwrocita si¢ do niego.

Wiedziata. Zdradzit ja delikatny rumieniec. Przez oczy przemknat
btysk trwogi, ale namigtno$¢ rozpalala si¢ coraz silniejszym
ptomieniem. Powietrze bylo cigezkie od pozadania ogarniajacego jej
cialo.

Wielka zagadka, ktora zglebial, przestata mie¢ znaczenie.

Popehita btad, przychodzac tuta;.

Powinna poskromi¢ niecierpliwos¢, wroci¢ do domu 1 listownie
poprosi¢ o przystuge. Powinna poczekaé, az sam do niej przyjdzie.
Teraz myslat...

Byl w swoim zywiole. Najgorszym z mozliwych. Niebezpieczny,
zniewalajacy, wspaniaty. Znal jakies diabelskie sztuczki, ktore
sprawiatly, ze potrafit pobudzi¢ najwrazliwsze fragmenty jej ciata
samym spojrzeniem. Czula si¢ tak, jakby piescil jej piersi, catowat
szyj¢ 1 glaskat po...

- Przysztam prosi¢ ci¢ o przysluge - powiedziala urywanym
glosem, jakby nie starczalo jej tchu na cate zdanie.

- To nie jest jedyny powdd twojej] wizyty.



- Przeciwnie.

- Nie, nie mowisz prawdy. A przystuga moze poczekac.

Przemierzyt pokdj jednym susem 1 wziat ja w ramiona. Goraczka.
Szat. Obsypat ja gwaltownymi pocatunkami, a ona przywarta do niego
wcale nie jak dama. Nagle znalazla si¢ w uwigzi jego ramion, ciasno
przytulona, odpowiadajac namigtnymi pocalunkami na jego
pieszczoty.

- Nie po to tu przysztam - szepngla migdzy jednym a drugim
szalonym pocatunkiem.

- Oczywiscie, ze po to.

Naprawdg? Zreszta to nie mialo znaczenia. Niewiarygodne
doznania odebraly jej rozum. Jego gidd kazat zapomnie€ o ostroznosci
1 wstydzie.

Wchtaniala jego smak, poddawata si¢ rozkosznym pieszczotom,
nie mogta si¢ doczekac¢ stodkiego ucisku, ciato wymuszato wrecz, by
posungli si¢ dalej. Bez stow domagata si¢ wigkszej zuchwatosci, a on
reagowat tak, jakby wypowiedziata na glos to zyczenie. W
zapamigtaniu marzyla, by zdarl z niej ubranie, aby mogta wystawic¢
nagie ciato na jego palace pocatunki i niebezpieczny wzrok.

Byta tak podniecona, ze nie mogta znieS¢ oczekiwania. Ogarngto
ja szalenstwo. Niewiele myslac, siegneta w dot 1 zamkneta palce na
jego twardej megskosci. Wstrzymal oddech, na pieszczote Leonii
odpowiedziat dzikim pocatunkiem.

Nagle poczula, ze unosi si¢ w powietrzu. Pokd; zawirowat. Cos

migkkiego dotkneto jej twarzy. Pod brzuchem poczuta twarda



powierzchni¢. Burza na moment ucichta. Otworzyla oczy. Opierata si¢
na brzegu sofy, na ktorej ja potozyt. Twarza 1 ramionami przywarta do
migkkiej poduszki.

Czula, ze jest za nia, jego dlonie biadzity po posladkach,
pieszczac je przez jedwab. Spodnica 1 halka powoli przesuwaty si¢ ku
gorze. Trwato to cate wieki. Przycisngta dton do ust, aby sttumic jeki.

Nie mogta zniesé oczekiwania. Swiadomos¢, co Chrystian za
chwil¢ z nia zrobi 1 jak rozpaczliwie pragnie tego, wzmagata w niej
pozadanie. Nawet bezwstydna pozycja przyprawiala ja o podniety tak
silne, ze przyjemnos¢ stawata si¢ wregcz tortura.

W koncu poczuta dotyk jego skory, gdy gtaskat dionmi nagie
posladki 1 uda. Jego rece krazyly tak blisko pulsujacego punktu, ze
wila si¢ z podniecenia. Gdy go wreszcie dotknat, poczuta, jakby palit
ja ogien.

- Myslg, ze po to tu przysztas. - Kolejne dotknigcie pokonato ja
catkowicie. Krzykng¢ta. - Czy mam racj¢, Leonio?

Nie byla juz w stanie spiera¢ si¢ z nim, zbyt rozpaczliwie go
pragneta, by dbac o to, co pomysli.

Jego pieszczoty staly si¢ tak wyrafinowane, az miata wrazenie, ze
zaraz si¢ rozpltynie. Gdy poczuta wreszcie ucisk, na ktory czekata, z
jej ust wydobyto si¢ westchnienie. Byl w niej 1 wypekniat ja tak
szczelnie, ze jej ciato drzato wokot jego meskosci.

Wycofat si¢ powoli 1 zanurzyt z powrotem.

- Bedziesz krzycze¢, bym ci¢ posiadl, kochanie. Przyznasz sig, ze

pragniesz mnie tak bardzo, jak ja ciebie.



Krzyczata. Piescit ja tak, ze nie mogla si¢ powstrzymac. Brat ja
powoli, z wyrachowaniem, pobudzajac jej pozadanie do granic
wytrzymatosci. W koncu przestala nad soba panowac. Jej krzyki
odbijatyby sie od scian, gdyby nie wcisngla ust w obicie sofy.

Bezwstydna pozycja Leonii budzita w nim prymitywne instynkty.
Okragta, wypigta 1 zmystowa pupa, otoczona puszysta halka, ptyneta
ku gorze za kazdym razem, gdy si¢ wycofywat.

Patrzyl, jak si¢ w niej zaglebia, 1 czut przyjemny zawrot glowy,
widzac, w jaki sposob jej cialo otacza go 1 obejmuje. Bylo to zbyt
doskonate, wprost nie do zniesienia.

Ona pierwsza szczytowata. Wilgotne wnetrze przeszyly skurcze,
obejmowata go ciasno, drapiac paznokciami sof¢. Cudownym
konwulsjom towarzyszyt gardtowy krzyk.

Chwycit ja za biodra 1 pchnat mocniej, tracac kontrole,
rozluzniajac wigzy, ktore sam sobie natozyl. Ogarneta go ciemnos¢, w
ktorej czul tylko zachwycajaca rozkosz, napigta sil¢ i dygotanie
kobiety, pograzonej w szalenstwie spetnienia.

Gdy rozkosz rozlata si¢ po jego ciele, poczul, ze 1 ona ponownie
szczytuje. Jej ciche, gigbokie jeki docieralty do umystu, rozdzieranego
na strzgpy przez szalejacy kataklizm.

Przez cudowna chwilg¢ unosit si¢ w niebycie, zanim jego umyst
wrocit do rownowagi. Gdy tak si¢ stalo, otworzyt oczy. Sciskat
dtonmi oparcia sofy po obu stronach jej bioder 1 powoli dochodzit do

siebie.



Opuscit jej sukni¢ 1 sam poprawil garderobe. Gdy podnidst
Leonig, zawista bezwladnie w jego ramionach. Usiadl na sofie,
trzymajac ja na kolanach.

Nie spieszyto mu si¢ do rozmowy. Wiedziat, ze nie przyszta tu w
poszukiwaniu przyjemnosci, bez wzgledu na to, jakie wyznanie na
niej wymusil. Spodziewal sig, ze nie bedzie zachwycony powodem tej
wizyty.

- Chcesz mnie prosi¢ o przystuge - odezwat si¢ w koncu.

- Naprawdg? - zamruczata w jego surdut. Skingta glowa, gdy
przypomniata sobie, po co przyszia. - Musisz mnie przedstawic.

- Komu?

- Lordow1 Denningham.

- Dlaczego chcesz si¢ z nim spotkac? Nie jest kupcem. Jego
jedyne zajgcie to bycie lordem.

Siggneta po torebke porzucona na podlodze. Otworzyta ja 1
wyciagneta kartke papieru.

- To ukazato si¢ w ,,Timesie" po $mierci mojego ojca. Lord
Denningham zaptacil autorowi tego tekstu.

Nekrolog byl krotki, ale w przejrzysty sposob informowat, ze
smier¢ nastapita wskutek uzaleznienia od opium. Leonia musiata by¢
wsciekta.

- Denningham nie mial z tym nic wspdlnego. Obralas za cel
niewlasciwego cztowieka. Znam go bardzo dobrze, i to od dziecka.

Gdyby byt zamieszany w jakies tajne dziatania, wiedziatlbym o tym.



- Pan Nichols powiedziat mi dzi§ po potludniu, ze lord
Denningham zaptacit mu za ten nekrolog. Wyglada na to, ze jednak
nie wiesz wszystkiego o swoim przyjacielu.

Nie do wiary. W duszy Denninghama nie bylo miejsca na zadne
sekrety, a co dopiero mroczne.

- Pan Nichols ci¢ oktamal. Chcial si¢ od ciebie uwolni¢ 1 uniknaé
twoich oskarzen. Mogt poda¢ pierwsze z brzegu nazwisko. Nawet
moje.

Spojrzata na niego gniewnie, a on uswiadomit sobie, co przyszio
jej do glowy. Jeszcze nie miala do niego catkowitego zaufania. Oto
czes¢ zagadki, ktora znowu zajmie jego mysli, kiedy minie przyjemne
nasycenie.

- Nie dowiem sig, czy klamatl, poki nie spotkam si¢ z lordem
Denningham - oznajmita. - Pomozesz mi czy mam poszuka¢ innego
sposobu?

Wyobrazit sobie, o jakich sposobach mowita. Kazdy z nich
wprawitby Denninghama w zazenowanie, a Leoni¢ okryt zta stawa.

- Najpierw sam z nim porozmawiam. Jestem pewien, ze che¢tnie
si¢ z toba spotka. Gdy go poznasz, od razu zrozumiesz, dlaczego
uwazam to oskarzenie za absurdalne.

Pochylita glowe, tak ze niemal si¢ dotykali.

- Zrobisz to szybko? Czy bedziesz zwlekal, zeby mie¢ mnie pod

reka 1 wprowadza¢ w czyn swoje skandaliczne pomysty?



Wilasnie teraz byla pod rgka. Pogladzil dlonia jej piers, aby nie
przyszto jej do glowy odsuwac si¢ od niego. Jej oczy pociemnialy od
budzacego si¢ pozadania.

Siggnat do zapigcia sukienki, ale przeszkodzit mu nagly hatas.
Dom wypehnily gltosne odglosy tomotania, dobiegajace z niedaleka.

Leonia znieruchomiata.

- Co to jest?

Lomotowi towarzyszyt kobiecy gtos. W holu rozlegly si¢ gniewne
okrzyki, pelne zniecierpliwienia i oburzenia.

- To ciotka Hen.

Wiedziat, ze stuzba nie poradzi sobie z dama, ktora najwyrazniej
urzadzita cala sceng. Rozbieranie Leonii bedzie musiato poczekac.

Podniost si¢ z sofy 1 odsunat rygiel na drzwiach, po czym usiadi
na krzesle. Krzyki stawaly si¢ coraz glosniejsze. Drzwi salonu
otworzyly si¢ z impetem. Stangla w nich Henrietta, kipiac
oburzeniem, za nig kulita si¢ Karolina.

- Kto$§ mnie zamknat w pokoju!

- To straszne - przyznal. - Na pewno ktorys ze sluzacych
przypadkowo opuscit rygiel albo jaki§ gwo6zdz si¢ obluzowat.

- Miates przyjs¢ do nas do biblioteki - powiedziata
oskarzycielsko. - Lokaj mowil, zebym tam na ciebie poczekata.

- A ty nie postuchatas, jak widzg.

- Spodziewates$ sig, ze bede czeka¢ godzinami? Gdyby wybucht
pozar, splongtabym w tym zamknigtym pokoju.



- Zatrzymata mnie panna Montgomery, ktora wpadla z wizyta.
Pamigtasz panng Montgomery, prawda, Karolino?

Karolina dygneta. Ciotka Hen rzucita podejrzliwe spojrzenie i1
sprawiata wrazenie, jakby cos weszyta. Po chwili przestata sig
zajmowac Leonig 1 skierowata uwage na Chrystiana.

- Dzigki Bogu, jestes ubrany. Mamy mato czasu. Cale szczgscie,
ze nie przyszedl, kiedy byles w szlafroku, a my siedzialySmy w
bibliotece. To by byla katastrofa - narzekata, wchodzac jednoczesnie
do pokoju i lustrujac go wzrokiem.

Przywotata stuzacego i1 kazata mu zabraC tacg przyniesiong dla
Leonii. Potem przyjrzala si¢ gosciowi, a jej wzrok zatrzymat si¢ na
lekko przekrzywionym rekawie sukni.

- Kogo masz na mysli, ciociu Hen? Czy spodziewamy si¢ wizyty
twojego drogiego przyjaciela, monsieur Lacroix?

Na wzmianke¢ o swoim kochanku Henrietta oblata si¢ rumiencem.
Odwrdcita wzrok od Leontii.

- Nie, chodzi o kogo$ zupetnie innego. Konkurenta Karoliny.
Moéwitam ci wezoraj przy kolacji. Czy ty nigdy mnie nie stuchasz?

Nie, jesli to tylko mozliwe. Przypominat sobie niejasno, ze Hen
rozprawiala o czym$ z ozywieniem, podczas gdy on rozmyslal nad
swoja zagadka.

Leonia wzi¢la torebke.

- Muszg juz is¢. Mito mi byto panig zobaczy¢, lady Wallingford.



Chrystian podszedl do drzwi, aby Leonia musiata przejs¢ blisko
niego. Bylo wiele do powiedzenia, ale dramatyczne najscie ciotki
zmusilo ich do przetozenia rozmowy na poznie;j.

- To mito, ze pani przyszta. Mam nadziej¢, ze wkrotce znowu si¢
spotkamy, panno Montgomery.

- Dzigkuje, ze zgodzil si¢ pan pomoc mi w tej sprawie, lordzie
Easterbrook.

Miata szczgscie, ze mogta uciec. Niestety, on byl w gorszej
sytuacji. Hen odwrocila si¢ 1 przeszyta go wzrokiem.

- Sadzitam, ze skoro mieszka tu Karolina, nie bedziesz... nie
bedziesz...

- Zachowywat sig tak jak ty, ciociu?

Wiedziatl, ze nie odwazy si¢ wszczyna¢ kitotni o niedyskretne
zachowanie podczas przyjmowania wizyt kochanek 1 kochankow, gdy
corka stata obok.

- Sadzitam, ze nie bedziesz rujnowat przysztosci Karoliny. Mam
nadziejg, ze nie zachowasz si¢ dziwacznie, kiedy on przyjdzie.

- Mam ograniczony repertuar dziwacznych zachowan. Jesli
wykorzystam co$ przy nim, nie starczy mi dla ciebie. Na wszelki
wypadek oddalg si¢ do siebie, aby niczego nie zepsuc.

- Ani si¢ waz! Musisz zosta¢ na dole, zebym wiedziala, gdzie ci¢
szuka¢. Wielkie nieba, ten czlowiek przyjdzie si¢ oswiadczy¢
Karolinie 1 tylko tego by brakowato, zebys przystal na dot stuzacego z
niegrzecznym liscikiem, ze nie masz ochoty nikogo widziec.

Wigkszos¢ ludzi udaje przynajmniej, ze nie ma ich w domu, ale ty



musisz kazdego obrazi€. Jesli dzi$ si¢ tak zachowasz, wigcej go nie
zobaczymy. Zrujnujesz jej przysztos¢ 1 tylko siebie bedziesz mogt o to
obwiniac.

Z krzykliwego potoku stow udato mu si¢ wydoby¢ jedno istotne.
,Oswiadczy¢ sig". Spojrzal na Karoling. Dziewczyna oblata sig
rumiencem.

- Henrietto, chcialbym porozmawia¢ z Karoling, zanim on
przyjdzie. - Kimkolwiek byt ten ,,on".

- Zapewniam cig, ze to cztowiek o doskonalej prezencji 1 dobre;j
reputacji. Nie ma wprawdzie tytutu, ale z dochodem w wysokosci
dziewigciu tysiecy funtow na rok stanowi doskonalq partig.

- Mimo to chce¢ porozmawia¢ z Karoling na osobnosci. Mozesz
poczeka¢ w bibliotece.

- W bibliotece! W Zadnym wypadku. Rygiel jest zepsuty.

- A zatem za drzwiami salonu.

Wzial ja za rami¢ 1 wyprowadzit na zewnatrz. Gdy wypchnat ja za
drzwi, zaczela biadac.

- Nie wolno ci tego zniszczy¢, Easterbrook. To juz jej drugi sezon.
Proszg, postaraj si¢ chociaz raz udac, ze jeste$ taki jak inni ludzie 1
zalatw t¢ sprawe bez swoich ekscentrycznych wywodow. Jesli go
odstraszysz, nigdy ci tego...

Zamknat drzwi, odgradzajac si¢ od jej histerii. Odwrdcit si¢ do
kuzynki.

- Karolino, czy chcesz, bym wyrazit zgode, kiedy przyjdzie prosic¢

o twoja reke?



- Tak, mysle, ze tak.

- Myslisz? Czyli jest tak, jak si¢ obawiatem. Przyjmiesz pierwsza
propozycj¢ tylko dlatego, ze zgodnie z konwenansem powinnas juz
wyj$¢ za maz. I dlatego, ze chcesz si¢ uwolni¢ od... od obecnego
towarzystwa.

Ku jego zdumieniu uniosta si¢ na palcach 1 pocatowata go w
policzek.

- Jeste$ bardzo podobny do Haydena. Wcale nie taki surowy, na
jakiego wygladasz. Nie obawiaj si¢, ze wyjde za maz tylko po to, by
uwolni¢ si¢ od mamy. Powiedziatam tak, bo troche si¢ boj¢ 1 serce
skacze mi na sama mysl o matzenstwie. To bardzo dobry czlowiek 1
okazuje mi wiele uczucia. Wie tez o tym, co si¢ zdarzylo zesztego
lata, ale nie ma mi tego za zle.

Wspomniala innego adoratora, ktéry nie miat uczciwych
zamiarOw 1 zniknat po interwencji kuzyna, ale 1 tak zlamat Karolinie
serce.

Zmarszczyta lekko brwi.

- Wolatbys, zeby Hayden si¢ tym zajal? Mama uwaza, ze trzeba
ku¢ zelazo, poki gorace, a Hayden jest zajety dzieckiem 1 Aleksja,
pomyslatySmy wigc, ze nie bgdziesz miat nic przeciwko temu. Ale
jesli nie cheesz, powiem mu, zeby poczekat.

Nie byt dobrym kuzynem, co najwyzej oboj¢tnym opiekunem.
Rodzinne sprawy przerastaty go, ale prawdopodobnie bylby w stanie
wykonywac¢ swoje obowiazki nie gorzej niz wigkszos¢ mezczyzn,

gdyby tylko zechciat.



- Kochasz go, Karolino?

Spojrzata na niego jak na uroczego dziwaka.

- Mama moéwi, ze kazda kobieta potrafi pokocha¢ mezczyzng,
ktory ma dziewig¢ tysigcy funtow rocznego dochodu.

- Bez watpienia wigkszos¢ kobiet. - Tylko ze mitos¢, niezaleznie
od jej motywoOw, nie byta wystarczajacym powodem. - Czy pragniesz
go jako kochanka?

Oblata si¢ rumiencem. Spojrzata na drzwi, jakby obawiata sig, ze
do pokoju wtargnie matka, aby potgpi¢ go za tak skandaliczne pytanie.

- Wiesz, ze to ma znaczenie - dodatl. - Chociaz moje pytanie byto
niedelikatne, kazda panna powinna si¢ nad tym zastanowi¢, zanim
podejmie decyzj¢. Poniewaz wiem, ze twoja matka, si¢ tym nie
ktopocze, sam musiatem zadac ci to pytanie.

Spuscita wzrok.

- Mysleg, ze tak. Tak.

Nie musiata odpowiadac¢. Jej zachowanie, w ktorym dostrzegt
echo uniesien, mowito wigcej niz stowa.

- Bed¢ w bibliotece. Niech do mnie przyjdzie. Jesli uznam, ze
zastuguje na twoja mito$¢, wyrazeg zgode na oswiadczyny.

Otworzyt drzwi. Ciotka niemal wpadta mu w ramiona, bo
przytykata ucho do dziurki od klucza. Obszedt ja dookota i poszedt do
biblioteki, by czekac na konkurenta Karoliny, kimkolwiek byt.



14

Ksigzyc w peini oswietlal blaskiem sypialni¢ Leonii. Bylo tak
jasno, ze moglaby czyta¢, gdyby chciata. Przynajmniej robitaby cos
pozytecznego. Lepiej zaja¢ umyst cudzymi sprawami niz leze¢ w
stanie ni to snu, ni to jawy, poddajac si¢ obrazom i myslom, ktore nie
pozwalaja zasnac.

Zerkneta na maty stolik do pisania stojacy w nogach t6zka. Gesie
pioro czekalo, rzucajac podtuzny cien na Sciang. Obok niego, na
widocznym miejscu, oblany $wiattem ksigzyca, spoczywat jej ostatni
list do ,,Bankietu Minerwy".

Zaniedbata swoje obowiazki. Easterbrook sprowadzit ja na
manowce 1 nie miala nic ciekawego do powiedzenia. Los podsunat jej
okazje do ujawnienia nazwisk ludzi, ktorzy po cichu czerpali korzysci
z przemytu opium, a ona ja zaprzepascila. Jej opinie na ten temat nie
zrobia juz wigkszego wrazenia. Pozostang odlegtymi 1 abstrakcyjnymi
problemami.

Ulozenie ostatniego listu przysporzyto jej wiele trudnosci. Gdy
wreszcie napisata stowo ,koniec", odniosta wrazenie, jakby dobiegt
roOwniez konca jej pobyt w Londynie. Powinna zatatwi¢ rodzinne
sprawy 1 wroci¢ do domu.

Easterbrook na razie tego nie chcial. Ich romans dopiero si¢
zaczat. Kiedy zainteresuje go inna kobieta 1 straci ochot¢ na
uwodzenie Leonii Montgomery, zgodzi si¢ na to, by wsiadta na statek

ptynacy do Chin. Sam begdzie ja do tego zachecal.



Otworzyla oczy 1 przygladata si¢ cieniom na S$cianie. Okrutna
prawda tych mysli byla trudna do zniesienia. Serce nielatwo ja
przyjmowato.

Czy obrazi ja, przysylajac w prezencie klejnoty, tak jak postapit z
kobieta, ktora spotkali w parku? Naszyjnik byl wart fortune. Za taka
kwote mozna kupi¢ catkiem duzy statek.

Kobieta powinna doktadnie wiedzie¢, co ja czeka, gdy wdaje si¢
w romans z cziowiekiem takim jak Easterbrook. Najpierw
romantyczne zabiegi, od ktorych mozna straci¢ gtowe z pozadania, a
na koniec kosztowny prezent. Taki mial zamiar, odkad tylko zaczal si¢
romans.

Nie potrafita mu si¢ oprze¢, co udowodnita wczoraj w jego
salonie. Gdy wyszla z jego domu, byla wstrzasnigta niemal
zwierzgcym pozadaniem, jakiemu si¢ poddata. Mimo to odczuwata
podniecenie na samo wspomnienie tych chwil.

Nie miala wyrzutow sumienia, co roéwniez sktanialo do
przemyslen. Upadia kobieta powinna przynajmniej odczuwac zal albo
ztos¢ wobec uwodziciela. Ona za$ nie odnajdywata w sobie zadnego z
tych uczu€. Przez siedem lat zastanawiala sig, co stracita. Teraz juz
wiedziala.

Starala si¢ wyrzuci¢ z pamigci jego obraz, poniewaz wzbudzat w
niej tylko dziwne 1 sprzeczne uczucia. Z pewnoscia pozadanie,
odrobing zaklopotania, bo bylo w nim cos, czego wciaz nie potrafita
zrozumie¢. Nad wszystkim jednak goérowal smutek. Fale nostalgii

czekaly na skraju jej serca, gotowe je zalac.



Ten przyczajony smutek bedzie si¢ wzmagal z kazdym kolejnym
spotkaniem. Powinna mu wyjasni¢, najlepiej listownie, ze rozsadek
nakazuje jej przerwa¢ romans, zanim wyrzadzi jej szkodg. Jesli to
zrobi, bedzie mogla zakonczy¢ swoja misje, bo jego pragnienie, by
przez jaki§ czas mieC ja pod rgka, stanie si¢ bezpodstawne, a wtedy
bez zbednej zwloki udzieli jej pomocy.

Gesie pioro kusito. Zrobi to od razu, dopoki brutalna prawda
trzyma na uwigzi pensjonarskie mrzonki. Napisze do niego i...

Drzwi do pokoju gwattownie si¢ otworzyly. Stanat w nich duch, a
racze] lzabella. Jej dlugie wlosy splywatly na przezroczyste faldy
biatej nocnej koszuli.

- Musisz przyjs¢ - szepneta ponaglajaco. - Jest ranny. Chyba kto$
tu jest 1 nie wiem, co robic.

- Kto jest ranny?

- Pan Miller. Chodz zaraz. Nie wiem, co mam robic!

Leonia wyskoczyta z t6zka. Ztapata szal 1 ruszyla za Izabella.

- Kto tu jest? Poczekaj na mnie. Nie idz tam sama!

- Pospiesz sig. Zaprowadzg cig. [zabella zbiegata po schodach.

Leonia popgdzila za nig tak szybko, ze niemal nie czula dotyku
dywanu pod bosymi stopami. Serce walito jej ze strachu, nie starata
si¢ zachowywac cicho. Jesli ktos si¢ do niej wltamat, miala nadzieje,
ze ucieknie, gdy ustyszy, ze postawil na nogi caly dom.

- Jest tutay.

Izabella zatrzymala si¢ przy drzwiach do biblioteki.



Chlodny wiatr unosit zastony na oknie, przez co do pomieszczenia
wpadato Swiatlo. Pan Miller lezat na podlodze. Jego gtoweg otaczato
cos$ ciemnego, co tworzyto tez plame na jasnych wtosach.

Przykucnetla 1 zbadata puls rannego.

- Zapal lampg, Izabello. Przynies wodg 1 r¢czniki, a potem biegnij
do powozowni 1 obudz pana Hubsona. Powiedz mu, zeby jechal do
domu Easterbrooka 1 sprowadzit pomoc.

Izabella zapalita lampe 1 wybiegla. Gdy wrocita z miska wody,
Leonia uklgkta obok pana Millera. Przylozyta mokry recznik do rany
na gltowie. Kto§ musiat go bardzo mocno uderzy¢.

Ponownie rozejrzala si¢ po pokoju. Szuflada biurka byla
wysuni¢ta. Gdy podeszta blizej, zauwazylta, ze zniknglo pie¢ funtow,
ktore tam schowala.

Potem zobaczyla co$ na podtodze, co wystawato zza jednej z
zaston. Odsungta materiat 1 podniosta prymitywnie wykonana
pochodni¢ o dlugosci mnie; wigcej pol metra. Stoma byla mokra
niemal na calej dlugosci, z wyjatkiem koncow. Zweglone brzegi
swiadczyty o tym, ze kto$§ probowat ja zapalic.

Wilamywacz musiat jej uzywac, szukajac tego, po co tu przyszedt.
Poczuta przez chwil¢ obezwladniajaca ulge, ze pochodnia zgasta,
kiedy rzucit ja na podloge podczas ucieczki. W przeciwnym razie
zastony zajetyby si¢ ogniem. Stlumiony jek przerwat jej rozmyslanie.
Potozyta pochodnig¢ na palenisku kominka i podeszta do pana Millera.

- Prosze leze¢ spokojnie. Jest pan powaznie ranny. Za chwilg

przybedzie pomoc.



Delikatnie przycisngla wilgotny recznik do rany. Skinat
nieznacznie glowa 1 znowu zamknat oczy.

Easterbrook zjawil si¢ w asyscie trzech lokai. Biegnac po
schodach do biblioteki, wydal im polecenie, by doktadnie przeszukali
dom 1 ogrod.

Leonia nigdy jeszcze nie ucieszyla si¢ tak na czyj§ widok.
Uklgknat obok niej przy panu Millerze i zbadal rang w zaskakujaco
delikatny sposob.

- Miller, jeste$ przytomny? Jesli tak, to opre ci¢ o krzesto.

Miller byt nie tylko przytomny, ale takze zly. Pozwolil, by jego
pan pomogt mu usias¢, po czym zaklal, widzac kaluze krwi tuz przy
nogach.

- Juz pierwszej nocy zauwazylem, ze mozna dostac¢ si¢ do okna z
drzewa w ogrodzie. Ale nie przypuszczatlem, ze zlodziej mnie
zaatakuje, kiedy go przytapig.

Easterbrook spojrzal pytajaco na Leonig.

- Zgingto pig¢ funtdow, ktore trzymatam w szufladzie biurka -
powiedziata.

- Nie sadzg, zeby przyszli tu po pig¢ funtow. Kolejne wiamanie,
Leonio. To nie wrézy dobrze.

- Nie mamy pewnosci, czy byto juz jakies wlamanie.

- Teraz mamy. - Zwrocit si¢ do Millera: - Skad si¢ tu wziates?

Twarz Millera zar6zowila sie lekko.

- Chyba co$ ustyszalem. Przyszediem sprawdzi¢, a potem juz nic

nie pamigtam.



Easterbrook obrzucit go przeciaglym, twardym spojrzeniem.
Miller zachowatl kamienng twarz, a Easterbrook skierowat spojrzenie
na Izabellg, ktora stata pod Sciana.

- Ty go znalaztas. Czy cos styszatas albo widziatas?

[zabella nie odrywata oczu od podtogi.

- Kiedy otworzytam drzwi, wydawato mi sig, ze stysz¢ jakis ruch.
Potem co$ upadlo. Ale mogg si¢ myli¢c. Nie jestem pewna.
Zobaczylam go na podtodze. Bardzo si¢ wystraszylam 1 nie
wiedzialam, co robic.

- Czyli nie przyszias tu dlatego, ze ustyszalas hatas? Bylas juz w
bibliotece, kiedy pomyslatas, ze ktos jest w domu?

Opuscita gtowe jeszcze nize;j.

- Ja... wszystko mi si¢ miesza... Moze co$ styszatam wczesnie;...
Nie jestem pewna.

Trzej lokaje wrocili, by zameldowac, ze w domu 1 w ogrodzie
nikogo nie ma.

- Zawiezcie Millera na Grosvenor Square. Nie wyrywaj im sig,
Miller. I nie ruszaj si¢ z pokoju, poki nie przyjedzie chirurg 1 nie
obejrzy rany. Mozesz wsta¢ tylko wtedy, jesli ci pozwoli. WezZcie
powo0z, rano odeslijcie go z powrotem po mnie.

Kiedy stuzacy wyprowadzili Millera, Easterbrook odezwat si¢ do
[zabelli:

- Dobrze si¢ stalo, ze podniostas alarm. A teraz musze

porozmawiac z twoja pania.



Izabella pospiesznie wyszta. Easterbrook przemierzal biblioteke
tam 1 z powrotem, z trudem powstrzymujac gniew. Srogos¢, ktora
zwykle ukrywal, znalazta ujscie, 1 ktokolwiek wszedtby do pokoju,
wyczulby ja natychmiast. Byl teraz Easterbrookiem w kazdym calu,
nigdy wczesniej nie ujawnit przed Leonig takiego oblicza.

- To mogt by¢ ztodziej, ktory szukat paru funtow - powiedziata.

- Nieprawdopodobne. Jesli miatas watpliwosci, czy doszto do
pierwszego wlamania, teraz mozesz by¢ juz pewna. Zabratl pieniadze,
zeby inni wzigli go za zwyklego rabusia, a ty stwierdzilabys, ze
mylisz si¢, sadzac, jakoby chciat czegos wigcej. A chcial.

Krazac po pokoju, znalazt si¢ przy kominku. Zatrzymat sig i
spojrzal na przedmiot lezacy przy jego butach.

- Co to jest, u licha?

- Chyba pochodnia. Lezala przy otwartym oknie. Na szczgscie
zgasta.

Chrystian podniost przedmiot. Podszedt do okna 1 zajrzat za
zastong. Na lewej stronie tkaniny widniata sadza. Leonia poczula
zimny dreszcz na karku. Jej wyobraznia zaczeta pracowac. Gdyby
Miller wszedl tu troche pdzniej, ogien objatby zastony, a potem
rozprzestrzenit sig...

Podeszla, zeby przyjrzec¢ si¢ zastonie. Obezwladnit ja strach. By¢
moze nadejscie Millera wcale nie powstrzymalo intruza. Moze
dopiero wtedy, gdy weszta Izabella, porzucit pochodnig, ktora

usitowat podpali¢ zastone.



Gdyby wybucht pozar, ktory szybko rozprzestrzenilby si¢ po
pokoju, majac za pozywke ksiazki 1 meble, zostatyby z Izabella
uwigzione na pigtrze. Zanimby si¢ spostrzegty, byloby za pozno.

Ogarnela ja fala ztosci, ktora przyttumita nawet strach.

- Musza si¢ bardzo bac, skoro probuja mnie zabic.

- Gdyby rzeczywiscie mieli zamiar wywola¢ pozar, utozyliby na
srodku pokoju stos ksiazek 1 podpalili. Spojrz na slady sadzy na
zastonie. Jest tu pig¢ ciemnych miejsc. Ktos zgasit tym materialem
rozzarzona pochodnig¢, a potem celowo ja porzucit. Nie chcieli
wywola¢ pozaru, Leoniu, lecz postraszy¢ cig, ze moga to zrobic, jesli
tylko zechca.

I ten cel udatlo im si¢ osiagnacC. Strach $ciskatl ja jak w imadle 1
nawet zlo$¢ nie mogla go calkowicie przezwyci¢zy¢. Zimne dreszcze
przebiegaly po plecach. Nienawidzila tego wuczucia 1 wilasnej
bezbronnosci.

- Szybko przejrzates ich zamiary - stwierdzita.

Ukryte w tych stowach oskarzenie nie uszlo jego uwagi.
Odpowiedziat glosem pelnym ztosci:

- Ty tez bys przejrzala, gdybys na zimno spojrzata na dowody. To
nie znaczy, ze pozar by nie wybucht, bez wzgledu na ich plany.
Zastony 1 tak mogty si¢ zaja¢ od pochodni.

Widziata to juz wczesniej. Gdy byta dziewczyna, niejeden raz
musiala walczy¢ ze zdradzieckim uczuciem niepewnosci 1 Igku przed

niewiadomym.



Zasiane w przebiegly sposob ziarno niepewnosci miato zrodzi¢
niepokoj i strach, wzbudzi¢ w niej wahanie 1 ostroznos¢. Bezposredni
atak nie podkopywat pewnosci siebie tak bardzo jak zagrozenie ze
strony nieznanej osoby, czajacej si¢ w ukryciu.

Kto$ zostat ranny. Czy nastgpnym razem bedzie to Izabella albo
Tong Wei? A moze ona? Czy nastgpnym razem dom stanie w
ptomieniach?

Przypomnialo jej si¢ nagle zdarzenie z koniem, ktory o mato jej
nie stratowal. Brazowy kon. Tong Wei mowil, ze Sledzi ich jezdziec
na brazowym koniu...

- To nie jest pierwsze ostrzezenie - wyznata. - Tylko
najgrozniejsze.

- Co to znaczy?

Opowiedziala mu o brazowym koniu. I o tym, ze Tong Wei
twierdzi, 1z ktos obserwuje ja z domu po drugiej stronie ulicy.

Twarz Chrystiana przybrala tak surowy wyraz, ze wygladata jak
maska. Usta zacisnety si¢ w waska linie.

- Powinienem ci¢ zmusi¢, zebys si¢ przeprowadzita na Grosvenor
Square.

- Przeciez twoje zaproszenie nie miato zadnego zwiazku z moim
bezpieczenstwem. Nie probuj mi wmawiac, ze to wszystko stato si¢
dlatego, ze c1 odmowitam, 1 ze to moja wina.

Podniost dton ze zniecierpliwieniem.

- Przynajmniej mialabys$ ochrong. Jak dotad nic ci si¢ nie stalo, ale

na wszelki wypadek sprawdz¢ dom naprzeciwko, kiedy wroca moi



lokaje. - Brzmiato to bardziej jak pogrdzka niz plan. - Wiamywacz
mogt si¢ tam schroni¢, gdy Izabella podniosta alarm.

- Jesl tak, to zanim wroci twoja stuzba, juz dawno zniknie. Nie
sadze, zebys go tam znalazl, ale skoro chcesz pgjs¢ to sprawdzic, nic
mi si¢ nie stanie, jezeli zostang na chwilg sama.

Wahat sig, targany sprzecznymi uczuciami. Widziata, ze nie
potrafit siedzie¢ bezczynnie, bez wzgledu na to, czyjego dziatanie
miato sens czy nie.

- Jeste$ pewna, ze nie boisz si¢ zosta¢ sama? Intruz dawno uciekt,
ale wygladasz na zdenerwowana.

- Nie jestem az tak zdenerwowana, jak myslisz - sktamala. - i nie
jestem sama. Mam Izabellg. Wolg, zebys teraz tam poszedl. By¢ moze
dowiesz si¢ czego$, co pomoze mi odzyskac¢ spokdj.

Zerknat na nia, jakby chciat si¢ przekonac, czy moze wierzy¢ jej
stowom.

- No 1dZz - ponaglita go. - Musz¢ mie¢ pewnos¢, ze moi
przesladowcy nie mieszkaja w sasiedztwie.

- Podziwiam twoja odwage, Leonio. Wigkszos¢ kobiet balaby si¢
zosta¢ sama przez tydzien.

Ruszyt do drzwi, obiecujac, ze wrdci za pig¢ minut. Podeszta do
kominka. Fatwiej by¢ odwazna, kiedy ma si¢ w reku cigzki
pogrzebacz.

Chrystian z trudem powstrzymywat wsciektos¢, szukajac bramy

do ogrodu 1 tylnego wejscia do domu. Dobrze, ze nie wzial z powozu



pistoletu, bo kazdy intruz czajacy si¢ w ciemnym budynku skonczytby
gorzej niz Miller.

Kiedy wszedtl do kuchni, zorientowat si¢, ze w budynku sa dwa
mieszkania. Pomieszczenie zostalo przystosowane do tego, by moglto
w nim pracowa¢ dwoch kucharzy.

Rodziny musiaty mieszka¢ wyzej. Teraz on byl wlamywaczem,
przychodzac tu w srodku nocy. Nie zwazajac na to, wszedt na parter 1
otworzyt drzwi pokoju we frontowej czesci budynku.

Swiatlo ksiezyca pozwolito mu szybko zlustrowaé wnetrze.
Wokot stotu, na ktérym znajdowat si¢ koszyk z przyborami do szycia,
staly delikatnie rzezbione krzesta. Przy przeciwlegle; Scianie
ulokowano nieduza sofg. Uspokoily go nieco dowody obecnosci
kobiet. Mozliwe, ze me¢zczyzna, ktorego widziat Tong Wei, byt
gospodarzem tego domu, ale pokd; wydawat si¢ zbyt przytulny, by
mogt stuzy¢ do niecnych celow.

Ruszyl wyzej, mijajac nastgpne pigtro, na ktorym miescily sig
sypialnie pierwszego z mieszkan, i1 dotart do drugiego pigtra. Drzwi
byly otwarte, a w srodku niewiele mebli. Wszedl do pokoju
wychodzacego na ulice 1 zblizyt si¢ do okna.

Doskonale widzial znajdujace si¢ naprzeciwko okno salonu
Leonii. Wyobrazit sobie stojacego na warcie Tong Wei, zapatrzonego
w t¢ strong. W niemal pustym mieszkaniu nie byto zywego ducha.

Zblizyt si¢ do kominka 1 zapalil lampe stojaca na stole. Nastgpnie
obszedt pokoj, oswietlajac nia wszystkie zakamarki. Przystanal, gdy

znalazt si¢ znowu przy oknie.



W S$wietle lampy widoczne byly ciemne plamy na podiodze.
Pochylit sig, by ich dotkna¢. Popiol. Miejscami tworzyl nawet
niewielkie stosiki. Powachatl palce. Kto§ musial tu sta¢ dos¢ diugo 1
moze czgsto, palac cygara.

Dowie sig, czy rodzina mieszkajaca nizej wynajmuje gorne pigtra,
czy tez agent nieruchomosci podnajal calos¢ komu$§ innemu. A
tymczasem...

Pomacal surdut. Jego dlon wyladowala na plaskim, nieduzym
pudeteczku. To niepodobne do Phippena, ze pamigtat o takim
drobiazgu, gdy jego pan zostat wezwany pilnie w srodku nocy.

Wyjat z kieszeni pudetko, a z niego - jedna z wizytowek. Potozyt
ja na parapecie srodkowego okna.

Gdy Leonia ustyszata kroki na schodach, wiedziata, ze wraca
Easterbrook, ale 1 tak Scisngta mocniej pogrzebacz. Nie wszedl do
biblioteki, tylko ruszyt wyzej. By¢ moze nie dowierzal stuzbie 1 wolat
sam przeszuka¢ dom.

Wrécit do niej pig¢ minut pdzniej. Ztos¢ juz mu trochg przeszia,
ale Leonia obawiala si¢, ze jego twarz jeszcze przez dlugi czas nie
odzyska tagodnego wyrazu. Dziatanie przyttumito nieco szarpiace nim
poczucie zagrozenia.

Zatrzymat si¢ na jej widok. Podszedt do niej 1 delikatnie wyjat z
jej dloni pogrzebacz. Postawit go przy kominku.

- Nie mozesz tu zostac - powiedzial. - Nawet jesli przysle tu armig
stuzacych, by pilnowali ci¢ dzien 1 noc, to 1 tak nie bede spokojny o

twoje bezpieczenstwo. Musisz opusci¢ ten dom.



Rozejrzata si¢ po bibliotece. To nie byt jej dom, ale dawat
schronienie 1 przyzwyczaila si¢ do niego. Nie czula si¢ tu obco.
Podejrzewata, ze niezaleznos¢, jaka zapewnial, znaczyla jeszcze
wigee] dla Izabelli 1 Tong Wei.

- Proszg, nie oczekuj, ze przeprowadze si¢ na Grosvenor Square.
Nie pasujemy do twego domu.

- Jesli powiem, ze maja was traktowac¢ jak domownikow, to tak
bedzie. Nikt si¢ nie osmieli tego kwestionowac.

- Wiesz, o co mi chodzi.

Podat jej reke 1 pomogl wstac.

- Idz do swojego pokoju 1 sprobuj si¢ przespac. Posiedze tu do
switu 1 wszystko zatatwig. Powiedzialem juz Izabelli, zeby
zapakowala wasze rzeczy.

Chociaz byta przerazona, nie mogta pozwoli¢, by pod pretekstem
zapewnienia jej ochrony zrealizowat swoje plany.

- Powiedzialam, ze nie mozesz mnie prosi¢, bym sig
przeprowadzila na Grosvenor Square, 1 nie chodzito mi o to, by$s mi
narzucil swoja wolg bez stowa. Doceniam twoja pomoc 1 troske, ale
sama musze podjac decyzje.

- Widzg, ze odzyskujesz ducha. To dobry znak. Jutro opuscisz ten
dom, w moim powozie, ze swoja stuzaca. Wyjedziecie z Londynu 1
dopilnujemy, by wszyscy si¢ o tym dowiedzieli.

- Nie chcg wyjezdzac z Londynu. Mam sprawy do zatatwienia...

- Wyjedziesz z Londynu, Leonio. Tak czy inaczej, zmuszg ci¢ do

tego. Nie zyczg sobie dyskusji na ten temat.



Nie miata szans. Wciaz wyczuwata w nim niebezpieczng zlos¢,
nad ktora z trudem panowat. Wiedziata, ze nie bedzie stuchat jej
argumentow, jesli juz podjat decyzje.

- Skoro wyjezdzam z Londynu, to dokad si¢ udaj¢?

- Do mojego majatku na wsi. Na pewno ci si¢ spodoba.

- Sadzg raczej, ze ta wyprawa bedzie dla mnie przykrym
przerywnikiem 1 popsuje moje plany.

Podszedt do niej, trzymajac lampeg. Przesuwat ja powoli, tak ze
Leonig spowijato ztociste swiatlo.

- Wygladasz pigknie w tej skromnej nocnej koszuli, Leonio. -
Dotknat delikatnie jej wlosow. - Jak dziewczyna, ktora poznatem
kiedys w Makau. Zastanawiam si¢, czy nie odprowadzi¢ ci¢ na gore,
zeby si¢ upewnic, ze nikt si¢ tam nie czai.

Nawet wspomnienie przerazajacych przezy¢ tej nocy nie bylo w
stanie sthumi¢ podniecenia, jakie poczula, gdy tak nagle zwrocit na nig
uwage, zmieniajac temat. Jego stowa tylko potegowaty jej pozadanie.
Wzmagaty aure tajemniczosci, jaka go otaczata, 1 przydawaly
dreszczyku emoc;i.

Odsungla si¢ o krok.

- Masz mnie pilnowa¢, zapomniates? Nie mozesz pozwoli¢, by
cos ci¢ rozpraszato.

- Niestety. Tym bardziej ze jestem pewien, iz podobne sprawy

odwrocity uwage Millera. Dlatego skonczyt na podiodze.
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Z nastaniem $witu Chrystian wyekspediowat Leoni¢ na wies. Gdy
tylko pow6z ruszyt, wskoczyt na konia 1 wrocit do domu. Wbiegt na
piate pigtro 1 otworzyt drzwi pokoju, mieszczacego si¢ na pierwszym
poziomie przeznaczonym dla stuzby.

Ladna jasnowlosa pokojowka pochylata si¢ nad tozkiem,
przyciskajac recznik do glowy Millera. Chrystian zauwazyl, ze chory
byt calkowicie $wiadom faktu, i1z podczas tych zabiegdw
pielggnacyjnych ksztattne piersi znajduja si¢ w niepokojacej bliskosci
jego reki 1 ust. Prymitywna meska zadza wisiala w pokoju, a
dziewczyna nieswiadomie podsycata ptomien.

- Szybko dochodzisz do siebie, jak widzg¢ - stwierdzit Chrystian. -
Lepiej nie przesadzac!

Pokojowka podskoczyta ze strachu. Zarumienita si¢ i upuscila
recznik, po czym podniosta go, dygneta i szybko wyszta.

Miller poruszyt sig, jakby chcial wsta¢. Chrystian powstrzymat go
gestem.

- Czy panna Montgomery dobrze si¢ czuje, jasnie panie? - zapytal.
- Batem sig, ze przezyta wstrzas, kiedy mnie zobaczyla na podtodze w
bibliotece.

- Panna Montgomery ma si¢ dobrze, jest bezpieczna i jedzie
wlasnie do Oxfordshire. Ze swoja stuzaca. - Opart but na brzegu 16zka
Millera 1 skrzyzowat rece na kolanie, pochylajac si¢ ku rannemu. -
Musisz si¢ dobrze zastanowi¢ nad tym, co si¢ wydarzyto.

Miller zmarszczyt brwi w zamysleniu.



- Wszedlem do biblioteki 1 zauwazylem, ze jest otwarte okno.
Wtedy kto§ mnie uderzyt od tylu. Byto tak, jak powiedzialem
wczesniej.

- Zle mnie zrozumiales. Znam przebieg wydarzen. Wiem, ze
niczego wigce] sobie nie przypomnisz. Mowie ci tylko, zebys
zastanowil si¢ nad tym, co si¢ wydarzyto 1 dlaczego do tego doszto.

Miller staral si¢ udawaé, ze nie rozumie, chociaz doskonale
wiedziatl, o co chodzi. Dobrze mu szlo.

- Datem si¢ przytapac.

- Dates$ si¢ przylapac, bo myslami byle§ gdzie indziej. Poszedtes
do biblioteki, zeby si¢ z kims$ spotka¢. Z tadna osobka z dlugimi,
ciemnymi wlosami 1 w bialej nocnej koszuli.

Miller wybatuszyt oczy z przerazenia.

- Jasnie panie, nigdy bym si¢ nie osmielit... Oskarza mnie pan o
najgorsza nielojalnos¢. Ale najbardziej mnie boli, ze rzuca pan
oszczerstwa pod adresem panny Montgomery.

O tak, mtody Miller potrafil doskonale udawac.

- Naduzywasz mojej cierpliwosci. Obaj; wiemy, ze panna
Montgomery nie byla jedyna ladna osobka z dhlugimi ciemnymi
wlosami 1 w bialej nocnej koszuli, ktéra krecita sie¢ wezoraj w nocy po
domu. I to nie ona ci¢ znalazla.

Miller dotknat zabandazowanej glowy 1 skrzywit si¢ dramatycznie
z boélu. Udato mu si¢ nawet troche zblednaé.

- Ustyszata cos 1 przyszta sprawdzic.



- Nie bedziemy si¢ spiera¢ o rozne wersje wczorajszych
wydarzen. Jesli na stuzbie zajmujesz si¢ takimi sprawami, to jestes dla
mnie nieprzydatny. Gdyby cos si¢ stato pannie Montgomery, mogibys
zapomnie¢ o schadzkach. Dopilnowatbym, zeby$ nie byt zdolny
zaspokoic€ kobiety.

Tym razem Miller naprawdg zbladt.

- To sig wigcej nie powtorzy, jasnie panie.

- To dobrze. Spodziewam sig, ze za dzien czy dwa staniesz na
nogi. Zalatwisz dla mnie par¢ spraw. Zostawi¢ instrukcje na biurku w
gabinecie. Przeczytaj, jak si¢ lepiej poczujesz.

Zostawil Millera 1 zszedt do siebie. Polecit Phippenowi, zeby
przyniost mu kawe, a potem udal si¢ do garderoby znajdujacej si¢
obok pokoju do szermierki. Otworzyt wieko skrzyni, wyjal oprawny
w skore zeszyt, lezacy na jej dnie, 1 zaniost go do swojej sypialni.

Usiadl na ulubionym krzesle. Przyszedl czas, by przeczytac
zapiski, chociaz wcale nie miat na to ochoty. Leonia jednak data mu
wyraznie do zrozumienia, ze nie zrezygnuje ze zdemaskowania osob
winnych nieszczgsciom jej ojca.

Jesli owe osoby nie byty tylko wytworami wyobrazni starego
cztowieka, a to, co si¢ wydarzylo, przeczyto tej tezie, w notatkach
moga si¢ znajdowac wskazowki, ktore pozwola odkry¢ ich tozsamosc,
cho¢ ojciec Leonii zapewne nie zdawatl sobie z tego sprawy.

Trzy godziny poOzniej zamknal notatnik. Wrocit gniew, ktory
odczuwal w nocy, tylko teraz potrafit lepiej okresli¢ jego przyczyny.

Niektore z nich siggaty gleboko w przesztosc.



Reginald Montgomery zgromadzit imponujaco wiele dowodoéw na
potwierdzenie swoich podejrzen o istnieniu tajnej spotki, zatozonej
przez wpltywowych Iludzi z Londynu. Spoétka ta wedlug niego
wynajmowala statki, na ktorych przemycano opium do Chin.
Przepytal wielu kapitanow 1 przekupstwem zdobyt informacje od
marynarzy, uzyskujac nawet dostep do ksiag rejestrujacych kursy.
Dzigki temu wudalo mu si¢ stworzy¢ ‘lancuch dowodéw,
potwierdzajacych jego teorig. Brakowato tylko ostatniego ogniwa.

Co gorsza, sledztwo Montgomery'ego wykazalo, ze spotka ta
dziatata nie tylko na Wschodzie, gdzie przemycata opium, ale
szmuglowata takze towary do Indii Zachodnich 1 panstw Europy,
nawet do samej Anglii, nie placac, rzecz jasna, cla.

To tlhumaczylo zuchwate proby zastraszenia Leonii. Jej
przesladowcy mysleli, ze wie wigcej, niz faktycznie wiedziala.
Obawiali si¢ nie tylko ujawnienia przemytu opium do Chin, ale tez
odkrycia przestgpstw popetlnionych blizej ojczystej ziemi, co mogtoby
si¢ skonczy¢ powazniejszymi konsekwencjami niz drobna skaza na
reputacji.

Montgomery dziatat metodycznie. Sporzadzit list¢ nazwisk
kapitanow, co do ktorych mial pewnos¢, ze wspotpracowali ze spotka,
oraz tych, ktorych jedynie o to podejrzewal, spisat tez nazwiska
urzednikow przyjmujacych tapowki oraz kupcow sprzedajacych
przemycane towary.

Ojciec Leonii nie podat nazwisk wilascicieli spotki. Wymienit

tylko jednego cztowieka, ktorego zaangazowanie w sprawg nie



budzito watpliwosci. Co wigcej, wskazywat go nawet jako
przypuszczalnego pomystodawce catego przedsigwzigcia.

Osoba ta byt markiz Easterbrook.

Leonia nie spuszczala oka z Izabelli, ale dziewczyna unikata jej
wzroku. Dato jej to do myslenia. Niewykluczone, ze aluzja
Easterbrooka wskazujaca, co moglo odwrdci¢ uwage pana Millera,
byla trafna.

Pierwszego dnia podrozy Leonia nie wspomniala o tym ani
stowkiem. Woznica pozwolit koniom na dos¢ wolne tempo i spedzity
noc w przydroznej gospodzie na granicy hrabstwa Oxfordshire. Kiedy
nastgpnego dnia wyruszyli w droge, zastanawiata sig, czy powinna
zapytacC Izabellg o Millera.

Decyzji nie utatwiat jej fakt, ze byla ostatnia osoba, ktorej
wypadato gani¢ Izabellg. Dziewczyna wiedziala, co wydarzylo si¢
owej nocy, gdy Easterbrook zostal do rana w jej sypialni. Jesli pani
mogla romansowac z lordem, czemu stuzaca nie miataby robi¢ tego
samego z jego sekretarzem? Konsekwencje takiego postgpowania
mogly by¢ jednak o wiele gorsze dla stuzace;.

- Izabello, lord Easterbrook powiedziat cos, co mnie zmartwito. O
tobie 1 panu Millerze.

Izabella odwrocita wzrok od mijanego krajobrazu. Spojrzata na
Leonig z taka zuchwatoscia, jakiej nigdy wczesniej nie okazywata.

- Czy robit ci nieprzyzwoite propozycje?

- Nie.



Ta odpowiedZz nie wyjasniala jednak zasadniczej sprawy. Oczy
[zabelli mowity wyraznie, ze jej pani jest hipokrytka.

- Mysle, ze pan Miller jest bardzo przystojnym megzczyzng -
wyjasnita Leonia. - Jednak niezbyt mitym. Wyczuwam w nim pewna
bezwzglednos¢. Przypuszczam, ze wie, jak dostac to, czego chce, 1 nie
przejmuje sig, jakie ma to konsekwencje dla innych osob.

- Jest mily, kiedy chce. A reszta pasuje do wigkszosci mezczyzn.
Do twojego ojca. I do markiza tez. Pan Miller przynajmniej nie
przeraza mnie tak jak markiz.

- Moze byloby lepiej, gdybys si¢ go bata. Tutaj jest inacze;.
Musisz o tym pamigtac. W Europie nie istnieje instytucja
konkubinatu. Kobiecie, ktora oddaje si¢ mezczyznie bez Slubu, nie
przystuguja zadne prawa, a me¢zczyzna moze mieC tylko jedna zong.
Dzieci tej kobiety tez nie maja zadnych praw. Twoj ojciec byt
Europejczykiem 1 dlatego twoja matka znalazla si¢ w niekorzystnej
sytuacji.

- Tong Wei juz mi o tym mowit.

Leonia zmarszczyta brwi.

- Doprawdy? Kiedy?

- Tego dnia, kiedy przyszedt Edmund. Ucieszytam si¢ wtedy.
Tong Wei powiedzial, Zze nie jestes odpowiednia kandydatka na zong
dla takiego czlowieka; a tylko taka pozycja zapewnilaby ci szacunek
innych ludzi. - Wyjrzala przez okno. - W Chinach jest lepiej. Kobieta
moze znalez¢ swoje miejsce, nawet jesli nie nadaje si¢ na pierwsza

zong waznego cztowieka.



Leonia nie wiedziata, co powiedzie¢. Chciata przestrzec 1zabellg,
tymczasem rozmowa przybrala zupehie nieoczekiwany obrot.

- [zabello...

- Jest dla mnie mily. Ladnie do mnie mowi. I jest stuzacym tak jak
ja. - Zamrugala 1 oblizala wargi. - Dostrzega mnie. Nie uwaza mnie za
odmienca z powodu nieczystej krwi.

Powdz wijechal do malego miasteczka. Leonia 1 Izabella
wygladaty przez okno. Rami¢ przy ramieniu przypatrywaly sig
wiejskim domom i sklepom na ulicy.

Ostrzeganie Izabelli, by zachowata rozsadek, nie miato sensu. Bez
wzgledu na to, czy juz cos zaszto migdzy nig a Millerem, czy dopiero
si¢ wydarzy, bez wzgledu na to, czy kierowal si¢ uczuciem, czy tez
chcial ja tylko wykorzysta¢, przystojny blondyn 1 tak zlamie serce
[zabelli. Byto juz za pdzno, by to powstrzymac.

- O, mgj Boze - szepngla Leonia ze zdumieniem, gdy Aylesbury
Abbey wylonito si¢ przed ich oczami.

- Nigdy w zyciu nie widziatam tak duzego domu. Styszatam, ze sa
takie w Chinach - dodata Izabella.

Dom byt masywny, ale nie przypominal opactwa. Wzniesiony w
stylu wykwintnego klasycyzmu, cechowat si¢ zaskakujaca lekkoscia 1
elegancja, cho¢ byl bardzo wysoki, a jego skrzydia rozposcieraly si¢
szeroko na boki.

Widziata juz ogromny dom Easterbrooka przy Grosvenor Square,
po ktorym krecita si¢ armia stuzacych w wytwornych liberiach, ale nie

byla przygotowana na taki widok. W jej glowie zadzwigczato echo



rozmowy z Izabella. ,,Nie jestes odpowiednia kandydatka na zong dla
takiego cztowieka".

Wiedziata o tym wczesniej. Zdawala sobie sprawg, co znaczy
pozycja spoteczna. Tyle tylko, ze ta posiadtos¢ i1 ten ,,dom", ktory
stawat si¢ coraz wigkszy, w miarg jak si¢ do niego zblizali, skupial to
wszystko jak w soczewce.

Nazywam si¢ Easterbrook.

W zwiazku z ich przyjazdem odbyl si¢ maly rytual. Z domu
wyszto jeszcze wigce] stuzby. Lokaj, ktory jej towarzyszyt, podat
pospiesznie napisany list. Pojawit si¢ jakis mezczyzna, o autorytecie
0soby 0 nieco wyzszej pozycji. Byl to zarzadca domu, pan Thurston.
Powitat ja 1 wprowadzil do srodka.

Czekata tam juz gospodyni, ktora przejeta nad nig opieke. Izabellg
zaprowadzono do innej cz¢sci domu. Wsrdd stuzby zapanowato mate
poruszenie, padto kilka polecen, a potem Leonia znalazia si¢ w
apartamencie zlozonym z trzech pokoi wychodzacych na obszerny
ogrod. Wystrd) rezydencji zrobit na niej takie wrazenie, ze ledwie
styszala gospodynig, ktora objasniata r6zne sprawy dotyczace domu.

Kobieta zdawata si¢ wyczuwac jej konsternacje, ukryta pod
zdumieniem.

- Z przyjemnoscia pokaze pani posiadtos¢, jesli tylko pani zechce.
Wiem z do$wiadczenia, ze goscie czuja si¢ tu lepiej, kiedy poznaja
rozktad patacu.

Leonia szybko si¢ odswiezyta, po czym ruszyla z gospodynia na

obchod domostwa. Jako nieodrodna corka kupca podliczata w



myslach koszt wyposazenia 1 materialow, ale doszla do sum tak
zawrotnych, ze ogarnglo ja niedowierzanie. Ogladane pokoje miaty
idealne proporcje, co stwarzato efekt szlachetnej harmonii.

Spodobata je; sie¢ szczegolnie biblioteka. Mimo olbrzymich
rozmiarOw pomieszczenia 1 bardzo wysokiego sufitu panowata w nie;j
kameralna, przytulna atmosfera. Tworzyty ja cieple barwy obi¢ oraz
liczne mahoniowe regaly wypetnione ksiazkami. Poustawiane w
roznych miejscach tapicerowane sofy 1 krzesta sprawiaty, ze miejsce
to nie wydawato si¢ tak opuszczone, jak w istocie byto. Na $cianach
wisialy piekne pejzaze.

- To ulubiony pokdj pana markiza - powiedziata poufnie
gospodyni. - Kiedy przyjezdza, siedzi tu wieczorami. Jego matka byta
pisarka. Spedzala cale dnie przy tamtym biurku. Kiedy pisata wiersze,
zapominala o bozym Swiecie.

Leonia wyobrazila sobie Easterbrooka siedzacego w szlafroku
przy kominku, nieSwiadomego faktu, ze samym swoim wygladem
okazuje, jak bardzo nie zwaza na swoje bogactwo ani pozycje, cho¢
daja mu poczucie bezpieczenstwa i pewnosc siebie.

- Czy czgsto tu bywa? Gospodyni pokrecita glowa.

- Przyjechat na wesele w styczniu. Kuzynka zony lorda Haydena
miata $lub niedaleko, w Watlington. Wspaniale wesele, a poniewaz
pan markiz zechciat przyjecha¢, opowiadano sobie o tym na wsi przez
wiele tygodni. To do niego niepodobne, zeby przyjmowac takie

zaproszenia. Nasz pan bardzo lubi przebywac¢ sam.



Kiedy obchod dobiegt konca, Leonia poprosita, by gospodyni
zaprowadzila ja jeszcze raz do biblioteki.

- W jaki sposob moge wystac list?

- Niech pani go da ochmistrzowi, a on juz wszystko zalatwi.
Papier jest we wszystkich biurkach 1 sekretarzykach. Czy zje pani
kolacj¢ w swoim pokoju, czy w jadalni?

Leonia wyobrazita sobie, jak siedzi przy stole przeznaczonym dla
czterdziestu osob 1 przetyka zupe w asyscie szesciu lokai.

- W swoim pokoju.

Gospodyni odeszla, a Leonia usiadta przy biurku, aby napisac list
do lady Lynsworth. Musiata si¢ dowiedzie¢, kiedy Tong Wei wroci do
Londynu. W patacu miata wprawdzie wygode 1 luksus, jakie trudno
sobie nawet wyobrazi¢, ale nie chciata przebywac tu diluzej, niz to
bedzie konieczne.

Jakis czas pdzniej nadeszta Izabella, by przygotowac Leoni¢ do
kolacji. Powiedzialta, ze dostata tadny pokoj na gorze, na tym samym
pigtrze co najwazniejsi stuzacy.

- Gospodyni moéwita, ze mam jej powiedziec, jesli ktokolwiek
potraktuje mnie bez naleznego szacunku - oznajmita zdumiona. -
Podobno markiz udzielit jej specjalnych instrukcji, ze ma mi pomoc.

Leonia  pomyslala, ze to niezwykly gest. Mimo
niebezpieczenstwa, ktore napetiato go niepokojem i ktore nie zostato
jeszcze zazegnane, gdy odjezdzaty, znalazt czas, by przekaza¢ w liscie

do zarzadcy 1 gospodyni polecenia dotyczace Izabelli. Wrazliwos¢



pozwolita mu przewidzie¢, ze egzotyczna uroda moze narazi¢ Izabellg
na zte traktowanie.

Takie gesty sprawialy, ze nie sposob bylo zrozumieé
Easterbrooka. Niemilosiernie krytykowal wyzsze sfery, byl
bezwzgledny 1 zuchwaly w swoich dazeniach, w dodatku tak zajety
wlasna osoba, ze graniczylo to z grubianstwem, ale potrafit
zaskakiwac niespodziewana 1 szczera troska o innych.

Przyniesiono positek. Stuzaca nakryla maly stolik w salonie,
stojacy w poblizu okna wychodzacego na ogrod.

- Jesli chcesz, mozesz zjes¢ ze mna, Izabello.

- Na dole nakryto duzy stot dla stuzby. Pojde tam, jesli pozwolisz.
Jedna z pokojowek chce mi pokazac niektore pokoje i zabudowania
palacu. Nie ma w tym chyba nic zlego, prawda? Mam nadziejg, ze to
dozwolone.

- Przypuszczam, ze nikt ze stuzby nie wejdzie tam, gdzie nie
wolno wchodzi¢. Nie musisz wraca¢ po kolacji. Sama dam sobie radg,
w ostatecznosci zadzwoni¢ po pokojowke.

Izabella odeszta, by poznawa¢ Swiat stuzacych. Leonia
wyobrazila sobie liczne towarzystwo zgromadzone przy stole,
przekomarzania 1 S$miech. Izabelle czeka tu wiele ciekawych
doswiadczen, a takze nawiazanie nowych znajomosci. Jej pani spozyje
positek w samotnos$ci, zapatrzona na przepigkny, ale pusty ogrod.

Kiedy stuzaca sprzatngta po kolacji, byto juz ciemno. Leonia

powzig¢la podczas positku kilka postanowien.



Napisze do Easterbrooka 1 wyjasni mu, ze nie odpowiada jej
izolacja od sSwiata, jaka grozi w tym domu. I zazada, by jej
przynajmniej powiedziat, jak dlugo chce ja tu trzymac. O tej sprawie
w ogole nie zdazyli porozmawia¢. Poniewaz przygotowal wyjazd w
wielkim pospiechu, a ona sama byla jeszcze wzburzona nocnymi
wydarzeniami, nawet go o to nie zapytata.

Teraz jednak doszta do wniosku, ze wyjezdzajac w pospiechu,
popetita btad. Rownie dobrze moglaby opublikowa¢ notatke w
gazecie informujaca wrogow, ze ja pokonali.

Zeszta na dot do biblioteki. Napisze list do markiza, przekaze go
ochmistrzowi 1 przygotuje plan ucieczki, jesli Easterbrook zignoruje
jej zadania. A tymczasem wybierze sobie kilka ksiazek 1 poczyta dla
zabicia czasu. Kiedy dowie sig, jaka taktyke¢ ma zastosowac, przystapi
do dziatania.

Idac na dot, mingta gorny salon. Nikogo w nim nie byto, ale palit
si¢ nieduzy ogien na kominku i Swiecily trzy lampy. Wyobrazita sobie
stuzacych przygotowujacych co wieczor dom na przybycie rodziny,
ktora nigdy sig nie zjawia. I tak rok po roku.

Podobnie byto w bibliotece. Otworzyta drzwi 1 uderzyt ja blask
bijacy od kominka. Staty przy nim dwa tapicerowane krzesta z
wysokimi oparciami, tworzac ujmujacy obraz domowego ciepta mimo
braku mieszkancow. Na jednym z biurek kto§ postawit lampg, jakby
przewidzial jej zamiary.

Ruszyta w te strong, chcac napisac list, ale zatrzymata sig, gdy

dostrzegla katem oka jakis ruch. Z krzesta znajdujacego si¢ przy



kominku wystawata czyjas dluga noga w wysokim czarnym bucie.
Obeszta krzesto, aby sprawdzi¢, kto na nim siedzi.

Easterbrook wyciagnat si¢ w leniwej pozie. Podczas pierwszego
spotkania po latach przypominat jej pirata, teraz zas wygladat bardzie;
jak rozbojnik grasujacy przy drodze. Czarny surdut do konnej jazdy
pasowat kolorem do pozostatych elementéw stroju, jedynie koszula
rozpigta pod szyja razita biela. Jego wlosy byly potargane od szybkiej
jazdy 1 klebily si¢ wokot twarzy niesfornymi falami.

Pograzony w myslach, zapatrzyl si¢ w plomienie, ktore
rozgrzewaly chiéd wiosennego wieczoru. W zlocistym sSwietle
wydawat si¢ niebezpiecznie pociagajacym mezczyzna o oczach, w
ktorych giebi kryla sie tajemnica.

Nie okazat zdziwienia. Obrzucit ja od gory do dotu leniwym 1
uwodzicielskim spojrzeniem, niesfornym jak kosmyk wtoséw na jego
skroni.

Dreszcze przebiegly po jej ciele tymi samymi Sciezkami, po
ktorych blakal si¢ jego wzrok. Wiedzial, jak na nig dziata takie
spojrzenie. Byta tego catkowicie pewna. Od samego poczatku potrafit
rozpoznac jej pozadanie 1 bezwstydnie wykorzystywat t¢ wiedze.

I znowu mial nad nig przewagg. W swej naiwnosci nie domyslita
sig, ze za nig przyjedzie. Po ataku na Millera strach odebratl jej
zdolnos¢ trzezwej oceny sytuacji. Dopiero teraz us§wiadomita sobie, ze
wlamanie do jej domu pomoglo Easterbrookowi osiagnac cel, do
ktorego dazyt.

- Nie miatam pojecia, ze tez przyjedziesz na wies - odezwala sig.



- Czyzbym o tym nie wspomnial? Wyleciato mi z glowy. Ale nie
jestes specjalnie zdziwiona.

Istotnie, nie byla zdziwiona. Wiedziala, ze nie zaplanowat intrygi,
by z rozmystem uwigzi¢ ja w putapce, w swoim domu, w ktorym bgda
sami przez jaki§ czas. Wykorzystat jedynie sposobnos¢, ktora
nadarzyla si¢ przed dwoma dniami, kiedy wezwata go na pomoc. I
wpadl na Swietny pomyst, by wywiez¢ ja w bezpieczne miejsce.

Nie miata watpliwosci co do jego motywow. Nie byto dowodu, ze
to nie on wystat ludzi, ktorzy wlamali si¢ do jej domu. Mogl przeciez
to wszystko zaplanowac, aby bez sprzeciwoéw dala si¢ wywiez¢ w
takie miejsce, gdzie nie bedzie juz zadawata zadnych pytan.

Wiedziata, ze nie narazilby z rozmystem zycia pana Millera,
jednak to nie ten szczegot przekonat ja ostatecznie o intencjach
Chrystiana. Po prostu wierzyla, ze nie moglby zachowaé si¢ tak
niegodziwie, ale powodem tego przekonania nie byta sprawa rannego
sekretarza.

Musiata przyzna¢ sama przed soba, ze jej serce ufato
Chrystianowi, mimo ze umyst nie byt wolny od podejrzen. W tej
sytuacji nie miata innego wyboru, jak odwaznie stawi¢ czolo
powaznym skutkom takiego zawierzenia. Kiedy docierato do niej
powoli znaczenie tego odkrycia, mur obronny, ktory wokot siebie
wzniosta, runal, nie pozostawiajac nawet skrawka bezpiecznej
przestrzeni. Byla teraz calkowicie bezbronna, a do jej serca zapukata

mitosc.



To przejmujace uczucie nie odebralo jej jednak zdolnosci
rozumowania. Do umystu przenikata rowniez inna prawda, ktorej
glosu nie mogta zignorowac. Chociaz pozwolila sercu na swobodne
odczuwanie tego, za czym tesknita wiele lat, ujrzata tez przysziosc.

Izabella nie byla jedyna kobieta, ktéra predzej czy pdzniej

zostanie sama ze ztamanym sercem.
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Leonia usiadta na drugim krzesle przy kominku.

- Jak si¢ czuje pan Miller?

- Za dzien lub dwa bedzie mogl wsta¢ z t6zka. Powiedziatem mu
o Izabelli - odparl Easterbrook.

- Jestes pewien, ze mieli schadzke w bibliotece?

- Catkowicie.

- Czy ostrzegles go?

- To nie moje zadanie. Wytlumaczylem mu, Zze jego amory nie
moga przeszkadza¢ w wypetnianiu obowiazkow.

Potrafita sobie wyobrazi¢ rozczarowanie Izabelli, wiedziala
bowiem teraz, ze i ja spotka to samo.

- Byl w naszym domu tylko kilka razy. Nie mieli dla siebie zbyt
wiele czasu, a jednak... Mysle, ze stracita dla niego glowe.

- Bez watpienia masz racje. Jesli to ci¢ pocieszy, to dodam, ze
wedlug mnie darzy ja cieptymi uczuciami, co jest niezwykle u

Millera.



- To chwilowa pociecha, ale koniec koncow 1 tak nic nie daje.
Obojetnie, jakie zywi uczucia, Izabella nie moze z nim zosta¢. Nie
nalezy do tego Swiata.

- Nie sadzg, aby on o tym myslat.

- Na pewno nie, ale ona tak. Kobiety zawsze o tym mysla.

Zapatrzyli si¢ w ogien, unikajac swojego wzroku. Zalegla
brzemienna cisza, ci¢zka od niewypowiedzianych stow. Zastanawiala
sig¢, w jaki sposob przetamac te obcosc.

- Po raz kolejny wyrazasz catkowita pewnos¢ co do uczu¢ innych
ludzi, Easterbrook. Zaczynam mysle¢, ze nie jest to tylko
charakterystyczna dla ciebie arogancja.

- Nie mam zadnej pewnosci, jesli chodzi o ciebie, Leonio. Gdyby
dotyczylo to innej kobiety, wiedzialbym, czy si¢ cieszy, ze za nia
przyjechatem. A z toba jest tak, ze albo muszg ci¢ zapytac, albo uzy¢
sztuki mitosnej, by mie¢ pewnos¢, ze rano bedziesz zadowolona z
mojego przyjazdu. - Usmiechnat si¢. - Nie wiem nawet, ktory z tych
sposobOw bardziej ci odpowiada.

W nieoczekiwany sposob rozpoczeli szczera rozmowe. Kiedy
indziej bylaby zadowolona z takiej otwartosci, ale dzi$ nie potrafita
mysle¢ na tyle jasno, by si¢ z nim spierac. Serce jej trzepotato, a
niepokoj odbierat zdrowy rozsadek.

- Sama tego nie wiem. Wszystko, co ciebie dotyczy, jest dla mnie

zagadka.



Nawet teraz, kiedy siedziata tak blisko niego. Czuta si¢ cudownie,
pragnac go 1 kochajac, ale jednoczesnie wiedziata, ze popehia biad,
cieszac si¢ z faktu, ze za nig przyjechat.

Siedzieli jak dwoje przyjaciot spedzajacych razem czas. Nie
uczynit najmniejszego gestu, by ja uwiesc, a jednak odczuwata lekkie
podniecenie, podsycane teraz uczuciem, ktore w niebezpieczny sposob
dodawato ciepta pozadaniu.

Nie mogla udawac ani sili¢ si¢ na btyskotliwa rozmowe. By¢
moze za par¢ godzin odrzuci t¢ czastke siebie, ale teraz, w ciemnosci 1
ciszy, sycita si¢ jedynie pobudzajaca zmysty bliskoscia Chrystiana 1
nie potrafita walczy¢ z wlasnym sercem, ktore tak nierozwaznie si¢ do
niego wyrywato.

- Co pomogtoby ci rozwiazac t¢ zagadke, Leonio?

Pytanie wymagato od niej zastanowienia, a w tej chwili nie byta
do niego zdolna.

- Odpowiedzi - odparfa. - Odpowiedzi na pytania dotyczace
ciebie, przesztosci 1 terazniejszosci, dotyczace twojego umystu 1 serca.
- Nie lubi¢ odpowiadac na pytania, a co dopiero na tyle pytan.

- Tak, ale sam zadate$ pytanie. I nie miej do mnie pretensji, jesli
probuje na nie odpowiedzie€.

Usmiechnat si¢ na te stowa przygany.

- Czy myslisz, ze moglibysmy zacza¢ od jednego pytania? Na
pewno jest takie, ktore nurtuje ci¢ bardziej niz pozostate.

- To prawda. Na jedno koniecznie musisz odpowiedzie¢, zanim

minie ta noc.



- Zacznijmy wigc od niego.

Potrzebowata dtuzszej chwili, by zebra¢ si¢ na odwage 1 wyrazi¢
stowami to, co ja gngbito.

- Co zamierzasz ze mng zrobic¢?

- To wiasciwie dwa pytania, w zaleznosci od tego, jak si¢ je
zinterpretuje.

Czuta, ze si¢ rumieni, bo drugie pytanie, ktore odczytal, byto
szczytem smiatosci z jej strony. Zamierzata si¢ dowiedzie¢, jakie ma
plany wobec jej osoby. On tymczasem zauwazyt inne, bardziej
intymne znaczenie 1 wszystkie mozliwe odpowiedzi.

Po chwili zarty zniknely, a ich miejsce zaj¢ta powaga.

- Nigdy o tobie nie zapomnialem, Leonio. Miatem w pamigci
twojego nieztomnego ducha, porywczy temperament 1 wyraziste oczy.
Wiedziatem, zZe si¢ jeszcze spotkamy. Jesli bytem zbyt natarczywy, to
tylko dlatego, ze pewne rzeczy pozostaly niezmienne mimo uptywu
lat. I bardzo dlugo czekatem, by ich znowu doswiadczy¢. - Wzial ja za
reke 1 trzymat ja w przestrzeni migdzy krzestami. - Postawitas pytanie,
ktore postawilaby kazda kobieta, tak jakbym igrat z toba bez zadnego
celu. Dla mnie jestes jedyna 1 niezwykta. Poznalas mnie 1 zrozumiatas$
lepiej niz ktokolwiek inny. I mysle, ze teraz tez mnie rozumiesz.

Poruszyla ja szczeros¢ tych stow. Nie spodziewata si¢ takiej
deklaracji. Poczuta jednak smutek na mysl, ze ten opanowany 1 pewny
siebie mezczyzna uwazal, ze najlepsza rzecza, jaka Swiat moze mu

zaoferowac, jest nikle zrozumienie, ktore jej przypisywat.



- Co do drugiego znaczenia, nie osmiele si¢ odpowiedzie¢ z
catkowita szczeroscia, bo znowu bym ci¢ sptoszyl. - W jego oczach
rozblysty diabelskie iskierki. - W 16zku zamierzam zrobi¢ tyle, na ile
pozwolisz. I chcg, zeby$ byla ze mna tak dlugo, na jak dlugo
wystarczy moj dar przekonywania. Czy wolalabys, zebym pragnat
wigcej?

Oniemiata, styszac postawione bez ogrodek pytanie.

- Wiem, ze jestem twoim pierwszym mgzczyzna - dodat. -
Powinienem zaproponowa¢ matzenstwo. Rozwazatem to, ale mam
powody, by uwazac, ze ten zwigzek bytby nierozsadny. Jesli jednak
tego ode mnie oczekujesz...

- Nie. Niczego nie oczekuje. A juz najmniej tego. Wiem, dlaczego
jest to... niemozliwe. Zwlaszcza dla ciebie. 1 dla mnie tez. Nie
moglabym opusci¢ mojego brata.

Nigdy nie pozwalata sobie na mysl o takiej perspektywie. Nawet
teraz potrafitaby wyliczyC cata list¢ powodow, ktore uniemozliwiaty
jej wszelkie rozwazania.

- To nie jest niemozliwe. Po prostu...

- Nierozsadne. Rozumiem. Naprawdg.

- Nie, wcale nie rozumiesz. Naprawde. Moze kiedys sprobujg ci to
wyjasni¢. - Scisnal mocniej jej dlof. - Czy teraz jestem dla ciebie
mniejsza zagadka?

- Troche.



- Zatem przywolatem lepsza strong swojej natury, sprobuje zostac
na tej uczciwej Sciezce. Bedg najpierw pytal, a potem dziatat. Czy
cieszysz sig, ze przyjechalem tu za toba?

Wolataby, zeby byt mniej uczciwy. Teraz sama musiata podjac
decyzje, a ta rozmowa wcale jej w tym nie pomogila.

- Nadal mysl¢ nad odpowiedzia - odparta.

Przyjat to catkiem dobrze. Wstal 1 znalazl si¢ tak blisko niej, ze
poczula jeszcze mocniejsze trzepotanie serca. Spojrzal na nig i
poczula, ze otaczaja mroczna sita. To byla bardzo krétka proba
przeniknigcia jej mysli, ale 1 tak poczula si¢ jak zahipnotyzowana.

Nadal trzymat ja za reke.

- Zostawig ci¢ teraz, zebys mogla sobie przemysleC t¢ sprawg.
Powstrzymam che¢ rozstrzygnigcia twoich watpliwosci na moja
korzys$¢ w jedyny sposob, jaki znam.

- To mito z twojej strony.

- Obawiam sig, ze nie wytrzymam tej proby szlachetnosci dtuze;
niz przez jeden dzien. Jesli uznasz, ze mam si¢ wynies¢, musisz mnie
szybko o tym powiadomic.

Zabieral si¢ do wyjscia. Zacisnela palce, aby go zatrzymac.

- To naprawde mito z twojej strony, Chrystianie. I to bardzo.
Udowodnitam juz niejeden raz, ze jestem staba 1 nie potrafi¢ ci si¢
oprzecC.

- A ja bezlitosnie to wykorzystywatem. By osiagnac to, czego

pragnatem, ulegtem zlym zwyczajom panujacym w mojej rodzinie.



Pocatowat ja w reke 1 uwolnit dion. - Musze cig zostawic, aby znowu

1m nie ulec.

Skonczony idiota z niego! Zwyczajny ghupiec!

Uderzyt pigscia w parapet okna, patrzac przed siebie.

Nie, nie przed siebie. Ponad nim znajdowato si¢ niewidoczne
okno, z ktorego saczyto si¢ stabe swiatto. Jak czarodziejski blask
oswietlajacy ogrod.

Rozwigzanie zagadki bylo bliskie. Do diabta, kiedy Leonia
zestawi dobre 1 zle strony, porowna przyjemnos¢ z j€j
konsekwencjami, dotozy do tego nierozstrzygnigta tajemnice 1 skandal
wywotany romansem z na wpot szalonym markizem, jej przenikliwy
umyst odpowie na pytanie w jedyny mozliwy sposob, czyli ten,
ktorego si¢ obawial.

Ryzykowat zycie, pedzac na ztamanie karku, by zdazy¢ przed
noca. Nawet fakt, ze nie lubit tego domu, nie ostabil jego
niecierpliwosci. To cud, ze nie przerzucil jej przez ramig 1 nie zanidst
do 16zka, gdy tylko ja zobaczyt.

Zamiast tego w przyptywie sentymentalnych wuczu¢, ktore
nadeszly nie wiadomo skad, doradzit jej n1 mniej, ni wigcej, zeby go
odtracita. Przeciez i tak zamierzala to zrobi¢ predzej czy pdzniej, bez
dodatkowej zachety. Byla zdziwiona, ze wspomnial o malzenstwie.
Przerazona. Jesli taka mysl w ogole kiedys zrodzita si¢ w jej glowie,

dawno ja odrzucita.



I dobrze. Robienie tego, co nalezy, skutkuje tym, ze do konca
zycia cztowiek i1dzie niewlasciwa droga. I zadne materialne dobra tego
Swiata nie sa w stanie ostodzi¢ takiego zycia. To byla prawda, o ktorej
Leonia nie zapomniata nawet pod wplywem chwilowej przyjemnosci.

Spojrzat na walizeczke, ktora nadal lezata na podtodze, tam, gdzie
ja rzucit po przyjezdzie. Stuzacy, ktory zaprowadzil go na goreg i
chcial ja rozpakowac, niemal padt trupem ze strachu, gdy Chrystian na
niego warknat. W srodku znajdowat si¢ przeklety oprawny w skore
notatnik.

Doskonaly powdd, by uzna¢ matzenstwo za nierozsadne. Gdyby
poznata zawartos¢ zeszytu albo w inny sposob znalazta odpowiedzi na
swoje pytania, nabrataby wigkszego przekonania, ze przyjechat do
Makau, aby oszukac jej ojca.

Bylo tez wiele innych powodow. Leonia sporzadzitaby dtuga ich
liste, gdyby tego chciat.

Uwazala, ze jest uparty, ekscentryczny, grubianski, zarozumialy 1
arogancki - o tych cechach mowila bez ogrodek. Nie byt nawet w
stanie sobie wyobrazi¢ tego, czym si¢ nie podzielita. Nie traktowata
go z przesadna ostroznoscia, jak osobg na wpot szalona, ale uwazata,
Ze jego obyczaje sa nie do zniesienia.

,Nie stang si¢ odludkiem tak jak ty".

Nagle zrobito si¢ ciemniej. Delikatne swiatlo saczace si¢ z okna
na wyzszym pigtrze zgasto, a wraz z nim ostatni promyk niemadrej

nadziei. Rozpoczela si¢ udreka niezaspokojonego pragnienia.



Otworzyt okno, zeby wpusci¢ chlodne powietrze. Zdjal z siebie
wszystko, wystawiajac nagie cialo na powiewy wiatru. To nie
pomoglo. Plonat od srodka. Ogien, ktory ogarniat jego umyst i krew,
nie dawat si¢ ugasic.

Podszedt do 16zka, czujac wewnetrzny chaos, silniejszy niz po
wyjezdzie z Makau. Odczuwal gniew, ze jest tym, kim jest,
wsciektos¢  z  powodu  niemoznosci  odwrOcenia  swojego
przeznaczenia, przerazenie, ze los igra z nim 2z niezwyklym
okrucienstwem 1 nie da si¢ tego zmieni¢. Te uczucia targaly nim,
kiedy lezat pod kotdra, skazany na bezsenna noc.

Wraz z mrocznymi uczuciami nadciagato tez podstgpne
pragnienie, by uciec do raju, ktory obiecywalo opium. W takich
chwilach nadal je odczuwal. Znajdowat si¢ w piekle, a fajka mogta
przenies¢ go do nieba, gdzie czekalo pocieszenie. Przez krotki czas,
kiedy trwal stan narkotycznego oszolomienia, swiat wydawal si¢
prosty 1 doskonaty, a on sam byt normalnym cztowiekiem o wielkich
mozliwosciach.

Ostatnio rzadko ogarniato go to zdradliwe pragnienie. Dawniej
ucieklby w medytacje, by odnalez¢ spok6j w ciemnym jadrze, ale tej
nocy 1 tak by mu to nie pomoglo. Starat si¢ jednak opanowac¢ oddech,
tak jak nauczyt go Tong Wei.

Dzigki tej technice przetrwat kulminacyjna fale¢ glodu
opiumowego, nieznosnego fizycznego bolu, ktory sprawia, ze

cztowiek jest zdolny sprzeda¢ dusze za chwilg ulgi. A potem, tak jak



obiecal Tong Wei, najgorsze bylo juz za nim. Pragnienie slablo,
zwiastujac odwrot.

Technika oddychania nie wystarczata, by rozerwa¢ wigzy, ktore
zaczely sie formowa¢ w Makau. Nawet medytacja nie mogla tu
pomoc. Aby uzyska¢ calkowity spoko6j, musiat spojrze¢ w
zwierciadto, ktore ustawita dzi§ przed nim Leonia.

Pierwszy krok do zwycigstwa stanowilo przejscie do porzadku
nad przeszioscia, ktorej nie mozna bylo juz zmieni¢. A przyjecie
calego dziedzictwa przypieczetowatoby sukces.

I nie chodzilo wcale o dom, ktorego nie znosil. Mroczna
spuscizna kryla si¢ we wszystkim, co przejat - w tytule 1 bogactwie.
Odziedziczyt nie tylko posiadios¢ i inne dobra, ale rowniez najgorsza
czastke rodzinnej krwi.

Gdyby nie miatl przekletej cechy przejete; od matki, moze tatwiej
bytoby to wszystko znies¢. Gdyby nie wyczuwat bezgranicznego
okrucienstwa ojca, zapewne mogitby zlekcewazy¢ wilasne sktonnosci
w tym kierunku. Mogltby nawet udawac, ze ten stary cztowiek nie byt
az taki zly, jak wszyscy sadzili.

Matka uciekta od wszystkiego 1 wszystkich, a on patrzyl, jak
poglebiajaca si¢ samotnos¢ doprowadza ja na krawedz prawdziwego
obledu. Gdyby tego nie widzial, by¢ moze udatoby mu si¢ wczesniej
przezwycigzyC strach przed tym dziwacznym darem, jaki od niej
otrzymat.

Przypomnial sobie, jak siedziala przy biurku w bibliotece,

nieobecna duchem. Zaczety krazy¢ plotki, Zze ojciec nie pozwala jej



wychodzi¢ z domu. Ale najstarszy syn wiedzial, ze byto inaczej. Sama
uciekla w Swiat wyobrazni, gdzie bylo miejsce jedynie dla jej
melancholii.

Znat pokuse ucieczki przed $wiatem, bo sam ja odczuwal. I
probowat uciekac. Przed chaosem, ktory wynikal z tego, ze wiedziat
za duzo, wigcej niz inni. Przed poczuciem, ze po Smierci ojca nie
osmielit si¢ przyzna¢ sam przed soba, jak wiele cech taczy go ze
zmartym markizem.

To, przed czym uciekasz, jest w twoim wnetrzu.

Pragnienie ustato, ale nadal panowal chaos. Jego mysli
przebiegaly dziko przez przeszios¢ 1 terazniejszos¢, jakby miat
goraczke. Ujrzat Leoni¢ w Makau, a potem w bibliotece pigtro nize;.
Poczul znowu jej drzenie, kiedy pocatowal ja po raz pierwszy kilka lat
temu 1 kiedy posiadt ja w zesztym tygodniu.

Leonia odejdzie. Bez wzgledu na to, co si¢ jeszcze wydarzy,
odejdzie.

Moze bala sig, ze jej na to nie pozwoli. Leonia rozumiata jego
serce lepiej niz ktokolwiek inny. Prawdopodobnie czula, ze ma on
ochote¢ zatrzymac ja za wszelka ceng, ale powodu jego postgpowania 1
tak nigdy nie zrozumie.

Przez dwa lata poszukiwat siebie, lecz mezczyzna, ktory wrocit w
koncu do Anglii, 1 tak byt tylko cieniem, konstrukcja stworzona po to,
zeby przetrwac. 1 dzisiejsza noc dobitnie to udowadniala.

Tylko wtedy, kiedy byl z nia, odnajdywat swoje prawdziwe ja i
zyl pelnia zycia.
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To byto zdumiewajace. I w pewnym sensie zaskakujace. Ogarneto
ja takie podniecenie, ze nie mogta ztapac¢ tchu, w gigbi duszy jednak
odczuwata spokdj.

Otworzyta drzwi sypialni. Na korytarzu nikogo nie byto. Zeszia
schodami na dol. Bose stopy utongly w puszystym dywanie, ktory
thumit odglos krokow.

Wiedziata, gdzie powinny si¢ znajdowa¢ pokoje Easterbrooka.
Kiedy gospodyni oprowadzala ja po domu i zabawiala rozmowa,
zapamigtata to lepiej, nizby wypadalo. Prawdziwe uczucia, do ktorych
nie chciata si¢ przyznac, kazaly jej nawet policzy¢ kroki do jego
pokoju 1 zapisa¢ w pamigci rozktad korytarzy oraz wyglad drzwi.

Popchneta drzwi wejsciowe do jego prywatnego apartamentu.
Wszedzie panowaly ciemnos$ci, ale wyczuwata jego obecnosc.
Usitowala przenikna¢ wzrokiem mrok, by zobaczyC, czy nie siedzi
gdzie$ po ciemku.

Podeszta na palcach do nastgepnych uchylonych drzwi. Mdte
Swiatto saczylo si¢ przez szparg. Zajrzata do sypialni, ktora podobnie
jak jej wychodzita na ogrdd. Zastony nie byl zaciagnigte. Do srodka
wlewat si¢ blask ksiezyca, ktory pozwalal rozrozni¢ ksztatt 16zka 1
baldachimu, sztukaterii 1 mebli oraz dostrzec jego sylwetke.

Nie spat. Byl w t0zku, ale niemal siedzial oparty o poduszki, a
swiatto ksigzyca rzezbito naga klatke piersiowa. Jedna noge potozyl

na biatej koldrze, ktora ostaniata dolne partie ciata.



Nie poruszyt si¢, gdy weszta do pokoju. Nawet jej nie przywital.
Wodzit za nig wzrokiem, gdy stawiala lampe na stole.

Powietrze w pokoju niemal drzalo od emocji, ktore si¢ w nim
kigbity. Rozpoznawata ten chaos. Myslata, ze Easterbrook potrafi
panowa¢ nad soba, ale dzis w nocy z jakiego$s powodu nie udato mu
si¢ okielzna¢ zametu mysli. Zastanawiala sig, czy siggnie po ten sam
sardoniczny humor, ktérym ratowat si¢ Edmund, by ukry¢ niepokdy
tar-gajacy jego duszg.

- Jestem wdzigczny, ze tu przyszias - powiedziat.

Zabrzmialo to szczerze. Nic dziwnego, ze cztowiek czekajacy na
przyjemne chwile jest wdzigczny, wiedzac, ze go one nie omina.

Nie miata ochoty o tym rozmysla¢. Nie znata dobrze wlasnych
motywoOw. Przeciez to nie rozum naklonit ja do tego, by jednak do
niego przyszta. Przeciwnie, rozum stanowczo odradzat ten krok.

Przeprowadzita w swoim pokoju szczegoétowy rachunek strat.
Koncowy wynik powinien zniecheci¢ kazda kobietg. Ale jej serce
odrzucito go w przyptywie ogromne;j tesknoty.

Nie begdzie rozwazac tego po raz setny. Tak, to jest blad. Tak, juz
wkrotce bedzie go zatowal. Tak, zbyt wiele pytan pozostato bez
odpowiedzi. Tak, nawet wspomnienia moga nie przetrwac, kiedy
Swiat zazada, by zaptacita rachunek

- Wiem, ze powinnam rozwiaza¢ t¢ sprawe¢ inaczej, ale nie
moglam. - Podeszta do t6zka 1 odsuneta kotdrg. - Proszeg tylko, bys mi
cos obiecat. - Czekal cierpliwie na kolejne stowa. - Musisz pozwoli¢

mi wyjechac, kiedy przyjdzie na to czas. Pomozesz mi dokonczy¢ to,



po co tu przyjechatam, a potem pozwolisz wroci¢ do brata. On mnie
potrzebuje. Mam obowiazki wobec rodziny, rownie wazne jak twoje.

- Skoro do mnie przysztas, to nie pozwolg ci odejs¢. Mogg ci to
obiecac, ale nie oczekuj, ze bed¢ z tego zadowolony.

- Nie wymagam, bys$ byt zadowolony z tej obietnicy. Ja tez nie
jestem. Ale tak musi by¢. Nie wolno mi zapominac¢, kim jestem.

Podeszta do okna 1 je zamkng¢la.

- Slicznie wygladasz w $wietle ksiezyca, Leonio. Tak jak wtedy.
Badz tam przez chwilg, bo chcg sobie popatrzec.

Zastanawiala sig¢, co zobaczyl. Na pewno nie t¢ dziewczyng, ktora
wyszta do ogrodu w Makau, chociaz jej wlosy tak samo jak wowczas
opadaty swobodnie na ramiona 1 miata na sobie biata koszule.

Pocatowat ja wtedy. Zbyt dlugo na to czekala, a pigkno tamte;j
chwili bliskosci zupelnie ja oczarowato. Nigdy nie zapomniata tego
pocatunku.

- Zdejmij koszulg.

Ta prosba uswiadomita jej, ze nie jest juz tamta dziewczyna 1 ze
przyszta tu po znacznie wigcej niz jeden stodki pocatunek.

Zaczgta odwiazywac wstazki prostej nocnej koszuli, az w koncu
materiat zsunatl si¢ z ramion. Pociagneta go 1 pozwolita, by koszula
upadta na podioge.

Wyjrzata przez okno, gdyz pomimo $miatosci, na jaka si¢ dzis
zdobyta, nie byta tak doswiadczona, by sta¢ nago przed mezczyzna
bez zazenowania. Nawet jednak w tej bezbronnosci kryla si¢ glebia

erotycznych doznan. Jego wzrok od razu podsycit maly plomyczek,



ktory tlit si¢ w niej 1 bezlitosnie dreczyt jej ciato, odkad tylko ujrzata
go siedzacego na krzesle przy kominku.

- Wiele razy wyobrazatem sobie ciebie naga. Stoisz w ogrodzie w
blasku ksigzyca, jestes naga tak jak teraz 1 zachwycasz doskonatym
pigknem.

- Wyobrazate$ sobie dziewczyng, ktora juz nie jestem.

- Tak naprawde nawet wtedy nie bylas dziewczyna. Zawsze
miatas w sobie cos z kobiety. I z kobieca intuicja rozumiatas ludzi.

Burza w jego wnetrzu uciszyla si¢ trochg, ale nie ustata. Byta jak
odlegly grzmot, ktory w kazdej chwili moze zabrzmie¢ donos$nie.

- Pol6z si¢ koto mnie.

Przeszta przez pokoj, wspigla si¢ na 16zko 1 potozyla obok
Chrystiana. Odwrdcit sie na bok 1 podparl glowe na ramieniu, aby
lepiej widzie¢ Leonig¢. Druga dionia btadzit po jej ciele.

Zamkneta oczy 1 rozkoszowata si¢ zywiotowa reakcja skory na
dotyk silnej, cieptej dioni.

- Sa rzeczy, o ktorych powinienem ci powiedzie¢. Ktore musze ci
wyjasnic - szepnal.

- Jakie rzeczy?

Pochylit glowe 1 pocalowal Leoni¢ w usta. Nie czas na
wyjasnienia.

Oczekiwata wybuchu dzikiej namigtnosci, podobnie jak ostatnim
razem. Spodziewala si¢, ze doprowadzi ja do stanu oszalatego

pozadania, kiedy rozum przestaje funkcjonowac. Ale zamiast tego



piescit ja bez pospiechu, chcac z rozmystem opdzni¢ kulminacyjny
moment.

Przyjemnos$¢ narastala powoli, jakby zanurzal ja w cieplej kapieli
zmystow. Jej cialo reagowalo jeszcze silniej na to subtelne,
perfekcyjne uwodzenie, az w koncu cata Swiadomos¢ podazata
wylacznie za jego dtonig 1 ustami.

Nagle znalazt si¢ nad nig i1 uklgknat miedzy jej rozlozonymi
nogami. Jego ramiona otaczaly ja 1 wspieraly, unoszac do
pocalunkoéw. Jego usta powoli rozpalaty cale ciato, leniwie kasajac 1
badajac kazdy jego fragment.

Przywarta do niego 1 podjeta wlasna eksploracjg. Catowata jego
ciato, smakujac go ustami 1 jezykiem. Zachgcat ja, zadowolony z tych
staran.

Fala narastata nieSpiesznie, ale nieustannie. Jej niecierpliwe ciato
domagato si¢ wigcej, umierajac z palacego pragnienia. Czuta przy
udzie nabrzmiata meskos¢, coraz blizsza 1 kuszaca. Doprowadzalo ja
to do szalenstwa. Wita sig¢, probujac przesuna¢ na tyle, by poczuc
ucisk tej twardosci tam, gdzie najmocniej pulsowato jej pozadanie.

- Brak ci cierpliwosci - skarcit ja cicho. - Tej jednej jedynej nocy
lepiej mnie nie zachgcac. Jesli poddam si¢ temu, co we mnie jest,
moge by¢ zbyt brutalny. - Oderwatl jej rece od swojego ciala i
przeniost je nad jej glowe. - Chcg, zebys cieszyla si¢ moimi leniwymi
pieszczotami.

W tej pozycji nie mogta go nawet dotknac.

- Chcesz, zebym tak lezala? Zupehie bez ruchu?



Poczuta jego usmiech na szyi, do ktorej przytulat twarz.

- Nie sadzg, zeby$ zdotala leze¢ bez ruchu. Sprawdzmy, czy
potrafisz chociaz przez chwilg.

Nie zdata tego egzaminu. Kiedy zaczal catowac jej piersi,
drazniac jezykiem sutki, wygieta si¢ w tuk. Wystawial ja na zmystowe
tortury. Z trudem powstrzymywata sig, by go nie objac¢. Gdy chciala to
zrobié¢, przytrzymat jej nadgarstki, uniemozliwiajac ruch. Zadat, by
catkowicie oddata swe cialo w jego wladanie.

Otworzyla oczy 1 spojrzata na swoje nadgarstki, na nabrzmiate,
pelne piersi. Pofalowane wlosy Chrystiana delikatnie glaskaty jej
skore. Zacisnat delikatnie zg¢by na jej piersi, wywolujac tym
ukaszeniem kolejne dreszcze. Jej pozadanie wzmogto si¢ tak bardzo,
ze umierala z oczekiwania.

Fala wzbierala 1 wzbierata, zamieniajac cate jej cialo w jedno
wielkie pragnienie. Nie byta juz w stanie panowac nad soba. Zaczeta
si¢ roztapia¢ w mrocznym miejscu, gdzie rzadzity zmysty, a
przyjemnos¢ stata si¢ calym Swiatem. A on nie przestawal jej
pobudzac, lizac jej sutki 1 wciagajac ja jeszcze glebiej w otchlan
rozkoszy.

Zmienita pozycje. Chociaz unieruchomit ja swoim cigzarem,
znalazta sposob. Zgieta kolana 1 uniosta je tak, ze otaczaly jego
biodra. Znalazta sposob, by poczu¢ ulge 1 namiastke spetnienia. W jej
glowie rodzity sie jeki, ktore wyptywaly z jej ust jako niecierpliwe,
pelne zadzy, ponaglajace okrzyki. Przyjemnos$¢ rosla, obierajac

konkretny kierunek, domagajac si¢ ostatecznego zaspokojenia.



Uwolnit jej nadgarstki. Chciala go objac, ale nie zdazyla. Znizyt
ramiona, a jego pocatunki powegdrowaly w dot jej ciata. Przytrzymujac
jej biodra, przyciskal gorace usta do jej brzucha i bokow.

Nagle przestata czu¢ jego cigzar 1 dotyk. Otworzyla oczy. Unidst
si¢ na wyprostowanych ramionach, trzymajac je po obu stronach jej
ciala. Patrzyl na jej rozwarte uda i1 rozrzucone kolana. Catym cialem
btagala, by ja posiadt.

Jej mysli wysSpiewywaty zadania 1 ponaglenia. Pragngla, by jej
dotykal, piescit ja, wypehil soba. Pragngla go tak rozpaczliwie, ze
niemal odchodzita od zmystow. Jekneta z rozczarowania, kiedy
uklgknal ponownie miedzy jej nogami. Leniwymi pieszczotami
obsypywat jej nogi, jakby celowo doprowadzat ja do szalenstwa.

Jego widok napawal ja lekiem. Nawet klgczac, byl wysoki, a
rzezbg torsu podkreslato mdte Swiatto ksigzyca. Wydawatl sig silny,
jego postawa nie pozostawiata watpliwosci, ze to on sprawuj¢ wladzeg
nad ta noca 1 nad nia. Splatane wilosy nadawaty mu dziki wyglad
cztowieka wyzwolonego z wszelkich praw 1 zasad 1 cudownego w
swej odmiennosci. W jej sercu wezbrata jeszcze wigksza czutosc,
dlatego ze dzielita t¢ przyjemnos¢ wtasnie z nim.

Pieszczoty nabraly lekkosci 1 delikatnosci. Koniuszki palcow staty
si¢ jak piorka faskoczace jej kolana 1 uda. Ich dotykowi towarzyszyty
delikatne pocatunki. Nie mogta oddycha¢, z jej ust wydobywaty si¢
coraz glosniejsze westchnienia. Patrzyla na t¢ pochylona ciemna

glowe, czula taskotanie piorek 1 coraz bardziej rozktadata nogi.



Tak blisko. Coraz blizej. Scisneta kurczowo przescieradto, gdy jej
skora stata si¢ jeszcze wrazliwsza. Cialo domagato si¢ spetnienia,
czula, ze taskotanie pidrek nigdy nie ustanie, a ona umrze z pozadania,
ktore budzity w niej te pieszczoty.

Nagle pocatunki obraty konkretny kierunek. Przesuwaty si¢
wzdtuz jej uda. Znata ich cel. Jej ciato go znato. Swiadomo$¢ tego
zdumiata ja, ale nogi rozchylity si¢ jeszcze mocniej. Pierwsze
dotknigcie, pierwszy pocatunek i swiat zawirowal, a z jej ust wydobyt
si¢ jek wdziecznosci 1 triumfu.

Nowa tortura. Rozkosz tak silna, ze az nienaturalna. Kotysala si¢ i
krzyczata, a doznania rosty 1 poteznialty, az catkowicie ja pokonaty,
wibrujac 1 promieniujac z miejsca, w ktorym delikatne palce 1
mistrzowskie pocatunki wprawialy ja w ekstaze.

Kulminacja rozrywala jej ciato i trwata nieskonczenie dlugo. Nie
pozwolit jej uciec przed rozkosza. Trzgsienie ziemi zdawalo si¢ nie
ustawac.

I wtedy w nig wszedt. Byt twardy 1 stanowczy, tak jak ostrzegat.
Wchiongta go, uwalniajac burzeg, ktora nim targata. Wiedziata, ze
chaos tlumi przyjemnos¢, ale wyczuwata tez, ze z kazdym pchnigciem
on odczuwa coraz wigksza ulge. Nie przyjmowata go biernie. Jej cialo
raz jeszcze si¢ obudzilo, a dreszcze rozkoszy wzmogly si¢ ponownie,
az polaczyla si¢ z nim w dzikim pedzie uczuc i pragnien.

Wszystko wybuchlo jednoczeénie. Zadza, przyjemnosé, ciemno$é.
Przywarta do niego na dluga chwilg, podczas ktorej nie istniato nic

oprocz ich dusz.



Ciemnosci si¢ przerzedzily. Dusza odnalazia ciato. Obejmowata
znowu cielesng istote.

Pocatlunek, ktorym ja obdarzyl, roznit si¢ od poprzednich, cho¢
nie potrafita okresli¢, w jaki sposob. Wzruszyl ja tak gleboko, ze
poczuta szczypanie pod powiekami.

Przesunat si¢ na bok i objat ja w ciszy wypelnionej spokojem.
Trzymata glowe na jego piersi, podczas gdy on mocno otoczyt ja
ramionami. Bicie serca przy uchu wydawato si¢ dobrze znane, jakby
wstuchiwata si¢ we wlasny puls. Przylozyt usta do czubka jej glowy 1
zastygl w dtugim pocatunku.

Nie bylo zadnych pytan. I zadnych zagadek.

Nastgpnego ranka poszli na dlugi spacer. Przeszli wolnym
krokiem przez ogrod w stylu francuskim, gdzie armia ludzi pochylata
si¢ nad krzakami r6z 1 innymi roSlinami, oraz wzdhuz pol
przygotowanych pod uprawy na potrzeby patacowej kuchni. W koncu
dotarli do lasu.

- Moja kuzynka Karolina wyjdzie wkrotce za maz. Musialem sig
spotka¢ z jej starajacym wtedy, kiedy mnie odwiedzitas, a Hen nam
przeszkodzita.

Poczuta ciepto na sercu, zadowolona, ze dzieli si¢ z nia
rodzinnymi sprawami. To pasowato do tego poranka. Ostatniej nocy
zawigzala si¢ miedzy nimi ni¢ glebszego zrozumienia. Chociaz
wyplywato ono z namigtnosci 1 z jej decyzji, by pojs¢ do jego sypialni,

mialo skutki powazniejsze niz sam akt mitosny.



- Czy to wartosciowy cztowiek?

- Wydaje si¢ powaznym kandydatem, a ciotka jest szczesliwa, bo
ma dziewie¢ tysiecy funtdéw rocznego dochodu. Sprawa zostata
postanowiona i w domu zapanowal wreszcie spokdj. - Wzruszyt
ramionami. - Nie mialem ochoty przyymowa¢ na siebie tego
obowiazku. Nie jestem nawet jej prawnym opiekunem, ale Hayden
jest tak zajety swoja rodzinag, ze zgodzitem si¢ go zastapic.

- Karolina musiata ci by¢ bardzo wdzi¢czna.

- W przyptywie uprzejmosci chciata mi nawet tego oszczedzic,
jakby znata moje upodobania lepiej, niz powinna.

- Przypuszczam, ze zna je lepiej, niz ci si¢ wydaje. Swiat sam do
ciebie przyjdzie, Chrystianie, nawet jesli nie masz na to ochoty.

Ostre spojrzenie, ktorym ja obrzucit, wkrétce ztagodniato.

- Jestem pewien, ze to dobra partia. Kochaja tak bardzo, ze nawet
gdy pozna cala prawdg, nie bedzie mu to przeszkadzato. Ukrywata to
przed nim, bo tak chciata matka. Nie jest taka naiwna 1 nieSwiadoma,
na jaka wyglada.

- Moze juz to zdradzita. Moze dlatego sa zakochani. - Nie mogta
si¢ powstrzymac¢ przed wbijaniem mu szpilek. - Znowu jestes zbyt
pewny swoich opinii. Wiesz, ze si¢ kochaja, ze Karolina ukrywa
prawde o sobie. Szkoda, ze kazda dziewczyna nie ma kuzyna tak
przekonanego ojej przysztym szczgsciu.

Bytlo to zwykle przekomarzanie, ale zamyslit sig, jakby

powiedziata co$ bardzo waznego, i szedl obok niej w zadumie.



Zaprowadzil ja do miejsca, gdzie las si¢ przerzedzal, a korony
drzew przepuszczaly stoneczne Swiatto. Zatrzymat si¢ 1 wziat ja w
ramiona.

- To nie sa tylko moje opinie. Ja to wiem.

- Tak samo jak wiedziates, ze Aleksja urodzi chtopca?

- To co innego. Tam chodzito o konkretne zdarzenie, a ja mowig
teraz o uczuciach dwojga ludzi. Powiedzialem wczoraj; wieczorem, ze
chcialbym ci wyjasni¢ pewne rzeczy. To jedna z nich.

Wydawat si¢ taki powazny. I taki... bezbronny. Jakkolwiek w
odniesieniu do tego konkretnego mezczyzny mysl ta byla dziwaczna,
przyszia jej jednak do gltowy, cho¢ on zndéw przybral surowy wyraz
twarzy. Nie miata pojecia, co chce jej wyznac, ale nie obawiata si¢
tego, przypuszczajac, ze bedzie to zwykla megska wymoéwka na
wytlumaczenie wlasnej arogancji i pewnosci siebie.

- No to wyjasnij, Chrystianie. Bo teraz nic nie rozumiem.

- Sproébujg, chociaz nigdy wczesniej nie opisywalem tego
stowami.

Zmarszczyt brwi. Na jego twarzy odmalowato si¢ skupienie,
jakby szukatl sposobdéw, by wyrazi¢ to, co bylo niemozliwe do
wyrazenia.

- Moja spostrzegawczos¢ jest wigksza, niz to si¢ przecigtnie
zdarza, Leonio. Uswiadomilem sobie, ze r6znig si¢ pod tym wzgledem
od innych ludzi, kiedy mialem jakie§ dwanascie lat. Wczesnie]

przypuszczatem, ze kazdy cztowiek doskonale wie, jakie intencje i



uczucia ma druga osoba, 1 nie rozumialem, dlaczego ludzie zachowuja
si¢ tak, jakby nie mieli tej pewnosci.

- By¢ moze inni ludzie nie o$mielaja si¢ przypuszczac, ze ich
spostrzezenia sa trafne.

- Nie stuchasz, co méwig, albo jest to zbyt trudne do pojgcia -
mruknat pod nosem, po czym dodat stanowczo, niemal ze zloscia: - Ja
nie przypuszczam. Ja wiem. To na mnie czeka. Muszg tylko troche si¢
skupi¢, aby mie¢ pewnos¢. Nawet zreszta gdy si¢ nie skupiam, gdy
staram si¢ nie wiedzie¢, uczucia innych po prostu wisza w powietrzu i
czekaja, zebym je rozpoznat. To jest jak bezdzwigczny szum.

Obserwowat jej reakcje. Starata si¢ zachowac obojetng twarz.
Opisywal dziwaczne zjawisko, ale najwyrazniej rzeczywiscie wierzyl,
ze ma taka umiejetnosc.

Pokrecit glowa z rozdraznieniem.

- Teraz uznalas, ze jestem naprawd¢ oblakany. Moglem ci o tym
nie mowic. To byt btad.

- Nie, nic podobnego. To tylko... Czy chcesz powiedzieC, ze
przenikasz umysty innych ludzi? Ze znasz ich my§li?

- Znam ich uczucia. Ale mog¢ si¢ myli¢, interpretujac powody
tych uczu¢ oraz mysli, ktére im towarzysza, chociaz nabralem juz
takiej wprawy, ze rzadko mi si¢ to zdarza.

Wypuscit Leoni¢ z obje¢ 1 wzial znowu za rekg. Zaprowadzit ja
pod baldachim drzew.

Wiedziata, ze powierzyl jej co$ bardzo waznego. Jesli nigdy

wczesniej o tym nie mowil, musial mie¢ powod. Zmartwito ja, ze



wspomniat o szalenstwie. Zawsze zartowal na temat plotek, a teraz
okazato si¢, ze miat cecheg, ktora kazala mu watpi¢ we wlasna
normalnosc.

- Mowisz, ze zdates sobie z tego sprawe, kiedy miate§ dwanascie
lat. Musialo cig przerazac, ze rdznisz si¢ od rowiesnikow.

- To bylo piekto - burknat. Westchnat gleboko 1 starat si¢ nie
mysle¢ o wszystkich wspomnieniach, ktore obudzilo jej pytanie. - Ale
odczulem rowniez ulgg. To wyjasnialo wiele spraw. Od tamtej pory
moglem juz unika¢ nieporozumien. Z czasem przekonatem sig, ze
umiejetnos¢ ta jest niezwykta tylko do pewnego stopnia, ze prawie
kazdy cztowiek posiadaja w jakims$ ograniczonym zakresie. A ja po
prostu potrafi¢ to lepiej niz inni.

- Nie do konca rozumiem to, co opisujesz, Chrystianie.
Chciatabym to pojac. Czy mogtbys mi to lepiej wyjasnic?

- Gdybym tylko potrafit, Leonio. Ale nie wiem jak. Zapomnij, ze
w ogole ci o tym powiedzialem.

Dobrze wiedzial, ze nie byto juz odwrotu.

- Czy czujesz to, co czuja inni?

- Nie mowig o wspotczuciu, ale o empatii. Czy mijajac kondukt
pogrzebowy, wyczuwatas smutek rodziny? Nie podzielasz tego
smutku, ale wiesz, ze on istnieje, czujesz go. Kiedy Izabella przyszia
do ciebie w nocy, czy wyczulas jej strach, zanim cokolwiek
powiedziata, zanim zobaczylta§ wyraz jej twarzy?

Zaczynata rozumie¢, co ma na mysli. Czasami emocje innych

ludzi wisza jakby w powietrzu 1 nie da si¢ przed nimi uciec.



Niekiedy odczuwata to w jego obecnosci. Z pewnoscia odbierata
ze wzmozong wrazliwoscia jego pozadanie. Wplywalo na niag
fizycznie 1 bylo migdzy nimi niemal namacalne. Gdy ogarnial go
charakterystyczny ponury nastrdj, wiedziata, ze wzbiera w nim burza,
zanim ujawnil jakiekolwiek oznaki gniewu. Ostatniej nocy wyczuila,
co si¢ z nim dzieje, zanim weszla do jego sypialni.

Na mysl o tym, jakie konsekwencje wynikaja z posiadania takiej
umiejetnosci, ogarnat ja strach.

- Skoro masz taka umiejgtnosc, to znaczy, ze zawsze zdajesz sobie
sprawe, co odczuwa osoba, ktora jest z toba.

- Tak.

Kiedy byl dzieckiem, wiedzial, jakie uczucia zywia wzgledem
niego rodzice. Rozpoznawal nie tylko mitos¢, ale takze ztos¢ i
rozczarowanie oraz oboje¢tnosc, gdy sie pojawiala. Jako mtodzieniec
wyczuwatl reakcj¢ kazdej dziewczyny, z ktora si¢ spotykal, a takze
szczero$¢ 1 falsz w zachowaniu przyjaciot.

Jeszcze teraz, gdy byl z rodzina badz z kompanami, wiedziat
wigcej, niz mogliby sobie zyczy¢. Wigcej niz sam chciat.

- Z poczatku moze si¢ wydawaé, ze zagladanie do czyjegos
wnetrza to wspaniala rzecz. Ale taki talent musi by¢ rdéwniez
przeklenstwem - zauwazyta. - Ludzie czgsto udaja 1 w kontaktach
towarzyskich bywa to nawet przydatne. Chyba nie wytrzymalibysmy
ze soba bez odrobiny fatszu.

Probowata sobie wyobrazi¢, jak to jest, kiedy cztowiek potrafi

wyczuwa¢ w kazdym momencie emocje innych ludzi. Uznata, zZe



byloby to dla niej okropne i na pewno musialaby znalez¢ jakis sposob
ucieczki. To prawdziwy cud, ze nie zwariowal.

- To daje pewna silg, rzecz jasna - dodata. - I moze ona by¢
niebezpieczna, jesli ktos celowo zdecyduje sie jej uzyc.

Odezwat si¢ po krotkiej chwili wahania:

- Tak.

- Moze narazi¢ czlowieka na cierpienie.

Tym razem zawahat si¢ dluze;.

- Tak.

- Czy dlatego uciektes przed swiatem? By znalez¢ wybawienie?
By oszczedzi¢ innych?

- Troche tak, ale podejrzewam, ze nawet gdybym byl
najnormalniejszy z ludzi, 1 tak z trudem znositbym towarzyskie
rozrywki.

A jednak nie wycofat si¢ calkowicie. I nie mogla zignorowac
znaczenia tego faktu.

- Chrystianie, wybacz, ale muszg si¢ zastanowi¢, w jakim stopniu
jest to dla mnie niekorzystne. Usiluj¢ sobie przypomnie¢ wszystkie
emocje, ktore odczuwalam w twojej obecnosci. Staram si¢ nie miec¢
zalu, ze nie ostrzegtes mnie uczciwie. Mysle, ze powinnam ci¢ za to
porzadnie zbesztac.

- Niektorzy ludzie sa odporni. By¢ moze bardziej si¢ bronia. Ty
do nich nalezysz. Nie wdzieram si¢ do twoje; duszy, Leonio.

Przysiggam, ze kiedy jestem przy tobie, ta umiej¢tnos¢ na nic si¢ nie



przydaje i nie mam pokusy, by jej uzy¢. Tak byto w Makau 1 tak jest
teraz.

Podejrzewata, ze migdzy innymi dlatego wydaje mu si¢ taka
pociagajaca. A by¢ moze tylko dlatego. Wigkszos¢ ludzi marzy o tym,
aby wiedzie¢, co kryje si¢ w gtowach ich kochanek czy kochankow.
Easterbrookowi niewiedza dawata wytchnienie 1 ulge.

- Czy naduzyte$ kiedys tej umiejetnosci? Wyobrazam sobie, ile
jest mozliwosci.

- Przyznajg, ze utatwialo mi to kontakty z kobietami 1 pozwalato
na tatwe podboje.

- Podejrzewam, ze nadal tak jest. To bardzo brzydko z twojej
strony. Nie miaty zadnych szans.

- Wiedziatem, co sprawia im przyjemnos¢, 1 jesli przez to
zrobilem cos$ zlego, to rozgrzesza mnie fakt, ze nie zalowatem im tej
przyjemnosci. - Nie okazywal ani cienia skruchy. - Muszg tez
przyzna¢, ze kiedy bylem na uniwersytecie, zarobilem na grach
hazardowych wigcej, niz powinienem.

- To ostatnie nie byto niebezpieczne, chociaz na pewno zte.

- Na ogo6t udawato mi si¢ odrzucac gorsze pokusy, a teraz ich po
prostu unikam.

Co nie zmieniato faktu, ze istnialy. Trudno bytoby catkowicie
wyrzec si¢ korzysci, jakie dawata ta umiej¢tnos¢. Nieustanna walka z
pokusami byta prawdopodobnie najgorsza strona tej dziwacznej

zdolnosci.



- W tej chwili korzystam z tego gldwnie po to, by zaspokoic
cickawos$¢ dotyczaca ludzi. Zwlaszcza gdy mam oceni¢ jakiego$
cztowieka z racji moich obowiazkow.

- Tak jak tego mlodego cztowieka, ktory przyszedt prosi¢ o reke
Karoliny?

- Mysle, ze mozna mi to wybaczy¢. W gre wchodzito szczegscie
mojej kuzynki.

- Powiedziates$, ze nade mna nie masz takiej przewagi. Czy wcale?

Gdyby nawet mial, nigdy by jej o tym nie powiedzial. Poza tym
przed chwila to przysiagt. Ale...

- Gdybym miat, to wiedziatlbym, czy w tej chwili nie uwazasz
mnie za nienormalnego potwora, Leonio. Albo, co gorsza, czy nie
litujesz si¢ nade mna, ze mam taka nieuleczalng przypadtos¢.

Jego stowa przerazily Leonig. Zalowala, Ze nie moze odczytaé jej
uczu¢ chociaz ten jeden raz, aby przekonac sig, ze jest od tego daleka.

- Nie uwazam ci¢ za szalenca. Cieszg sig, ze¢ mi o0 tym
powiedziates. Rozumiem teraz duzo o wiele lepiej Edmunda, a takze
Easterbrooka. - Potozyta dion na jego policzku i podniosta na niego
oczy. - I nie lituj¢ si¢ nad toba, ale podejrzewam, ze kiedy byles
bardzo mtody, musiato to by¢ dla ciebie strasznym przeklenstwem. I
ze do dzis$ jest ci trudno, chociaz nauczytes si¢ z tym zy¢ w sposob
godny podziwu.

Odwrocit dton, ktora trzymata na jego twarzy. Zamknat oczy, a
jego usta przywarly do jej reki na dluga chwilg.

- Ufam, ze zachowasz to dla siebie, Leonio.



- Nikt wigcej o tym nie wie? Nawet twoi bracia?

- Oni by nie zrozumieli.

Ale uznal, ze ona zrozumie. Okazal jej zaufanie, powierzajac
najwigkszy sekret. Zaryzykowal, nie wiedzac, czy jej reakcja nie beda
obrzydzenie, kpiny albo nawet strach.

Ujela jego twarz w obie dlonie. Przyciagngla ja do siebie, aby go
pocatowac. I starala si¢ ze wszystkich sit, by nie byl to pocalunek
litosci.

Fale pozadania przeptyngty przez jej ciato. Stali tak przez diugi
czas, rozpalajac w sobie nawzajem ogien, 1 nie potrzebowali
nadzwyczajnego daru odczytywania uczu¢, by rozpozna¢ swoje

pragnienia.
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Leonia nie wracata nigdy do rozmowy, jaka odbyli w lesie.
Chrystian jednak widzial, ze od czasu do czasu rozmysla o tym, czego
si¢ dowiedziatla.

Czasami patrzyla na niego pytajacym wzrokiem 1 starata si¢
odgadnaé, co wyczuwa. Zazwyczaj probowata si¢ upewnié, czy nie
wie o niej za duzo, 1 tylko raz zrobita to wobec obcej osoby, kiedy
stuzacy wszedt do pokoju, w ktorym siedzieli.

Nie obwiniat jej o to, ze zastanawia si¢ nad nim, bez wzgledu na
to, w jakim kierunku biegly jej mysli. Chrystiana wzruszato to, ze

przynajmniej probowata mu wierzy¢ 1 nie osadzata go zbyt surowo.



Kazdy dzien byl dla niego przyjemniejszy od poprzedniego.
Ukojenie, jakie znajdowat w obecnosci Leonii, poglebito si¢ bardzo,
kiedy powierzyt jej swoj sekret. Dopiero teraz uswiadomit sobie, ze
samo dochowywanie tajemnicy rodzitlo samotnos¢, nawet wtedy, gdy
znajdowat si¢ wsrod ludzi.

Najchetniej nie wychodzilby z nia z domu, a nawet z wlasnego
t6zka, ktore stato si¢ jego ulubionym miejscem. Ale wiedziat, ze to zty
pomyslt. Nie byt takim glupcem, aby nie rozumie¢, ze w ten sposob
zamienitby umiejetnie dawkowana przyjemnos¢ w piekto przesytu.

Doktadal wigc staran, by Leonia si¢ nie nudzita. Przez nastgpne
dwa dni zabieral ja na konne przejazdzki po swojej posiadtosci.

Nie przyznawat si¢ przed nia, ze nic nie wie o usprawnieniach,
ktore wprowadzil zarzadca posiadtosci. Dzierzawcy, ktorych mijali,
przejezdzajac polami, patrzyli na niego z takim zdziwieniem, ze
nietrudno bylo si¢ domysli¢, iz jego inspekcja jest nadzwyczajnym
wydarzeniem.

- Ogladaja nas - zauwazyla Leonia, w ktora od godziny
wpatrywaly si¢ szeroko otwarte oczy.

- To dlatego, ze jestes taka pigkna.

Mijali grupe wiesniakoéw, ktorzy zasiedli do porannego positku.
Leonia przyjrzata im si¢ ukradkowo.

- To nie moja twarz ich zdumiewa - powiedziala przebiegle. - To
w ciebie si¢ wpatrywali, a potem otwierali usta ze zdziwienia.

- Niewykluczone, ze w pierwszej chwili brali mnie za Haydena.

JesteSmy do siebie bardzo podobni.



- [ rozdziawiali usta, kiedy zobaczyli, ze to ty, a nie Hayden? Nie
przyjezdzasz tutaj, prawda? Nigdy.

- Hayden kontaktuje si¢ z zarzadca. Przejal ten obowiazek, kiedy
podrézowatem. Okazalo si¢, ze dobrze to potrafi, nie bylo wigc
powodu, aby to zmieniac.

- Jestem pewna, ze wywiazuje si¢ z obowiazkoéw bez zarzutu,
cho¢ to twoja posiadtos¢. Od ciebie zalezy zycie tych ludzi. Mysle, ze
dzisiaj poczuli si¢ pewniej, widzac, ze okazujesz im odrobing
zainteresowania.

Rzucita to stodkim glosem 1 niby od niechcenia, jakby starala si¢
ztapa¢ ulotng mys$l, ale 1 tak wiedzial, ze go skarcita. Kiedy
przejezdzali obok nastgpnego pola, ludzie przerwali pracg, a on poczut
si¢ zobowiazany, by zwroci¢ na to uwagg. Obrzucit spojrzeniem
swoje wlosci.

W odpowiedzi na chwilowe zainteresowanie lorda chtopiec, na
oko dwunastoletni, usmiechnal si¢ szeroko 1 pomachat r¢ka. Leonia
pokiwala mu w odpowiedzi. Do pozdrowien dolaczyt sie ojciec
chtopca. Chrystian poczul, ze Leonia klepneta go w noge cuglami.
Uniost dton.

- Widzisz? Sa szczgsliwi, ze cig widza. Beda o tym mowic przez
wiele dni.

Mogl sobie wyobrazi¢, co beda moéwic. Ci poczciwcy nie znali
wprawdzie salonow Londynu, ale plotkowali z nie mniejszym

zapatem.



Dwa dni pdzniej zabrat Leoni¢ do wsi Watlington. Zajrzeli do
parru sklepow, a Leonia kupila szpilki do wlosow. Gdy ptlacila,
Chrystian przygladat si¢ potkom.

- Zauwazytam, ze ten sklep cig¢ zainteresowal - powiedziata, kiedy
wyszli na ulicg.

- Ostatni raz bylem tu w dziecinstwie. Wiele si¢ zmienito.

- Nie przyjezdzasz tu, prawda?

Nie potrafit sobie nawet przypomnie¢, kiedy po raz ostatni
odwiedzil wies, nie liczac wesela Bradwellow.

- Niezbyt czgsto.

- Nie chodzisz na przyj¢cia 1 kolacje, nie pokazujesz si¢ w parku
w porze spacerowej. To nie nalezy do twoich zwyczajow. - Pociagnela
delikatnie 1 ukradkowo za halsztuk. - To tez nie jest normalne.
Miesiac temu nie widziates powodu, by nosi¢ halsztuk.

- Jestes warta tego, by go od czasu do czasu zalozyc¢.

Usmiechngla sig, a jej oczy roz§wietlit blask stonca.

- Pochlebiasz mi. Nie zdawatam sobie sprawy, jak wiele
poswigcasz, zeby mnie zdoby¢. Te tlumy ludzi... To musialo by¢
bardzo nieprzyjemne.

Nie az tak bardzo, jak oczekiwal. Nawet teraz, w dzien targowy w
Watlington, gdy obok ciagle przepychali si¢ ludzie, nie czut si¢ tak jak
dawnie;.

Obecnos¢ Leonii wszystko zmieniata. Byl tak skupiony na jej
osobie, ze nie dostrzegat juz innych. Obojetnie, czy rozmawiali, czy

tez $nit na jawie o nocach minionych 1 tych, ktore nadejda, tworzyta



wokol niego przestrzen wolnosci 1 spokoju, dzigki czemu mogt
cieszy¢ si¢ zwyklymi przyjemnosciami zycia.

- Nie poswigcam si¢ zbytnio, jesli to masz na mysli - powiedzial.

- Byloby mito, gdybys$ poswigcit si¢ cho¢ odrobing. Uczysz mnie
nieprzyzwoitych rzeczy i powinienes$ si¢ czyms$ odptaci¢ za to, ze
pomimo wstydu ulegam twoim zachciankom.

- Dam c1 wszystko, czego zechcesz, Leonio, obojgtnie, czy mi
ulegasz, czy nie.

Zarumienita si¢ uroczo, ale po chwili na jej twarzy pojawit si¢
cien smutku. Zaczg¢la upychac szpilki do torebka.

- Ktoregos dnia mogeg cig¢ poprosi¢, zebys dotrzymal stowa,
Chrystianie.

Wiedziat, ze to prawdopodobne. Ktoregos dnia moze pozatowac
obietnicy, jaka ztozyl pod wptywem naglego pragnienia, by obsypac
ja podarunkami. Szczescie go oghupialo.

Spojrzata z usmiechem, takim tylko dla niego, co wprawito go w
jeszcze wigksze oszotomienie.

- Moja uleglo$¢ nie pozostata bez nagrody. Nie jestes mi wiele
winien.

To pochlebstwo sprawito mu przyjemnos¢ tak wielka, ze az
smieszng. Kiedy ruszyli przed siebie, rozwazal, do jakich innych form
ulegtosci moglby ja naktonic.

Ale Leonia si¢ mylita. Byt jej winien tak wiele, ze nigdy nie zdota

tego wynagrodzi¢, 1 nie miatlo to wiele wspolnego z cielesna



przyjemnoscia. Co gorsza, ostrzegta go juz, ze kiedy wystawi
rachunek, najwigkszym kosztem, jaki poniesie, bedzie jej utrata.
Pozbywszy si¢ catkowicie zdrowego rozsadku, Leonia trwala w
blogim stanie przez caly tydzien. Musiata przyzna¢ ze skrucha, ze
Easterbrook wprawiat jej zmysly w takie oszolomienie, ze nie
zdotataby odzyska¢ przytomnosci umystu, nawet gdyby probowata.
Podczas erotycznych lekcji poczynat sobie coraz $mielej, a kazda
z rzeczy, ktorych jej uczyt, wydawala jej si¢ najnormalniejsza pod
stoncem 1 przychodzita w naturalny sposob. Przyzwyczaila si¢ do
wskazowek wydawanych cichym glosem. Zazwyczaj byta juz wtedy
na granicy szalenstwa, totez jego sugestie wcale jej nie dziwity. Umiat
tak postepowac, zeby zapragneta tego, czego pragnat sam. Az za

dobrze wiedzial, co dawato najwigksza przyjemnosc.

Po széstej nocy spedzonej w Aylesbury zasiedli rankiem do
sniadania w jego pokoju. Miata na sobie jedynie nocna koszulg, a on
pospiesznie wlozone spodnie. Stuzacy, ktorzy podawali $niadanie,
zachowywali si¢ jednak tak, jakby markiz 1 jego kochanka byli ubrani
w oficjalne stroje.

Podziwiata gorliwo$¢, z jaka ustugiwali swojemu panu. W tym
tygodniu dom na nowo ozyt. Cata stuzba pracowata w pocie czota.

- Sa szczesliwi, ze tu jestes - zauwazyla, kiedy usiedli przy stole.

- O kim mowisz?

- O stuzbie. Twoj przyjazd nadat cel ich pracy.

Spojrzal na cztowieka, ktory czyscil palenisko.



- Chyba nie oczekuja, ze bede tu przyjezdzal regularnie.

- Nie lubisz tej posiadtosci?

- Dawniej nienawidzitem. A teraz... - Wzruszyt ramionami.

Zastanawiala sig, dlaczego nienawidzit Aylesbury Abbey, ale ten
gest mial ja zniecheci¢ do zadawania dalszych pytan. Spojrzat na
pokdj, ale po chwili znowu na nia.

- Kiedy bytlem chtopcem, to miejsce wydawato mi si¢
nieprzyjazne. Matka bata si¢ ojca. Miata powod.

- Ty tez si¢ go bates?

- Jako dziecko tak. Potem mu wspotczutem, a przed jego smiercia
juz tylko nim pogardzalem. Teraz staram si¢ o nim nie pamigtac. -
Wskazat na sypialnig. - Cate lata nie chcialem korzysta¢ z tych pokoi.
Ale uswiadomilem sobie, ze to przeciez sentymentalizm.
Postanowilem wytgpi¢ pamigc¢ o jego obecnosci, wprowadzajac si¢ do
pomieszczen, ktorych uzywal. Ale tak, nadal nie lubi¢ Aylesbury,
chociaz przez ostatni tydzien w ogole o tym nie myslatem.

- Gospodyni mowita, ze twoja matka spedzata tu duzo czasu. I ze
pisata wiersze.

- Ukryla si¢ tu przed swiatem na kilka lat przed Smiercia. Reszta
rodziny mieszkata w Londynie. Odwiedzalismy ja, a ona udawata, ze
jej na tym zalezy. Ale rzadko opuszczata biblioteke 1 zakamarki
wlasnego umystu. Niektorzy ludzie podejrzewali, ze ojciec popehit
jakas zbrodni¢. Ona, niestety, wiedziata, ze maja racje. - Zrobil pauze.

- Po prostu wiedziata.



Leonia przypomniala sobie, ze w podobny sposodb opisywat
wlasne przeklenstwo, i1 spojrzata na niego zaskoczona. Alez tak,
sadzit, ze ta cecha jest dziedziczna.

Czy dlatego wycofywat si¢ z niej pod koniec kazdego mitosnego
aktu? Nie tylko po to, by uchroni¢ ja przed najbardziej pospolitym
skutkiem romansu, ale tez dlatego, ze nie chcial, aby kolejne dziecko
przezywato to samo, co on?

Serce Scisngto jej sie z zalu. Zrozumiala, ze uwaza, 1z nie wolno
mu zosta¢ ojcem. Przez kilka ostatnich dni nie zastanawiata si¢ nad
sekretem, ktory jej powierzyl. Nie wywieralo to na nig
bezposredniego wptywu, a nikt inny z nimi nie przebywat. Teraz
jednak sprawa sama przypomniata o sobie, sprawiajac, ze lepie]
rozumiata jego samego 1 wybory, ktorych dokonywat.

- I nie mylita si¢? - zapytata Leonia. - Czy ty wyczuwale$ to
samo?

- Poczucie winy go wypalato. Zmienito na gorsze jego charakter.
Przerazato go. - Zacisnat zgby. - Zabit cztowieka z jej powodu. Ale to
nie byla sprawa honorowa. Nie wyzwatl go na pojedynek, tylko
zamordowat.

Oniemiala ze zgrozy. Nie wiedziala, ze nad rodzing Chrystiana
wisi taki ponury cien.

- Jeste$ pewien? Czy wiesz, tak jak ona wiedziata, czy tez masz
dowody?

- Jestem pewien, ale wolatem nie szuka¢ dowodow.



- Mozesz wigc si¢ myli¢. I ona tez mogla si¢ mylic. By¢ moze
jego poczucie winy miato inne zrodlo. Powiedziates, Zze nie czytasz w
myslach, tylko musisz interpretowac to, co wyczuwasz. Na twoim
miegjscu wolalabym potwierdzi¢ wing, zanim kogo$ potepig. To
przeciez tylko twoja wiara, Chrystianie. W rzeczywistosci niczego nie
WIESZ.

- By¢ moze masz racj¢. Chciatbym, zeby tak byto. Jesli zaczng
szuka¢ dowoddw, skoncza si¢ niejasnosci. Rozumiesz jednak, ze
wolalbym nie potwierdza¢ najgorszych faktow z zycia mojego
przodka.

Razem z kawa, chlebem 1 ryba, ktora lubit jes¢ na $niadanie,
przyniesiono listy. Przejrzat je.

- M¢) przyjazd do hrabstwa zostat zauwazony. Naptywaja
zaproszenia.

Odtozyt na bok wszystkie, po czym zaczat przeglada¢ pozostala
korespondencje. Przy jednym z listow zatrzymat si¢ dtuzej. Wreczyt
go Leonii 1 wrécit do przerwanego zajecia.

Trzymata list, ale go nie otwierata. Wyraz jego twarzy niewiele
mowil. Nic nie wskazywato na to, aby uwazal, ze co$ jest nie w
porzadku. Niezadowolenie ptyneto z jego duszy jak delikatna mgielka.

Wilasnie to mial na mysli, u$Swiadomila sobie. Wszyscy
wyczuwamy uczucia bliskich nam oso6b. Niezwykte bylo jedynie to,
Ze jego umiejetnos¢ rozciggata si¢ rowniez na obcych ludzi 1 dalekich

znajomych.



Nie byt wcale taki dziwny, jak sadzit. Wytlumaczy mu to kiedys.
To nie zmieni jego przezy¢, ale by¢ moze poczuje si¢ lepiej, wiedzac,
jak wiele ma wspdlnego z innymi.

- Nie przeczytasz listu, Leoniu?

- Oczywiscie, ze przeczytam.

Spojrzata na nadawceg. Stoneczny dzien utracit nagle niewinnos¢.
Byt to list od lady Lynsworth.

W sercu Leonii zakietkowal smutek. Byta tak poruszona, ze litery
niemal rozmazywaty jej si¢ przed oczami. Wiedziata, po prostu
wiedziata, ze list ten oznacza koniec idylli. Megzczyzna siedzacy po
drugiej stronie stotu tez zdawat sobie z tego sprawg.

Przeczytala list. Lady Lynsworth nie szczedzila slow
wdzigcznosci 1 zachwytu. Tong Wei dokonat cudu. Jego zadanie byto
zakonczone 1 za dwa dni wroci do Londynu. Na koncu umiescita dhugi
ustep zapewniajacy o jej radosci z tego, co udalo si¢ osiagnac, oraz
deklaracje dozgonnej przyjazni.

Nagle potozyl przed nig kolejny list.

- To jest zaproszenie na przyjecie w przysztym tygodniu -
powiedziat Chrystian. - Chciatabys p6js¢?

Zaproszenie zostalo przystane do niej. Chrystian otrzymatl
identyczne.

- Czy to stosowne? Zapraszac twoja kochanke?

- Zapraszaja osobeg, ktorej udzielam gosciny. A co do natury
naszego zwiazku... Ten dom jest bardzo duzy, stluzba dyskretna,

plotek nie da si¢ udowodni¢, a poza tym jestem Easterbrookiem.



Trzymata teraz w reku dwa listy. Po raz kolejny czekal na jej
decyzje. Niestety, bywaja chwile, kiedy czlowiek nie moze
zignorowa¢ wymagan swiata 1 p9j$¢ za gltosem serca.

Do jej uczu¢ wdarl si¢ znowu chaos, znacznie gorszy niz
pierwsze] nocy w Aylesbury. Miata zal do lady Lynsworth, ze do niej
napisata, chociaz list byl odpowiedzia na ten, ktory sama wystata
pierwszego dnia pobytu. Nie chciata, by jej zobowiazania zaktocity
bliskos¢, jakiej doswiadczata tu z Chrystianem.

Zamkneta oczy 1 na samo wspomnienie wspolnych chwil ogarngta
ja rados¢. Przypomniata sobie cisz¢, w ktorej lezeli obok siebie,
wolnos¢, jaka stata si¢ ich udzialem, najlepsze uczucia przepelniajace
jej serce, gdy byla w jego ramionach. Zakosztowata tu niezwyktych
wrazen 1 wierzyla, ze on tez to odczuwal. Potrafit by¢ jednoczesnie
Edmundem i Easterbrookiem, gdy tego pragnat. Nie musiat przez caty
czas ukrywac burzy, ktora nim targata.

Podniosta oczy 1 napotkata jego wzrok.

Chwycit jej dlon 1 trzymal ja przez par¢ sekund, a potem
delikatnie pociagnat. Podniosta sig¢, wypelniajac postusznie jego
polecenie. Prowadzona przez Chrystiana, obeszla stot 1 usiadla na jego
kolanach.

Wiedziat, jak uciszy¢ w niej zamegt. Wiedzial, jak przegonic¢
osaczajace ja mysli. Poddata si¢ bez walki. Chciata jeszcze na chwile
zapomnie¢, ze ich sielanka dobiega konca. Ale tym razem nie udato
si¢ to do konca. Smutek sciskat jej gardto nawet wtedy, gdy narastata

namig¢tnosc¢.



Zdjat z niej koszulg 1 usadowit Leoni¢ przodem do siebie. Nogi
zwisaly jej za krzesto, a uda ciasno opinaty go w pasie. Uniost ja,
opuscit spodnie 1 posadzit z powrotem, tak ze byli potaczeni. Piescit
jej piersi, az rozkotysato ja rozpaczliwe pragnienie.

Dhlugo dochodzita do spehlienia. Czekal na nia, ujarzmiajac
wlasna dzikos$¢ 1 poddajac si¢ stodkiej tesknocie, ktora nasycala tg
poranna rozkosz.

Tym razem nie bylo kataklizmow. Ukojenie powoli ogarnialo jej
cialo, uwalniajac strumien blogiego nasycenia. Obeymowata jego
gloweg 1 ramiona mocnym usciskiem, a jego oddech ogrzewal jej
piersi. Przyymowala z wdzigczno$cia wszystko, czego doswiadczaly
jej serce 1 dusza, nawet bol wdzierajacy si¢ w pigkno 1 czysto$¢ ich
intymnego kontaktu.

Kiedy jego umyst otrzezwial, uswiadomil sobie, ze moglby
odsunac¢ ten moment na cate wieki, gdyby ciato go nie zawiodto. A tak
bardzo si¢ staral. Lezeli znowu w t6zku, a na stole stato nietknicte
sniadanie. Wykorzystat pozadanie Leonii bezlitosnie jak zawsze, aby
wyrzuci¢ z jej glowy poczucie obowiazku, o ktérym przypomnial
przeklety list.

Unosit si¢ migdzy zapomnieniem a rzeczywistoscia, spleciony z
jej cialem. Przypominato to stan osiagany podczas medytacji, tylko ze
tym razem jego ja nie zniknglo. Przeciwnie, §wiadomos¢ wypeknita
ciemne jadro. I jak si¢ okazalo, ona takze si¢ tam zmiescita.

A zarazem jej troski 1 smutek. W takich chwilach spokoju znal

Leonig lepiej niz kogokolwiek, lepiej niz samego siebie.



Wiedziat, co si¢ stanie, i to zanim poczul, ze Leonia znowu
zamyka si¢ w sobie. Wyczut jej ucieczke.

- Muszg wréci¢ do Londynu, Chrystianie - powiedziata cicho
prosto do ucha.

- Nie, wcale nie musisz.

- Gdybym nie byla tak nasycona, ten rozkazujacy ton na pewno by
mnie zirytowal. Ale nie mam teraz sity ktocic si¢ z toba. Wiedziates,
ze tak bedzie.

Nadal go obeymowata. Z dotu dobiegaly glosy pracujacych
ogrodnikow. Moze miala racj¢? Moze wizyta jasnie pana nadawata cel
ich pracy?

- Tutaj niczego si¢ nie dowiem - dodata.

- Uwazam, ze dowiedzialas si¢ juz bardzo duzo. Uczysz si¢ tyle o
osiaganiu przyjemnosci, ze starczy ci tej wiedzy na cate zycie.

- Nie musisz mi przypomina¢, ze zaniedbuj¢ obowiazki. -
Uwolnita go z obje¢ 1 uniosta si¢ na ramionach, aby spojrze¢ mu w
twarz. - Lady Lynsworth pisze, ze Tong Wei wréci do Londynu za
dwa dni. Bed¢ z nim bezpieczna. Nie mam wymowki, by ociagac si¢ z
wyjazdem.

- Masz.

Wiedziat jednak, ze to nieprawda. Nie nalezala do kobiet, ktore
pozwalaja, by przyjemnos¢ rzadzita ich zyciem. Dala mu to wyraznie
do zrozumienia, kiedy przyszta do niego pierwszej nocy.

Postanowil zmieni¢ taktyke, dla dobra ich obojga.



- Powinna$§ si¢ zastanowi¢, po co jedziesz do Londynu, i
zaplanowac, co chcesz tam robic.

- Nie muszg planowa¢. Wiem. Pojd¢ do tych spedytorow, z
ktorymi umowit mnie twoj brat. Odwiedze rowniez Denninghama, tak
jak mi obiecates.

- Powiedziatem ci juz, ze nie uzyskasz od niego zadnych
wartosciowych informacji. Twdj pismak pomylit si¢ albo sktamat.

- Teraz musze si¢ oczywiscie bardziej liczy¢ z twoim zdaniem.
Nie moge go traktowac jako zwyktej opinii. Mimo to chce si¢ z nim
spotkac, abym mogta uzyska¢ pewnosc.

Byta nieustepliwa. Nadszedt czas, by po raz kolejny sprowadzi¢ ja
na manowce. Probowatl zmusi¢ swoje ciato do dziatania. Niestety, tym
razem go zawiodto. Niech to licho.

- Miatem nadziejg, ze odtozymy t¢ rozmoweg na pozniej, Leonio.

Usmiechneta si¢ tobuzersko.

- Wspaniale ci si¢ to udawato przez wiele godzin. Ale nawet
wielki Easterbrook potrzebuje chwili wytchnienia.

Przejechata delikatnie palcem w dot jego brzucha, muskajac
obiekt swoich zartow. Wystarczyt jeden dotyk, by go pobudzic.

Okazato sig, ze wielki Easterbrook byt znowu gotow do dziatania.
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Udalo mu si¢ odlozy¢ rozmowe na pdzniej, ale 1 tak byla ona

nieuchronna. Wisialo to nad nimi jak cigzka chmura. Po zapadnigciu



zmroku Leonia doszta do wniosku, ze jesli nie zmusi Chrystiana do
podjecia tematu, moga uptynac cale miesiace, nim wroci do Londynu.

Przebierajac si¢ na noc, po raz pierwszy od wielu dni wspomniata
Gaspara. Poczula si¢ winna, ze wcale o nim nie mysli. Kiedy si¢
zegnali, wiedziala, ze poktada w niej calkowite zaufanie. Interes firmy
wymagal, by jak najszybciej nawiaza¢ kontakty 1 podpisa¢ umowy, co
bylo celem jej przyjazdu. Gaspar na pewno wierzyl, ze jej si¢ to uda.
Ufat jej bezgranicznie i polegat na niej bardziej, niz nakazywat rozum.
Nie mogla zosta¢c w Aylesbury na zawsze, nawet jesli tego chciata,
gdyz zawiodtaby to zaufanie.

Tej nocy zeszta do pokoju Chrystiana wczesniej niz zwykle.
Siedzial w ciemnosciach, ubrany w koszulg 1 spodnie. Poniewaz tkwit
w bezruchu, domyslita sig, ze oddaje si¢ medytacji.

Zalowala, ze sama tego nie potrafi. Serce $ciskalo jej sie ze
strachu na mysl o czekajacej ich kt6tni. Tong Wei mowit, ze mozna w
ten sposob odnalez¢ spokdj, gdyz cziowiek =zatraca wiasne ja,
wyrzekajac si¢ pragnien 1 ambicji. Taka ucieczka bardzo by jej teraz
pomogita.

Postawita lampe¢ na stole, tak jak zwykle, 1 usiadla na krzesle.
Wylonit si¢ ze swojego azylu 1 zobaczyt ja. Niemal natychmiast
wrocit do przytomnosci.

- Jutro wyjezdzam - oznajmita. - Jesli nie pozwolisz mi wyjechac

swoim powozem, wynajme cos dla siebie 1 Izabelli.



Objela sie¢ ramionami, oczekujac uderzenia piorunu. Ale nic
takiego nie nastapito. Nie wyczuta gniewu ani wzbierajacej burzy. Ze
spokojem rozwazat jej stowa.

- Musisz wiedzie¢, ze nigdzie nie wyjedziesz, Leoniu, ani moim
powozem, ani innym, jesli ci na to nie pozwolg.

Przetkneta §ling z trudem.

- Wierzg, ze mi pozwolisz.

- Wierzysz we mnie bardziej niz ja sam.

- Wierzeg po prostu, ze dotrzymasz obietnicy.

- Obiecatem, ze pozwolg ci wroci¢ do brata. A nie do Londynu.

- Wiesz, ze nie moge wroci¢ do Chin, omijajac Londyn.

- To nieprawda.

- Zamierzasz mnie tu uwigzi¢? Postawi¢ przed kolejnym
wyborem? Ten dom albo statek do Makau? Mam zostac¢ z toba albo
wroci¢ do domu, nie osiagnawszy celu mojej podrozy?

- Raczej celow - znaczaco podkreslit liczbg mnoga.

Zesztywniata. Nie chodzito o zatrzymanie jej tutaj. By¢ moze nie
chodzilo nawet o pozadanie. Chcial uniemozliwi¢ jej osiagnigcie
drugiego celu 1 byt zdecydowany poswigcic ten pierwszy, jesli zajdzie
taka koniecznosc.

- Jesli niepokoisz si¢ o moje bezpieczenstwo w Londynie, to im
predzej zakonczeg swoje sprawy, tym predzej bede bezpieczna.

- Sprawa nie jest warta ryzyka. Nawet pod opieka Tong Wei czy

moja... Mowitem ci, zebys dala sobie z tym spokdj. I powtarzam to



jeszcze raz. Jesli wygrasz, osiggniesz niewiele, a stawiasz na szali
swoje bezpieczenstwo 1 firme brata.

Byt tak pewny swych racji, ze w tym momencie prawie go
nienawidzila. Spojrzata gniewnie, ale 1 tak nie byla w stanie
przezwycigzy¢ jego woli. Nie wykonal najmniejszego ruchu, a
przytloczyl swoja osoba 1 pokoéj, 1 ja. Nie miat zamiaru z nig si¢
sprzecza¢. Ze spokojem roztaczal aur¢ wiladzy, ktora go spowijata.
Wiedziat, ze moze ja powstrzymac.

Co wigcej, chciat to zrobi¢ 1 ten fakt najbardziej ja przerazal.
Wstata 1 oddalita si¢ od niego. Serce mowito jej, zeby da¢ za wygrana
1 zrobi¢ wszystko, by ta noc nie utoneta w zalu, ale musiata wiedziec.

- Chrystianie, pierwszej nocy powiedziatam ci, ze mam pytania.
Zgodzites si¢ odpowiedzie¢ na jedno z nich. Mysle, ze wybratam
niewlasciwe. Zapomniatam, kim jestem. Muszg ci teraz zada¢ inne.

Nie odpowiedzial, a jego milczenie odbieralo jej odwage. Lord
spokojnie czekat, az poddana ztozy petycje.

- M0j ojciec miat notatnik oprawiony w skoreg. Kiedy prowadzit
sledztwo, ktore mialo ujawni¢ przemytnikow i1 ich mocodawcow,
zapisywal w nim swoje spostrzezenia 1 nazwiska podejrzanych. Nie
widziatam go od tamtej nocy, kiedy opusciles Makau. Nie znalaztam
go w prywatnych rzeczach ojca, ktore przegladalam po jego Smierci.
Zabrates go ze soba, wyjezdzajac?

- Tak.

Zamkneta oczy, aby opanowa¢ zamet uczué, jaki ogarnat ja po

tym wyznaniu. Rozczarowanie bylo tak dotkliwe, ze odczuwala



niemal fizyczny bol. Zrobilo jej si¢ niedobrze. Obawiala sig, ze jesh
spojrzy teraz na niego, zobaczy innego czlowieka niz ten, do ktorego
si¢ przytulata. Dostrzeze nagle wszystkie zte strony jego charakteru,
ktorych dotad nie zauwazata, oslepiona pozadaniem.

Oczy ja piekly. Zalowala, Ze nie stuchata wcze$niej glosu
rozsadku, ktory niejeden raz ostrzegal, ze moze interesowac si¢ jej
osoba z ukrytych pobudek, nie takich, na jakich jej zalezato. Jednak
przez kilka ostatnich dni wierzyla, ze jest inacze;.

- Nie ciekawi cig, dlaczego go wzialem, Leonio?

Drgneta, zaskoczona, ze gtos Chrystiana dobiegl z bliska.
Otworzyta oczy. Stat przed nia.

- Przypomnij sobie tamta noc, Leonio. Grozilo wam niemal
namacalne niebezpieczenstwo. Czulas ztos¢ 1 dziatalas bez chwili
wytchnienia. To pomoglo ci przetrwac, ale widzialem, ze jeste$
przerazona. Nawet twoj ojciec, ktory przezyt juz wiele 1 wiele w zyciu
stracit, nie mogt uwierzy¢, ze osmielili si¢ podpali¢ jego statek w
samym Makau.

Zatopila si¢ we wspomnieniach. Poczuta znowu zapach dymu,
przypomniata sobie nieskuteczne proby powstrzymania ognia. Ujrzala
ojca z poszarzala, skamieniata ze zgrozy twarza. Byt na tym statku
godzing wczesniej 1 pokazywat jej bratu, w jaki sposob sprawdzic¢
zgodnos¢ listu przewozowego z zatadunkiem. Mieli szczgscie, ze
zeszli na lad wczesniej, niz zamierzali.

- Probowali go zabi¢. - Poczula znowu wzbierajaca w niej jak

wtedy furig. - Nie udato im sig, ale 1 tak go zlamali. A wszystkie



dowody, ktore zgromadzit, znajdowaly si¢ w notatniku, ktory
ukradles. Szukatam go. Miatam zamiar zrobic¢ to, czego on nie zdazyt,
1 zakonczy¢ spraweg. Powiadomilabym cesarskiego namiestnika w
Kantonie. Zrobitabym...

- W koncu by cig¢ zabili. I jego. I moze rowniez twojego brata.
Zabratem notatnik, aby nie wpadt w twoje rece.

- Mysle, ze zabrales go z innych powodow.

- Nie bylo innych powoddéw. Wydarzenia tamtej nocy
udowodnity, ze sa zbyt potezni, aby twoj ojciec mogt z nimi walczyc.
Zabratem notatnik, zeby ci¢ chronic.

Chciata w to wierzyc¢, ale nie byta w stanie uwierzy¢ juz w nic.

- Masz go nadal, prawda? Oddaj mi go.

- Nie.

Odmowa wyprowadzila ja z rownowagi.

- Muszg zakonczy¢ sprawe - wydusila przez zacisnigte zgby.

- Niczego nie bedziesz konczy¢. Mozesz udowodni¢, ze twoj
ojciec si¢ nie mylit. Mozesz ujawni¢ nazwiska osob, ktore czerpia w
Anglii zyski z tego handlu. Mozesz nawet doprowadzi¢ do tego, ze
swiat potepi tych ludzi. Ale nawet jesli ci si¢ uda, nie powstrzymasz
tego procederu. Wasza rodzinna firma na tym ucierpi 1 znowu
bedziesz w niebezpieczenstwie. Juz jestes.

Jak mogt by¢ az tak nieprzejednany? Tak nieprzychylny? Dobrze
wiedziata, ze chodzi o co$ wigcej niz tylko chronienie jej przed

niebezpieczenstwem. Mial ten notes w rekach od kilku lat. Na pewno



przeczytal zapiski. Wiedzial, ze moga jej pomodc, ale mial swoje
powody, by nie oddawac jej wlasnosci ojca.

Przypomniala sobie przezycia ostatnich kilku dni, uczucia 1
odkrycia. Ta rozmowa kazata jej watpi¢ w szczeros¢ wszystkiego,
czego doswiadczyla 1 w co wierzyla.

- Chce mie¢ ten notatnik, Chrystianie. Powiedziale§ w
Watlington, ze dasz mi wszystko, czego zapragng.

Powoli przestawal panowa¢ nad zloScia. Przeciat dlonia
powietrze, jakby chciat tym lordowskim gestem zakonczy¢ dyskus;je.

- Nie miatem na mysli tego.

- O nie, myslales o klejnotach, jedwabiach i innych prezentach.
Zeby odwrocié moja uwage, zebym nie zadawala pytan, nie wysuwala
zadan, ktore postawia ci¢ w niezr¢cznej sytuacji.

- Do licha, wigkszos¢ kobiet z radoscia przyjetaby klejnoty i
jedwabie.

- Gdybym do nich nalezata, nie pragnalbys mnie. Czego chcesz w
zamian za notatnik? Mowiles, ze chcesz tyle, na ile pozwolg. Jesli
powiem, ze pozwolg ci na wszystko, zmienisz decyzj¢?

Rozwazat przez chwilg jej stowa. A potem spojrzal na nig tak, ze
zadrzala. Kulac si¢ wewngetrznie ze strachu, starata si¢ nie pokazac po
sobie, ze jego mroczne tajemnice wciaz sa dla niej pociggajace.
Usitowata patrze¢ mu w oczy, optakujac w duchu fakt, ze znowu stat
si¢ dla niej obcym cztowiekiem.

- Obrazasz nas oboje, Leonio. Gdybym chcial zrobi¢ z ciebie

swoja dziwke, na samym poczatku ustalitbym warunki. Tak jest



przyjete. Nie zdawalem sobie sprawy, ze ta przekleta misja ma dla
ciebie wicksze znaczenie niz duma.

Poczuta si¢ tak, jakby wymierzyt jej policzek. Mimo gniewu
uswiadomita sobie, co przed chwila zrobila. Zabrakto jej tchu, gdy
zrozumiala okrucienstwo wilasnych stow. Zbrukata wszystko, co ich
taczyto.

Odwrdcit sig¢ od niej. Nawet gdyby zamknal jej drzwi przed
nosem, nie okazalby swojego obrzydzenia bardziej dosadnie.

- Czgsto budzisz we mnie najlepsze instynkty, Leonio. W tej
chwili obudzilas najgorsze. Lepiej idz, zanim przyjmg twoja
propozycjge.

Z calej sity powstrzymywata naptywajace do oczu tzy. Ruszyta ku
drzwiom, przywotujac na pomoc resztki godnosci. Gdy znalazta si¢ na
korytarzu, zaczeta biec. Rzucita si¢ na swoje 16zko 1 ptakata tak, jak

nie zdarzylto jej si¢ od lat.

Wiadomos$¢ przyniesiono o $wicie, na tacy ze S$niadaniem.
Stuzacy wyjasnit, ze lord Easterbrook wydat polecenie, by powdz byt
gotowy na dziewiata.

Wkrétce potem przyszia Izabella, ktora otrzymata podobna
wiadomos¢. W milczeniu zabrata si¢ do pakowania.

Leonia nie mogla przetkna¢ ani kgsa. Gdy Izabella szykowala
stro) podroézny, ona wpatrywala si¢ bezmysSlnie w ogrod. Lezata
bezsennie przez cala noc, otumaniona zaloScia, 1 jeszcze teraz jej

zmysty byly przytepione.



- Czy zdenerwowala$ go czyms? - zapytala cicho Izabella.

- Powiedziatam, ze musz¢ wyjechac.

I wyjezdzata, ale wygladalo to tak, jakby on ja odprawil. Nie
miata zamiaru udawac, ze potulnie przystal na jej zyczenia i1 podstawit
poOwOzZ.

Izabella ze zmarszczonym czolem nalewala wode do miski.
Mrukneta cos do siebie po chinsku.

- Co mowisz? - zapytata Leonia.

- Wybacz, ale mowitam, ze Europejczycy sa ghupimi ludzmi.
Pomogta Leonii zdjac¢ nocna koszulg.

- Uwazasz, ze jestem ghlupia? A moze on?

- Moze kazde po trochu. Nietrudno jest sprawi¢ przyjemnos¢
mezcezyznie, 1 kobieta, ktora nie potrafi zadowoli¢ takiego, ktory juz
jest oczarowany, musi by¢ glupia.

Nietrudno o ghlupote, kiedy ktos pod wplywem ztosci 1 nierozwagi
powie za duzo. W nocy miata dos¢ czasu, by wymysli¢ setki innych
sposobOw na zakonczenie tamtej rozmowy niz ten, ktory wybrala.

Starala si¢ pocieszaC mys$la, ze przynajmniej osiagneta swoj
najwazniejszy cel. Nie bedzie jej zatrzymywat. Jednak rano to
zwyciestwo wydawalo jej si¢ mizerne 1 nie bylo w stanie ukoi¢ bolu
serca, ktore nie chciato stucha¢ zadnych argumentéw i1 podpowiadato
jej, ze stracita wigcej, niz zyskala.

[zabella zabrala si¢ do czesania jej wtosow.

- Mam taka ksiazke. Dostatam od matki. Mogg ci ja dac.

- Ksiazke?



- Ksiazke do poduszki. Mowi o rozkoszy. Moja matka dostata ja
od swojego pierwszego kochanka. Data mi ja, kiedy wyjezdzatySmy.
Marzy, zebym zostala tu konkubing jakiego$ znaczacego cztowieka.
Miala nadzieje, ze Europejczycy tutaj sa mnni niz ci w Makau. -
Czesala wlosy Leonii bardzo doktadnie. - M0j ojciec lubit te ksiazke.
Sa w niej obrazki.

- [zabello, lord Easterbrook 1 ja pokiociliSmy sie¢ wczoraj, ale nie o
te sprawy.

- Moja matka mowi, ze jesli zdarzy sie kiotnia, najlepiej
zakonczy¢€ ja w ten sposob.

- To nie jest takie proste.

- Rozumiem. Oczywiscie. Wybacz.

Izabella czesala dalej, a Leonia ustyszata, ze znowu mruczy po
chinsku te same stowa. Europejczycy sa glupimi ludzmi.

Przygotowania do drogi nie zajelty im wiele czasu. Przyszio kilku
stuzacych, by pozegnac si¢ z Izabella. Zarzadca domu wywiazat si¢ z
obowiazkow. Easterbrook w ogole si¢ nie pokazat.

Leonia wyobrazila go sobie $piacego w wielkim tozu. Ale moze
nie spal, tylko medytowal. Niewykluczone, ze poczut ulge, 1z si¢ od
niej uwolnil. Tyle lat zyl z dala od ludzi, ze spedzenie kilku dni w jej
towarzystwie musialo by¢ dla niego wyczerpujace.

Patrzyta na oddalajace si¢ domostwo. Wbita wzrok w okna na
trzecim pietrze. Doznata dziwnego wrazenia, ze on tam jest i patrzy,

jak odjezdza.



Smieszne. Okna jego pokoi wychodzity na ogrod, nie na podjazd.
Tylko Chrystian mial specjalng zdolnos¢ odczuwania, nie ona. To
zhudzenie wywolane ponurym nastrojem. Po prostu pragneta jakiegos
znaku, ze nie catkiem go stracita.

Usiadla wygodnie. Izabella podniosta nieduza walizeczke.

- Czy to prezent od gospodyni? - zapytata Leonia.

- Nie wiem. Lezato na podlodze, kiedy wsiadtysmy. Myslisz, ze to
prezent? A moze prezenty?

Izabella otworzyta walizeczke 1 zajrzata do srodka. Skrzywita sig,
zamkneta ja 1 odstawita na podioge.

- Nie ma prezentow. Kto§ musial ja tu zostawi¢ przez przypadek.
Jest tam tylko jakas stara, brudna ksiazka.

Przejechali parg jardow, zanim stowa Izabelli przedarly si¢ przez
melancholijny nastré; Leonii. Zerkneta na walizeczkg, po czym
pochylita si¢ 1 postawita ja sobie na kolanach.

Kiedy ja otworzyta, poczuta zapach skory. Zajrzata do srodka 1

zobaczyla notatnik swojego ojca.

Powdz oddalat si¢ 1 w koncu zniknat wsrdd resztek porannej
mgtly. Chrystian patrzyl jeszcze chwilg na pusta drogg.

Chlopak stajenny szykowat na dole jego konia. Rano polecit
przygotowac nie tylko powdz, ale 1 wierzchowca. On réwniez wroci
do Londynu, ale nie z Leonia.

Nie mial najmniejszej ochoty siedzie¢ z nia w powozie, kiedy

bedzie czytala zapiski ojca. Po ostatniej nocy nie przyjmie juz od



niego zadnych wyjasnien. Notatnik przekona ja, ze przybyt do Makau
z zamiarem zdrady, aby obroni¢ dobre imi¢ Easterbrookow.

Byla wystarczajaco bystra, by poja¢ pozostale fakty, ktore
ujawniaty zapiski. Zrozumie, dlaczego grozi jej niebezpieczenstwo.
Nie sadzit jednak, aby ja to powstrzymato. Prawdopodobnie nie cofnie
si¢ przed ostatecznym rozwigzaniem sprawy. Zreszta nawet gdyby
zrezygnowala z misji 1 wrdcita do domu, 1 tak nie bylaby bezpieczna.
Kto$ na pewno doszedt juz do wniosku, ze wie za duzo. Teraz, kiedy
odzyskata notatnik, jej wiedza znaczaco si¢ poglebi.

Wrécit do swoich pokoi. Wydawalo mu sig, ze nadal czuje jej
zapach. Otworzyt okna, aby Swieze powietrze przegnato nadchodzaca
fale tesknoty.

Ogrodnicy krzatali si¢ przy swoich zajeciach: przycinali
zywoploty 1 galezie, przekopywali ziemig¢. Wiedziat o takich
rezydencjach, ktorych wiasciciele znali z imienia kazdego stuzacego,
ale to nie byto w stylu Easterbrookdw. Staral si¢ ogranicza¢ kontakty
ze stuzba do niezbednego minimum.

Swiat sam do ciebie przyjdzie, nawet jesli tego nie chcesz.
Potrafita zajrze¢ do jego duszy.

Cichy kaszel przerwat ciszg. Odwrocit si¢ 1 zobaczyl stojacego
przy drzwiach zarzadce domu.

- Czy dopilnowates, by zabrano list do Millera, Thurston?

- Wreczylem go lokajowi, jasnie panie.

W liscie polecit Millerowi, by wzmocnil ochrong pod domem

Leonii. Wprawdzie myslata, ze Tong Wei jej wystarczy, ale Chrystian



uwazat, ze ma by¢ lepiej pilnowana, skoro juz zdecydowala sig
opusci¢ bezpieczne schronienie w Aylesbury Abbey. Bedzie musiata
jakos znies¢ obecnos¢ jego ludzi, czyjej si¢ to podoba, czy nie, az do
czasu, kiedy on sam wroci do Londynu, znajdzie osoby, ktore jej
zagrazaja, 1 polozy kres temu wszystkiemu raz na zawsze.

- Chciatem przekazaé, ze panski kon jest gotowy, jasnie panie.
Chrystian spojrzat na ogrdéd, w ktorym spedzili z Leonig tyle
przyjemnych godzin. Omiott wzrokiem sypialnig.

- Powiedz chiopcom stajennym, ze zmienitem decyzjg.

Thurston sktonit si¢ 1 zaczat zbiera¢ do wyjscia.

- Poczekaj. Jednak udam si¢ na przejazdzke. Ale zostang tu
jeszcze kilka dni. Przekaz zarzadcy majatku, zeby byl o dziesiatej przy
ktadce nad strumieniem. I przyslij mi tu stuzacego, ktéry mi ustuguje.

Thurston uktonit si¢ 1 wycofat o parg krokow.

- Jak ma na imi¢?

- Kto, jasnie panie?

- Ten miody cztowiek, ktoéry mi ustuguje.

- To Jeremiasz. Powazny miody cztowiek, oddany pracy. Mam
wobec niego duze oczekiwania.

Chrystian wszedl do garderoby, zadowolony, ze ustalil plan
dzialania na kilka najblizszych dni. Musi pamigtaé, aby zapytaé
Thurstona, jak nazywa si¢ zarzadca majatku.

By¢ moze ktoregos popotudnia pojedzie do Watlington i odwiedzi

Bradwellow. Wyobrazit sobie mine pani Bradwell, gdyby ja tak



zaskoczyt. Lepiej wysta¢ Bradwellom zaproszenie na obiad, aby
mogli odmowic, jesli nie beda chcieli si¢ z nim spotkac.
Plany poprawity mu nastroj, ale wiedzial, ze oszukuje sam siebie.
Ta wzmozona aktywno$¢ pozwoli mu jedynie na chwile zapomnie¢ o
smutnym fakcie, ze utracit rados¢, jaka opromieniata ostatni tydzien.
Mimo to zostanie w Aylesbury jeszcze kilka dni. Zanim powrdci
do pustych 1 zimnych pokoi w Londynie, bedzie plawil si¢ w

wiosennym cieple, ktore wyczarowata tu Leonia.

Leonia ustyszala Spiewne glosy za drzwiami pokoju. Izabella 1
Tong Wei rozmawiali po chinsku. Zrozumiata zaledwie kilka stow,
ale 1 tak wiedziala, ze chodzi o nia.

Ani troch¢ jej to nie obchodzito, podobnie jak inne rzeczy.
Chciata tylko spac. A to jej si¢ wilasnie nie udawato. Nie catkiem.
Mijaty godziny, a jej umyst biakat si¢ na krawedzi jawy.
Wspomnienia przyplywaty i odplywaly. Mysli biegly poplatanymi
sciezkami, nie ozywiajac przygaszonego ducha.

Kilka razy odzyskata petlni¢ sSwiadomosci, ale wtedy rozdzierajaca
zalos¢ wdarta sie do jej spokojnego azylu. Serce nie mogto pogodzi¢
si¢ z faktem, ze tak bardzo si¢ pomylita w ocenie Chrystiana.

Pomylita sig, poniewaz tego chciata. Pomylita sig, poniewaz nie
zdazyla wydorosle¢ 1 chronila dziecinne marzenia. Tak bardzo
pragngla wierzy¢, ze miody, przystojny i tajemniczy megzczyzna
pojawit si¢ w Makau, w domu jej ojca, tylko 1 wytacznie na skutek

zrzadzenia losu.



Od poczatku istniaty dowody przeczace tej teorii. A kiedy
spotkata go w Londynie, pojawity si¢ kolejne. Juz pierwszego dnia
wypytywat ja o cel przyjazdu. Miat ja caly czas na oku, odciaggat od
obowigzkow 1 nawet uwiodt tylko po to, by nigdy nie dowiedziata si¢
prawdy.

Gdy czytala notatnik, jej serce ptakato z zalu. Nad ojcem, ktérego
duch przebijal ze wszystkich notatek, odzwierciedlajacych jego strach
1 zarazem niewzruszone postanowienie. A takze nad wlasna
niewinnos$cia 1 niemadra mitoscia, kiedy dotarta do zapiskow, ktore
wskazywaly na powigzanie Easterbrooka z cala sprawa.

Ojciec Chrystiana byt jedynym lordem, ktérego Reginald
Montgomery wskazal z niezachwiana pewnoscia jako wiasciciela
tajnej spotki, zajmujacej si¢ przemytem opium. Nie napisat, dlaczego
ja zatozyl, ale przedstawit dowody, ze przemycano tez inne towary.

Opisat tajne porozumienie, zawarte wiele lat temu w celu
przemytu herbaty 1 artykuléw luksusowych do Anglii i jej kolonii.
Jesli si¢ nie mylil, tamano nie tylko prawo ustanowione przez
chinskiego cesarza, ale takze angielskie.

Czemu Chrystian zostawil notatnik w jej powozie, skoro
wskazywal na powiazanie jego ojca z tym procederem? By¢ moze
chcial dotrzymac¢ obietnicy, ktora ztozyt. Bardziej prawdopodobna
wydawata jej si¢ jednak teoria, ze potraktowal to jako pozegnalny
prezent, na ktory wedlug niego zastuzyla.

Starala si¢ wyrzuci¢ go z serca. Usitlowata zapomnie¢ o ostatniej

ktotni. Ale pomimo wiedzy, jaka teraz miala, niemadre serce wciaz



rozpalato si¢ uczuciem na- sama mysl o nim. Nie powinna odczuwac
zalu, ale bol nie odchodzit. Znienawidzita t¢ udreke. Oskarzyt ja o to,
ze zbrukata ich zwiazek, gdy tymczasem od samego poczatku dazyt
do tego, by ja uwiesc, 1 to z bardzo niskich pobudek.

Kto$ dotknat jej ramienia, przerywajac strumien chaotycznych
mysli. Otworzyta oczy. Przy t6zku stata Izabella, a za nig Tong Wei.
Trzymal w dioniach miseczkg.

Izabella przysuneta krzesto do jej t6zka 1 wyszla z pokoju. Tong
Wei usiadt.

- Bedziesz jesc.

- Nie jestem gtodna.

- Bedziesz jesc.

Przystawil tyzke do jej ust. Wypita tyk pikantnego rosotu. Nie
bylo to dzieto angielskiego kucharza, ktorego wynajela.

Odsungta jego reke 1 usiadta na tozku. Wzigta miseczke do rak.

- Nie musisz mnie obstugiwac. Sama zjem.

Obserwowat ja. Gdy przerywata jedzenie, wyciagal rece po
naczynie. Saczyla wigc dalej zupe, aby nie musiat si¢ ponizac.

- Nie =zapytala§ o brata lady Lynsworth - powiedziat. -
Odciagnetas mnie od moich obowiazkéw, datas mi zadanie, ktore
uniemozliwito mi opieke nad toba, a teraz nawet nie zapytatas, czy ten
cztowiek ocaleje.

Zjadia kolejny tyk rosotu. Na dnie ptywata garstka ryzu.

- A ocaleje?

- Nie.



- Ona sadzi, ze tak.

- W tej chwili jest wolny. Widzi w nim brata, jakiego zna. Ale jest
staby. Nie wydaje mi si¢, zeby pragnat tej wolnosci az tak, jak jej sie
wydaje. Pewnego dnia znowu ulegnie.

- To okropne.

- Wiedziatas, ze tak bedzie.

- Juz raz si¢ pomylifes.

Modlita si¢, aby Tong Wei mylit si¢ 1 tym razem, dla dobra lady
Lynsworth.

Siedzial spokojnie, gdy Leonia zjadala ryz. Wzial od niej
naczynie 1 odstawil na bok.

- Usychasz z mitosci?

- Czy usycham z mitosci? Na litos¢ boska, gdzie si¢ nauczyle$
tego zwrotu, Tong Wei?

- Byl w ksiazce, ktora czytam. I widziatem w wierszu. Ludzie w
Anglii czgsto usychaja. Nie wiem, co to znaczy, ale pomyslatem, ze
moze tez to robisz.

- Nie nalez¢ do kobiet, ktore usychaja z mitosci.

- Nie nalezysz tez do kobiet, ktore ktada si¢ do t6zka w biaty
dzien, jesli nie sa chore.

No tak, to prawda.

- Wszystko mi si¢ pomieszato, Tong Wei.

- Izabella mowi, ze popadtas w nietaske u markiza.

- On réwniez popadt u mnie w nietaskg. I to catkowicie.

Najgorsze jest to, ze mi teraz nie pomoze.



Ale wecale nie to bylo najgorsze. Nie chciata przyznac¢ sig, ze
cierpi, tak jakby mogto to uciszyc¢ bol.

- Pomaga nadal, chociaz tego nie chcemy. Dzien i noc kreca si¢ tu
jego ludzie. Cate mnostwo. Nosza pistolety na widoku. Mowig, zeby
sobie poszli, ale nie odchodza.

- Chociaz przystat tu swoich ludzi, by mnie chronili, nie sadze,
abym go jeszcze kiedy$ zobaczyta. Mial mi zalatwi¢ spotkania z
waznymi spedytorami. Teraz to stracone.

Wyraz twarzy Tong Wei pozostal oboj¢tny, ale wiedziata, ze
Chinczyk rozmys$la. Weszla 1zabella 1 odsuneta zastony.

- Skoro markiz tego nie zrobi, musisz to zrobi¢ sama - powiedziat
porozmawia¢ w imieniu brata.

Znata te nazwiska. Ktoregos wieczoru w Aylesbury napomkneta o
te] sprawie 1 Chrystian powiedziat jej, jak si¢ nazywaja.

- Moga mnie nie przyjac.

- Nie mozesz powiedzie€, ze przychodzisz z polecenia markiza?
To nie ktamstwo.

To nie bylo ktamstwo, ale potprawda. Tong Wei mial racje.
Musiata zrobi¢, co tylko lezalo w jej mocy. Musiata przynajmnie;j
sprobowac. Inaczej nie poptyna do domu.

- Niewykluczone, ze jeden z nich znal mojego ojca. Sprobuj¢
najpierw dotrze¢ do niego.

Dopiero niedawno dowiedziala si¢ o tej starej znajomosci.

Nazwisko spedytora pojawito si¢ w notatniku ojca.



- Przygotuje kapiel - postanowita Izabella. - Ubierzesz sig. Jutro
poczujesz si¢ lepiej 1 bedziesz wiedziata, co robic.

Tong Wei wyszedt. Izabella odrzucita kotdre, a Leonia zmusita
si¢, by wsta¢. Usychanie z milosci moze poczekac. Ma na to reszte

zycia.
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Londynskie biura Daniela St. Johna nie mialy regularnych godzin
otwarcia. Leonia przekonala si¢ o tym, kiedy poszta tam pierwszy raz
1 bezskutecznie dobijata si¢ do drzwi.

Chodzita przez trzy kolejne dni, az w koncu zastala St. Johna.
Drzwi, przy ktorych pojawita si¢ w asyscie Tong Wei 1 trzech lokai
Easterbrooka, otworzyt jakis urzednik. Wzial od niej wizytowke.

Czekajac na spotkanie, przygotowata sobie w myslach
,,pOtprawde", ktora miata postuzy¢ za wyjasnienie. Liczyla, ze pan St.
John przyjmie to za dobra monetg.

Tong Wei zajat miejsce przy oknie 1 wygladat na zewnatrz, tak jak
kiedy$ w jej salonie. W ostatnich dniach byl zawsze czujny, mimo ze
thum lokai krecil si¢ po domu 1 ogrodzie.

- Co tam widzisz? - zapytata.

- Ciagle ci¢ S$ledzi - odparl. - Jezdziec na brazowym koniu.
Ostatnio nawet si¢ z tym nie kryje.

Zerkneta ponad jego ramieniem. Na ulicy, tuz przy skrzyzowaniu,
jakies czterdziesci jardow od jej powozu, bezczelnie siedziat na koniu

mezczyzna, ktorego twarz skrywato rondo kapelusza.



- Chce, zebym go widziata. Chce, zebym si¢ bata. Nic wigce;.
Tong Wei pokrecit glowa, ale nie dlatego, ze nie zgadzat si¢ z jej
stowami.

- Zanim to wszystko si¢ skonczy, kto§ umrze. Moim obowiazkiem
jest dopilnowac, zebys to nie byla ty. Zalatw szybko umowy, abym
mogt cig odwiez¢ do brata.

Urzednik wrocit 1 zaprowadzit ja do gabinetu.

St. John zmierzyt ja dos¢ taskawym wzrokiem, a nawet powital z
pewna kurtuazja. Miat niepokojaco przystojna twarz, ale w jego
postawie widoczna byta bezwzglednosc.

Poprosil, aby usiadla, po czym sam opadl na krzesto. Byt
wysokim, ciemnowlosym me¢zczyzna, z gatunku tych, przy ktorych
cztowiek od razu czuje si¢ niezrecznie, nawet jesli okazuja
uprzejmosc.

- Jak mnie pani znalazta? - zapytat.

- Markiz Easterbrook zasugerowat mi, ze powinnam si¢ z panem
spotkac.

Usmiechnat sig, ale nie ztagodzito to surowego wyrazu jego ust.

- Moze 1 tak, ale na pewno nie dat pani tego adresu, bo sam go
jeszcze nie zna.

- Bylam na gieldzie 1 zapytalam, gdzie moge pana znalezc.
Urzegdnik Lloyda wspomniat o tym biurze.

- C0Oz za brak dyskrecji.

- Prosz¢ nie mie¢ mu tego za zle. Bezwstydnie wykorzystalam

kobiecy wdzigk, by go do tego naktonic.



- Przypuszczam, ze wielu mgzczyzn mu ulega.

To nie miato by¢ pochlebstwo. Dat jej do zrozumienia, ze sam nie
nalezy do ich grona, jesli byla na tyle glupia, by tego nie zauwazyc.
Usiadl jednak wygodniej. Nie zamierzal wyprosic jej z biura.

- Czego pani ode mnie oczekuje, panno Montgomery?

- Kiedy lord Easterbrook wspomnial pana nazwisko, od razu je
sobie przypomnialam. Jest pan znany w Azji, rzecz jasna. Myslatam,
ze jest pan Francuzem, ale gdy tylko dowiedziatam sig, ze przebywa
pan obecnie w Londynie, postanowilam, ze musz¢ si¢ z panem
spotkac.

- Panno Montgomery, po raz drugi wymienita pani mimochodem
nazwisko Easterbrooka. Mozna by pomyslec, ze pania tu przysitat. Ja
jednak wiem, Ze nie.

- Doprawdy?

- Byl u mnie jego brat. Zgodzilem si¢ z pania spotkac, ale
najpierw chcialem porozmawia¢ z Easterbrookiem. Nie doczekatem
si¢ go.

- Przytapat mnie pan. Lord Easterbrook zrezygnowat z udzielania
mi pomocy, w zwiazku z czym sama przecieram szlaki. Ufam, ze
mimo to wystucha mnie pan, chocby przez wzglad na dawna
znajomos¢ Z moim ojcem.

Wydawat si¢ zdziwiony.

- Wie pani o tym?

- Ostatnio przegladalam jego papiery. Znalaztam tam informacje o

przemytnikach opium oraz liste kapitandw 1 spedytorow, ktorzy moga



by¢ zamieszani w ten proceder. Przy panskim nazwisku zanotowat:
,Nigdy. Znam go. To niemozliwe". Musz¢ wyznac, ze wilasnie z tego
powodu postanowitam si¢ z panem spotkac.

- Moje statki nie przewoza rowniez niewolnikow. Wolg, zeby pani
o tym wiedziala, na wypadek, gdyby...

- Mamy podobne poglady, zapewniam pana. Nie interesuje nas
ten rodzaj handlu.

- Prosz¢ zatem wyjasnic, czego pani oczekuje.

Powiedziala, ze zalezy jej na umowie, ktora pomoglaby bratu
rozszerzy¢ wpltywy 1 zwigkszy¢ przewozy na szlakach handlowych.
Podsun¢ta, ze gdyby St. John zobowiazat si¢ w umowie do
korzystania ze statkow firmy Montgomery i Tavares, to mogltby
poszerzyC€ zakres dziatania swojej firmy.

- Panno Montgomery, to, o czym pani mOwi, nie przyniesie mi
wigkszych korzysci. Oczywiscie, obecnie. Za pie¢ lat umowa, ktora
pani proponuje, moze dac jednak jakies zyski.

- Nie chcemy tak dlugo czekaé. - Bez umowy mogliby nie
przetrwac pigciu lat. - Dlaczego p6zniej] mozemy by¢ interesujacym
partnerem, a teraz nie?

- Monopole Kompanii Wschodnioindyjskiej, ktore pozostaty
jeszcze na Wschodzie, prawdopodobnie zostang zlikwidowane. Kiedy
wszyscy beda mogli prowadzi¢ wolny handel w tym rejonie, kontakty
pani rodziny z kupcami z Kantonu stang si¢ nieocenione. I wtedy

roOwniez nasza spotka przyniesie wigcej korzysci.



Ta wizja przysztosci wydawata si¢ rozsadna, przerazito ja jednak
ostatnie zdanie.

- Spotka? Nie proponowatam spotki.

- Tylko taki rodzaj wspotpracy jest dla mnie korzystny. Bede¢
roOwniez zadal pakietu kontrolnego w spotce, jaka w rezultacie
powstanie. Mam do tego prawo, ze wzgledu na site 1 skalg interesow,
ktore w tej chwili prowadzg.

- Jeshi mielibySmy utworzy¢ spolke, udzialy powinny si¢ dzieli¢
po rowno. Tylko tak jest uczciwie.

- Przypuszczam, ze wasze aktywa nie stanowia nawet jednej
dziesiatej moich. Oprocz tego sa jeszcze inne kwestie, ktore zaktocaja
rOwnowage.

- Dziatamy w Kantonie. Juz sam ten fakt przechyla szal¢ wagi na
nasza strong.

Pokrecit glowa.

- Pani brat jest w Kantonie, ale nie pani. On jest jeszcze
zottodziobem, a pani jako kobieta nie ma tam wstepu. Firma jest za
bardzo uzalezniona od pani dzialan, a ple¢ ogranicza ich zakres. Pani
ojciec nie chciat przymykac oka na przemyt 1 to ostabito wasza firme.
Wasze statki nadal sa narazone na atak. Jesli wejd¢ w ten interes,
musz¢ mie¢ wolna reke, zeby sobie poradzi¢ z tymi klopotami 1 zeby
mie¢ pewnosc¢, ze przetrwacie ten trudny czas.

Znat ich stabosci az zbyt dobrze.

- Teraz firma nalezy do mojego brata. Nie moge bez jego zgody

przysta¢ na wspotprace na warunkach, jakie pan przedstawit.



- Mam w Indiach swojego cztowieka. Dam pani list, kiedy bedzie
pani wracata do Chin. Jesli pani brat wyrazi zgodg, prosz¢ przekazac
ten list do mojej faktorii w Kalkucie. M¢j posrednik bedzie wiedziat,
co robi¢, kiedy go przeczyta.

St. John uwazal, Zze to jedyny sposob na zatatwienie sprawy.
Wiedzial, ze firma Montgomery i1 Tavares ma od trzech lat ktopoty z
wyptacalnoscia. Miala nadziej¢ na zawarcie nieformalnych umoéw,
ktore dawalyby im ochrong, ale okazalo sig, ze ten spedytor
zaakceptuje jedynie fuzje przedsigbiorstw, ktora spowoduje przejecie
firmy ojca w catosci.

- A co z moim bratem? Jaka bedzie mial pozycje w tej spolce na
nierownych prawach?

- Poniewaz ma licencj¢ na handel w tym rejonie, bedzie przydatny
dopoty, dopoki pozostanie w mocy obecny system prawny. Jesli
dowiedzie, ze ma takie zdolnosci jak pani, otrzyma udziat w zyskach,
ale nie bedzie mial wplywu na podejmowanie decyzji. Gdy jednak
zawrzemy umowe, wysle swojego cztowieka do Kantonu, by mu
towarzyszyl.

- Muszg to szczegdlowo rozwazyC. W tej chwili nie wiem, jak mu
to przedstawi¢, kiedy wroce do domu, ani co doradzic.

- Ma pani czas na przemyslenie tej sprawy. Prosz¢ mu doradzic,
co pani uzna za stosowne. Monopol Kompanii Wschodnioindyjskiej
nie skonczy si¢ jutro, a jak powiedziatem, obecnie spotka z wami nie

przyniesie mi wigkszych korzysci.



Moglaby za to przynies¢ rozsadne zyski firmie Montgomery i
Tavares. Przypuszczala, ze gdyby St. John mial wolna reke, ustatyby
ataki piratow 1 incydenty z urzednikami.

Wstata, szykujac si¢ do wyjscia. Odprowadzit ja do drzwi i
otworzyt je.

- Jesli wolno spytac, panie St. John... Skad moj ojciec pana znat?

- Zetknglismy si¢ tylko raz, przy okazji pewnego matego tadunku.
To si¢ zdarzyto dawno temu. Bylem bardzo miody.

- A jednak mial ugruntowane przekonanie o panskich zaletach.
Czy moze mi pan powiedzie¢, jak si¢ poznaliscie? Rzadko mam
okazje rozmawiac z osobami, ktore pamigtaja go z tamtych czasow.

Zatrzymala si¢ przy drzwiach, majac nadziejg, ze spelni jej
prosbe.

- Niech pani poprzestanie na wlasnych wspomnieniach, panno
Montgomery.

- W moich wspomnieniach zapisal si¢ jako czlowiek, ktory
walczyt o przetrwanie. I przedwczesnie si¢ zestarzat.

Obrzucit ja badawczym spojrzeniem.

- Moze jednak bedzie lepiej, jesli pani powiem. To moze wptynac
na decyzje pani brata i na to, jakiej mu pani udzieli rady. Nie
chcialbym, aby myslata pani pdzniej, ze ja oszukatem.

- Ze mnie pan oszukal? Nie rozumiem.

Zamknal drzwi.

- Miatem wtedy jeden statek 1 udostgpnialem go troche

nierozwaznie. Nie przeszkadzal mi drobny przemyt do krajow



Dalekiego Wschodu, w ktorych zakazany byl normalny handel.
Wybrzeze Chin jest dtugie 1 bardzo nieregularne. Pani ojciec zakupit
w Indiach tadunek czajnikow z brazu. Zaptacit mi, abym je przewiozt
na wybrzeze, jakies sto trzydziesci mil na pdinoc od Kantonu.

- Czajniki z brazu? Zaptacil panu, aby przewiozt pan czajniki do
Chin?

- Dziwne, prawda? Jakby kto$§ przemycat wegiel do Newcastle. Ta
mysl przesladowala mnie przez cala droge. Pewnej nocy zszedtem w
koncu do tfadowni, otworzytem skrzynke i obejrzatem te czajniki. Nie
byly puste. W srodku znajdowato si¢ opium.

Oniemiala.

- To niemozliwe. Nie wierzg panu.

- Moze pani wierzy¢ lub nie, ale przemycatem dla niego opium.
To byl ten wilasciwy tadunek. Wszystko trafilo do morza, panno
Montgomery. Dostarczylem to, co byto w liscie przewozowym, czyli
czajniki, 1 nic poza tym. I nigdy wigcej nie wspotpracowatem z pani

ojcem.

Na Grosvenor Square stat wartownik. Chrystian spostrzegt go,
gdy tylko skierowal konia w ulicg.

Trudno bylo nie zauwazy¢ Tong Wei. Stal nieruchomo tak, ze
mozna go bylo wzia¢ za posag, 1 wygladal bardzo egzotycznie. Mial
na sobie szafirowy jedwabny stroj, a na jego twarzy, ktorej wieku nie

dato si¢ okresli¢, malowat si¢ upor.



Wykonat szybki ruch 1 zablokowat droge stajennemu, aby
uniemozliwi¢ mu odprowadzenie konia. W ciagu sekundy posag
znalazt si¢ tuz przed Chrystianem.

- Musi pan natychmiast pojecha¢ - powiedziat. - Mysleg, ze z
panem porozmawia.

Chrystian podal stajennemu wodze.

- Jestem pewien, ze nie zechce. Poza tym cokolwiek powiem, 1 tak
bedzie zia.

- Nie jest zta. To by bylo normalne. Zdrowe. - Tong Wei pokrecit
glowa. - Nie jest soba. Dzi$ jest jeszcze gorzej. Przyjedzie pan i ona
porozmawia z panem.

Tong Wei si¢ oddalit. Chrystian wszedt do srodka.

- Od jak dawna Chinczyk stoi pod domem? - zapytat lokaja, ktory
wziat od niego bat i r¢kawiczki.

- Od dwoch dni, jasnie panie. Pojawit si¢ wczoraj z samego rana.
Lady Wallingford zadata, abySmy go usungli, ale chyba nie rozumiat,
co do niego mowimy. Po poludniu wpadt lord Elliot 1 powiedzial,
zeby go zostawi¢ w spokoju.

- To byla madra rada.

Nie chciatby, aby stuzacy uzyli przemocy wobec Tong Wei. |
wolat nie naraza¢ ich na krzywdg fizyczna, gdyby Tong Wei uznat, ze
musi si¢ przed nimi bronic.

Leonia go tu nie przystata. Przyszedt z wlasne; woli. Tong Wei

nie nalezal do ludzi, ktorzy przejmuja si¢ kidtniami kochankow, ale



wydawat si¢ szczerze zmartwiony. Skoro stat na ulicy od dwoch dni,
czekajac na jego powrot, musiat mie¢ wazny powod.

- Bede potrzebowat wypoczetego konia. Powiedz stajennym, aby
szybko osiodtali 1 przyprowadzili gniadego.

Siedziata w ogrodzie pod tym nieduzym drzewem, z ktorego
wlamywacze mogli dosta¢ si¢ do domu. Przystanal niedaleko nie;j.
Zauwazyla, ze ja obserwuje. Na jej usta wyptynat smutny potusmiech,
ale po chwili wbita wzrok w bluszcz u swoich stop.

To nie bylo ciepte powitanie, ale spodziewal si¢ gorszego.
Podszedt 1 usiadl przy niej na kamiennej fawce.

- Tong Wei martwi si¢ o ciebie.

- Tong Wei zachowuje si¢ czasem jak stara baba.

- Po prostu powaznie traktuje swoje obowiazki. Nie win go za to.
Niepokoi go twoje zachowanie.

Westchnela z rozdraznieniem.

- Nie musze ciagle moéwic. Nie muszg si¢ ciggle czyms zajmowac.
Chyba mam prawo do kilku chwil dla siebie? Tong Wei ciagle to robi,
a ty tracisz na to pot zycia. Czy nie wolno mi troch¢ porozmyslac,
nawet przez dzien albo dwa?

Postanowil zignorowac fakt, ze tak tatwo wpadia w irytacje, ale
nie uszla jego uwagi krytyka jego zwyczajow.

- Sadzi, ze ta melancholia ma glebsza przyczyne 1 jej nie rozumie.

- Czy to on kazat ci tu przyjechac? - Jej twarz zar6zowila si¢ ze

wstydu. - Nie powinien ci¢ do tego zmuszac.



- Nie zmuszat. I tak bym przyjechat. - To prawda. Gdyby Tong
Wei nie podsunal mu wygodnej wymowki, sam by jakas znalazt. -
By¢ moze najpierw bym si¢ umyt i przebrat, ale 1 tak bym przyjechat.

Odwazyla si¢ na niego spojrze¢. Odczytal w jej oczach pytanie.
Dlaczego? Dlaczego chciat przyjechac? Po co zadawac sobie trud? Po
co narazac¢ ich oboje na niezreczna sytuacje? Po co wysluchiwac jej
podejrzen? Po co wraca¢ do tamtej ktotni?

Nie wiedzial. Przypuszczalnie dlatego, ze przez kilka dni roztaki
ciagle wypehiata jego mysli. Dlatego ze kiedy zrobit, co byto do
zrobienia 1 zostat sam ze soba, odczuwat dotkliwa pustke. Dlatego ze
wciaz jej pragnat.

- Przeczytalam notatnik - powiedziata. - Wiem, dlaczego go
zabrates 1 nie chciales mi oddac.

- Jego tres¢ poznatem dopiero niedawno, wiesz teraz wigcej, niz ja
wiedziatem dwa tygodnie temu. Zabratem go z takiego powodu, jak
powiedziatem, Leonio. Nie byto innego. Twdj ojciec miat zamiar dalej
prowadzi¢ swoje sledztwo, bez wzgledu na ryzyko. Pozar na statku
dowodzit, ze mogt to przyplaci¢ swoim zyciem. Albo waszym.
Zabratem notatnik, aby ci¢ ochroni¢, to wszystko.

- Ale domyslates sig, co w nim jest.

Wolat si¢ nie domysla¢. Nie chciat wiedzie¢. Zbyt czgsto w zyciu
uciekatl przed prawda.

- Czy nigdy nie zastanawialas si¢, dlaczego trafitem do twojego
ojca? Dlaczego udzielil mi gosciny?

- Byles Anglikiem. Przypuszczam, ze miates list polecajacy.



- Nie miatem listu, tylko nazwisko. Przekazalem mu pozdrowienia
od markiza Easterbrook. Przybylem na Wschod, zanim dotarta tam
wiadomo$¢ o $mierci mojego ojca, pomyslat wigc, ze moéwig w
imieniu zyjacego cztowieka.

- Ale dlaczego to zrobites?

- Widzialem rachunki ojca i inne dokumenty Znalem nazwiska
osob z Kantonu, Makau 1 z Indii 1 uzylem ich jako listow
polecajacych. Nadaty tez cel mojej chaotycznej podrozy. Reginald
Montgomery byl na mojej liscie. Przysiggam, ze nie wiedziatem, skad
znali si¢ nasi ojcowie. I sam uzylem falszywego nazwiska, bo
wstydzitem si¢ swojego natogu.

Nadal mu nie dowierzata. Nie widziat w tym nic dziwnego i nie
obwiniat je;j.

- Kiedy opowiedzial mi o swoich klopotach 1 zwierzyt sig, ze
podejrzewa, iz ci, ktorzy czerpia najwigksze korzysci z przemytu,
mieszkaja w Anglii ... Wtedy domyslitem si¢ powiazania - przyznal. -
Powierzyt mi jedynie swoje podejrzenia. Chciat sprawdzi¢, czy co$
wiem, czy nie zostalem przystany przez markiza z takiego powodu,
jak sadzitas.

- Moje 1 jego podejrzenia sa bardziej wiarygodne niz twoje fakty,
Chrystianie.

- Nic na to nie poradz¢. Nie spodziewam sig, Zze mi Uwierzysz.
Musiataby$s zaufa¢ mi bardziej, niz potrafisz, 1 bardziej niz sam

oczekuje.



Jej twarz przygasta. Nie widziat jej dotad pograzonej w tak
bezbrzeznym smutku.

- Nie wiesz, jak potrafi¢ ci zaufa¢. Ufalam przez siedem lat
wbrew podejrzeniom. Ufatam nawet wtedy, gdy dowiedziatam sig, ze
podates fatszywe nazwisko. Ufalam wbrew rozsadkowi i mojej... -
Zaczerpngla powietrza i starata si¢ opanowac. - Cokolwiek zrobites,
przestato to mie¢ znaczenie w Swietle tego, czego dowiedziatam si¢
dwa dni temu.

Ogarneta go dziwna mieszanina uczu¢. Martwit si¢, widzac ja w
glebokiej rozpaczy. Poczul jednak ulge, ze to nie on wywotat ten stan.
Fakt, ze jego zdrada przestata mie¢ dla niej znaczenie, wprawil go w
konsternacjeg.

- Czego si¢ dowiedziatas? Powiedz mi.

Z wahaniem, glosem pelnym zalu opowiedziala mu o wizycie u
St. Johna 1 rewelacjach, ktore ujawnil na koncu rozmowy.

- Moglabym nie przejmowa¢ si¢ tym, ze ojciec byl
przemytnikiem... 1 wybaczy¢ mu, gdyby chodzito tylko o wspolprace
z tajna spotka w celu uniknigcia cta na Wschodzie, o przemycanie
sukna albo naczyn z porcelany 1 brazu. - Wstrzymata oddech. - Ale
opium! Nienawidzit tego. Pogardzat ludzmi, ktorzy handlowali opium.
Umarl za t¢ sprawe. To byto tak niewiarygodne oskarzenie, ze mialam
ochotg¢ spoliczkowa¢ St. Johna. Ale... - Na jej twarzy znowu
odmalowata si¢ zalos¢. - Mysle, ze powiedziat prawdg, Chrystianie.

- Rownie dobrze mogl sktamac. Chcial ubi¢ z toba interes.

Pomyslat, ze to ci¢ sktoni do ulegtosci.



Pokrecita glowa.

- I tak ma przewage w negocjacjach. Nie musial ktamac, chociaz
przez chwile zalowatam, zZe nie jeste$ ze mna, bo od razu bys wiedzial,
czy sktamat.

Szukat sposobu, by przekona¢ ja, ze to nie jest prawdziwa
historia. Bolesnie odczuwat jej zawdd 1 sktamatby bez wahania, gdyby
tylko mogt. Zatowal, ze go tam nie bylo, bo wtedy uwierzytaby mu,
gdyby podwazyl prawdziwos¢ stow St. Johna.

W tej chwili nie watpita juz, ze ustyszata prawde. On tez w to nie
watpit. To dlatego jej ojciec stat si¢ celem atakow 1 przemocy.

Nie mieli zamiaru zmusza¢ Montgomery'ego, by dolaczyt do
przemytnikow opium. Probowali tylko naktoni¢ go do milczenia, gdy
z nimi zerwat. A skoro nalezat kiedys do ich grona, mogt wiedziec,
czy pracowali dla nieznanych blizej ludzi w Londynie, czy ich
dziatalno$¢ obejmowata rowniez Europg, a nie tylko Chiny. Krucjata
Reginalda Montgomery'ego byla bardziej niebezpieczna, niz
Chrystian dotychczas sadzit.

Zrozumial tez, skad wzig¢to si¢ w dokumentach ojca nazwisko
Montgomery'ego, z powodu ktérego obral Makau za pierwszy cel
podrozy. W korespondencji nie znalazt potwierdzenia tego kontaktu.
Nazwisko pojawialo si¢ w prywatne; ksiedze rachunkowe;.
Odnotowano przy nim seri¢ ptatnosci.

- To oczywiscie wszystko zmienia - powiedziata. - Alez muszg si¢
im wydawa¢ komiczna figura, kimkolwiek sa. Staczam bitweg z

ludzmi, ktorzy kiedy§S byli partnerami ojca w interesach. Nic



dziwnego, ze ojciec nie chcial, bym si¢ do tego mieszala, 1 nie
przekazal mi tego, co wiedzial, abym mogta dokonczy¢ jego dzieto.
Bat si¢, ze si¢ dowiem.

- A czego sie dowiedziata$? Ze wiele lat temu zrobil co$
nagannego, to wszystko. Pozniej odpokutowal za to z nawiazka.
Zerwal z nimi wielkim kosztem. Sprzeciwial si¢ przemytowi opium,
napisat do Kompanii Wschodnioindyjskiej 1 do urzednikow cesarza.
Zaryzykowat wszystko 1 nie ugiat si¢, cho¢ zadali, by przestat si¢ tym
zajmowac. Z powodu dawnych grzechow jego walka liczy sig
podwojnie.

Spojrzala na niego z nieopisanym zalem. I w koncu si¢ zatamalta.
Przykryta twarz dlohmi, pochylita si¢ i zaczgta ptakac.

Jej szloch go przerazit. Co takiego powiedzial? Do diabta,
powinien przy niej by¢ i jej pomagac, zamiast... Tong Wei ostrzegt go,
Ze nie jest soba.

Wziat ja w ramiona i przeklat samego siebie.

Wyrzucita z siebie wszystkie straszne uczucia, ktore wypalaly jej
serce. Powoli odzyskiwata spokoj, a ptacz ucicht.

Jego dobro¢ przyniosta jej pocieszenie, ale jednoczesnie czuta si¢
zawstydzona. Przypisywala mu najgorsze cechy, oskarzala o
oszustwo, a jednak tu przyszedl. Wystuchal ze wspodiczuciem jej
smutnej historii. Potem pomogt jej przywotac najlepsze wspomnienia
o ojcu 1 odmalowat portret silnego mgzczyzny, a nie podstepnego

obtudnika.



Bata si¢ spojrze¢ mu w oczy. Ukryla twarz na jego ramieniu 1 nie
oderwata jej nawet wtedy, gdy ucicht rozdzierajacy szloch. Tak wiele
powinna mu powiedzie¢, ale odwaga ja opuscita. Wolata zmienic
temat.

- Byles caly czas w Oxfordshire?

- Prawie. Odbytem krétka podroz, by zatatwi¢ rodzinne sprawy.
Znowu poczuta pieczenie w gardle. Powstrzymywala tzy.

- Przepraszam za tamta kiotni¢. Powiedziatam takie rzeczy...

- Masz temperament, tak samo jak ja, oboje méwimy rzeczy,
ktore...

Usmiechngta sig¢, gdy zawiesit glos, pozostawiajac reszte w
domysle. Czasami okazywat wielka madros¢. Przytulila si¢ mocnie;.
Ten spokdj peten czutosci przypominat jej nastroj, jaki ogarniat ich po
mitosnym akcie.

- Przykro mi, ze zmarnowatam te dni - wyszeptata. - Szkoda, ze
nie poprositam o jedwabie 1 klejnoty zamiast notatnika.

Pocatowat ja w czubek glowy.

- Nadrobimy stracony czas, Leonio. -Wstal, nie wypuszczajac jej

z objec, 1 zanidst ja do domu.
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Cisza. Bezruch. Puls przynoszacy niewymowny spokoj. Wyzsza
swiadomos¢ dzigki wyzbyciu si¢ wlasnego ja. Unoszenie sig. Brak
poczucia straty. Brak strachu. Przestrzen bez czasu 1 dzwigkow.

Zaktocenie. Jadro roztrzaskane jak ciemne szkto.



Chrystian otworzyt oczy. Niedaleko od niego stali dwaj
mezczyzni.

- Witaj, Haydenie. Witaj, Elliocie.

Hayden westchnat.

- Kiedy siedzisz tak w ciemnos$ciach, sprawiasz wrazenie, jakbys
nie istnial.

Przeszedl przez pokdj, odsunat zastony, by wpusci¢ metne
wieczorne $wiatto, a potem zapalil lampg.

- Powiedziates lokajowi, zeby przyprowadzit nas na gore - dodat.
- Nie miej zalu, jesli ci przeszkodziliSmy w... w tym, co robites.

- Nie mam zalu. Cieszg sig, ze przyszliscie.

- Przynajmniej jest juz ubrany - odezwat si¢ Elliot.

- Oczywiscie, ze jestem ubrany. Dzi$ uroczysta kolacja z okazji
zargczyn Karoliny. Muszg tam byc.

Hayden skrzyzowat r¢ce.

- A dlaczego kazates nam przyjs$¢?

- Siadajcie.

Hayden spojrzal na niego surowo.

- Siadajcie, prosze.

Elliot rozesmiat si¢ i usiadt. Hayden mruknal co$ pod nosem i tez
zajal miejsce.

- Muszg¢ z wami porozmawiac o ojcu.

Elliota opuscit dobry nastrg;. Wyraz twarzy Haydena tez

swiadczyt o zaktopotaniu. Od obu plyngly niejednoznaczne uczucia.



Chrystian nigdy nie miat pewnosci, czy przez to, ze bracia nie
znali rodzicow tak dobrze jak on, zostalo im co$ oszczg¢dzone, czy
raczej odebrane.

- Lepiej zostawi¢ to w spokoju - powiedziat Hayden.

- Tez tak myslatem. Wolalem go przekla¢, nawet bez dowodu
winy. Postanowitem jednak dowiedziec sig, czy jestem sprawiedliwy.

Elliot ~wydawal si¢ zaciekawiony, Hayden natomiast
zrezygnowany.

- Chcialbym moc powiedzie¢, ze wszyscy myliliSmy si¢ w ocenie
jego osoby. Ale nie mogg.

Nie byli zaskoczeni, ale ten wniosek wyraznie ich zasmucit.

- Jestes pewien? - zapytat Hayden.

- Calkowicie. W zesztym tygodniu spotkalem si¢ z cztowiekiem,
ktory pomagal mu w tej zbrodni.

- Ja si¢ z nim spotkatem w zesztym roku - przypomniat Elliot. -
Wszystkiemu zaprzeczyt.

- Ale nie uwierzyte§ mu. Tak mowites.

Elliot wzruszyt ramionami.

- To bylo tylko wrazenie. Byl sympatyczny. Udawat niewinnego,
twierdzil, ze nic nie wie, ale...

Znowu wzruszyl ramionami.

- Mnie rowniez oktamat. Oklamat nas obu.

- Nie mozesz mie¢ pewnosci - zauwazyt Hayden.



- Jestem pewien. - Wiedzial od pierwszej chwili, kiedy ich
przedstawiono. Gdy tylko ustyszat jego tytul. - W koncu si¢ do tego
przyznal.

- Dlaczego mialby to robic?

- Poniewaz teraz to ja jestem Easterbrookiem, a poprzedni
Easterbrook byl jego wspolnikiem. Znalaztem dowod, ze ojciec mu
zaptacil. Ma nadziejg, ze ja tez mu zaptace, skoro znam prawde.

- Zrobisz to? - zapytal Elliot. - W zesztym roku stanowczo
twierdziles, ze nie nalezy grzebac¢ w przesztosci.

- Nie zaptacg¢ mu, ale bedzie probowal mnie do tego naktonié. Juz
w czasie rozmowy obmyslat caly plan. Bedzie mnie szantazowal.
Kiedy to zrobi, wnios¢ sprawe do sadu. Pomyslatem, ze powinniscie o
tym wiedzie¢, zeby skandal was nie zaskoczyt.

Chrystian nie miat zamiaru dodawac, ze sam tak poprowadzil
rozmoweg, by lajdak myslat, ze ulegnie jego szantazowi. Zwodzit go
tak dtugo, az potknatl przyngte. Od lat nie wykorzystat tak bezlitosnie
swojej umiejetnosci.

Zapadto milczenie. Jego bracia rozwazali w ciszy konsekwencje
publicznego procesu zwiazanego ze zbrodnia ich ojca.

- Do licha, Chrystianie, czy moze nam zaszkodzi¢ jeszcze jeden
skandal 1 trochg plotek? - spytal Hayden. - Ta rodzina przyciaga je jak
magnes.

Elliot prychnal. Oba; wybuchngli gromkim $miechem.

Najmilodszy z braci otart oczy 1 starat si¢ opanowac.



- Och, nie, tylko nie skandal - zapiszczal, przedrzezniajac ciotke
Hen. - Co my zrobimy, Haydenie?

Te stowa wywolaty kolejny atak $miechu. Chrystian czekal, az
obaj si¢ uspokoja.

- Cieszg sig, ze nie przejmujecie si¢ skandalem. To krzepiace. Bo
niebawem dowiecie si¢ jeszcze jednej niemitej rzeczy o ojcu. Byt
wspotwlascicielem tajnej spotki, ktora do dzi§ przemyca opium do
Chin.

Spotkanie w pokoju Chrystiana trwalo jeszcze chwilg. Przekazal
braciom wszystko, co wiedziatl, potem razem zeszli do salonu, aby
dotaczy¢ do pozostatych cztonkdéw rodziny.

Hayden zrownat si¢ z nim na schodach.

- Zarzadca majatku w Aylesbury powiada, ze przez kilka dni
objezdzate$ z nim teren posiadtosci - powiedzial. - Dostatem dzis$ list
od niego.

- To byty bardzo interesujace wyprawy.

- Podobno zadawales mnostwo pytan. Obawia si¢, ze mu nie
ufasz, 1 sprawdzasz, jak zarzadza majatkiem.

- Po prostu bytem ciekaw. To w koncu moje wtosci.

- Ta ciekawos¢ sama w sobie wydata mu si¢ dziwna. Nie
omieszkat o tym wspomnie¢. Sadzil, ze nie wiesz nawet, jak si¢
nazywa, jego niepokoj jest wiec po czesci uzasadniony.

- Oczywiscie, ze wiem, jak si¢ nazywa. Goldenwaddle. Kto
moglby zapomnie¢ o takim nazwisku?

- Ty. Nazywa si¢ Goldentwattle, a nie Goldenwaddle.



- Tak czy siak, mozesz go zapewnic, ze bylem zadowolony z tego,
co zobaczylem. Nie mam wigkszych =zastrzezen ani do jego
zarzadzania, ani do twojego nadzoru.

Hayden uniost brwi.

- Nie masz wigkszych zastrzezen?

- Tylko kilka drobnych sugestii.

Hayden westchnal, ledwie powstrzymujac zniecierpliwienie.

- To naprawdg bardzo drobne sugestie. Raczej ogdlne idee, a nie
polecenia. Mozesz za to wini¢ tylko pann¢ Montgomery. Zganita
mnie, ze nie zajmuj¢ si¢ posiadtoscia. Uwaza, ze dla jej mieszkancow
ma to znaczenie.

Weszli do salonu. Chrystian pochylit glowe w strong¢ Haydena i
powiedziat cicho:

- Narzeczony Karoliny jest nudziarzem. To nieunikniony skutek
jego rozsadku 1 dobroci. Ale nie powinniSmy uwaza¢ tego za wadg.
Uznatem, ze lepiej bedzie, jesli ci¢ uprzedzg, na wypadek gdybys
siedziat obok niego.

- Na szczescie upiekto mi sig. Poprositem ciotke¢ Hen o miejsce
obok panny Montgomery, a rozmowa z nig z pewnoscia nie bedzie

nudna.

- Czuje¢ si¢ bardzo nieprzyzwoita - szepngeta.
Chcial, by tak si¢ czula. Zsuwajac z niej haleczke, pocatowal ja w
piers. Suknia 1 gorset lezatly juz na podtodze jako widomy znak

obecnosci kobiety w pokoju. Usiadl na brzegu swojego tozka i



rozbierat ja powoli, cieszac si¢ widokiem jej ciata, ktore delikatnie
drzato, gdy stata przed nim, poddajac si¢ tym niespiesznym zabiegom.

- Twoja ciotka jest w domu - wyszeptata. - I twoja kuzynka.
Wczesnie poszly do siebie, ale na pewno wiedza, ze tu jestem.

Prawd¢ mowiac, miala na mysli nie tyle nieprzyzwoitos¢, ile
uciazliwos¢ takiej sytuacji.

- Leonio, w tym domu jest mnostwo przestrzeni: cale akry. Czy
mialabys opory, gdybys wiedziata, ze moja ciotka i1 kuzynka
przebywaja na wsi w sasiedztwie majatku?

- Ale twoja ciotka...

- Moja ciotka oddaje si¢ w tej chwili igraszkom ze swoim
kochankiem. Monsieur Lacroix na pewno wslizgnat si¢ juz tylnym
wejsciem 1 dotart do jej pokoju. Nie obchodzi jej, czy tu jestes, czy
nie. To ostatnia rzecz, o ktorej mysli.

Opart jej stope na 16zku tuz przy swoim biodrze. Obrzucita
spojrzeniem swoje ciato, ktore w tej pozycji byto calkowicie
wystawione na jego wzrok. Bawit si¢ podwiazka, zdjat ja 1 zsunat z
nogi ponczoszke.

Przytrzymata si¢ jego ramienia, aby nie upas¢. Wygladala
oszalamiajaco 1 bardzo zmystowo. Nie mogt sie zdecydowac, czy
zawracac sobie glowe druga ponczoszka, czy nie.

- To nie obecnos¢ twojej rodziny mnie tak rozprasza —
powiedziata, nie Sciszajac tym razem glosu. - Tylko to t6zko. I ten

pokoj. - Spojrzata mu w oczy. - To twdj prawdziwy dom, Aylesbury



nim nie jest. I twoje prywatne pokoje, w ktorych znajdujesz spoko;.
Czuje, ze jestem tu intruzem.

- Ciagle kreca si¢ tu jacys$ ludzie. Shluzacy. Lokaje. Phippen nie
odstgpuje mnie prawie na krok.

Lepiej da sobie spokdj z druga ponczoszka. Piescit jej udo, majac
nadzieje¢, ze dotyk jego reki rozwieje watpliwosci.

- Stuzba to co innego. Czy kto$ jeszcze tu bywa?

- Wczoraj moi bracia byli w bawialni.

Przykryt dtonia jej wzgorek lonowy. Oczarowata go ciepla
migkkos¢. Delikatnie poglaskat wypuklo$¢ 1 wsunat palce w szparke.
Patrzyt, jak pod wptywem ekstazy zmienia si¢ wyraz jej twarzy.

Z jej ust wydobywaty si¢ ciche westchnienia, a dlon na jego
ramieniu zacisngla si¢ mocniej. Przypuszczal, ze udalo mu si¢ na
dobre pokonac jej opory w najlepszy z mozliwych sposobow.

Mylit si¢ jednak. Z trudem fapala oddech, ale nie przestawala
mowic.

- Nie rozumiesz, Chrystianie. Nie mowi¢ o przyjmowaniu rodziny
w bawialni. To nie to samo, co wpuszczenie mnie tutaj. Czy
przyjmowales tu swoje kochanki?

- Do licha, nie.

- No widzisz? Jestem intruzem.

W pewnym sensie miata racje, tyle ze sam tego pragnat. Planowat
to w najdrobniejszych szczegotach przez caty dzien. Powoli catowat

skore wokot jej sutka.



- Chcg, zebys$ tu byla. W moim 16zku, w moim pokoju. Chcg,
zeby zostat tu twod; zapach, kiedy stad wyjdziesz. Chcg, zeby
wspomnienie naszego pozadania wypetnialto te pokoje, kiedy ciebie tu
nie bedzie.

W jej oczach oprocz pozadania 1 ekstazy odmalowaly si¢ nowe
uczucia. Dostrzegl przebtysk rezygnacji 1 smutku. A takze zdziwienie,
by¢ moze na mysl, ze wspomnienia beda dla niego wazne.

Nic wigce] nie powiedziala. Poddala mu si¢ catkowicie.
Podtrzymywala piers, aby mogt ja piesci¢ jgzykiem 1 ustami, podczas
gdy jego palce wslizgnely sie do jej wngtrza, co przyjeta z jekiem.

Przytrzymata jego twarz i pocalowata go mocno 1 namigtnie,
poruszajac si¢ jednoczesnie, by lepiej poczuc jego palce. Wyginala si¢
1 krecita biodrami, znajdujac w tym przyjemnos¢. Rozgniatata jego
wargi coraz mocniejszym pocatunkiem, obejmujac go obiema r¢koma,
aby nie upasc.

- Styszates o chinskiej ksiedze mitosci? - zapytata.

- Styszatem. Ale nigdy jej nie widziatem.

- Myslatam, ze widziates. 1zabella ma taka ksiege 1 sa w niej te
rzeczy, ktore robisz. Przypadkiem niektore z nich. Na przykiad to.

- Widziatas ja?

Wyobrazit sobie Leoni¢ przegladajaca ksiazke z erotycznymi
ilustracjami. Podniecito go to tak bardzo, ze ledwie mogt myslec.

- Tylko zajrzalam. Zostawita mi ja, kiedy si¢ kapalam 1
szykowatam na kolacjg. Jest przekonana, ze nie wiem, jak sprawic ci

przyjemnosc.



- Nie powinnas tego ogladac.

- Zajrzalam tylko na chwilke.

- Chodzi o to, ze nie powinna$ oglada¢, skoro ja tego nie
widziatem.

Byta tak rozgrzana pod jego reka, tak wilgotna. Nie mogt dtuzej
czekac. Zaczat odpinac¢ spodnie.

Zdjeta stope z t0zka 1 pomogta mu si¢ rozebra¢. Uwolnita fallusa i
otoczyta go dlonia. Przerwata pocatunek 1 obserwowata ruchy swoich
rak.

Stata przed nim zupelnie naga, przykryta jedynie dtugimi, dziko
splatanymi wlosami, z wyrazem twarzy kobiety pograzonej w
rozkoszy. Poruszala delikatnie dtonia, glaszczac jednoczesnie jego
meskos¢ kciukiem. Zacisnat zgby, aby nie straci¢ panowania nad soba.

Spojrzat jej w oczy. Byly ciemne i namigtne. Wysungla czubek
jezyka miedzy lekko rozchylone usta.

- Czuje si¢ strasznie wyuzdana - szepngta znowu. - Chceg, zebys
byt we mnie. Zeby$ mnie wypeknil. Pragne tego tak bardzo, ze az mi
stabo. Ale pragneg réwniez...

Spojrzata na swoja reke, potem znowu w jego oczy.

Czul napigcie w catym ciele. Chcial btagac, rozkazac jej. Ale nie
musial. Pochylita pigkne nagie cialo 1 uklgkta. Objeta jego meskosc
ustami, dajac mu rozkosz wprost niemozliwa do zniesienia.

- Zostan tak. Nie ruszaj sie.

Odwrocita gtowe 1 zobaczyla, ze wstat z t6zka. Nie byla z tego

zadowolona. Znowu musiata czekac¢ na jego pieszczoty. I to czekac z



bolesna wrgcz niecierpliwoscia. Pierst  mrowity, dotykajac
przescieradta. Jej biodra uniosty si¢ nieco, bez udziatu jej woli.

Pochylit si¢ 1 pocalowatl wgtebienie nad posladkami.

- Wroce za par¢ sekund. Przypomniato mi sig, ze musz¢ zamowic
pow0Oz. Wkrotce bedzie switac.

Wlozyl na siebie jaki§ dlugi ubior, przypominajacy obszerny
ptaszcz. Sadzac po zwiewnym materiale, byt to szlafrok. Szybko
zapial kilka guzikow 1 pociagnal za sznur od dzwonka.

Nie zdawata sobie sprawy, ktora jest godzina. Jeszcze chwile
temu zdawato jej sig, ze noc nie ma konca. Bylo jej zal, ze wkrotce
dobiegnie kresu. Nie mogla tu =zosta¢, chociaz, znowu to
zaproponowal. Chcial, Zzeby tu zamieszkata, by byla tak blisko niego,
ze wystarczytoby pociagna¢ za sznur dzwonka, aby wpusci¢ intruza
do pustelni.

Styszata jego przyciszony glos dobiegajacy z dziennego pokoju.
Wydawat polecenia stuzacemu. Wyobrazita sobie, ze kiedy wrdci,
zobaczy ja w tej pozycji, naga 1 bezbronna, z r¢koma wyciagnigtymi
nad glowa 1 szeroko rozrzuconymi nogami. Delikatnie zwiazat jej
nadgarstki swoja apaszka, ale na tyle luzno, ze w kazdej chwili mogta
si¢ uwolnic.

Czekata ja jeszcze jedna nieprzyzwoita przyjemnos¢, zanim wrdci
do domu. Jeszcze jedna na zakonczenie nocy petlnej rozkoszy. Te
lekcje tak ja uwrazliwily, ze najbardziej zmystowe punkty jej ciala

drzaly w oczekiwaniu.



Podszedt do t6zka, ale nie usiadt koto niej. Przygladat sig jej, jego
niesforne wlosy w nietadzie otaczaly twarz.

- Odwrd6¢ sig na plecy.

Postuchata go. Napigte ramiona byly wyciagnigte w gore.
Delikatnie pogtaskal jej sutek. Cudowna przyjemnos¢ natychmiast
rozlata si¢ po calym ciele. Byla we wladaniu pozadania, ktore nie
dawalo si¢ okietzna¢. Wygiela cialo w luk, aby wystawi¢ piersi na
jego dotyk.

- Podnieca ci¢ wlasna uleglos¢, lubisz t¢ gre. - Spojrzal na
zwiazane nadgarstki. - Wiesz, ze nie masz czego si¢ bac.

Miat racje, ale nie bylo w tym gry. Poddanie 1 uleglos¢ byty
jedynie fizyczna reakcja na instynkty, ktore zawsze nia rzadzity, gdy
czuta bliskos$¢ jego ciata, szczegodlnie, kiedy lezala przed nim nago,
tak jak teraz, ze zwiazanymi rgkoma 1 rozlozonymi nogami,
wystawiona na jego wzrok 1 pieszczoty. Miatl nad nig calkowita
wladze, chyba Ze postanowi si¢ oswobodzi¢.

Gtaskat drugi sutek, torturujac ja, az wila si¢ pod jego reka.

- Co masz zamiar zrobic¢? - zapytata.

Wszedt do t6zka. Przyklgknat migdzy jej udami 1 obiema dtonmi
masowat jej piersi.

- Bedg patrzyl, jak narasta w tobie rozkosz, a ty opowiesz mi o
chinskiej ksiazce. A potem wyprobujemy jeden z jej sekretow.

Poczuta cieplo na twarzy. Nie byta pewna, czy potrafi opisac to
stowami, nie uzywajac wulgarnego jezyka.

Pochylit si¢ 1 delikatnie ukasit zgbami jej piers.



- Opowiadaj. A ja zajmg si¢ toba.

Dotrzymal stowa. Jg¢zykiem 1 ustami, calym cialem, ktore
gorowalo nad nia, wywolywat zadz¢. Probowata opisa¢ jeden z
obrazkow. Widziala go wyraznie oczyma wyobrazni, cho¢ tym razem
chinskich kochankow zastapili oni.

Nie spodziewala sig, ze ta opowies¢ wzmoze jej pozadanie do
granic. Opisata druga ilustracj¢ z wigksza Smiatoscia, nie szczedzac
wszystkich szczegdtow. Jej cialo reagowato w szczegdlny sposob na
stowa 1 obrazy pojawiajace si¢ w wyobrazni.

- Wyprébujemy to.

Odsunat si¢ od niej 1 potozyt si¢ oparty na poduszkach.

Ogarnela ja rozpaczliwa niecierpliwos¢, ciato byto tak pobudzone,
ze pragnela tylko, by natychmiast ja wypetnit. Nie mogta mysle¢ o
niczym innym. Odwrdcila si¢ 1 probowala ukleknac, ale przeszkadzaty
jej zwiazane nadgarstki. Wyciagneta rece w jego strong.

- Myslg, ze to moze zostac¢ - powiedziat.

- W ksiazce tak nie byto.

- ArtysScie zabraklo wyobrazni.

Pomogt jej wstac¢. Ustawit ja tak, ze stopy znajdowaty si¢ po obu
stronach jego bioder. Przykucneta przodem do niego tak, ze kolanami
dotykata swoich piersi, a on wszedl w nia, gdy kucata. Wypenit ja
catkowicie. Czula jego twardos$¢ gleboko w sobie, a jej wnetrze 1
migkkie wargi pulsowaly zadza.

Chwycila go za ramig 1 poruszyla si¢. Starala si¢ znalez¢ sposob,

by poczu¢ go lepiej, mocniej, kotysata si¢ wigc 1 krecita biodrami.



Panowanie nad sytuacja dawalo jej nieopisana przyjemnos¢, ktora
prowadzita ja do spetnienia. W tej pozycji mogt swobodnie sie jej
przyglada¢, a takze dotykac czutych okolic. Siggnat miedzy jej nogi i
starannie piescit najwrazliwsza wypuktos¢ oraz miejsce ich zespolenia
tak, ze poczula si¢ jeszcze pehiejsza jego.

Pierwsze strumienie rozkoszy poplynety przez jej drzace cialo,
gromadzac si¢ zwlaszcza w miejscu, ktore otaczalo jego meskosc. Nie
panujac juz nad soba, napinata migs$nie, krecita biodrami 1 krzyczata w
zapamigtaniu. Zlapat ja za biodra 1 uniost trocheg, aby potozy¢ ja na
plecach. W tej pozycji znowu byta ulegta 1 bezbronna, a jej cialo
przyyjmowalo go z ulegloscia. Przytulil ja mocno w dlugim akcie
uniesienia, czekajac, az krzyk spetnienia odbije si¢ echem od $cian
pokoju.

Pomogt jej si¢ ubraé, a potem sam wlozyt spodnie 1 koszulg.
Odprowadzit ja do frontowych drzwi. Na zewnatrz czekal powoz.
Siedziat w nim tylko woznica, ale podniost pistolet, kiedy Chrystian
spojrzal w jego strong.

Chrystian pomogt jej wsiasc.

- Przyslg po ciebie powoz jutro o pigtnastej - powiedzial przez
okno.

- Dokad pojade?

- Umoéwitem cig na spotkanie z Alfredem Howardem.

Wymienit nazwisko innego spedytora, ktorego firma nie byla
jednak tak duza jak St. Johna. Przypomnienie o obowiazkach

przygasito trochg rados¢ z tej nocy. Doceniata fakt, ze pomagat jej



zgodnie z obietnica, ale oboje wiedzieli, co oznaczato zakonczenie jej
misji.

Wychylita si¢ przez okno, by go pocatowac.

- Dzigkujg ci.

Potozyt palce na jej wargach, jakby chcial powstrzymac¢ stowa
wdzigcznosci. Przesunal po nich delikatnie.

- Za kilka dni odwiedzimy Denninghama.

Zdumiewatl ja. Pogodzita si¢ juz z faktem, ze nie uda jej si¢
osiagna¢ drugiego celu. Nie byla nawet pewna, czy jeszcze tego
pragnie.

Probowata wyczyta¢ co$ z jego twarzy, ale w mroku dostrzegla
jedynie ocieniong twarz 1 ciemniejsze niz zwykle oczy. Cofnat sig i

dat woznicy znak do odjazdu.
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Dwa dni po6zniej punktualnie o szesnastej Leonia, wsparta na
ramieniu Chrystiana, wchodzita do londynskiego domu earla
Denningham. Stuzacy zaprowadzil ich do biblioteki. Przewidywata, ze
bedzie to bardzo krotkie spotkanie. Miala nadziejg, ze Denningham
wyjasni okolicznosci zwiazane z powstaniem nekrologu, ucinajac tym
samym jakiekolwiek dalsze spekulacje na ten temat.

Tegawy mezczyzna o ztocistobrazowych wtosach powitat ciepto
Chrystiana 1 u$miechat si¢ do niej zyczliwie, gdy przyjaciel ja
przedstawiatl. Przez pierwsze pot godziny wypytywat ja o Chiny 1

prawitl komplementy. Zartowal z Easterbrookiem na temat jakich$



grzeszkow z czasoOw uniwersyteckich. Opowiadal ze swada o nowym
gatunku rozy, ktoéry hodowal.

Pomimo swojego tytutu 1 pozycji spotecznej zrobit na niej
wrazenie czlowieka prostolinijnego. Nie przypuszczata, aby w jego
zyciu byla jakas tajemnica, zwlaszcza taka, jak zlecenie napisania
nekrologu czlowieka, ktorego nie znal. Denningham byt
przeciwienstwem Easterbrooka, przepeiniaty go prosta rados¢ zycia i
optymizm.

W koncu Chrystian wykorzystal mata przerwe w rozmowie.

- Denningham, panna Montgomery dowiedziata si¢ czegos, co ja
niepokoi. Poradzitem jej, aby szczerze o tym z toba porozmawiata.

Na twarzy Denninghama, czytelnej jak otwarta ksigga, pojawito
si¢ zainteresowanie.

- Bedg szczesliwy, mogac pomoc.

Leonia wyciagngla z torebki kopig nekrologu.

- Dowiedziatam sig, ze po $mierci mojego ojca opublikowano taka
notke. Ukazata si¢ w,,Timesie".

Przeczytala mu tekst.

Wystuchat uprzeymie, a kiedy skonczyta, czekat na jej pytanie.
Zaklopotany wyraz twarzy dowodzit, ze nie mial pojecia, o co chece go
zapytac.

- Znalaztam czlowieka, ktory to podpisat. Powiedziat, ze zlecono
mu napisanie tego nekrologu. Powiedziat tez, ze to pan przekazal mu

fakty z zycia mojego ojca i zaptacit.



Denningham byl zdumiony. Spojrzal na Chrystiana, ktory
wzruszyt ramionami, jakby chciat powiedzie¢: ,,Mowitem jej".

- Panno Montgomery, ten pisarz, kimkolwiek jest, oktamat pania.
Nie miatbym zadnego powodu, zeby robi¢ to, o czym powiedziatl.
Nigdy nie slyszalem o pani ojcu. - Rozesmiat si¢ 1 zaczerwienit. -
Obawiam sig, ze nie wiem nawet, gdzie lezy Makau.

Na pewno nie wiedziat.

- Wyglada na to, ze istotnie sktamat. Pewnie chciat si¢ mnie
pozby¢ 1 wybrat nazwisko utytulowanej osoby, ktore akurat przyszto
mu do glowy. Szkoda, ze w ogble opublikowano t¢ notatkg. Gdyby
nie to, nie musiatabym pana n¢kac pytaniami.

- Alez nic sig nie stato. Naprawde. Prawie zatujg, Ze to nie bytem
ja, bo mialaby pani spokoj. - Postat jej pojednawczy usmiech i zwrocit
si¢ do Chrystiana: - Ptaszki ¢wierkaja, ze wkrotce odbedzie si¢ Slub
twojej uroczej kuzynki. Kraza tez plotki, ze narzeczony ma dziewigc
tysiecy funtéw rocznego dochodu.

Rozmowa zeszta na inny temat. Schowala notatke do torebki.
Chrystian dat sygnat do wyjscia. Panowie podniesli si¢ z krzesel.
Denningham podat jej reke 1 pomogt wstac.

- Musi mnie pani odwiedzi¢, kiedy ogrod bedzie w pelnym
rozkwicie, panno Montgomery. Mam jeden 2z najtadniejszych
ogrodow w Londynie, jesli wolno mi si¢ pochwalic.

Kiedy wyszli z domu Denninghama, zlociste swiatlo pdznego
popotudnia rozlewato si¢ po ulicy. Chrystian dal polecenie wozZnicy i

wsiadt do powozu.



- 1 c0z? - zapytala, wyrywajac go z zamyslenia. - Czy ktamat?

- A jak sadzisz?

- Chyba nie umiatby sktamac¢, nawet gdyby od tego zalezato jego
zycie.

- No to masz odpowiedz.

- Ale by¢ moze jest bardzo dobrym klamca - zastrzegta. - Tak
dobrym, Ze ja tego nie stwierdzg. Ty na pewno wiesz, czy ktamat czy
nie.

- Znam Denninghama od lat. Jego uczucia sa tak przewidywalne 1
widoczne, ze w jego towarzystwie zawsze odpoczywatem, czego nie
moge¢ powiedzie¢ o innych ludziach. Dzisiaj odebratem jedynie
niczym niezakldcong rados¢ zycia, zachwyt nad r6zami 1 niestosowne,
czysto mgskie zainteresowanie twoja osoba...

- Na pewno nie!

- Wotalbym o tym nie wiedzie¢, ale w tym punkcie z pewnoscia
si¢ nie myle. Niech pomysle. Wyczutem réwniez niepokdj zwigzany Z
ta notatka 1 szczere wspolczucie dla ciebie. - Niedbatym ruchem
zaciggnat zastonki na oknach. - I niestety bylo mu przykro, ze
pozwolilem ci postawi¢ to pytanie.

Odsungta nieco jedna zastonke, aby wpusci¢ troche Swiatta.

- To znaczy, ze moéwit prawde 1 ze Ow pismak podal mi
niewlasciwe nazwisko.

Ponownie zaciagnat zastonkg.

- Prawde moéwiac, uwazam, ze klamat.

- Ale powiedziates przeciez, ze...



- Tak. To interesujace, prawda?

- Jak to wyttumaczysz?

Wzruszyt ramionami, ale bylo wida¢, ze to odkrycie go
zaniepokoito.

- Albo jest bardziej przebiegly, niz mi si¢ zdawato, albo tez mylg
si¢. Moze bylem zbyt zarozumialy, sadzac, ze wyczucie nigdy mnie
nie zawodzi, prawde mowiac, jednak nie wierz¢ w to. Skoro juz
muszg cierpie¢ z powodu swego brzemienia, to nie zniostbym faktu,
ze moje odczucia nie sq niecomylne.

Byto tak ciemno, ze ledwie widziata jego twarz.

- Mozliwe, ze nalezy do tych ludzi, ktorych nie sprawdzasz
doktadnie. Moze takie zaktocenia pojawiaja si¢, gdy chodzi o dobrze
znane ci osoby. Begdziesz musial popracowa¢ nad tym, zeby uniknac
podobnych sytuacji.

- Pewnie masz racj¢. Muszg by¢ w przysziosci bardziej krytyczny
1 mniej oczekiwac. Ale nigdy juz nie bede catkowicie pewny, prawda?

Wyczuwala w nim Ik, ktory starat si¢ przykry¢ pewnoscia siebie.
Odsungta zastonke, aby zobaczy¢ wyraz jego oczu.

- Zostaw te zastonke.

Rozkazujacy ton sprawil, ze jej palce znieruchomiaty.

- Ale dlaczego?

- Za chwilg wjedziemy do Hyde Parku, a jest pora spacerowa.

- Przeciez caly sens pory spacerowej polega na tym, by widziec i
by¢ widzianym. Po co znosi¢ te¢ udrgke, skoro si¢ jedzie w

zamknigtym powozie?



- Przeprowadzam maty eksperyment. Powoz za chwile zanurzy
si¢ w thumie ludzi, a ja mam zamiar przekonac sig, czy rozkosz uciszy
ten nuzacy hatas.

Gwar dobiegat juz jej uszu. Powoz przesuwat si¢ coraz wolnie;j.
Ptynal wokdt nich strumien ludzi, ktorych rozmowy napehiaty
ciemne wngtrze uciazliwym szumem.

Uklgknat na podlodze, potozyt ja na siedzeniu i zaczal podnosic
jej spodnice 1 halke.

- Zrobig cos dla ciebie, a potem ty dla mnie. A moze wolisz
odwrotna kolejnos¢?

Jakas kobieta rozesmiata si¢ tuz przy oknie. Leonia probowala
opusci¢ spddnicg.

- Co za zuchwatos¢! Jak mozesz o tym teraz mysle¢? Dookota jest
pelno powozow 1 jezdzcow. Tuz koto nas. I okno jest otwarte! Jesli
wiatr odstoni zastonke...

- Wdowy zemdleja, matrony podniosa larum i zapiszemy si¢ na
wieki w ludzkiej pamigci. Narazamy si¢ na upadek i1 potepienie. -
Podgiat jej prawa noge, a lewa uniost 1 opart na swoim ramieniu. -
Podniecajace, prawda?

Bardzo podniecajace. I nieprzyzwoite. Spojrzala na pasek Swiatta
pod zastonka 1 wyobrazita sobie, co zobaczyliby przypadkowi gapie.
Nie za wiele. W srodku byto ciemno 1 moze...

- Jestes niezwykle pigkna, Leonio.

Obrzucita wzrokiem swoje cialo. Dilugie palce Chrystiana

dotkngly tego, co ukazato si¢ jego oczom. Przygryzta wargi, aby



powstrzymac¢ jek. Koniecznos¢ zachowania ciszy jeszcze wzmogla
doznania, ktore wywotywat dotyk.

Czasami byt wcielonym diabtem, tak jak teraz. Z rozmystem ja
draznit, glaskat delikatnie w taki sposob, by ominac najczulsze
miejsca, ktore domagaty si¢ pieszczot.

- Odepnij pelerynke.

Siggneta do zapigcia 1 pelerynka opadia jej z ramion.

- A teraz dotykaj si¢ tak, jak ci pokazalem w Aylesbury. Pies¢ sig,
a ja zajmg Si¢ czym innym.

Dotkneta z wahaniem swoich piersi. Kiedy pierwszy raz o to
poprosil, czuta si¢ onieSmielona. Nie inaczej bylo teraz. Jej palce
odszukaty sutki przez suknig. Potarfa je 1 poczula, ze miejsca, ktore
piescit Chrystian, staty si¢ wprost niewiarygodnie wrazliwe.

Utkwil ciemne oczy w twarzy Leonii 1 obserwowat, jak pod
wplywem namigtnosci zmienia si¢ jej wyraz. Wstrzymywata krzyki,
ale przyjemnos¢ byla silniejsza od jej woli. W koncu z jej ust wydart
si¢ niski 1 gardlowy jek, ktory glosno rozbrzmiat w nieduzej
przestrzeni.

Przycisneta dton do ust. USmiechnat si¢ 1 pocatowatl jej nogg.
Wsunat dtonie pod jej posladki 1 unidst je trochg. Pochylit glowe, a

jego jezyk rozpoczat pieszczote, ktorej nie dato si¢ oprzec.

Chrystian szedt dobrze znang trasa przez Mayfair. Droga wiodla
obok dwoch domow, do ktorych dostat zaproszenia na kolacje, ale

odmowil, 1 konczyta si¢ w bibliotece Rallingporta.



Tym razem przybyl takze ksiaze Ashford. Chrystian zajal miejsce
obok drugiego stolika; przy ktorym spomig¢dzy innych wyrozniata si¢
srebrzysta glowa ksigcia.

- Ostatnio rzadko bywasz w miescie, Easterbrook - zauwazyt
Ashford. - Podobno oddajesz si¢ igraszkom na wsi.

- Raczej w tozu, jak styszalem - mruknat pod nosem Rallingport 1
si¢ rozesmiat.

- Panowie, liczcie si¢ ze stowami. Poznalem urocza panng
Montgomery 1 moge stwierdzi¢, ze jest w kazdym calu damg -
oswiadczyt z powaga Denningham.

- Wiem z do$§wiadczenia, ze damy tez lubia dobre igraszki w tozu
- powiedziat Rallingport.

Meadowsun zacisnal usta w cienka linie.

- Wasze uczniowskie zarciki sg nuzace. Jesli chodzi o mnie, to
ciesze si¢ z tego, ze jestes ostatnio taki aktywny, Easterbrook. To
bardzo zdrowo. Naprawde bardzo zdrowo.

- No c¢6z, znalazt kobietge, ktora nadaje si¢ do 1o6zko...
przepraszam, do wiejskich igraszek - zachichotal Rallingport. -
Wiadomo nie od dzi$, ze regularne oddawanie si¢ tym czynnos$ciom
doskonale wptywa na zdrowie m¢zczyzny, zarowno psychiczne, jak i
fizyczne. Jesli pani Easterbrooka jest pomocna na tym polu, nasz rzad
powinien podpisa¢ z nia umoweg w celu poprawy zdrowia
publicznego.

Chrystian potozy? reke na ramieniu Rallingporta.



- Duzo wypites, zignoruje wigc fakt, ze posunates si¢ za daleko.
Ale jesli posuniesz si¢ jeszcze o krok, bed¢ musiat wyzwac ci¢ na
pojedynek.

Rallingport wypit na tyle duzo, by poczuc si¢ obrazony.

- A wyzywaj. Wariat 1 odludek 1 tak nie pokona mnie w
pojedynku, pomysl wigc dwa razy, zanim rzucisz r¢gkawicg.

- Nie bedzie miat wyboru, jesli go nie przeprosisz - powiedziat
Denningham. - Przepros$ wigc.

Twarz Rallingporta poczerwieniata.

- Przepros - rozkazal Ashford, piorunujac go wzrokiem.

Rallingport wymamrotat przeprosiny. Ashford zapalil cygaro,
dajac tym sygnal do przerwy w grze. Denningham wstat 1 podszedt do
tacy, na ktorej staty trunki, a Chrystian poszedt za nim.

- Ucieszytem sig, ze przyprowadzites do mnie panng Montgomery
- odezwat si¢ Denningham. - Nie bytes u mnie w domu od lat.

- Ale nie ucieszyles sig, kiedy zrozumiales, ze ta wizyta miala
ukryta przyczyne.

Denningham si¢ zarumienit.

- Chyba nalezalo si¢ tego spodziewac. To nie w twoim stylu traci¢
czas na towarzyskie wizyty. Powinienem si¢ domysli¢, ze u zrodta
tych odwiedzin lezy prosba uroczej kobiety.

- Zadalaby ci to pytanie bez wzgledu na to, czy przyszedibym z
nia, czy nie. Predzej czy pozniej znalazlaby do ciebie droge. Zatuje
tylko, ze moja obecnos¢ sktonita cig do tego, by ja oktamac.

- Oktamac¢? Obrazasz mnie takim przypuszczeniem.



Chrystian puscit wodze swojej niezwyktej umiejetnosci, czego nie
czynit wobec Denninghama od lat. Skoncentrowal na nim
niepodzielng uwage. Mimo rumienca oburzenia przyjaciel nie czut si¢
obrazony, raczej zdenerwowany. I chociaz wchodzac do biblioteki,
Chrystian nie byl pewien swoich podejrzen, teraz wiedzial, ze
Denningham rzeczywiscie sktamat.

- Dlaczego zamiesciles ten nekrolog? Jak poznates
Montgomery'ego?

Denningham starat si¢ utrzyma¢ poz¢ urazonej dumy, ale nie
bardzo mu to wychodzito. Udawana odwaga zamienita si¢ w
zaktopotanie.

- Z poczatku nawet nie wiedziatem, o czym ona mowi. Nie
przyszto mi do glowy, ze istnieje zwiazek migdzy twoja panng
Montgomery a ta notatka. Do diabta, zupetnie zapomniatem o tamtym
zdarzeniu. Nie znalem jej ojca. To bylo tylko nazwisko. Poproszono
mnie, abym znalazt kogos, kto napisze nekrolog 1 opublikuje. -
Usmiechnal si¢ bezradnie. - Sadzilem, ze to nic takiego, chociaz
zdziwil mnie szczegot dotyczacy przyczyny Smierci. Wydawato sig to
niepotrzebnym okrucienstwem. Ucieszytem sig, ze ten czlowiek
troche to zawoalowal.

Denningham wydawal si¢ mowi¢ szczerze, Chrystian jednak,
ktory juz raz pomylil si¢ co do niego, teraz nie mogt mie¢ absolutnej
pewnosci. Poza tym nie wiedzial jeszcze, jaki miato to wptyw na inne
jego pewniki.

- Kto ci¢ o to poprosit?



- M9 ojciec. Przypuszczal, ze znam jakiegos mtodego
dziennikarza, ktory chgtnie zarobi pare funtow. Myslal, ze dat mi
okazje do okazania hojnosci przyjacielowi. A ja, do licha, nigdy nie
znatem zadnych dziennikarzy. Czego mogliby chcie¢ ode mnie?
Wybralem pierwsze z brzegu nazwisko, ktore =znalaztem pod
sprawozdaniami sagdowymi.

Wrécili do reszty towarzystwa. Chrystian zajat miejsce
Denninghama, dajac Ashfordowi uczciwa szanse odrobienia strat.
Rozegrali kilka partyjek wista, podtrzymujac tradycje zainicjowana
kilka pokolen wczesnie.

Doszedt do wniosku, ze to nie obecny, ale poprzedni earl
Denningham miat jakis zwiazek z Montgomerym. Podobnie jak
poprzedni Easterbrook.

Przyjrzat si¢ kartom, ktore trzymat w dtoni, 1 skierowat uwage na

pozostatych dzentelmendw zgromadzonych w pokoju.
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Chrystian Winterside przejrzal si¢ w duzym lustrze. Krawiec
przypial 1 wygladzil r¢kaw. Winterside odwracat si¢ na wszystkie
strony.

Obawiat si¢, ze bedzie wygladat glupio w surducie z wcigta talia,
ale teraz uznal, ze poprawiato to jego figure. Duza w tym zasluga
gorsetu, rzecz jasna. Byl piekielnie niewygodny, ale... Krawiec na

szczgscie nie przesadzil z tym niemadrym marszczeniem regkawOw na



ramionach. Zerknalt w dot. Miat wrazenie, ze 1 nogi wydaja si¢
dtuzsze.

Uznat, ze dlugos¢ surduta jest odpowiednia. Pochwalit prace
krawca 1 polecit dokonczyc¢ dzieto.

Zadowolenie z nowego ubrania sprawito, ze opuszczat sklep w
lepszym nastroju. Surdut byl wart swojej ceny. Winterside wiedzial,
Ze nie moze sobie pozwoli¢ na to, by wyglada¢ niemodnie. Wszyscy
parowie nosili teraz ten fason. A w kazdym razie ci mtodzi 1 dobrze
ubrani.

Na mysl o parach przypomniat sobie o obowiazkach. Niepokoit
go zwlaszcza jeden z nich. Sprawa z panna Montgomery mogla
przybra¢ dziwaczny obrot. Krazyla plotka, ze jeden ze sluzacych
Easterbrooka zostat zaatakowany w jej domu przez wlamywacza.

Na pewno to byt ztodziej. Na pewno. A jednak kiedy spotkat si¢
wczoraj ze swoim zleceniodawca, nie mogt pozby€ si¢ wrazenia, ze
cztowiek ten wie o calym zdarzeniu znacznie wigce] niz
przedstawiciele kompanii.

Sprawa zwiazana z ta kobieta stata si¢ niejasna 1 mroczna. Zwykte
zlecenie okazato si¢ skomplikowane. Winterside nie mial ochoty by¢
pionkiem w grze, ktora robila si¢ niebezpieczna. Nie chcial narazi€ si¢
na gniew Easterbrooka.

Bedzie musiat si¢ poradzi¢ swoich przetozonych. Zastanawiat sig,
w jaki sposob ma to zrobi¢, aby nie da¢ im powodu sadzi¢, ze przestat

panowac nad sytuacja.



Nagle ktos zagrodzit mu droge. Kto$§ wysoki, ubrany w bardzo
tadny surdut, zastonit mu widok.

- Przepraszam.

Zrobit krok, by obej$s¢ mezczyzng, ale ten rOwniez si¢ przesunat,
znowu odcinajac mu drogg.

Winterside podnidst wzrok 1 zobaczyl jasnowtosego czlowieka o
mitym u$smiechu.

- Pan Griffin Winterside?

- Tak.

- Swietnie. - Jasnowlosy mezczyzna przywotat kogo$ gestem.
Podeszto dwoch ludzi. - Powdz czeka. Pojedzie pan na spotkanie, tak
jak bylo umdwione.

- Pow06z? Nie mam dzisiaj zadnego spotkania. Sprawdzatem w
kalendarzu 1...

- Powiedziano mi, ze pan ma. I Ze mam pana przywiez¢. Nie
chcialbym zaniedba¢ obowiazku. Jesli stwierdzimy, ze si¢ pomylitem,
poprosze pana o wybaczenie.

Winterside uznal, ze mtody cztowiek nie nalezy do tych, ktorzy
prosza o wybaczenie. Mily usmiech go nie oszukal. Od ponad
dziesieciu lat pracowat w parlamencie 1 nauczyl si¢ ocenia¢ ludzi.

Jakims$ sposobem przesuwali si¢ wszyscy w strong stojacego
nieopodal powozu. Uspokoit si¢, widzac, jak jest wystawny 1
luksusowy. To byta kareta lorda, bez dwoch zdan. By¢ moze

zapomnial zapisa¢ w kalendarzu, ze ma dzisiaj jakies spotkanie.



Lokaje stangli po bokach. Jeden z nich siegnat do drzwi i
Winterside dostrzegl tarcze herbowa. Ze strachu zapart si¢ w miejscu.
Byt to pow6z Easterbrooka.

Rzucit si¢ do ucieczki. Za p6zno. Mezczyzni uniesli go, jakby byt
piorkiem, 1 umiescili we wnetrzu pojazdu.

Pot godziny pozniej byt juz w domu Easterbrooka przy Grosvenor
Square. Zaprowadzono go na gore schodami dla stluzby, w asyscie
czterech osob, z ktorych dwie maszerowaty przed nim i dwie za nim.
Czut si¢ jak skazaniec idacy na szafot.

Drzwi otworzyly si¢ 1 znalazl si¢ w ogromnym, pustym pokoju,
gdzie go zamknigto. Zostawili go samego 1 nie dali nawet krzesta.

- Przywiezlismy go. Poci si¢ ze strachu w pokoju do szermierki.

Miller wetknat gtowe do garderoby, aby zameldowa¢ o udane;j
akcji.

Chrystian konczyt wiazanie halsztuka.

- Czy uzyskates druga informacje, o ktora cig prositem?

- Lord Hayden powiedzial, ze probowat sprzedac spotke o nazwie
Cztery Strony Swiata, kiedy szukat pan przygod w dalekim $wiecie.
Nie przynosita dochodow przez ponad rok, a jej prawnicy nie
odpowiadali na wezwania do ptatnosci. Przekazal mi wszystko, co o
niej wie. Notatka lezy na stole w bawialni, obok panskiego ulubionego
krzesta.

Chrystian przejrzat si¢ w lustrze, oceniajac halsztuk.

- Szukatem przygod w dalekim swiecie, Miller?



- To stowa lorda Haydena, jasnie panie. Polecil pan, abym
doktadnie powtorzyt to, co powiedziat panski brat.

- Czy moj brat mowit tez, ze nadal jestem udziatowcem tej spotki?

- Lord Hayden uwaza, ze nie jest to jednoznaczne. To znéw jego
stowa. Od $mierci panskiego ojca nie byto zyskow, nie przychodzita
tez korespondencja. Lord Hayden powiedziat, ze juz dawno temu
przypuszczal, iz spotka przestata istniec.

Uzasadnione przypuszczenie, ale jakie biedne. Pozostate fakty
wydawaty sie¢ bezsporne. Hayden miat dobra pamig¢¢ do cyfr, skoro
wigc mowil, ze spotka nie przynosita dochodow, na pewno tak byto.

- Czy mam panu towarzyszy¢ podczas rozmowy z panem
Winterside'em?

- To nie bedzie konieczne. Obierze droge, ktora przyniesie
korzysci jemu 1 jego pracodawcy. Muszg mu tylko wyjasnié, ktoredy
p0Ojs¢. Zachowaj jednak czujnos¢, gdy bedziesz dzisiaj wieczorem w
domu panny Montgomery. Jesli Winterside postanowi upiec dwie
pieczenie na jednym ogniu, kiedy stad wyjdzie, moga by¢ kiopoty.

Byto juz po pdinocy, kiedy Chrystian podjechat konno pod dom
Leonii. Tak jak si¢ spodziewat, Winterside okazat si¢ pojetny 1 ulegty.
Byt szczerze przerazony, styszac o tym, na jakie niebezpieczenstwa
zostata narazona Leonia. Uporczywie twierdzil, ze interesowalo go
wylacznie zaoszczedzenie kompromitacji Kompanii
Wschodnioindyjskiej. Nie bylo trudno go przekonaé, jaka droga

prowadzi prosto do tego celu.



Drzwi otworzyl jeden z lokai Leonii, ale Miller czekat w holu. Z
zatozonymi re¢koma 1 oparty o Sciang, siedzial na tawce obok schodow
prowadzacych na pigtro.

Na widok Chrystiana wstat.

- Wszedzie panuje spokoj - zameldowat. - Obchodze dom co pot
godziny.

- Znalaztes swiezy popidt w domu po drugiej stronie ulicy?

- Ostatni raz tydzien temu.

- Gdzie jest Tong Wei?

- Widzialem go w bibliotece. Siedzi na podtodze. To dziwak.

Z pozoru Miller byl catkowicie pochlonigty obowiazkami, ale
glebiej kryly sig jakie$ nieokreSlone emocje. Podobne fluidy, choc
delikatniejsze, ptyng¢ty od strony schoddéw. Christian spojrzat w goreg i
zobaczyt skrawek bialego materialu, wysuwajacy si¢ zza naroznika na
podescie schodow.

Wyobrazit sobie Millera siedzacego tu ze stoickim spokojem oraz
Izabellg stojaca wyzej, tak blisko, jak to tylko mozliwe. Przestrzen
migdzy nimi wypehialo nie tylko pozadanie. Wyczuwat tez glgbsza
tesknote, a uczucie to bieglo w obie strony.

- Sprawdzg teraz ogrod, jasnie panie.

- Pilnuje go moj cztowiek. Podniesie alarm, jesli kogo§ zauwazy.
Lepiej sprawdz pokoje na pigtrze. Zrob to starannie i bez pospiechu.
Posiedze tu do twojego powrotu.

Miller ruszyt na gorg, ale zatrzymat si¢ na czwartym stopniu.



- Kiedy wedtug pana oni... Kiedy panna Montgomery wroci do
Chin, jasnie panie?

- Wkrotce, Miller. Zdecydowanie za szybko.

Wyplywata na powierzchnig, ale nie calkiem si¢ rozbudzita.
Otaczato ja ciepto. Styszata rytm oddechu drugiej osoby. Spokodj 1
ukojenie rozlaty si¢ po jej ciele, wybudzajac ja powoli ze snu.

Dotknela ramienia, ktore ja otaczalo, 1 usSmiechngla sig, czujac
bicie jego serca na swoich plecach. Chrystian. Nie spodziewata si¢ go.

Lezala bez ruchu. Napawala si¢ jego bliskoscia 1 dotykiem. Starat
si¢ jej nie obudzi¢. Chociaz czgsto bywat arogancki 1 wladczy, miewat
tez chwile, kiedy myslat o innych.

W koncu wynurzyla si¢ na powierzchnig. Odwrécita si¢ na
wznak, jego oddech potaskotat ja w ucho. Utozyla mu reke tak, by
byto jej wygodniej. On jednak potozyt ja znow na jej piersi nie po to,
by ja uwodzi¢, ale w gescie posiadania 1 zjednoczenia.

- P6zno przyszedies - powiedziala.

- Przyjechatem tuz po pdinocy, ale na chwilg zwolnitem Millera z
obowiazkow.

Domyslata sig, w jaki sposob Miller wykorzystat przerwe, majac
sposobnos¢ swobodnego krazenia po domu. Powinna zganic
Chrystiana za to, ze umozliwit schadzke sekretarza z jej stuzaca, ale
bytaby doprawdy nieczuta hipokrytka, gdyby odmowila Izabelli

chwili szczescia.



- Miller zapytal mnie, jak dlugo zostaniecie w Anglii. Chce
wiedzie¢, ile zostato im czasu.

Poczuta wzruszenie. Nie mowil jedynie o Millerze 1 Izabell..

- Co mu powiedziates?

- Ze wedlug mnie wkrotce wyjedziecie. Mowitas, Ze spotkanie z
Howardem bylo owocne, wyobrazam wigc sobie, ze nie zabawicie juz
w Londynie dlugo.

- Jeszcze trochg tu bedziemy. Tak, to spotkanie byto wrecz bardzo
owocne. Mam zatem wybor, ale trudno mi podjac¢ decyzjg.

- Czy to wylacznie twoja decyzja?

- Wiasciwie wcale nie. Chcialam powiedzie¢, ze moj brat bgdzie
mial trudny wybor, gdyz koniec koncow to bedzie jego decyzja.

- Oczywiscie.

Zdawalo sig, ze styszy usmiech w tej odpowiedzi. Podobnie jak
St. John nie wierzyl, ze Gaspar sam podejmuje decyzje. St. John miat
racjg, twierdzac, ze miody Montgomery jest jeszcze zottodziobem.
Postapi zgodnie z jej rada, tak jak dotad.

- Zarowno St. John, jak 1 Howard byliby dobrymi wspdlnikami -
wyjasnifa. - Réznica polega na tym, ze St. John chce wchtonac spotke
Montgomery 1 Tavares, a Howard pozwoli jej rozwija¢ sig
niezaleznie. Oferuja zatem zupelnie r6zne warunki.

- Ktory uktad rozwiaze problemy, jakie cig tu przywiodty?

- Umowa z St. Johnem rozwiaze najpilniejsze sprawy. Nie sadzg,
zeby piract napadali na jego statki, ma przeciez ogromng siec

handlowa. Powiedzial, ze wedlug niego monopol Kompanii



Wschodnioindyjskiej przestanie istnie¢, gdy wygasnie jej przywile;.
Ze wzgledu na nasze kontakty w Chinach chciatby, abysmy byli
wtedy do jego dyspozycji. Wszystko sobie zaplanowal. Wydajemy si¢
atrakcyjnym partnerem, poniewaz jestesmy tak stabi, ze moze zadac
wigkszosciowego pakietu.

Do tej pory nie zastanawiata si¢ nad tym. I doskonale wiedziata, z
jakiego powodu. Spotkata si¢ ze spedytorami i zdobyta potencjalnych
wspolnikéw. Kiedy odpowie na pytanie, z ktorym z nich si¢ zwiazac,
podstawowa sprawa, ktora przywiodla ja do Londynu, zostanie
zatatwiona.

- Howard bez watpienia réwniez chce wykorzysta¢ wasze
kontakty w Chinach - odparl. - A poniewaz nie chce przeja¢ wasze;j
spotki, to kiedy monopol kompanii si¢ skonczy, bedziecie mogli sami
czerpac zyski z handlu, a dzieli¢ si¢ jedynie w sposob, jaki wy uznacie
za korzystny. Nie wolalabys takiego rozwigzania?

Wydawat si¢ szczerze zainteresowany. Lezal na boku z dionia na
jej piersi 1 rozwazal ten problem razem z nia, zachecajac pytaniami do
przemyslen.

- Jesli nie popetnimy biedu, za piec lat bedziemy kwitnaca firma,
gdybysmy zwiazali si¢ z Howardem.

- Czyli wybor jest oczywisty, czy tak?

By¢ moze, ale taka przysztos¢ czeka ich jedynie wtedy, gdy sama
pokieruje spotka Montgomery 1 Tavares, 1 to tak, jak robita to od

szesciu lat. Gaspar nie potrafit jeszcze rozsadnie kierowac firma.



Zalowata, ze Chrystian pomogt jej dokonaé wyboru. Lepiej by
byto, gdyby zajat sie jej piersiami, zamiast trzymaé dlonie
nieruchomo. Powinien ja uwies¢, aby zapomniata o swych
obowiazkach.

- Twoja druga misja tez zostanie wkrotce zakonczona - stwierdzit.

- Nie poznatam ani jednego nazwiska, Chrystianie. Oprocz
nazwiska twojego ojca, rzecz jasna. I niebyt pilnie si¢ tym zajmujg.
Lady Fedra poprosita mnie podczas zar¢gczynowej kolacji Karoliny o
ostatni list do ,,Bankietu Minerwy", a ja udawatam, ze niedlugo go
dostarczg. Sprawy potoczyly si¢ nie tak, jak zamierzalam. Po tym,
czego dowiedzialam si¢ o swoim ojcu 1 twoim, nie mam juz odwagi
zglebiac tej sprawy.

Pocatowat ja w policzek.

- Gdybym wiedzial, ze zrezygnujesz z tego bez zalu 1 ze wtedy
bedziesz bezpieczna, namawiatbym cig, bys ja w ogodle porzucita.

Odwrocita glowe 1 spojrzata mu w oczy.

- Moze bytoby lepiej, gdybym tak zrobita.

- To nie to samo, co wiedzie¢, ze powinnas. Mam dla ciebie jedno
nazwisko, kochanie. Musisz mi powiedzie¢, czy chcesz, abym
zakonczyt sprawe po swojemu, czy wolisz spotkac si¢ z cztowiekiem,
ktory z ukrycia walczyl z twoim ojcem, 1 napisac ostatni list, tak jak to
sobie zaplanowalas.

Nie wiedziata, co odpowiedzie¢. Tak, oczywiscie, chciala si¢

spotka¢ z tym czlowiekiem. Chciala go zobaczy¢ zrujnowanego,



podobnie jak innych zamieszanych w t¢ sprawe. Nadal wierzyla, ze
popehili przestepstwo.

Wszystko inne jednak si¢ zmienito. Nie mogta podac ich nazwisk,
nie ujawniajac nazwiska ojca Chrystiana. A Chrystian zastugiwatl na
jej lojalnosc.

Nie mogla réwniez napisa¢ o tym w ,.Bankiecie Minerwy", nie
przyznajac si¢ do faktu, ze jej ojciec roOwniez byt przemytnikiem.
Jego przemiana nadawata wprawdzie dramatyczny rys catej historii i
oczyszczata go z winy, ale 1 tak bedzie na zawsze powigzany z
handlem opium.

- Kiedy to zrobimy, nie bede miata wymowki, by zosta¢ - odparta.

Opart si¢ na tokciu 1 spojrzat na nia. Pocatowal Leonig, po czym
utozyt ja na sobie, tak ze przywarla do niego calym cialem. Jego
ciepto odgonito mysli o smutnej przysziosci 1 przywrocito ja z

powrotem terazniejszosci, wypetlionej rozkosznymi chwilami.

25

Barnaba Meadowsun przechodzil wilasnie przez dziedziniec
Doctor's Commons', gdy zauwazyt Easterbrooka. Chrystian ujat
Leoni¢ pod ramig 1 ruszyt w kierunku Meadowsuna, Tong Wei czekat
przy bramie.

"Doctor's Commons - towarzystwo prawnikow zajmujacych sie
prawem cywilnym, znajdujace si¢ w Londynie; mialo swoje budynki, w
ktorych jego cztlonkom udostgpniano pokoje na mieszkania i biura (przyp.

thum.).



Duchowny nie miat innego wyjscia, jak przywitac si¢ z nim.

- Easterbrook. Co za spotkanie. Mito ci¢ widziec.

Jego usta drgnety w ledwo zauwazalnym usmiechu, ale twarz
pozostata obojetna jak zawsze. Skrytos¢ wyrobila w nim nawyk
przywdziewania maski 1 nakazywala zamyka¢ uczucia w sercu na
siedem spustow.

Chrystian zastanawiat si¢, czy Meadowsun tylko ukrywa emocje,
czy tez moze w ogole ich nie odczuwa. Osiagnigcie stanu, kiedy zadne
uczucia nie poruszaja ludzkiego ducha, byto trudne, ale z pewnoscia
mozliwe. Sam niekiedy zblizat si¢ do tego.

Przedstawil Leoni¢ duchownemu. Meadowsun uklonit sie
nieznacznie, dajac w ten sposob do zrozumienia, ze jest czlowiekiem
zajetym 1 nie ma czasu na towarzyskie pogawedki. Na jego ustach
znowu pojawil si¢ ledwie dostrzegalny usmiech.

- Przyszedles do kancelarii?

- Przyszedlem, zeby si¢ z toba spotkac. Sekretarz arcybiskupa w
Lambeth Palace powiedzial, ze moge ci¢ tu znalez¢ - wyjasnit
Chrystian. - Panno Montgomery, zechce pani usias¢ na tej tawce, a ja
zamieni¢ parg stow z panem Meadowsunem.

Leonia postusznie zajela miejsce na znajdujacej si¢ w poblizu
ogrodowej fawce.

- Ostatnio zajmowaltem si¢ sprawami rodzinnymi - zaczat
Chrystian. - Przegladalem dokumenty ojca.

- Ach, to dlatego bytes w City. Cieszy mnie, ze zaczynasz

powaznie traktowa¢ swoje obowiazki. Mam nadzieje, ze na nowo



rozbudzone zainteresowanie Swiatem obejmie réwniez sprawy wagi
panstwowej. Arcybiskup tez na to liczy, nawet wspomniat o tym dzi§
rano.

- Jego zainteresowanie mi pochlebia. Wracajac do papierdw,
znalaztem w nich wzmianki o spotce, w ktora modj ojciec
zainwestowat wiele lat temu. To spotka handlowa, ale bez wlasnych
statkow. Jak rozumiem, wynajmowano statki do przewozu
konkretnego tadunku 1 ptacono za t¢ ustugg.

- To dos¢ rozpowszechniony sposdb prowadzenia handlu. Two;
adwokat moglby ci to wyjasni¢. Musz¢ wyznac, ze nie nadazam za
tymi wszystkimi prawnymi zawito§ciami.

Meadowsun unikat skutecznie patrzenia na Leonig, ktore siedziata
nieopodal. Udawal, ze nie widzi zainteresowania malujacego si¢ na jej
twarzy ani groznego spojrzenia wpatrzonych w niego oczu.

- Mo6j adwokat byl bardzo pomocny, ale sadzg, ze ty lepiej mnie
oswiecisz. Znalaztem dowody na istnienie spotki, ale nie otrzymatem
zadnych zyskow z tytutu jej dziatalnosci. Mg brat, ktory zajmowat si¢
moimi interesami, powiada, ze spotka musiala zosta¢ rozwiazana
przed $miercig ojca, ale adwokat... jak powiedziatem, okazal si¢ nader
pomocny... nie ma zadnych dokumentow, ktore by to potwierdzaty,
nie ma nawet umowy o zatozeniu spoiki.

Meadowsun obrzucil wzrokiem dziedziniec, jakby szukat
wybawienia od nudnej rozmowy.

- Czy spoika zostata rozwigzana, Meadowsun?

- Skad ja mam to wiedziec¢?



- Jestes$ jednym ze wspOlnikow.

Meadowsun zmarszczyt nieznacznie brwi.

- Nie przypominam sobie, bym inwestowal w taka spotke. Skoro
nie ma zadnych dokumentow, czemu przypuszczasz, ze bralem w tym
udziat?

- Korespondencja wskazuje, ze spolke zawiazato co najmniej
czterech mezczyzn. MOj ojciec, ty, Denningham 1 Rallingport.
Czterech mgzczyzn, ktorzy spotykali si¢ regularnie, by ustali¢, gdzie 1
w jaki sposob wykorzystaC swoje wspolne wplywy, by chronié
Anglig.

Zmarszczka zaklopotania nie znikngla, ale twarz pozostata bez
wyrazu.

- Jeszcze sobie nie przypomniales? Hayden twierdzi, ze ustalenie
wiascicieli spotki 1 okreslenie jej zyskow nie bedzie dla sadu trudnym
zadaniem. Ja jednak pomyslalem, Zze najpierw porozmawiam z toba.
Znikneta pokazna kwota pieniedzy.

- To bzdury. Nie jestem kupcem ani spedytorem. Nie byl nim
takze tw@j ojciec ani zaden z ludzi, ktorych wymienites. Co by nam
data taka spotka?

- Zysk - odezwala si¢ Leonia z tawki. - Zysk najgorszego rodzaju.
I to pokazny zysk. Nieprzyzwoite sumy, $miem twierdzi¢, jesli
gldwnym ladunkiem bylo opium, a miejscem przeznaczenia towaru,
Chiny.

Wyblakte oczy Maedowsuna nabraty przebiegtego wyrazu.



- Watpig, czy znajdziesz zados¢uczynienie w sadzie, Easterbrook,
wysuwajac tak mityczne teorie.

- Mysle, ze tak. A juz na pewno zainteresuja sad twoje ataki na
pann¢ Montgomery.

- Moje ataki? Jestes szalony. Zupetnie nienormalny. Bede musiat
porozmawia¢ o tym z arcybiskupem i1 wypyta¢ innych parow, czy
zdaja sobie sprawg ze stanu twojego umystu.

- Grozisz mi?

- Martwig si¢ o ciebie, to wszystko.

- Lepiej martw si¢ o siebie samego. Winterside opowiedziat mi o
twoich probach odciggnig¢cia panny Montgomery od zajmowania si¢ ta
sprawa. Opisat wasze spotkania. Wyznal, ze nalegates, by przyszedt
do mnie prosi¢ o pomoc.

- Nonsens. Nie osmielitby sig.

- Nie o$mielitby si¢ wejs¢ ci w droge, tak? To masz na mysli? Nie
podobato mu sig, ze uczynile§ z niego jawnego uczestnika gry.
Uswiadomit sobie, ze zostatby kozlem ofiarnym, gdyby ktos szukat
zados¢uczynienia za te, jak je nazwales par¢ dni temu, incydenty,
zwigzane z panng Montgomery.

Leonia wstata z tawki.

- Incydenty? Wpedzil pan mojego ojca do grobu. Prawie go pan
zrujnowal, przez wiele lat czekaliSmy na kolejny atak, kolejny pozar
albo zatonigcie statku. Kazatl mnie pan stratowac, tu, w Londynie, 1

podpali¢ moj dom. Nazywa pan te przestgpstwa incydentami?



Wyraz pogardy wykrzywit twarz Meadowsuna. Spojrzal na
Leonig z obrzydzeniem i1 odwrdcit si¢ na pigcie.

- Nie pozwole si¢ obrazac tej kobiecie. Jesli masz cos jeszcze do
powiedzenia, zapraszam do siebie, Easterbrook. Ale nie zabieraj
swojej dziwki.

Chrystian przywolal gestem Tong Wei.

- Usiadz tutaj. Poczekaj na mnie - powiedziat do Leonii.

- Nie bede siedziata. P6jde¢ z toba 1 wydrapig oczy temu...

- Usiadziesz 1 poczekasz. - Uciekt si¢ do argumentu sitowego,
sciskajac jej ramiona, az usiadla. - Tong Wei, nie spuszczaj z niej oka.

- Powiedziates, ze bed¢ mogta stana¢ z nim twarza w twarz -
zaprotestowala.

- I stanetas. Reszte zalatwie sam.

- Chcg, zeby si¢ przyznal, ze to zrobil. Chce, zeby za to zaptacit.

- Zaptaci, Leonio. Obiecujg.

Idac przez dziedziniec w stron¢ wejscia do budynku, obejrzat si¢
dwukrotnie, by sprawdzi¢, czy Leonia siedzi na tawce. Nie zdziwilby
si¢, gdyby za nim poszta.

W mieszkaniu Meadowsuna zamknal za soba drzwi. Duchowny
siedzial przy oknie, jego profil rysowal si¢ wyraznie na tle jasnego
swiatla. Na twarzy Meadowsuna malowat si¢ upor, a w oczach
podtos¢.

Chrystian chwycit go za poty surduta, uniost z krzesta 1 zadat cios

pigscia w pomarszczona, zastygla w zdumieniu twarz. Meadowsun



wyladowal z powrotem na krzesle. Przycisnat dton do policzka.
Chrystian uderzyt go ponownie.

- To za obrazliwe stowa pod adresem panny Montgomery 1 za to,
7ze ja narazite§ na niebezpieczenstwo. Masz szczgscie, ze jestes$
duchownym, bo wyzwatbym ci¢ na pojedynek 1 zabit.

Odszedt par¢ krokow 1 starat si¢ odzyska¢ spokdj. Meadowsun
zdotat opanowac strach, ktory wyptywat z niego potezna fala, 1 znowu
stal si¢ nieprzenikniony.

- Wedlug naszego prawa handlowanie opium nie jest zakazane -
powiedziat Chrystian - I nie musi si¢ tego ukrywac. Ataki na
Montgomery'ego wydarzyty si¢ kilka lat temu 1 daleko stad, watpig
wigc, czy mogibym udowodni¢ twoj udzial w tych wydarzeniach.
Ostatnie wszakze, juz w Londynie, nie byly zgodne z prawem. Zreszta
spotka przemyca oprocz opium inne towary 1 jej statki podrozuja nie
tylko do Chin. Wystluchasz, co mam do powiedzenia, 1 odpowiesz na
moje pytania. Jesli tego nie zrobisz, pozegnasz si¢ z wolnoscia.

- Mow zatem. Zadaj swoje przeklgte pytania.

- M¢; ojciec zapisywal w ksiedze wszystkie platnosci, ktore
otrzymywat. Przypuszczam, ze spdtka przyniosta tyle samo albo
wigce] zyskow po jego Smierci. Wiem, ile mi ukradies. To pokazna
kwota, tyle tylko ze jej nie dostalem. Po co ryzykowales, ze wszystko
si¢ wyda z powodu pospolitej kradziezy?

Meadowsun ostroznie dotknat szczeki 1 si¢ skrzywit.

- Nie byles godny zaufania.

- A Denningham i Rallingport byli?



Meadowsun nie odpowiedziat.

- Rozumiem. Oszukate$ nie tylko mnie. Ich takze, kiedy przejeli
dziedzictwo. Wszystko zatrzymates dla siebie.

Zalegla cisza. Meadowsun ocenial sytuacje i zastanawiat sig, co
powiedzieC.

- Synowie to nie to samo co ojcowie. Stato si¢ to dla mnie
calkowicie jasne, gdy jeden po drugim zajmowaliscie miejsca przy
stoliku do wista. Denningham nie grzeszy inteligencja. Rallingport
jest pijakiem. A ty... no c6z, jestes takim dziwakiem, ze trudno ci
zaufa¢. Nic nie ukradlem. Wkiady zalozycielskie zostaty sptacone, 1 to
z nawigzka.

Denningham przez caly czas o niczym nie wiedzial. Ta mysl byla
pocieszajaca.

Meadowsun usmiechnat si¢ chytrze.

- Nie oskarzysz mnie. Nie obchodzi mnie, co gada Winterside.
Nie o$mielisz si¢ tego powtorzy¢ w zadnym sadzie. Swiat
dowiedziatby si¢ wtedy takze o tym, ze to twoj ojciec zatozyl nasz
interes. To byt jego pomyst, pozostali dolaczyli, kiedy firma juz
dziatata.

- By¢ moze mowisz prawdg. A moze nie. Jesli dojdzie do procesu,
pozwolg, by sedzia rozwazyt wszystkie fakty. Nie moge ci pozwolic,
bys dalej popelniat przestgpstwa, moim celem nie jest obrona imienia
ojca ani nawet wlasnego.

Meadowsun usmiechnat si¢ szyderczo.



- No widzisz? Wiasnie dlatego ci nie ufalem. I dlatego wraz ze
sSmiercia twojego ojca wygast jego udzial w spotce. Istnialo
niebezpieczenstwo, ze nie wdales si¢ w niego, lecz w te oblakana
kobiete, swoja matke.

- Chyba lubisz dostawa¢ po pysku, Meadowsun. Uwazaj. Nie
wiesz, do czego jest zdolny szaleniec.

Szyderczy usmieszek zniknat. Meadowsun spojrzat na Chrystiana
badawczo.

- Dlaczego opublikowate$ ten nekrolog?

- JeJ ojciec byl prawdziwa zakala, zupelnie jak ona. Byt jednym z
pierwszych spedytorow wynajetych przez naszego czlowieka w
Kalkucie, ale potem mu si¢ odmienito. Zaczal walke z przemytem,
przeklety reformator. Niespecjalnie nas to obeszlo. Sg inni spedytorzy.
Ale on pisat listy do roznych 0sob 1 probowal si¢ dowiedzie¢, kto stoi
za spotka. Napisal tez do Kompanii Wschodnioindyjskiej, do
cztonkoéw parlamentu. Zaczal wypytywac kapitanow, podejrzewat, ze
wysylamy ladunki do Anglii 1 Francji. Kiedy umarl, musieliSmy
dotozy¢ wszelkich staran, aby ci, ktorzy otrzymali listy, wiedzieli, ze
nie zyje.

- I nie mogtes sobie odmdwic przyjemnosci, by nie poinformowac
wszystkich, ze zmart z powodu tego, z czym walczyt.

- Byl to posrednio dowodd na to, ze kiedy wysuwatl swoje
oskarzenia, nie byt w pelni wtadz umystowych.

Chrystian, zadowolony, ze uzyskal odpowiedzi na wszystkie

pytania Leonii, a takze na kilka swoich, rozsiadt si¢ wygodnie.



- Jak zamierzasz odda¢ mi to, co jestes winien?

Meadowsun zapatal oburzeniem.

- Co? Przychodzisz tu do mnie jak aniot sprawiedliwosci, a tak
naprawde chcesz tylko swojej czesci? Chodzi ci o pieniadze?! -
krzyknat piskliwie.

Wyraznie nabrat animuszu, jakby mu ulzylo, ze odkryl najbardziej
oczywisty powdd wizyty.

- Chcialbym to ustalic.

- Jestem pewien, ze dojdziemy do porozumienia.

- Chce miec te pieniadze od razu.

- Naprawdg jestes wariatem. MoOwimy o ptatnosciach z wielu lat.
Nie mam tych pienigdzy w biurku, Zzeby ci je oddac od razu.

- A to szkoda. To stawia ci¢ w niekorzystnym potozeniu, prawda?

Meadowsun patrzyl na niego i1 w koncu wyptynety z niego
emocje. Trwoga, panika.

- Moglbym zgodzi¢ si¢ na zatatwienie tych spraw normalnymi
sposobami. Mam na mysh zalegle platnosci i1 ataki na panng
Montgomery. Ale moze lepiej bedzie nie upublicznia¢ tych faktow.
Od tylu lat siedzisz przy stoliku do wista, ze wiesz, co si¢ robi,
zamiast wnosi¢ spraw¢ do krolewskiego sadu. Przypomnij sobie
naszego przyjaciela z Kentu.

- Przy tamtym stole zasiadalo dziewig¢ osob, ktore wspolnie
podjety decyzje. Czy mnie ma osadzi¢ jeden szalony markiz?

- Wyobraz sobie, jesli potrafisz, ze panna Montgomery siedzi tu

ze mna jako drugi sedzia. Moja propozycja jest nast¢pujaca: po



pierwsze, zrezygnujesz ze stanowiska. Na pewno nie chcesz, aby ta
sprawa, kiedy wyjdzie na jaw, stata si¢ ktopotliwa dla arcybiskupa.

- A wyjdzie na jaw?

- W ,Bankiecie Minerwy". Panna Montgomery wyjasni w
ostatnim liscie, na czym polegat proceder spotki zwigzany z handlem
opium. Poda tez kilka nazwisk. Chciala je zachowa¢ w tajemnicy dla
mojego dobra, ale nalegatem, by tego nie robita. Ta historia
uwiarygodni jej poprzednie listy, w ktorych wspominata o handlu
opium. - Umilkl na chwilg. - Jesli bedziesz postuszny 1 zrobisz to, co
ci kazg, ujawni jedynie prawde o przemycie opium. Spotka ci¢ za to
osad moralny, ale unikniesz oskarzenia o pozostate przestgpstwa.
Proceder uprawiany przez Cztery Strony Swiata musi si¢ jednak
zakonczyc.

- Handel opium nikogo nie obchodzi. Ludzie chca mie¢ swoja
herbate¢ 1 wszystko jedno, czy umrze z tego powodu kilku
Chinczykow.

- Przynajmniej nie beda mogli zastania¢ si¢ niewiedza. Po drugie,
moj brat Hayden zbada, jakie zyski przynosita spotka przez te
wszystkie lata, a ty mu w tym pomozesz, abysmy mogli ustali¢, ile
wynosi nalezna mi kwota. M@j adwokat spotka si¢ z twoim 1 okreslg
warto$¢ twojego majatku ruchomego 1 nieruchomego. Zaptacisz tyle,
ile mozesz, na reszt¢ dasz mi weksel. To, co otrzymam, przekazg¢ na
cel charytatywny wskazany przez pewne mite damy, ktore znam.

- Chcesz mnie zrujnowac, draniu.



- Zostanie ci tyle, by starczylo na skromne zycie, ale wezmg
weksel na kwotg, ktorej nie otrzymam. Wycofasz si¢ tego handlu.
Wystapisz z Kosciota 1 wyjedziesz z Londynu. Pan Winterside zgodzit
si¢ na to, by kompania sprawowatla w moim imieniu nadzér nad
twoimi poczynaniami, aby si¢ upewni¢, ze nie podejmiesz znowu
dziatalnosci. Jesli mnie nie postuchasz albo jesli jakies nieszczgscie
przytrafi si¢ pannie Montgomery lub jej bratu, upomng si¢ o realizacj¢
weksla. Wtedy zostaniesz zebrakiem.

Z Meadowsuna wylewala si¢ obrzydliwa ztos¢.

- Jestes glupcem, skoro uwazasz, ze mod; udzial ma jakies
znaczenie. Montgomery tez byt glupcem, bo myslal, ze moze to
powstrzymac. Opium przynosi zyski, bo ludzie go chca. Sa gotowi
zabijac, by je zdoby¢.

- Moze 1 tak, ale zyski nie wplyna juz do twojej kasy.
Sprowadzile§ nieszczgscie na tysiace ludzi. Po to, by czerpac korzysci
z opium, zrujnowales zycie Montgomery'emu 1 narazile§ na
niebezpieczenstwo kobiete, ktora kocham. Za t¢ ostatnia zbrodnig
mogltbym cig zabicé, ciesz si¢ wigc, ze tego nie zrobilem.

Zakonczywszy sprawe, Chrystian wstat 1 podszedt do drzwi.

- Mylitem si¢ co do ciebie - warknal Meadowsun. - Jeste$ taki
sam jak on. Réwnie bezwzgledny 1 zimny. Szkoda, ze wczes$niej tego
nie wiedzialem. MoglibySmy stworzy¢ udany tandem. Syn jest zawsze
podobny do ojca.

Chrystian zatrzymat si¢ i spojrzal na Meadowsuna.

- Tak.



Gdy wyszedl z pokoju, niemal wpadl na Leonig. Stala za
drzwiami, jednak za nim poszta 1 podstuchiwata. Tong Wei pilnowat
jej z odleglosci kilku jardow.

Wzigta Chrystiana pod ramig 1 wrécili do ogrodu.

- To nieprawda - powiedziata. - Nie jestes taki jak twoj ojciec.

- Czy teraz sobie pojda? - zapytal Tong Wei. - Ciagle depcza nam
po pictach. To dosy¢ ucigzliwe.

Leonia si¢ rozesmiala.

- Wiasnie czekaja na powoz, ktory odwiezie ich na Grosvenor
Square.

[zabella zmarszczyta brwi, styszac t¢ rozmowe. Wyjazd stuzacych
Chrystiana, ktory Tong Wei przyjmowat z ulga, wyraznie ja zasmucit.

- Musisz przyznac, Izabello, ze dobrze bedzie mie¢ znowu trochg
prywatnosci - powiedziata Leonia. - Ja si¢ z tego cieszg, ale wiem,
czemu ty jestes smutna.

Jeszcze bardziej cieszyt ja fakt, ze nie bedzie juz musiata
przyglada¢ si¢ badawczo kazdemu mijanemu cztowiekowi. Rozprawa
z Meadowsunem zdj¢la z niej w koncu cigzar, ktory dzwigata od lat. 1
chociaz ogarnglo ja radosne oszotomienie, miata tez dziwne poczucie
straty.

Osiagniecie celu, do ktorego tak dlugo dazyta, pozostawilo w niej
pustk¢. Usmiech nie schodzit jej z twarzy, ale w sercu pozostato
wolne miejsce po nieztomnej woli, ktora je dotad przepelniata. W

glebi duszy czaila si¢ takze obawa, ze zabraknie jej teraz celu w zyciu.



- Mozemy ptyna¢ do domu - oznajmit Tong Wei. - Jesli beda
przychylne wiatry, moze uda nam si¢ wroci¢, zanim sezon w Kantonie
na dobre si¢ rozpocznie.

Tong Wei przypomniat jej wlasnie, ze nadal ma cel. Zakonczyta
krucjate, ale jej zycie trwato 1 obowiazki czekaly.

- Tak, mozemy ptyna¢ do domu.

Policzyta miesigce. Podrdz statkiem do Chin trwata co najmnie;j
pig¢ miesiecy w sprzyjajacych warunkach pogody. Aby dotrze¢ do
domu przed zima, musieliby wyruszy¢ wkrotce.

Izabella jeszcze bardziej posmutniata. Wybiegta z pokoju. Tong
Wei odprowadzit ja wzrokiem.

- Byla glupia, ze si¢ w nim zakochata - stwierdzil.

Leonia poczuta, ze co$ Sciskaja w gardle. Wstata, aby po6js¢ do
Izabelli 1 ja pocieszy¢, a jednocze$nie znalez¢ ukojenie w jej
towarzystwie.

- Nigdy nie jest glupota kogos kochac¢, Tong Wei.

26

Chrystian zdziwit si¢ widzac wieczorem pow6z pod drzwiami
domu. Polecit przeciez, by osiodtano konia. Obecnos¢ Millera
tlumaczyta jednak wszystko.

- Zanosi si¢ na deszcz - rzucil Miller, otwierajac drzwi powozu.

- Bawisz si¢ dzi§ w lokaja?

- Pomyslalem, ze pojade z panem. Rzuceg jeszcze raz okiem na

dom i sprawdze, czy wszystko w porzadku.



- Twoje oddanie pracy jest doprawdy zdumiewajace.

- Dzigkujg, jasnie panie.

Chodzito jednak raczej o pewna mata stuzaca z Bury Street. Gdy
powoOz toczyt si¢ po ciemnych ulicach w strong¢ domu Leonii, Miller
musiat czu¢ si¢ podobnie jak Chrystian. Chociaz w Londynie
panowala wiosna, ich sprawy mitosne wkraczaty wlasnie w fazg
poznej jesieni. Popotudnie z Meadowsunem jeszcze to przyspieszyto.

Chrystian czul na barkach ciezar decyzji, jaka podjat. Meadowsun
zastuzyt na surowsza kar¢ niz wygnanie z Londynu 1 pogorszenie
warunkow zycia, czy nawet skandal, gdy wyjdzie na jaw, ze Cztery
Strony Swiata prowadzity handel opium. Zrujnowat zycie wielu ludzi,
niektorych narazajac na Smier¢. Popelniono powazne zbrodnie. Nigdy
nie poznaja calej prawdy, ale przypuszczat, ze gdy Hayden skonczy
pracg, synowie Easterbrooka bgda wiedzieli o ojcu wigcej, nizby
chcieli.

Wolat mysle¢, ze wybdr tej drogi nie mial na celu obrony
przestgpcow, ani zyjacych, ani zmartych, czy tez ochrony arcybiskupa
przed prawda o niecnych czynach Meadowsuna. W kraju panowat
niepokoj. Zaufanie do rzadu, a zwlaszcza do parow spadalo.
Ujawnienie wszystkich przestgpstw spotki podsycitoby tylko ptomien
spotecznego niezadowolenia.

Powdéz zatrzymal si¢ przed domem Leonii. Podszedl do drzwi z
Millerem depczacym mu po pigtach.

Pozwolit Leonii osiagna¢ oba jej cele, mimo to wydawata si¢

przygnebiona, gdy po potudniu odwidzl ja do domu. On i1 Miller



rowniez byli smutni. Leonia zdawala sobie spraweg, co oznacza dla
nich to zwycigstwo. Swiadomo$¢ bliskiego rozstania thumita
zadowolenie z wypelienia misji.

- Bardzo tu cicho - zauwazyt Miller. - Lampy si¢ nie pala.

W domu panowata dziwna cisza. Chrystian poczul uklucie
smutku. Przebiegta mu przez glowe przerazajaca mysl, ze moze
Leonia juz wyjechata. Wymkngta si¢ po kryjomu, by uniknac
bolesnego pozegnania.

Po chwili ogarngta go obawa innego rodzaju. Miller tez zdawatl
si¢ zatrwozony 1 zmartwiony.

- Dziwne - mruknal pod nosem. Zapukat glosniej 1 przytozyt ucho
do drzwi. - Styszatl pan?

Chrystian potwierdzil. Nacisnat klamke. Drzwi otworzytly si¢
szeroko, ukazujac platanine cieni. Ich uszu dobiegt ten sam odgtlos.
Byt to jek dochodzacy z niewielkiej odlegtosci.

- Miller, przynies lampe¢ z powozu.

Chrystian wszedt do holu. Zahaczyl butami o jakies ciemne
ksztaltty. Byly to dwa ciata. Starajac si¢ opanowac przyptyw paniki,
pochylit si¢ i dotknat lezacych. Mgzczyzni. Przymknat oczy z ulga,
ktora niemal go oslabita. Znalazt po omacku ich szyje, ale nie wyczut
pulsu.

Nagle ostre Swiatto lampy oblalo cata scenerig, ukazujac dwa
nienaturalnie wygigte ciata. Byl jeszcze trzeci mezczyzna, ktory

podniost reke. Pod przeciwlegla Sciana lampa wylowita z ciemnosci



czerwony jedwab 1 haftowanego smoka, a po sekundzie twarz Tong
Wei.

Podszedt do Chinczyka. Na jego ramieniu widniata duza ciemna
plama w miejscu, gdzie trafita go kula. Chrystian pochylit sig¢, by
zbadac¢ rang.

- Bytem nieostrozny. Myslalem, ze to pan - powiedzial Tong Wei
schrypnigtym glosem. - Bylo ich czterech. Nie datem im rady.

Chrystian spojrzat na ciata. Kimkolwiek byli ci ludzie, na pewno
nikt ich nie ostrzegl, czego moga si¢ spodziewa¢ po drugiej stronie
drzwi.

Miller postawit lampg na podtodze.

- Pojdg zobaczyc¢, co z damami.

Tong Wei pokrecit gtowa.

- Zabrali je. Nic nie mowili. Nie wiem, gdzie sa.

- Miller, pom6z mi przenies¢ Tong Wei do powozu.

Wspolnie z sekretarzem zaczgli podnosi¢ Chinczyka, ten ich
jednak powstrzymat.

- Potozyli mi co$ na nogach. Widzicie?

Chrystian usitowal wypatrzy¢ cos w mdlym swietle. Podniost
cienka kart¢ i schowat ja do kieszeni, przeklinajac wlasna glupote.
Razem z Millerem ostroznie wyniost Tong Wei z domu 1 umiescit w
powozie.

Wkrotce do powozu wsiadl Miller, a wraz z nim wplyne¢ta cala

burza uczué¢, wsréd ktorych gorowaly troska 1 gniew. Chrystian



sprawdzit stan Tong Wei. W czasie przenoszenia Chinczyk zemdlat z
bolu.

- Kiedy oddamy go stuzacym i1 wezwiemy chirurga oraz s¢dziego,
przyniesiesz moje pistolety 1 szpady.

- Miatem zamiar przynie$¢ dwadziescia pistoletow 1 tuzin szpad,
jasnie panie. I postawi¢ na nogi potowe lokajow, jesli pan pozwoli.

- Obudz wszystkich, ale nie wezmiemy ich ze soba. Mam dla nich
inne zadania. Ty jednak zabierz bron.

Przez dziesig¢ minut jechali w milczeniu ciemnymi ulicami.

- Czy wie pan, gdzie jest panna Montgomery, jasnie panie?

- Tak, chyba wiem. - Chrystian wyjal z kieszeni wizytowke, ktora
zostawiono przy Tong Wei. - Czlowiek, ktory nastat tych ludzi,
zostawit wiadomos¢. Chcial, zebym wiedziat.

Podniost karte do okna. Mijali wlasnie lampe gazowa 1 jej swiatto
padto na to, co wzial za wizytowke. Nie byla to wizytowka, lecz karta
do gry.

Krol pik.

Miat ochote zaatakowa¢ go z cala armia ludzi, ale nie mogt tego
zrobi¢. Leonia zostala uwigziona w samym sercu Mayfair.

Spojrzat na fasad¢ potgznej rezydencji, na okna na poddaszu. Czy
tam wlasnie ja uwigziono? Zdawato mu sig, ze wyczut jej Igk, a potem
mitos¢.

Miller siggnal do pistoletu, ktory miat pod surdutem. Chrystian

chwycit go za ramig.



- Tylko bez pochopnych dziatan, bo ci¢ odesle. Mysle, ze zanim
zacznie Switac, obie beda juz bezpieczne.

Miller postuchat go niechgtnie.

- A jesli pan si¢ myli?

- Wowczas zrobisz, co trzeba. Po to tu jestes. Pamigtaj, ze mozesz
za to zawisnag.

Przyj¢to ich zgodnie z obowiazujacymi zwyczajami, co wydawato
si¢ nader niepokojace. Byl przeciez srodek nocy, a nie normalne
godziny odwiedzin. Kamerdyner zabral wizytowke Chrystiana.
Wrécit, zeby zaprowadzi¢ goscia do salonu. Spojrzat pytajaco na
Millera.

- Moj cztowiek pojdzie ze mna i poczeka za drzwiami.

Kamerdyner nieznacznie pokrecit gtowa, dajac do zrozumienia, ze
nie byto tego w planie. Mimo to zaprowadzit obu na gor¢. Miller zajal
miejsce za drzwiami, pod S$ciang, trzymajac diton na pistolecie
ukrytym pod surdutem. Chrystian wszedt do salonu.

- Easterbrook. Cieszg sig, ze wpadtes.

- Nie miatem wyboru, Ashford. Zabrates moja wtasnosc.

Ksiaz¢ Ashford usmiechnat si¢ leniwie z szezlongu, na ktérym
lezat.

- Interesujace okreslenie. Ale ci si¢ nie dziwig. To czarujaca
kobieta. - Wskazat na stolik pod Sciana, na ktorym staty trunki i
kieliszki. - Porto? Brandy?

- Lepiej powiedz od razu, czego chcesz. Zabites ludzi, zeby mnie

tu Sciagnac.



- Masz na mysli tych opryszkow 1 Chinczyka? To bez znaczenia. -
Ashford wydmuchnat dym z cygara. - Masz skonczy¢ z wtracaniem
si¢ w nie swoje sprawy. Mam nadziejg, ze ta kobieta znaczy dla ciebie
wystarczajaco duzo, zeby si¢ opamigtac i jej bronic.

- A jesli tak, pozwolisz jej odejsc?

- W koncu tak. By¢ moze.

- Nie mozesz w nieskonczonos¢ wiezi¢ dwoch kobiet.

- To duzy dom, a mam jeszcze inne. OsSmielam si¢ twierdzi¢, ze
moge wiezi¢ kazdego tak dlugo, jak zechce. Wystarczy pozegnalny
list od panny Montgomery do twojej ciotki, informujacy, ze wraca do
Chin, a $wiat o niej zapomni.

Nie caty. On nie zapomni.

- Niepotrzebnie si¢ ujawniles. O tobie nie wiedzialem. O
Meadowsunie, owszem. O moim ojcu 1 zmarlym Denninghamie
rowniez. Ale o tobie nie.

- Tak, Meadowsun to podst¢pna zmija. Nie chce sam iS¢ na dno,
prawda? A poza tym czg$¢ pieniedzy, ktorych si¢ domagasz, trafita do
mnie, uznal wigc za podwojnie niesprawiedliwe, ze ma ptaci¢ za nas
obu.

- | zaszantazowat cig, zebys mu pomogt.

- Nie catkiem. Zamknigcie naszego malego interesu nie jest mi na
reke. A poniewaz powiedzial mi, o czym wiesz, nie mialem wyboru.
Nie chcg, zebys grzebat w przesziosci. Opium $ciagnie na nas jedynie

troche wstydu, ale pozostate sprawy...



Chrystian powinien si¢ spodziewac, ze chodzi wtasnie o pozostale
sprawy. Podszedt jednak do stolika 1 nalat sobie brandy, po czym
usiadt na krzesle. Ta noc moze si¢ skonczy¢ tylko w jeden sposob,
niech wigc Ashford zaspokoi chociaz jego ciekawosc.

- Mysle, ze nie wszystkie pozostale sprawy niepokoja ci¢ w
rownej mierze, Ashford. Chodzi o zyski z kilku lat, pochodzace z
handlu miedzy Anglia a Francja. W czasie wojny miales przeciez
znaczny wpltyw na rzad. Wspominales cos o Admiralicji, prawda?
Przypuszczam, ze dobrze znale§ rozmieszczenie okr¢tdow marynarki
wojennej wzdtuz francuskiego wybrzeza.

Ashford opuscit powieki, nie zastaniajac oczu catkowicie.

- Kto by pomyslal, ze dziwaczny dziedzic Easterbrookow bedzie
to pamigtal? Zawsze si¢ obawialem, ze masz lepsza orientacje w
sprawach doczesnych, niz mogloby si¢ wydawa¢. Uwazam, ze w
wista tez grasz za dobrze.

- Ojciec mnie tego nauczyl. Bardzo powaznie traktowatl swoja
pozycje 1 tego samego spodziewat si¢ po mnie. Dlatego nie rozumiem
calej sprawy przemytu w czasie wojny. Ryzyko 1 ewentualna niestawa
nie byly warte tych zyskow.

- Ryzyko byto niewielkie. Szmuglowanie jest narodowa rozrywka
Anglikow. Zapytaj w Kencie albo na wyspie Guernsey. W naszym
wypadku zyski byly... kolosalne. Zwtaszcza w czasie wojny.

- Podobnie jak dyshonor. Ludzie beda uwaza¢ wasze dzialania za

zdrade stanu, bez wzgledu na to, co orzekna parowie.



Ashford pokrecit glowa 1 rozesmial sig¢, wracajac pamigcia do
tamtych lat.

- Wszystko zaczeto si¢ dos¢ niewinnie. Jak uczniowska psota.
Nasza spotka odnosita zadziwiajace sukcesy na Wschodzie. Twoj
ojciec wprowadzit w zycie prosty, ale cudowny system. MieliSmy
cztowieka w Kalkucie, ktory byl naszym agentem w Kompanii
Wschodnioindyjskiej.  Wynajmowat  spedytorow, takich  jak
Montgomery, do przewozu towarow. W wypadku opium byto to
niezmiernie proste. Ktorego$§ wieczoru w czasie wojny siedzieliSmy
przy stoliku do wista, a Denningham sarkal, Zze nie ma francuskiego
wina. Moze sprobujemy je sprowadzi¢? UdaliSmy si¢ na zachodnie
wybrzeze Francji, do Gaskonii.

- Szmuglowaliscie wino?

- Poczatkowo. Potem interes si¢ rozrost. Lepiej, zeby nikt si¢ nie
dowiedzial, jak bardzo. Stad moj problem z Meadowsunem. I z toba.
Tak, nikt nie moze si¢ dowiedzie¢ o dziatalnosci Czterech Stron
Swiata podczas wojny.

Chrystian podszedt do okien, ktore wychodzily na ulice.

- Nie porwate$ panny Montgomery po to, by ze mna rozmawiac.
Jesli nie wypuscisz jej natychmiast, bede musiat uzy¢ sity. Nie
zostawiasz mi wyboru. Muszg ci¢ wyzwac na pojedynek.

- Tak przypuszczam.

- Domyslam si¢, ze to byt twd; cel. Chcesz rozwiaza¢ to jak
prywatna sprawg, pojedynek w obronie honoru kobiety.

- Tak bytoby najlepie;.



- Jesli zginiesz, co, ma mnie powstrzymac¢ przed ujawnieniem
prawdy?

- Stlowo dzentelmena. Obrona nazwiska 1 powinno$s¢ wobec
rodziny. Twoj udziat w sadach kolezenskich przy wiscie. Po co ludzie
maja si¢ dowiedziec, ze jestesmy zwyklymi Smiertelnikami, takimi jak
oni? Popierasz te zasady. - Upil tyk brandy. - Ale to nie ja zging. To
ty.

By¢ moze. Pewnos¢ siebie Ashforda wypehiala caly poko;.
Chrystian spojrzal na ksigcia.

- Ja ci¢ nie wyzwg. Niewykluczone jednak, ze ty nie bedziesz
miat za chwil¢ wyboru. Nadjezdzaja powozy. Goscie stoja u drzwi.

Ashford zmarszczyt brwi. Podszedt do okna 1 wyjrzal na ulice.
Rzad lamp oswietlal lini¢ pojazdow, nadjezdzaty kolejne.

- Niech mnie licho, Ashford. Wyglada na to, ze biskupi 1 lordowie
maja ochot¢ na partyjke wista.

Ashford odwrdcit sig, wzburzony.

- Jesli oskarzysz mnie przed nimi, zhanbisz swoje nazwisko.
Zdradzisz ojca, swoja krew 1 pozycje.

Chrystian spojrzal na dot, na mezczyzn wchodzacych jeden za
drugim do domu.

- Wprost przeciwnie, odzyskam dobre imi¢ 1 wywiazg si¢ z
powinnosci zwiazanych z moja pozycja. A co do krwi, powinienes$
wiedzie¢ lepiej niz wigkszos¢ ludzi, z kim masz do czynienia.

Rozlegly si¢ trzasnigcie drzwi 1 krzyk kobiet. W waskim
korytarzu faczacym pokoje na strychu zabrzmiaty czyjes gtosy.



Izabella spojrzala na Leonig, jej oczy wydawaty si¢ ogromne w
swietle lampy. Leonia przetkneta zot¢.

- Cokolwiek si¢ stanie, dokadkolwiek nas zabiora, Easterbrook
bedzie nas szukat - powiedziala. - To bardzo wplywowy cztowiek.

Izabelli nie podniosto to na duchu. Halas si¢ przyblizat. Leonia
wstata 1 podniosta drewniane krzesto, na ktorym siedziala. Zajeta
dogodna pozycje, aby uzy¢ mebla do obezwladnienia napastnika.

Nie sadzila, aby jej opor przynidst jakis efekt. Dom byl tak
ogromny jak rezydencja Easterbrooka. Musial naleze¢ do potgznego
cztowieka, by¢ moze bardziej znaczacego niz markiz. Wynajat kilku
ludzi, aby ja porwali. Bylo ich zbyt wielu, Tong Wei nie mogl sobie
poradzi€.

Poczuta szczypanie pod powiekami, gdy przypomniata sobie ciata
lezace w holu. Popychane przez napastnikow, musiaty z Izabella
przej$¢ obok zwiok dwoch obceych ludzi. W ostatniej chwili, zanim
wyciagngli ja z domu, dostrzegla Tong Wei 1 krew na jego ubraniu.
Domyslita sig, ze go zastrzelili.

Drzwi si¢ uchylilty. Leonia zebrata sity 1 uniosta krzesto nad
glowe.

- [zabello?

Byt to glos Millera. Izabella zerwala si¢ 1 pobiegla do drzwi.
Miller wszedt do srodka 1 wziat ja w ramiona. Krzesto wypadito z rak
Leonii 1 roztrzaskato si¢ na podtodze. Serce bito jej mocno z radosci.

Patrzyta przez chwilg jak zahipnotyzowana na obejmujacych si¢

kochankow. Miller wydawat si¢ bardzo mtody, bardzo szczgsliwy i



bardzo zakochany. Obsypywat Izabelle pocalunkami, delikatnie i
ostroznie dotykajac jej twarzy, jakby sprawdzal, czy jest cala.
Sprawial wrazenie, jakby sam z trudem uszedl Smierci, a Leonia nie
widziata w nim zwyklej pewnosci siebie.

Nagle poczuta, ze w pokoju jest ktos jeszcze, ze stoi po drugiej
stronie drzwi. Wychylita si¢ na korytarz. Easterbrook rowniez
przygladat si¢ dwojgu stuzacych, widzac 1 wiedzac wigcej, niz jej bylo
dane.

Spojrzat na nia 1 na krzesto lezace na podtodze. Wziat ja w
ramiona.

- Powiedziatem mu, zeby nie wchodzil. Wiedziatem, ze
zaatakujesz kazdego, kto przekroczy prog.

Zawista bezwladnie w jego ramionach. Po kilku godzinach
zmagania si¢ z wilasnym strachem poczuta niewymowna ulge, ze
moze porzuci¢ t¢ walke.

- Wiedziatam, ze przyjdziesz. Wiedzialam...

Uciszyt ja pocalunkiem. Rozkoszowala si¢ migkkoscia jego warg
1 wsparciem, jakie dawaty ramiona.

- Tong Wei... - powiedziala cicho.

- Zyje. I nic mu nie bedzie.

W jej oczach wypehionych tzami odmalowata si¢ radosc.

- Czy to sprawka Maedowsuna?

- Nie. Pigtego wspolnika.

- Pokonates go?

- Tak. Teraz jestes bezpieczna. Catkowicie.



Podniosta na niego wzrok. Nie wyczuwata w nim nic mrocznego.
Zadnego chaosu. W jego sercu panowat spokdj.

- Zabierz mnie do domu.

- Miller ci¢ odwiezie. Musz¢ jeszcze cos zalatwié, potem
przyjadg. - Spojrzat na stuzacego. - Miller, musimy juz is¢.

- Co jeszcze masz do zatatwienia? - zapytala, kiedy prowadzit ja
wzdhuz rz¢du drzwi, zza ktorych wygladata stuzba.

Sprowadzil ja w milczeniu na dot, po dlugich schodach. Przy
ulicy stat rzad powozow. Niektore odjezdzaty, do innych wsiadali
dopiero ludzie.

- Kim oni sg, Chrystianie? Co sig¢ stalo?

Miller pomogt 1zabelli wsia$s¢ do powozu 1 przytrzymywal drzwi
dla Leonii. Z twarzy mlodego czlowiek bila smutna powaga, jakby
wecale nie cieszyt si¢ z ich ocalenia.

Chrystian probowat ja naktonic¢, by wsiadla, ale odmowila.

- Kim sa ci mezczyzni? Dlaczego tu przyjechali?

- To inni lordowie. Wniostem oskarzenie w ich obecnosci. Zapadt
wyrok.

- Czy nie lepiej odda¢ to w rece sgdziego? Jaki wyrok mogli
wydac?

- Taki, ktory mowi, ze bedzie lepiej, jesli sprawca uprowadzenia
nie zostanie postawiony przed Izba Lorddéw, ktora jest jedynym
miejscem, gdzie moze odbyC si¢ publiczny 1 oficjalny proces. Ten
dom nalezy do ksigcia, Leonio. Do para o wysokiej pozycji 1 wielkich

wptywach. Jego rodzina zapisata chlubna kart¢ w naszych dziejach.



- Chcesz powiedzie¢, ze nigdy nie stanie przed normalnym
sadem?

- Moglby, ale ze szkoda dla instytucji, ktore tworza ten kraj.
Czasami lepiej zados¢uczyni¢ sprawiedliwosci po cichu.

- Tak jak zrobite§ z Meadowsunem?

- Tak.

Gdyby jednak rozwiazal sprawg tak jak z duchownym, bytoby juz
po wszystkim. Patrzyta, jak ostatni m¢zczyzni wsiadaja do powozow.
Wyczuwalo si¢ ich niezwykla powage. Nie patrzyli na karetg
Easterbrooka. Nie zegnali sig.

Wszyscy zmierzali w jakie§ inne miejsce. Chrystian tez tam
pojedzie.

Przeszyl ja dojmujacy strach. Duzo gorszy niz ten, ktory
towarzyszyt jej, gdy zostala uprowadzona.

W ulic¢ wjechal kolejny powdz, ktory zatrzymat si¢ kilka jardow
od nich.

- Musisz juz jechac, Leoniu. Miller...

Podat je; reke Millerowi, a ten wykazatl wigksza stanowczosc.
Usitlowata wyrwac si¢ sekretarzowi, ktory probowat zapakowac ja do
powozu.

- Kto tam jest, Chrystianie? W tamtym powozie?

- Moi bracia.

Teraz wiedziala juz wszystko. Caly §$wiat wokot niej
znieruchomial w przebtysku zrozumienia.

- Wyzwate$ go na pojedynek?



- To on wyzwal mnie.

- Jesli przegrasz, bedzie wolny od zarzutow?

- Nie w oczach tych, dla ktorych ma to znaczenie.

Byl bardzo spokojny, niemal oboj¢tny. Nie podobato jej si¢ to.
Powinien si¢ bac, ale nie bylo w nim strachu. To jeszcze bardziej ja
przerazito. Nie wynikato z arogancji ani z przekonania o wlasnych
umiejetnosciach, ale z czegos$ o wiele mroczniejszego.

Wyrwata dlon z reki Millera 1 objeta mocno Chrystiana.
Pocatowata go, wkiadajac w to cala mitos¢, jaka nosita w sercu, a
potem szepngla:

- To cig pociaga, prawda? Catkowity spokdj. Ostateczna cisza. To
ci¢ kusi tak samo jak kilka lat temu. Ale teraz musisz obudzi¢ w sobie
pragnienie zycia. Dla twoich braci i1 rodziny. Dla mnie. Dla
wszystkiego, czym jestes, 1 nadal mozesz by¢. Musisz by¢
Easterbrookiem. Nie pozwol, bys znowu stal si¢ Edmundem.

Ujat twarz Leonii 1 spojrzat jej w oczy. Pozwolila mu zobaczy¢ 1
poczu¢ wszystko, co ona odczuwata. Ogromna sita wypelnita ja, ale
tym razem Leonia nie uciekla. Pozwolita, by Chrystian ogarnal ja
cala, by odnalazt pewnos¢. Modlita sig, aby to, co odkryl, okazato si¢
wystarczajace.

- Jedz juz - powiedziat. - Wkrotce sig spotkamy.

- Wydaje si¢ pewny siebie - zauwazyt Denningham, spogladajac

na druga strong pola, gdzie Ashford zdeymowat surdut.



Swit z trudem przedzierat si¢ przez mgle, ale wierzchotki drzew
tonety juz w warstwie szarego Swiatla.

- Spodziewa sig, ze mnie pokona. Tylko po to wyzwal mnie na
pojedynek - odpart Chrystian.

Swiadkowie ustawili si¢ w szyku po obu stronach pola, jakie
dzielitfo Chrystiana 1 Ashforda. Obecni byli tylko parowie. Biskupi,
chociaz zgodzili si¢ na taki sposdb rozwigzania sprawy, nie chcieli
by¢ swiadkami pojedynku.

Denningham trzymat szpade. Zaproponowal, ze bedzie
sekundantem, ale w tych okolicznosciach mial niewiele obowiazkow.

Na miejsce przybyli tez inni $wiadkowie. Hayden 1 Elliot stangli
za Chrystianem. Czut wyraznie, ze si¢ martwia. Niewiele rozmawiali
po drodze, wyjasnit im jedynie, ze bedzie si¢ pojedynkowal w obronie
honoru Leonii. Jesli przegra, Hayden dowie si¢ prawdy, gdy tylko po
raz pierwszy pojawi si¢ w bibliotece Rallingporta jako markiz
Easterbrook.

Obserwowal, jak Ashford rozgrzewa si¢ i1 przygotowuje do walki.
Ksigcia nie opuszczat dobry nastrdj. Jesli przegra, jego dobre imig nie
zostanie zbrukane. Jesli wygra, nikt przy stoliku do wista nie bgdzie
wigcej mowil o sprawie przemytu.

Tak to miato by¢. Utomna 1 niedoskonata reka sprawiedliwosci,
ale za to dziatajaca po cichu. Inni i tak si¢ dowiedza. Nawet jesli
Ashford przezyje, ucierpia jego wptywy 1 majatek.

Wszyscy przysiggli, ze dotrzymaja umowy. Nie bylo przy tym
jedynie braci Chrystiana, do ktorych teraz podszedt.



- Jego zachowanie jest obrazliwe - powiedziat Elliot, rzucajac
Ashfordow1 wrogie spojrzenie.

- Pewnosc¢ siebie go zgubi - dodat Chrystian.

Hayden usmiechnat sig, ale w jego oczach odbijala si¢ gigboka
troska. Lubil liczby 1 papierki 1 doskonale sobie z tym radzit; jego
kalkulacje co do wyniku pojedynku byty niewesote.

- Ufam, ze w ciagu ostatnich dziesigciu lat chociaz raz albo dwa
zrobites uzytek ze szpady.

- Od czasu do czasu. Radzg sobie catkiem niezle, bo walczytem z
piratami, ktorzy napadli na statek niedaleko wybrzezy Japonii.

- Walczytes z piratami koto Japonii? - zapytat Elliot ze
zdziwieniem.

- Nigdy o tym nie wspominatem? No co0z, jestem lepszym
szermierzem, niz wam si¢ zdaje, 1 mam zamiar wygrac ten pojedynek.
Na wypadek jednak, gdybys wkrotce odziedziczyt tytul, Haydenie,
chcialbym, abys zajal si¢ spdotka, o ktéra z mojego polecenia
wypytywal ci¢ Miller. Przyjrzyj si¢ bardzo doktadnie jej dziatalnosci.
Nie wiaza ci¢ zadne moje obietnice, ale radze, bys nie rozgtaszat, co
robisz, az nie zrozumiesz, o co chodzi.

Usmiech zniknat z twarzy Haydena. Spojrzat na Ashforda innym
okiem.

Chrystian wrocit do Denninghama, ktorego cierpienie byto niemal

namacalne.



- Do diabta z pojedynkiem - mruknat Denningham. - Niech mnie
licho, jesli zagram z nim jeszcze w wista. Jesli po tym wszystkim
osmieli si¢ przyj$¢ do biblioteki, niech sobie siedzi w kacie.

- Dzigki za ten dowod zaufania, przyjacielu.

Denningham zaczerwienil sig, przerazony wlasnymi slowami.
Chrystian usmiechnat si¢ do niego, po czy dodat:

- Przepraszam, ze przy okazji wyptyneto nazwisko twojego ojca i
twoje.

- Rozumiem. To przyzwoicie z twojej strony, ze wymienites je w
matym gronie, ale prawa trzeba przestrzegac. Jesli nie bedziemy w to
wierzyc¢, jaki z nas pozytek?

Jego prostota byta wprost ujmujaca, a Chrystian docenial to juz,
gdy byli chlopcami. Zawsze zazdroscil Denninghamowi tej cechy.

- Musimy umowi¢ si¢ na obiad 1 dobre wino, kiedy bgdzie po
wszystkim. Mysle, ze jestem nadal cztonkiem innych klubow.

- Wino, nie bed¢ mogt pi¢ francuskiego wina z mojej piwnicy, bo
za kazdym razem bedg si¢ zastanawial... ale dobrze, to Swietna mysl.

Chrystian wyciagnat reke.

- Szpada, stary przyjacielu.

Denningham podat mu bron. Chrystian udat si¢ na pole, by stana¢
przed Ashfordem.

,,Musisz obudzi¢ w sobie pragnienie zycia".

Leonia rozumiata go az za dobrze. Miata racje. Smier¢ zawsze
pociagala Edmunda, a od czasu do czasu nawet Easterbrooka.

Oznaczata calkowity spokdj 1 absolutna ciszg. To bedzie jak unoszenie



si¢ na wieki w ciemnym jadrze. Taki stan osiagal dzigki medytac;i,
zasmakowat egzystencji pozbawionej wlasnego ja, ktora czeka na
cztowieka w wiecznosci.

Nie bat si¢ smierci. Wiedzial, czego si¢ spodziewac. Nie miat
jednak specjalnej ochoty udawac si¢ tam juz teraz, jesl tylko mogt
tego uniknac.

Wolat pozosta¢ przy zyciu, bo oznaczato to, ze spedzi cho¢ jeden

dzien wigcej z Leonia.

Pojawit si¢ bez hatasu. W aurze tajemnicy. Przyjechat o dziesiatej
rano, nienagannie ubrany, w najbardziej lordowskim stylu. Wszedt do
jej domu jak do wlasnego, co zwykl robi¢ od dtuzszego czasu.
Odnalazt ja w bibliotece. Czytala ksigzke, ktorej kartki byty wilgotne
od tez, jakie wylewata.

Usiadl obok niej. Objela go z nieopisang ulga. Nie byto juz tez,
tylko absolutne spelnienie, ktore nie pozwalato jej odnalez¢ stow.

- Gdzie jest Miller? - zapytat.

- Na gorze - mrukneta w jego surdut.

- Chcesz powiedzie¢, ze zabawiat si¢ z twoja stuzaca, kiedy ja
narazalem zycie?

Rozesmiala sie.

- Dwie godziny temu tw@) brat przywidzl liscik od ciebie.
Wymkngli si¢ na gore, gdy tylko si¢ dowiedzielismy, ze jestes caty.

- Niech im bedzie.



Oparta si¢ wygodnie w ramionach Chrystiana, z twarza przy jego
sercu. Siedzieli spokojnie, cieszac sig, ze sa razem, 1 dodajac sobie
otuchy.

- O swicie przyszli ludzie od sedziego pokoju. Zaraz po naszym
powrocie - odezwata si¢. - Zadawali mi pytania. Probowali sig
dowiedzie¢, gdzie jestes 1 co robisz.

- Co im powiedziatas?

- Ze napadli na nas czterej mezczyzni, a Tong Wei probowat nas
obroni¢ i zostal postrzelony. Ze zabrali nas do jakiego§ domu w
miescie, nie wiadomo dokad, 1 zamkngli. I ze ty 1 Miller nas
uwolniliScie. Dlugo rozmawiali na osobnosci z Millerem, a potem
sobie poszli.

- Miller wiedziat, co ma mowi¢. Wyjasnimy sprawe sedziemu za
kilka dni, podobnie jak nieoczekiwany zgon drogiego lorda.

Do tej pory nie byla pewna, czy ksiaz¢ nie zyje. Chrystian napisat
tylko, ze wszystko skonczyto si¢ dobrze i ze wkrotce do niej
przyjedzie.

Pocatowat ja w czubek glowy.

- W takich sytuacjach odzywa si¢ we mnie, niestety, krew ojca.
Ale mogg z tym zy¢, wiedzac, ze nic ci teraz nie grozi. W przeciwnym
razie nigdy nie miatbym pewnosci. - Uwolnit ja z objg¢ 1 wstal. -
Przejdzmy si¢ po parku. Nie wiem dlaczego, ale mam ochote

zakosztowac zgietku zycia.
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Tej nocy zostat u niej. Kochali si¢ bez pospiechu w jej pokoju. W
domu 1 ogrodzie panowata absolutna cisza.

Odkryta w ich intymnym zwiazku nowy spokoj. Towarzyszyto jej
poczucie, ze wszystkie sprawy zostaly zalatwione. Spetnita obowiazek
wobec ojca. Zto$¢ z powodu szykan, ktore na niego spadly, opuscita
ja, gdy Chrystian zamknat spraw¢ z Meadowsunem. I lezac teraz w
ramionach Chrystiana, poczula si¢ wolna od tego cigzaru.

Obeymowata go mocno 1 starala si¢ bez reszty skupi¢ na jego
osobie. Zapisywata w pamigci jego zapach 1 dotyk, starata si¢
zapamigtac faktur¢ wlosow i skory. Gdy nadszedt czas, pozwolita, by
wszedt w nig gleboko, 1 nie dopuszczata do siebie smutku 1 zalu, ktoére
przeszkadzaty w odkrywaniu Chrystiana.

Przeymujace wzruszenie, jakie ja ogarnglo, stalo si¢ takze jego
udziatlem. Pocatunki, chwile ekstazy byty jak rozmowa, ktora w koncu
znalazta zwienczenie w stowach wyrazajacych uczucia. W pierwszych
cichych wyrazach, wyszeptanych najpierw w myslach i w sercu, a w
koncu do jego ucha, gdy sktadali sobie dar z samych siebie.

Kocham ci¢ takim, jaki jestes. Kocham to, co dobre, i to, co
grzeszne, wspaniate 1 przeklete cechy, burze, ktére ciagle targaja
Edmundem, i potege Easterbrooka. Kocham ci¢ takim, jaki jestes.

Wyslizgneta si¢ z tozka, nie budzac go. Narzucita proste gipao 1
spojrzala na $piacego Chrystiana. Jego wiosy odrosty juz i opadaty na
ramiona niesfornymi lokami. Gdy spal, pigckne rysy nabieraty

migkkosci. Wygladat jak ciemny aniot.



Wyszla z pokoju. Nie chciata zepsu¢ wspomnien tej nocy
myslami, ktore nawiedzity ja, gdy lezala bezsennie o Swicie. Nie
mogla tez dluzej przed nimi ucieka¢. Ofiarowat jej zwycigstwo i
pomodgt bardziej, niz oczekiwala. Oboje wiedzieli, co to znaczy,
chociaz w nocy nie dopuszczali do siebie tej mysli.

Poszta do ogrodu 1 usiadta migdzy rabatami wiosennych kwiatow.
Nie miata wiele czasu dla siebie, gdyz wkrétce nadszedt Easterbrook.

Wszedl do ogrodu 1 ja zobaczyt. Miat na sobie tylko spodnie, buty
1 koszule. Wygladat podobnie jak pierwszego dnia, kiedy zostata
porwana z ulicy przez Millera 1 zawieziona na Grosvenor Square.

I zareagowala na jego obecnos¢ w taki sam sposob jak wtedy. Ich
romans nie zaghuszyt tego doznania. Przeciwnie, nadal potrafit budzic¢
w niej podniecenie samym spojrzeniem.

Usiadl obok niej. Wziat ja za reke, podziwiat kwiaty 1 czekat.

Czuta, ze Sciskaja w gardle, ale w koncu musiata zaczac t¢
rozmowe. Wiedziala, ze domysla sig, co ja nurtuje.

- Musz¢ jak najszybciej zarezerwowa¢ miejsca na statku. Gdy
tylko Tong Wei bedzie mogt podrdézowac.

- Chcesz jechac?

- Nie chcg, ale zakonczytam tu swoje sprawy. Nie moge odktadac
powrotu.

- Powiedzialas, ze kiedy je zakonczysz, nie bedziesz miata zadnej
wymowki, by zosta¢. Przypuszczam, ze to prawda.

Tak, to byta prawda.



- Ale ty masz powdd, Leonio. To. - Pocatowat ja. - I to. -
Pocatowat ja po raz drugi 1 przytrzymal jej twarz, by zrobi¢ to
ponownie. - Zostaniesz ze mna.

- Odciagasz mnie znowu od moich obowiazkoéw, Chrystianie.
Umiesz to robi¢ doskonale.

Spojrzat jej w oczy.

- Zostaniesz ze mna.

- M¢j brat na mnie liczy. I to bardzo.

- Tw¢y brat powinien juz zy¢ na wilasny rachunek. Czas
najwyzszy. Dorost do tego, ale bedzie na tobie polegat dopoty, dopoki
z nim zostaniesz. Wyslij Tong Wet z oferta St. Johna 1 poradz bratu,
by ja przyjat. Twoj brat nauczy si¢ wszystkiego od zarzadcy St. Johna
1 jego posrednikoéw. On 1 jego firma znajda opieke.

Bardzo chciata przyjac¢ jego rozumowanie. Gdy chodzito o niego,
jej serce nigdy nie potrafito zdobyc¢ si¢ na opor.

- Zostan ze mna. Zostan, zebym znowu nie zatracit si¢ w sobie.
Potrafi¢ juz walczy¢ ze swoja klatwa, ale tylko dzigki tobie. Dzigki
tobie nie ma juz nade mng wiadzy.

Wzruszyly ja te stowa 1 mysl, ze Chrystian potrafi zwierzy¢ jej si¢
ze swoich lekow 1 bolu, nad ktorym ciagle uczyt si¢ panowac.

- Zostan ze mna, kochanie. Zostan, dlatego ze cie potrzebujeg.
Zostan, dlatego ze ci¢ kocham. Bede codziennie nosit halsztuk, jesli
sobie tego zyczysz. Bede zabierat ci¢ na bale trzy razy w tygodniu.

Bedg siedziat w salonie z ciotka Hen 1 przyjmowal gosci, jesli musze.



Nie mogta powstrzymac¢ $miechu, ale jednoczesnie do jej oczu
naptynety tzy.

- Nie chce, zebys zmieniat dla mnie wszystkie przyzwyczajenia.
Nie musisz by¢ inny, niz jestes. Mozesz by¢ nadal na wpoét szalony 1
nieco ekscentryczny, 1 stroni¢ od ludzi. Jesli tylko nie zamkniesz si¢
przede mna, Chrystianie.

- Nie mogltbym tego zrobi¢. Jestem soba tylko wtedy, gdy ty jestes
przy mnie.

Wiedziata, ze méwi prawde. I zdawata sobie sprawe, ze te stowa
nie przyszty mu tatwo. Byt przeciez Easterbrookiem.

- Pewnie moglabym zosta¢ troche dluzej 1 wysta¢ Tong Wei do
mojego brata z propozycja St. Johna. Chciatabym zobaczy¢ Gaspara,
ale nie mam ochoty wraca¢ do Chin. Moge¢ zosta¢ przynajmniej tak
dhugo, poki nie wyczerpie si¢ zapas nefrytow.

- Leoniu, nie proszg cig, abys zostala troche dtuzej. Chce, zebys
zostata na zawsze, jako moja zona.

Nie byla zdziwiona o$swiadczynami, cho¢ moze powinna. Miata
pewnos¢, ze Chrystian ja kocha. Po prostu wiedziata to.

- Sadzitam, ze to nierozsadne.

- Dla ciebie, ale nie dla mnie. Wiem, ze jestem samolubny, chcac
ci¢ do siebie przywiagzac. Jesli tego nie chcesz, znajdziemy inne
rozwigzanie. A jesli musisz wroci¢ do Makau, jesli chcesz zeglowac
po Morzu Potudniowochinskim 1 walczy¢ do konca zycia z piratami,
poptyng z toba. Zrobimy to, czego bedziesz chciata, ale... wolatbym,

abysmy byli matzenstwem, jesli tylko jestes w stanie to zniesc.



- Jestem w stanie to znies¢. Mam jednak wrazenie, ze uwazasz
swoja wrazliwos¢ za ceche dziedziczna 1 nie chcesz, aby borykat si¢ z
nia nastepny Easterbrook.

- Teraz widze to w jasniejszych barwach. Jesli ta wlasciwos¢
istotnie jest dziedziczna, wyjasnimy wszystko naszemu dziecku, aby
wiedziato, z czym ma do czynienia, 1 nauczyto sig, jak z tym zy¢. Na
pewno nie zostawimy go samego.

Jego stowa brzmiaty tak powaznie. Byt zdecydowany... 1 peten
nadziei.

Wyobrazita sobie to dziecko 1 inne dzieci. Wyobrazita sobie zycie
z Chrystianem jako pasmo niekonczacej si¢ mitosci i rozkoszy.
Dostrzegata takze trudnosci, ale ich wiez dawala jej taka pewnosc, ze
mogla z uSmiechem patrze¢ na jego wady.

Kocham cig takim, jaki jestes.

- Jestes pewien, ze tego chcesz, Chrystianie?

- Jestem pewien, ze pragng ciebie. To jedyny pewnik na tym
swiecie, Leonio. - Pocalowal ja jeszcze raz, wkladajac w ten
pocalunek caly swoj dar przekonywania. - Powiedz, ze ze mna
zostaniesz.

Nie byty to ani prosba, ani rozkaz. Istniata tylko jedna odpowiedz,
ktora mogl przyjac, 1 tylko jedna, ktorej mogta udzieli€. Jej serce
pierwsze uznalo t¢ prawdg, tak jak zawsze, gdy chodzito o Chrystiana.

- Chrystianie, ja tez nie moglabym byc¢ szczgsliwa bez ciebie.

Zostaniemy razem.



Epilog

- Stwierdzitem, ze powinienem zrobi¢ to, co do mnie nalezy.

- Dlugo nad tym myslates, Miller.

Miller si¢ zaczerwienit.

- Tak. To bylo tchorzostwo.

Chrystian przytaknat. Miller przez trzy lata namyslal sig, czy
rozwigzac¢ sprawy z lzabella w taki sposob, jak nalezy, nie mozna
wigc bylo tego nazwac inaczej jak tchoérzostwem. Wprawdzie
zrozumialym, ale jednak tchérzostwem.

Stali na tarasie domu w Aylesbury Abbey, patrzac na ogrod, ktory
si¢ przed nimi rozposcieral. Wigkszos¢ gosci nalezata do rodziny, a
zebrano si¢ tu, by uswietni¢ wizyt¢ brata Leonii. Gaspar siedzial z
siostra na stoncu 1 wygladal bardziej angielsko niz Leonia.
Rozmawiajac z nia, bawit si¢ z przysztym markizem Easterbrook.

- Wiesz, ze Izabella nie ma zadnego majatku - odezwatl si¢
Chrystian.

Miller przytaknal, nie odwracajac wzroku od kobiety, o ktorej
mowili. Izabella szla za corka, ale trzymata si¢ w takiej odlegtosci, by
nie psu¢ dziecku zabawy, a jednocze$nie uchroni¢ je przed
wypadkiem.

- Zastepujac tchorzostwo odwaga, nie zmienisz rzeczywistoscl.
Ludzie wciaz bgda szeptaC. Przeciez ona wyglada bardziej na Chinke
niz Europejke - powiedzial Chrystian.

- Ludzie beda szeptac, ale nikt nie powtorzy tego samego po raz

drugi.



Miller zacisnal zgby. Chrystian domyslat sig, ze kilka o0sob
musiato si¢ juz nauczy¢, czego jego sekretarz nie pozwoli mowi¢ o
[zabelli.

- ChcielibySmy prosi¢ o panskie blogostawienstwo. I lady
Easterbrook.

- Macie je, choc¢ nie jest konieczne.

Zeszli razem do ogrodu. Miller ruszyl do ukochanej i1 corki.
Chrystian udat si¢ do Leonii 1 jej brata.

- Jest jeszcze gorzej - ustyszat stowa Caspara, kiedy podszedi
blizej. - Wielkie statki wypetnione po brzegi opium zarzucaja kotwice
w Lintin. Chinscy przemytnicy do nich podptywaja. Wszyscy wiedza
ze mandaryni wzdhuz catego wybrzeza biora w tym udzial. W Makau
nikt nie kryje si¢ z tym handlem, a chinscy urz¢dnicy przymykaja na
to oko. Opium wlewa si¢ do Chin szerokim strumieniem.

Leonia zerkngla na Chrystiana. Wiedziala, ze opium wlewa si¢ do
Chin od wielu dziesiatkow lat, a nowoscia byto jedynie to, ze Caspar
zaczal lepiej rozumie¢ problemy handlu w Wschodzie.

- Moze powinna§ znowu napisa¢ seri¢ listOw - zaproponowat
Chrystian. - Jestem pewien, ze wydawca ,,Bankietu Minerwy" chetnie
je wydrukuje.

Wydawca statl teraz pod drzewem 1 pouczat wlasnie m¢za, jak ma
zdja¢ z galezi mata dziewczynkg. Dziecko niedawno nauczylo sig
chodzi¢, ale w mgnieniu oka zdotalo wdrapac si¢ na wysokos¢ wyzsza
niz wzrost matki. Elliot $Smiat si¢, zdejmujac z drzewa matego

diabetka, Fedra zas ze ztosci dostownie szarpata si¢ za wlosy. Los, w



przyptywie humoru, obdarzyt ja corka rownie samowolna jak ona
sama.

- Napiszg, ale wiesz, Chrystianie, ze pomoga one tyle, co twoje
wystgpienia w Izbie Lordow - odparta Leonia. - Szatan pracuje za
dwoch, a nam brakuje aniotow.

I to bardzo wielu. Bedzie jednak wygtaszal z uporem swoje
mowy, mimo ze sytuacja si¢ pogarsza 1 moze nigdy nie zmieni si¢ na
lepsze.

Wigkszo$¢ Anglikow uznawata, ze problem handlu opium to
odlegta sprawa, ktora nie ma bezposredniego wptywu na ich zycie.
Ostami list Leonii mocno podkopat reputacje czterech zmarlych
lordow 1 jednego duchownego, cieszacego si¢ dobrym zdrowiem.
Spoteczenstwo bylo wstrzasnigte, ze tak znani ludzie parali si¢
niemoralna dziatalno$cia. Mowiono o tym z niesmakiem przez jakis
czas, po czym wszyscy spokojnie wrocili do picia chinskiej herbaty.
Lukg, jaka powstala po zakonczeniu dziatalnosci spotki Cztery Strony
Swiata, szybko zapemili przemytnicy w Lintin, ale upadek tej
kompanii dos¢ mocno pokrzyzowal im plany.

Jesli chodzi o zmartego Easterbrooka, skandal zwiazany z
przemytem stanowit tylko przygrywke do wigkszego skandalu.
Przyneta zostala potknigta 1 szantazysta wylozyl karty na stél, a cala
sprawa znalazta final w sadzie, przez co stata si¢ glosna. W czasie
procesu, ktory niedawno si¢ zakonczyl, nazwisko FEasterbrooka
zostato na zawsze zwiazane z morderstwem. Szantazysta natomiast

byt juz w drodze do Nowej Potudniowe; Walii.



Gaspar, zajgty zabawa z siostrzencem, w jednej chwili stracit
zainteresowanie dzieckiem, gdy dostrzegt mloda dame idaca ku nim
ogrodowa S$ciezka. Jasnowlosa Irene Longworth, ktora wygladata
olsniewajaco w blasku stoncu, przechylita glowe, by lepiej ustyszec
stowa swojej siostry Rose idacej obok nie;.

Gaspar zaczatl si¢ jakac, chcac przekaza¢ komus dziecko.

- Mysle, ze mogltbym... to znaczy, gdyby ktos...

Chrystian pochylit si¢ 1 wzial syna na rgce, aby ulatwi¢ mu
spotkanie.

Usiedli na fawce obok Leonii, chlopiec wiercil si¢ 1 wyrywal.
Aidan zaczynal juz mowic 1 nie ulegato watpliwosci, ze odczuwa silne
emocje. Jedyne w swoim rodzaju i1 bardzo rdézne, ale nic nie
wskazywalo na to, aby odziedziczyt nadwrazliwosc.

Chrystian wiedzial, ze jego znajomos¢ uczu¢ wiasnego dziecka
nie jest niczym niezwyklym. Leonia takze potrafita rozpoznawac
nastroje syna. Aidan byl jak otwarta ksigga, podobnie jak
Denningham.

Gdy syn podros$nie, zapewne to si¢ zmieni, ale na razie widac
byto, ze nie potrzeba nadzwyczajnych umiejgtnosci, aby rozpoznac
uczucia wlasnego syna. Albo raczej ze natura data t¢ wrazliwos¢
wszystkim rodzicom. Musieli tylko by¢ uwazni.

Leonia patrzyta, jak brat wita si¢ z Irene 1 Rose.

- Spedza z nig duzo czasu - zauwazyta. - Bradwellom chyba to nie

przeszkadza.



- Pani Bradwell jest zachwycona 1 ma nadziej¢, ze Gaspar wkrotce
si¢ oswiadczy.

- Jestes tego pewien?

- Oczywiscie. Aleksja tak twierdzi.

- A zatem siostra Irene ma taka nadziej¢, moj brat liczy, ze
zostanie przyjety, a co mysli Irene?

- Wyglada na to, ze to jej odpowiada. Zobacz, jak si¢ do niego
usmiecha.

- Nie mow mi, co widzisz. To moze by¢ zwykta uprzejmos¢. A ja
musz¢ wiedziecC.

Aidan wyrwal si¢ z obj¢¢ Chrystiana. Popedzit do dwoch corek
Haydena 1 Aleksji, ktore bawity si¢ z synem Elliota. Aidan wepchnat
si¢ migdzy dzieci, inicjujac wzajemne przepychanki, wprawit w ruch
mate piastki, a po chwili lezat na ziemi pod czyimi$ re¢kami 1 nogami
wsrod ogolnego pisku.

- Chcesz, zebym to zrobil, Leoniu? Mam sprawdzi¢ jej uczucia?
Te sprawy 1dq wlasnymi torami i bytoby niemadrze i nieuczciwie...

- Blagam cig, Easterbrook. Po co zostalam Zong cztowieka z takim
darem, skoro nie mogg si¢ nawet upewni¢, czy moj brat zostanie
przyjety? No... zrob to, co zwykle robisz, zeby wiedzieC.

Rozesmiat si¢ 1 podniost jej dton do ust.

- Mam powdd, by przypuszczaé, ze twoj brat odniesie sukces.
Nawet mys$l o przeprowadzce na drugi koniec $wiata nie zniechgca
Irene Longworth, bo go kocha.

Leonia usmiechnela sie z zadowoleniem.



- Wiedziatam, ze moge na ciebie liczyC. Zrobite§s wielkie postepy
w uzywaniu tej zdolnosci. Wiem, ze nie lubisz tego robi¢, ale w tak
waznych sprawach ingerencja jest usprawiedliwiona.

Istotnie poczynit wielkie postepy. Lubit tez mysle¢, ze korzysta z
te] umiejetnosci oszczednie, tylko wtedy, gdy chce, i w dobrym celu.
W rzeczywisto$ci ciagle jeszcze zdarzaly si¢ sytuacje, kiedy nie byt w
stanie powstrzymac naporu czyichs uczuc.

Tak czy inaczej, bywanie w swiecie okazato si¢ znosne, podobnie
jak wigkszos¢ ludzi. Nie ukrywat si¢ tak czgsto przed innymi. Kiedy
czut si¢ wyczerpany, uciekat do oazy stworzonej przez Leonig.

- Miller ma zamiar o§wiadczy¢ si¢ Izabelli - oznajmit.

- Cieszg sig, ale jestem tez zdziwiona. Izabella nie ma posagu.

- Kocha go i chce mu ofiarowac siebie, czyli to samo, co ty
ofiarowatas mnie.

- Ale tobie nie byt potrzebny majatek. Miller za§ nie ma takich
dochodow, by wzgardzi¢ wianem.

- Damy jej jakis posag, kochanie, ale on nie podjat tej decyzji w
nadziei na pieniadze. Jestem tego pewien.

Usmiechneta sie.

- Drobna ingerencja, Chrystianie?

- Drobniutka.

Rozesmiata si¢ w sposob, ktory zawsze przywodzit mu na mysl
Makau 1 ciemnooka dziewczyng z ogrodu, ktora usmierzyta jego bol.
Nadal pragnat jej tak bardzo jak dziesie¢ lat temu 1 kochat ja tak samo,
jak w czasie cudownego tygodnia, ktory spedzili w Aylesbury Abbey.



Ludzie spacerujacy po ogrodzie zgromadzili si¢ w jednym
miejscu, tworzac zbita gromade dorostych otoczonych przez biegajace
dzieci. Gwar rozmOw mieszal si¢ w powietrzu z dziecigcymi
okrzykami.

Leonia wstala, nie zabierajac re¢ki z dioni Chrystiana.

- Pojdziemy tam, Chrystianie?

Wiasciwe pytanie bylo wypisane w jej oczach. ,,Czy jestes
gotowy? Dasz radg to znies¢?"

- Oczywiscie - odparl.

Wstat 1 ruszyli razem w strong radosnego gwaru.

Od autorki

W 1833 roku zniesiono monopol Brytyjskieyj Kompanii
Wschodnio-indyjskiej na handel, co zakonczylo jej dziatalnos¢ na tym
polu. Sprawowata ona nadal funkcje polityczne 1 administracyjne az
do 1874 roku, kiedy zostata rozwiazana.

Po 1833 roku handel na Wschodzie rozwijat si¢, ale przeszkoda
dla niego byly zamknigte granice Chin. Handel opium kwitt do roku
1839, kiedy to specjalny wystannik cesarza w Kantonie, Lin Zehu,
zarekwirowat dwadziescia tysigcy skrzyn opium, ktore nastepnie
zostalo zniszczone.

Rzad brytyjski uznal to wydarzenie za pretekst do wszczecia
wojny. Wybuchta ona w 1839 roku i1 nazywana jest pierwsza wojna
opiumowa. Chiny poniosty klgske 1 =zostaly zmuszone przez

Brytyjczykéw do otwarcia pigciu portdow dla europejskich statkow



oraz przyznania Wielkiej Brytanii terytorium Hongkongu. Stosunek
Brytyjczykdéw do tej wojny nie byt jednolity. Krytykowano przede
wszystkim fakt, ze toczono ja w celu obrony handlu opium, co
uwazano za wysoce niemoralne. W rezultacie udato si¢ jednak zmusic¢
Chiny do otwarcia granic 1 udostgpnienia portow dla handlu
zagranicznego.

W powiesci uzytam transkrypcji chinskich nazwisk, ktora byla
stosowana w angielskich tekstach z pierwszej polowy XIX wieku,
czyli w okresie, kiedy rozgrywa si¢ akcja powiesci.

Proces transkrypcji chinskiego pisma na alfabet tacinski
nazywany jest latynizacja. Obecnie standardowym systemem
latynizacji jest hnyu pinyin, nazywany popularnie pinyin. Po raz
pierwszy zastosowano go w Chinach w 1956 roku, a na Swiecie uzywa
si¢ go powszechnie od poczatku lat osiemdziesiatych XX wieku.
Obecnie jest to oficjalna transkrypcja standardowego jezyka
mandarynskiego, czyli urzedowego jezyka Chin, na alfabet facinski.

Stara transkrypcja ,,Kanton" to w pinyin Guangzhou, zas ,,Makau"

to Macau.



